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NAPOMENE REDAKCIJE UZ NASE IZDANJE

Mahan je poznat nasim éitaocima iz dele »Tvorci moderne stra-
tegije« od Erla u kome ima svoje poglavije. Za Mahana se moZe reéi
da je po ugledu na Zominijevu teoriju rata na kopnu prvi detalj-
nije razradio teoriju rata ma moru. Nijedan od vojnih teoreti¢ara
nije vise doprineo razvoju vojne misli rata ne moru nego Sto je to
- ucinio krajem proslog veka Alfred Tejer Mahan. Njegova su dela
odigrala veliku ulogu u prihvatanju ideja o rdzvoju pomorske moéi
u svim admiralitetima sveta krajem XIX i poéetkom XX weka.

Mahan je pisao svoja dela u vremenu kada su proizvodne
snage vec bile izvrdile industrisku revoluciju u brodogradnji, jer su
»jedra bila ustupila svoje mesto pari, drvena brodska korita zame-'
njena gvozdenim koritima i oklopnim plodama, a glatke topovske
cevi su ustupile svoje mesto oluénoj artiljeriji.« Medutim, pomorska
vojna miseo je zaostajala za tehnikom izgradnje brodova. Kao na-
stavnik Pomorske ratne $kole (SAD), posle stecenog prakticnog
iskustve u Gradanskom ratu, Mahan se odao proudavanju istorije
pomorskih ratove, a marocito onih koje su nekada vodile Spanija,
Holandija, Francuska, Engleska, kao i Rusko-japanskog rata iz
1904/5 godine. Rezultat tog mjegovog dugogodiinjeg nauénog rada
jesu mnoga njegova napisane dela, medu koja spada i ova »Pomor-
ska strategijac.

Analizom uticajnih elemenata: geografskog polezaja driave,
njenog fizickog oblika, prostranstva teritorije, starovnidtva, maci-
onelnog karaktera itd., Mahan je doSao do zakljucka da je pomorska
moé od presudnog znaéajo za nacionalnu bezbednost i prosperitet
zemlje. A kako je osamdesetih godina pro§log veka vladalo inten-
zivno takmicenje medu evropskim nacijama za trfista, sirovine i ko-
lonije, to je Mahan u svojim delima podrZaveo ideje imperijalizma.
Zato se prema mjemu danas trebe odnositi kriticki. Pored toga, ¢i-
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talac ce naci u ovom delu dosta zastarelih masli, koje su intere-
santne jedino ukoliko pokazuju kako se o pojedinim problemima iz
domena pomorske problematike mislilo pocetkom ovog wveka i ra-
nije. S druge strane, oba protekla svetska rata potvrdila su mnoge
Mahanove postavke. Mnoge studije iz Drugog svetskog rata poka-
zuju da je Mahan bio u pravu (iznenadenje, zauzimanje primor-
skih tvrdave sa kopna, razdvajanje pomorskih snaga, nestalnost pre-
vlasti na moru, itd.).

Mahan je priznati klasik na polju teorije rata na moru. On se
tesko moZe obici, ako se Zeli dublje sagledati razvoj i problematika
rata na moru, koju je on tako studiozno prikazao na ratnim prime-
Tima proslosti.*)

¥} Kapetan bojnog broda, docnije kontra-admiral A. Mahan napisao je,
pored mnogobrojnih rasprava, i ova vaznija dela:

— The Influence of Sea Power upon History, 1660—1783.

— The Influence of Sea Power upon the French Revolution and
Empire. }

— The Life of Nelson, the BEmbodiment of the Sea Power of Great
Britain.

-— Sea Power in its Relations to the War of 1812.

— Naval Strategy, kao predavanja sa Pomorske ratne Skole od 1887
do 1911 godine. Pisac je umno 1 decembra 1914 godine.



PREDGOVOR PISCA

Kao 5to je iznefo na naslovnoj strani, sadrzinu ove knjige
stvarno pretstavljaju predavanja odrZana u Pomorskom ratnom ko-
ledZzu u razli¢itim periodima vremena izmedu 1887 i 1911 godine.

Originalna predavanja, koja i sama pretstavljaju jednu meto-
ditnu obradu, makako kratku, izloZena su redom u sedam glava,
od Seste do dvanaeste ukljuéno. U ovima je bilo izvesne izmene
detalja, uglavnom zbog velikog razmaka u vremenu koje je izmenilo
uslove, ali u sustini i u pogledu plana glave su ostale onakve kao
Sto su prvobitno sastavljene.

Odajem priznanje i zahvalnost vlasnicima i urednicima &aso-
pisa United Service Magazine (London), za odobrenje da se pre-
Stampa jedan moj ¢lanak koji je iziSao u njihovom Gasopisu 1893
godine. Njegova sadrzina se nalazi izmedu 222 i 242 strane originala.

Dugujem zahvalnost i kontra-admiralu Rejmondu P. RodZeru,
nacelniku Koledza, i kapetanu V. Makarti Litlu, iz $taba Koledza
za predusretljivost i pomoé koje su mi stalno pruzali.

oktobar, 1911
A. T. Mahan



Glava I
UuvoD

Predava-nja o pomorskoj strategiji, koja ¢e se u revidiranom i
prosirenom obliku odrzati pred vama u toku ove nastavne go-
dine Koledza (1909), prvo su napisana 1887 godine; te godine su i
odr¥ana za vreme jesenjeg tetaja, pa posle ponovo 1888 godine.
Posle toga je drzavni sekretar Vitni (Whitney) ukinuo Koledz kao
zasebnu ustanovu; medutim, i u bazi za torpiljarke, s kojom se
Koledz privremeno fuzionisao, pa i onda kada je ponovo obrazovan
kao zasebna ustanova pod sekretarom Trejsijem (Tracy) 1892 go-
dine, ova predavanja su stalno titana iz godine u godinu sve do
danas, bilo da ih citam ja ili meki drugi oficir.

S yremena na vreme, u ovom periodu, zna¢ajni dodaci su uno-
%eni u tekst, ali nije bilo pokusSaja da se predavanja iz osnova iz-
mene, Okvir je ostao isti kao u pocetku — postavljanje niza nacela.
Dodaci i promene odnose se uglavnom na primere bilo istoriskih
dogadaja, bilo na ponovna razmatranja savremenih politi¢kih doga-
daja. Uostalom, sve su ove izmene bile samo mestimicne, cak i
uzgredne. Kada se pojavila neka misao koja je izgledala prikladna,
ona je ubelezena; nikad nije bilo metodiéne revizije, niti bi sada
doglo do nje da nije bilo predloga, prvo, admirala Ljusa (Luce), oca
KoledZa, a zatim kontra-admirala Merela (Merrell) koji je bio na-
telnik Koledza 1908 godine, kada je potela ova revizija.

Od prvog pisanja do potpunije revizije, prema tome, protekla
je dvadeset i jedna godina — period od rodenja do punoletstva co-
veka. Za to vreme je gradivo u predavanjima ostalo u onim grani-
cama nesistematskog dopunjavanja o kome je bilo reci. Pokusaj si-
stematske revizije do koje je sada doglo, prirodno, navodi na razmi-
gljanje o promenjenim uslovima u meduvremenu, koji su uticali
na vodenje rata.

Najvaznije od tih promena u samom predmetu pomorske stra-
tegije su sporijeg koraktera; tako je moralo i biti. One imaju veliki
uticaj na nju — ali taj je uticaj spoljasnji. Pomorska strategija se
zasniva na izvesnim temeljnim istinama, koje se, kad se taéno
formulisu, s pravom nazivaju nacelima, i te su istine, kada se
jednom utvrde, nepromenljive; medutim, iz toga nikako ne sledi da
se, rasvetljavanjem 1 proformulacijom, ili ratnim iskustvom, ne

moze nova svetlost bacati na nacela i da se ne mogu uvesti novi
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metodi u njihovu primenu. U tome ée se ba$ i sastojati razvoj kako'
u praksi pomorske strategije, tako i u onom iznoenju njenih za-
kona i nacela koje mi nazivamo teorijom. Egzaktne nauke ovde nam
pruzaju pogodne analogije. Zakoni koji njima vladaju, naprimer,
kod elektriciteta, nepromenljivi su; medutim, u primeni tih zakona,
Zivotni rok jedne generacije svedoéi kolike su tu moguce velike
promene i napredak. Moguéi su i vrSe se samim tim &to se njima
bavi mnogo umova i $to se Cine mnogobrojni opiti; tome, u naSoj
ratno] profesiji, odgovara iskustvo ratovanja.

Izgleda da je ovde mesto da se, bar uzgred, pomenu izvesne
promene u naoruzanju kojim se ratuje. Naro&ito treba obratiti pa-
Zznju na nestanak kljuna broda (ram) kao vaznog taktitkog sred-
stva; s druge strane, treba obratiti paZnju na napredak podmornice,
na ogromno povecanje dometa motornog torpeda i otkriée bezitne
telegrafije. Godine 1887 efekfivni domet torpeda ratunao se nedto
malo preko pet stotina jardi; podmornica, iako je kao zamisao veé
dugo postojala i sazrela, jedva da je dolazila u obzir kao prakti¢ni
¢inilac; a beZitna telegrafija je bila nepoznata — bar $to se tite
javnosti. Prilikom drzanja prvog kursa predavanja u Koledzu 1886
godine, pre nego $to su pocela ova koja sada razmatramo, ja sam
nabacio, kao moguénost jedne flote koja bi blokirala obalu Sjedi-
njenih Drzava, da bi se veza izmedu odvojenih eskadri, naprimer,
ispred Njujorka, Delavera i Cesapika, mogla odrzavati pomocu pod-
morskog kabla'!). To je mazda bilo ostvarljivo; medutim, isti se eilj
danas moze posti¢i mnogo brze, lakse i sigurnije pomoéu beZi¢ne
telegrafije.

S druge strane, podmornica i veéi domet torpeda nametnuée
mnogo veti napor blokadnim snagama i primoraée ih da se drie na
mnogo vetem otstojanju. Ove posledice neée promeniti nacela stra-
tegije, ali ¢e delovati na njihovu primenu. Primer za ovo pruzaju
japanski ratni brodovi koji su zauzeli polozaj 60 milja od Port
Artura (LuSun), koji su drZali pod prismotrom, kod Elijotovih Ostr-
va, kao i sloZzene mere koje su na istom mestu preduzete protiv tor-
pednih napada; druge mere su obezbedivale njihovu moguénost da
na vreme stignu na bita¢nu prostoriju u sluéaju da se neprijatelj
odluéi da izide. Sto se tice uticaja beziéne telegrafije, Togo je mogao
da ¢eka Rozestvenskog, kao $to je i ufinio, usidren, zato $to mu je
beZitna telegrafija obezbedivala kra¢i put do mesta predvidenog
sukoba. Da je mogao znati o priblizavanju neprijatelja jedino pu-
tem sistema izvidanja koji je, iako po sebi isto tako dobar, zavisio
od zastava ili svetlosnih signala za predavanje obavestenja, on bi
mozda morao da se drzi blize neprijateljskom putu, i pri tome bi
verovatno bio u nepovoljnijem polozaju te bi morao da ostane na
moru. Ovo ni u éemu ne menja opSte priznato, davnas$nje strategi-
sko nacelo o vrednosti unutrasnjih pravaca dejstva; medutim, tim

) Influenee of Sea Power upon History (Uticaj pomorske snage na
istoriju) str. 85 originala,
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se jof itekako ozbiljno menja njegova primena, i meni izgleda kao
nova potvrda Zominijeve postavke (dictum) da promene u naoru-
zanju menjaju praksu, ali ne i nacela.

Ovih dvadeset i jedna godina, koje sada neposredno razmatra-
mo, nisu bile lisene kako doprinosa razvoja, tako ni ratnog iskustva
ni obrade rata od strane stru¢nih pisaca. U pogledu iskustva, bila su
tri rata u kojima su mornarice igrale aktivnhu ulogu: izmedu Kine
i Japana, 1894 godine; izmedu Sjedinjenih DrZava i Spanije, 1898, i
izmedu Japana i Rusije, 1904—1905 godine. Isto tako, otigledno,
iako nije u tolikoj meri izbio na povriinu, moZe se pomenuti i rat
izmedu Velike Britanije i Burskih Republika u Africi. Britanska
mornarica, kao mornarica, nije opalila nijedan top; medutim, u
Evropi je bilo takvo raspolozenje da je odluéna nadmoénost britan-
ske flote nad svakom moguéom kombinacijom protiv nje obezbe-
divala njenu prevlast na moru, a zajedno s njom i neophodno pre-
bacivanje snaga bez opasnosti od smetnji. Ako samo pogledamo
nedavna otkriéa o razvoju nemacke mornarice i njihov uticaj na
britansko javno mnjenje, mi éemo shvatiti kakve ¢ée biti brige Velike
Britanije za mekoliko godina u slu¢aju da je zadesi slican rat, i to
sa nemackom mornaricom onakvom kakva ¢e izgleda biti. Pomorska
strategija se rasvetljava i razvija; ali mi jo§ nismo blizu vremena
kada ée ona zastariti.

Dokaz da je ona jo$ u naponu snage, i fo rane snage, nalazi se
u izmeni rasporeda mornarica, do koje je doslo od vremena kada
su ova predavanja prvo pisana. Mi se svi seCamo — nema ovde skoro
nijednog tako mladog da se ne bi mogao setafi — rasporeda nale
sopstvene mornarice pre 20 godina: evropska eskadra; aziska eska-
dra; pacificka eskadra itd. Ovo nije bila nikakva specijalnost SAD;
to se ogledalo u svim velikim mornaricama. To se zvalo policiska
sluzba, i to sasvim tacno; jer je raspodela bila policiska, a ne raspo-
dela jedne vojne organizacije sratunate na vojni¢ku upotrebu.
Tako su ameri¢ki brodovi, i brodovi drugih naroda, bili pojedinac¢no
rasuti po svetu, u posebnim lukama; imali su svaki svoj sektor, kao
i policajac.

Koliko su drukéiji sadasnji uslovi, koliko je koncentracija —
vojnicki pojam — zauzela mesto rasturanja, o tome nije potrebno
govoriti! Ovo je posledica pomorske strategije prilagodene prome-
njenim uslovima; medutim, pravo je, kad se skrefe paZnja na pro-
menu, da se naglasi ponovo da se nacela pomorske strategije nisu
izmenila. Ona su se prosto razbistrila zahvaljujuéi iskustvu i razmi-
§ljanju. Ljudski umovi su se okrenuli — tacnije, vratili — idejama
i praksi koje su bile jo§ kako poznate naSim prethodnicima, koji su
ue¢ili $kolu u samom ratu, naéelima koja su, u otsustvu tog odli¢nog
utitelja, ponestala iz svesti. Ovo vraéanje doSlo je delimicno usled
ratova o kojima je bilo reéi, delimitno usled poznatih promena u
medunarodnim odnosima, ali velikim delom, nema summnje, i usled
priznavanja uticaja mora i prevlasti na moru za vreme rata, a odatle
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potictu i misli o tome kako najbolje da se upotrebi pomorska snaga,
Sto pretstavlja mentalni proces koji je ovim priznavanjem njenog
znacaja potstaknut i pothranjen.

Ovakva upotreba pomorskih snaga jeste pomorska strategija,
primenjena bilo u miru bilo u ratu; a prouéavanje pomorske stra-
tegije, sistematsko, potelo je ovde u naSem Pomorskom ratnom
koledZzu. Pre je bilo dosta pomorske strategije; u vreme rata zdrav
razum jednih i genije drugih vidi i tatno primenjuje sredstva na
ciljeve, a pomorska strategija je, kao i pomorska taktika, kad se
rezimira, jednostavno pravilna upotreba sredstava da se postignu
ciljevi. Medutim, u miru, ili zbog lenjosti, takve stvari se smetnu
$ uma, osim ako se sistematski ne obezbedi da se one stalno drye u
svesti. U ovom cilju je i osnovan ovaj KoledZ; i kad bi mu jedino
postignuce bilo to da pomerski oficiri duboko uvide ludost deljenja
borbene flote, u miru kao i u ratu, on bi samim tim opravdao svoje
postojanje i troskove svog postojanja. Poznata je odluka Glavne
uprave (General Board) o tome da je nekorisno deliti borbenu flotu
izmedu dva okeana i da je ona bila velikim delom rezultat iskustva
ratnih igara u ovom KoledZu. Ovo sam saznao od pokojnog admirala
Sperija, ¢iju nedavnu smrt mornarica jog oplakuje. Dobro je stalno
se setati da je Senat Sjedinjenih Drzava, godine 1909, usvojio
preporuku pretsedniku SAD da se sadasnja borbena flota podeli
prema atlantskoj i pacifickoj obali. Kod tako podeljene flote, deo
koji bi doSao na svaki okean bio bi nesumnjivo slabiji od inostrane
ratne flote koja bi se tamo zadesila. U odnosu na takvu flotu oba
dela nase flote bila bi jednaka, ali nadmoénija da su zajedno. Ne
postoji, koliko je meni poznato, ubedljiviji argumenat o potrebi da
drzavnici i narod znaju nefto o A B C pomorske strategije: samo
ovo nacelo koncentracije i jeste A B C. Kao i A, gréko B, koje je
dalo ime celoj ﬂjihovoj i nasSoj azbuci, tako i sama koncentracija
u sebi sadrzi sve druge faktore, celokupnu azbuku borbene moéi u
ratu. Na drugi na¢in, Napoleon je ovo izrazio u cuvenoj izreci Sa-
sredivanje napore samo na jedan cilj jeste tajna welikih uspeha®).
To sasredivanje znaéi koncentraciju volje na jedan cilj uz isklju-
¢enje svih drugih. Tako se postize koncentracija mentalnog i moral-
nog pogleda, odluke koja je isto toliko stvarna kao i fizitka koncen-
tracija raspolozivih snaga; a kada se kod vojnog komandanta nalazi
moralna sasredenost, do¢i ¢ée i do fizicke koncentracije, isto toliko
sigurno kao Sto svaka posledica sledi svome uzroku.

Da bismo ilustrovali stalnost zakljutaka pomorske strategije,
zakljutaka koji ustvari nisu toliko nacela koliko izvor natela, koji
prema njima imaju onaj odnos koji ima plod prema drvetu, citi-
racemo tri dogadaja koji su, mada vremenski na velikom otstojanju
1 povrsno gledajuci razliciti, ipak blisko vezani sa nacelom koje je
zajednic¢ko za sve njih;

Y) »Exclusiveness of purpose is the secret of great successess. — Prim.
red.
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1) Nelson, pre viSe od sto godina, prilikom svoje poslednje
posete Engleskoj, u trenutku kada je javno mnjenje bilo jako uzbu-
deno u otekivanju sukoba izmedu britanske flote pod Kolderom
(Calder) i mnogo nadmoc¢nije neprijateljske snage, rekao je: »Mogu
slobodno da kazem, da, kada budu potukli Koldera, neée viSe sme-
tati Engleskoj ove godine«. Time je hteo da kaze da bi tada i nepri-
jatelj, kao i Kolder, bio skinut s pozornice, i da bi britanske rezery-
ne snage jos uvek dominirale situacijom.

2) Skoro devedeset godina posle toga, prilikom otvaranja te-
¢aja Koledza 1892 godine, imao sam prilike, u vezi sa zastareloit¢u
ratnih brodova, da citiram jedno misljenje koje je onda bilo savre-
meno, a koje smatram da je bilo potpuno taéno. Citat je glasio
ovako: »Poslednji izraz strutnog misljenja u inostranstvu u vezi
s ovim takozvanim zastarelim ratnim brodovima jeste da ¢ée, u ka-
snijim fazama rata, kada najnoviji brodovi budu istroseni i prosli
kroz sito i reSeto, odneti pobedu onaj narod koji tada bude magao
da izide sa najvetom rezervom brodova starijeg tipac.

3) Ovo vodi direktnim putem od jednog ranijeg ka jednom
savremenom primeru, zanimljivo] ilustraciji istoriskog toka i pove-
zanosti pouke, potev od Nelsonovih brodova 74 do danasnjih dred-
nota. Prilikom uzbudljive debate u britanskom Parlamentu marta
1909 godine svi su pretpostavljali da ¢e za tri godine broj nemackih
drednota skoro dosti¢i broj britanskih. O ovoj opasnoj ¢injenieci
postojala je skoro jednoglasnost, iako su se procene razlikovale u
pojedinostima. Medutim, pri kraju debate, pretsednik vlade je tvr-
dio, i po mom misljenju ta¢no, da ¢e Britaniji, iako bi snage mogle
biti opasno sliéne po broju, njena velika nadmocénost u brodovima
druge linije ipak obezbediti nadmocnost na moru. To bi bilo zato
sto bi dve flote drednota, u trenutku kad bi se rastale, bez obzira
ko bi pobedio, kao Kolder i Vilnev 1805 godine, bile uklonjene sa
»Sahovske table« za izvesno vreme, — Nelsonova »ova godinag, —
iu igru bi uSla rezerva. il

Natelo koje pokazuje isti zaklju¢ak u ove tri razli¢ite epohe
jeste nacelo odrZavanja nadmoéne snage u odlu¢ujuéem trenutku;
ovo je izrazeno poznatom izrekom: treba sti¢i na mesto prvi i sa viSe
ljudi. Ovo je opet, drugim recima, koncentracija, blagovremena
koncentracija. ABC strategije, sa tega se prelazi dalje na DEF. Va-
znost rezerve pretstavlja odlucujuci faktor u tri citirana primera.
Rezerva, pravilno predvidena po brojnoj snhazi i poloZaju, omogu-
¢uje da se u kriticnom trenutku prvi nadete na mestu, i to sa naj-
vecom snagom; drugim retima, da se koncentrifete, i to u odlucnom
trenutku jedne bitke ili kampanje. Obezbedenje brojne nadmoc¢nosti
pretstavlja jedan od mnogih metoda, a svaki se metod primenjuje
prema njemu odgovarajucem, specifiécnom sticaju okolnosti. Pred-
vidanje rezerve primorava na razumno uzdrZavanie od preranog
»Skartiranja« brodova, na proces koji je svojim uticajem na neku
kampanju strategiskog znataja po svojoj prirodi. Da su Rusi u
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nedavnom ratu s Japancima pravilno sagledali i primenili, funkeiju
rezerve, da njihovo nacionalno rezonovanje o pomorskim stvarima
nije bilo do krajnosti poremeéeno njihovom omiljenom teorijom o
»tvrdavskoj floti« (fortress-fleet), oni bi kod Port Autura rezono-
vali kao Sfo je rezonovao Nelson 1805 godine: kada Togo bude uni-
S§tio eskadru kod Port Artura, on za neko vreme neée biti u stanju
da utini ve¢e zlo, i RoZestvenski moZe sa sigurno$éu da produzi
napredovanje. O¢igledno da je eskadra u Port Arturu bila duZna da
se u sukobu bori toliko Zilavo da bi rezervama ostalo $iroko polje.
Japan ih nije imao; Rusija jeste. Ako je ikad jedna drzava uzela
svoju sudbinu u obe ruke i bacila je kroz prozor, to je uradila Ru-
sija u poslednjem ratu sa Japanom; a kad kaZemo Rusija, ne mislimo
na bespomoénu, neodgovornu masu stanovniitva, veé na ljude koji
su u odnosu na vladu u Rusiji bili u istom polozaju u kome mogu
jednog dana da se nadu prema vladi Sjedinjenih Drzava oni koji su
danas ovde prisutni. Takvi ljudi su odgovorni za neuspeh Rusije;
a odatle je dosla i aneksija Bosne i Hercegovine — usled nesposob-
nosti Rusije da se afirmiSe. Ova slabost Rusije, koja se pet godina
ranije pripremala loSim pomorskim rukovodenjem, oslobodila je
Nemacku ruske opasnosti na svojim istoénim granicama, i time je
doprinela porastu nematke mornarice, koji opet dovodi do revolu-
cionarnih izmena medunarodnih odnosa u obe hemisfere.

Ne treba ni pomenuti da samo skup natela, iako je koristan
za stru¢njaka, jer moze da ga ucvrsti u trenucima sumnje ili nedo-
umice, malo vredi za novajliju koji ih nije obukao u primere iz
luékog iskustva; ili, kao u gornjim primerima, iz istorije, koja je
iskustvo drugih, zabelezeno za naSu upotrebu. Coveku ovako nena-
oruzanom, natela, makoliko zdrava, nisu niSta drugo nego tvrdnje
oslonjene na spoljne autoritete, koje nisu poduprte unutrasnjim ube-
denjem i prihvatanjem koji nam jedino mogu dati snagu u trenutku
potrebe. Situacija kod Kopenhagena, pisao je jednom Nelson, iz-
gleda pocetniku u ratu teza nego Sto jeste. Ovo je izraz i primer
litnog iskustva primenjenog na sadaSnje stanje i problem. To je
izraz, uopSten, one intuitivne vestine koju daje iskustvo u oceni
jedne situacije. Francuzi to nazivaju coup d’ oeil — baciti pogled.
Napoleon je rekao: Na bojnom polju najsreénija inspiracija — opet
coup d’ oeil — Cesto je samo jedno secanje. Ovo je svedoéanstvo o
vrednosti istoriskog primera koji nije niSta drugo nego zabeleZeno
* iskustvo koje se, bilo da se radi o secanju necega §to je uradio drugi
covek, bilo da se radi o nekom dogadaju koji smo sami videli i koga
Se secamo, u oba slucaja hrani prosloscéu; pa i to ne u uopstenom smi-
slu, ve¢ u specifi¢noj primeni na jednu trenutnu potrebu, shvaéenu
na prvi pogled i to ba$ zato S$to za nas nije potpuno nova.

Obe izreke se dopunjuju. Nelson potvrduje znacaj iskustva —
koje nije nista drugo nego istorija u stvaranju, u razvijanju sposob-
nosti brzog i taénog procenjivanja situacije. Napoleon govori o vred-
nosti istorije koja je zabelezeno iskustvo — u davanju presedana,
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kojim se, kao primerom, moZemo posluziti u datom slu¢aju. Jedna je
primedba opsta, druga specifiéna. Korbet, u svom »Sedmogodisnjem
ratu« (Seven Year’s War), delu koje vam toplo preporuéujem, belezi
brizljivo komentare koje je Vulf, osvaja¢ Kvibeka, napravio u vezi
sa vojnim pokretima u kojima je ucestvovao kao potéinjeni; on je
satuvao svedotanstvo o svom sopstvenom iskustvu da bi mu ono u
buduénosti pruZilo podrSsku u njegovoj pobedonosnoj karijeri kao
glavnokomanduju¢eg. Medutim, ¢ovek koji tako belezi sopstvena
zapazanja ima osobine onoga koji skuplja zapaZanja i iz istorije:
osobine naucnika. Kada se Porterova flotila nasla kao ulovljena
iznad vodopada Crvene Reke (Red River) 1864 godine usled pada
vode, on je na svoju srecu imao uza se ljude koji su stekli iskustva
u sliénim okolnostima. Zidanje nasipa, a time i spasavanje brodova,
nije doSlo iz nadahnuéa, ve¢ iz iskustva i seéanja.

Na taj nacin nacela i primeri dejstvuju jedni na druge, i ovo
medusobno dejstvo pokazuje potrebu i jednog i drugog. Covek
koji vlada natelom moZe za tren oka da shvati primer — da
oceni njegovu vrednost. U jednom radu o pomorskoj strate-
giji, koji je izdao naS Pomorski institut (Nawval Institute), ad-
miral Ljus citira sledece re¢i Lorda Vulzlija (Woleseley), koji pise
o americkom Gradanskom ratu: »Pod snaznim sam utiskom manjih
operacija tog perioda koje nam pruZza istorija i primera starih rat-
nih nacela ¢ija je vrednost uvek aktuelna«; on navodi dva primera i
kaZe: »Oba su propala, kao §to se moglo predvideti«. S druge strane,
od trenutka kad Covek, raspolazuéi nacelom, prvi put vidi jedan
ratni dogadaj, jedan primer, on se bolje i ¢vrite drzi ratnog nacela —
on ga bolje shvata. Jedno dete shvata Cinjenicu da vatra gori onda
kada se opete i na taj naéin je dozivi kao takvu; dok ¢ovek koji
koristi svoja zapaZanja o posledicama vatre na kozi drugog ¢oveka
samo pokazuje koliko vredi razumna paZnja koju poklanja onome
§to se dedava oko njega. DeSava se da covek gleda kako drugi strada,
¢ak i kako propada, a da sam ne postane ni najmanje mudriji; to
dolazi otuda $to sam nije razumeo zbog cega je doslo do toga — a
nije razumeo bilo zato sto ne shvata koji je princip unesreceni pre-
kriio, bilo zato Sto ne shvata primenu tog principa u sluéaju toga
¢oveka, pa prema ftome ni u svom.

Da damo jedan primer: kad je Senat izglasao preporuku da se
nasa borbena flota podeli izmedu atlantske i paciticke obale, nije
bilo proslo ni ¢etiri godine od vremena kad su rusku flptu potukli
Japanci, i to uglavnom ba$ zbog toga $to je bila podeljena izmedu
balticke i aziske obale Rusije. Nacelo koncentracije nepromisljeno je
bilo prekrSeno; iako su i dalje bili apsolutno nadmoéni, Rusi su i
dalje stizali poslednji i sa najmanje ljudstva. Coveku koji poznaje
nacela strategije i njene primere iz proslosti, nisu potrebni najnoviji
primeri da bi se uverio u pogresnost ruskog postupka, — u pogre-
Sku koja je naizgled proistekla iz potcenjivanja neprijatelja, jer je
izlaganje opasnosti verovatno bilo posledica nepaZnje, a ne nezna-
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nja; medutim, za one koji nisu bili upoznati tim nacelima, svako
dalje ilustrovanje bilo bi potpuno beskorisno. Oni su videli kako se
njihov sused opekao, a nisu imali ni pojma zaSto je do toga doslo;
i, kao dete koje se jo$ nije opeklo, lakomisleno su izlagali svoju
zemlju istom riziku.

Prema tome, neka niko ne padne u gresku da potceni vrednost
vojnih studija; te studije nisu nista drugo nego promisljeno posma-
tranje slucajeva, dogadaja, i izvlacenje iz njih zakljucaka koje mi
nazivamo nac¢elima. Ovo ¢ini nauka; i $to imamo veéi broj primera
— zapazanja — to ée nam i zakljuéei biti sigurniji. Proslost je za nas
utinila mnogo. Ono Sto mi nazivamo istorijom sacuvalo nam je pri-
mere, i iz tih primera formulisana su naéela, gotova za maSu upo-
trebu. Na nama je da ih prenosimo dalje; da ih u akeiji primenimo
u nasSim prilikama; najzad, da ‘uotavamo kako na rezultate utice
prihvatanje ili zanemarivanje nacela, bilo s naSe strane bilo sa
strane drugih. _

Medu pomorskim oficirima se razvilo vrlo budno interesovanje
za tekuce i proSle dogadaje otkad su ova predavanja prvi put
bila napisana. Iz toga je proisteklo prikupljanje velikih koli¢ina
materijala za proucavanje, koji ranije nije bio formulisan ili nije
bio savladan. Dozvolite mi da kao primer ovakvog toka stvari po-
novo koristim citat iz govora koji sam odrzao prilikom ponovnog
otvaranja KoledZa u novoj zgradi. Rekao sam tada: »Ne samo dok
sam stvarno boravio ovde, 1886—1888 godine, nego i u toku cetiri
godine koje su otada prosle, ja sam uobic¢ajio da traZim da mi se
salju katalozi glavnih vojnih i pomorskih knjizara, u zemlji i ino-
stranstvu, i da ih pazljivo pregledam. Sve ono §to je moglo u njima
da se nade, a Sto je bilo ma u kakvoj vezi sa vestinom pomorskog
ratovanja, ja sam porucio za biblioteku Koledza; zbog toga vi mo-
zete sve ono Sto se odnosi na predmet pomorske taktike nac¢i na
jednoj jedinoj od onih kratkih polica za knjige koje se nalaze dole;
skoro polovinu toga prostora zauzimaju detaljne rasprave o taktici
jedrenjaka, od Pol Hosta do Sopara«. Ovoj svojoj primedbi nisam
dodao nista o pomorskoj strategiji; osim povremenih radova, ¢la-
naka po ¢asopisima, nije bilo prave rasprave o njoj sve do Kolomo-
vog »Pomorskog ratovanja« (Colomb’s Naval Warfare), objavljenog
1890 godine. Principi pomorske strategije jedino su se mogli osla-
njati na radove posvetene kopnenoj strategiji.

Ne bih mogao re¢i da se u pomorskoj strategiji pokazala ona
.vrsta razvoja koja se ispoljava u velikom broju pisanih knjiga.
Formalno tretiranje kopnene strategije mnogo je starije; i nama
ne bi bilo potrebno veliko poveéanje broja nasih prstiju da bismo
izbrojali knjige o njoj. Onih knjiga koje bi po opStem priznanju
mogle da se nazovu standardnim jo§ je manje. Medutim, osim plo-
donosnog pisanja, postoje dovolini znakovi jednog interesovanja
tako povecéanog da ono deluje kao pokretaé studiranja u svim zem-
ljama. Sam raspored flote pokazuje prevagu zdravijeg nacina mi-
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Sljenja; a priznanje potrebe formalnog proudavanja vidi se iz
uvodenja i kod drugih naroda onakvih kurseva kakav mi drzimo
u ovom KoledZu. Veta se paZnja posvetuje pomorskoj strategiji na
rukovodeéim mestima, u upravama koje odgovaraju nasem Mini-
starstvu pomorstva. Ponovna raspodela duZnosti u britanskom Ad-
miralitetu po naredbi vlade (Order in Council) od avgusta 1904
godine nosi obeleZje ove promene; duZnosti koje su po njoj kon-
centrisane u rukama prvog lorda Admiraliteta su po svojoj funkciji
sustinski strategiske.

Medutim, bilo je dosta knjiga koje pokazuju novo Siroko in-
teresovanje, Ako govorimo o knjigama napisanim samo na dva
jezika, koja su meni poznata, francuskom i engleskom, mislim da
se bez preterivanja moZe reéi da se onakva dela kao $to su Darijevo
(Darrieus) i Davlijevo (Daveley) u Francuskoj ili istoriski radovi
DZulijana Korbeta (Julian Corbett) u Engleskoj, — ja ovde govorim
naroCito o njegovoj »Engleskoj na Sredozemnom Moru (England
in the Mediterranean) i »Engleskoj u Sedmogodinjem ratuc (En-
gland in the Seven Years’ War), — nisu mogla napisati pre trideset
godina. Nisu mogla, i to ne zato $to materijal za njih nije postojao,
niti zato Sto nisu postojali umovi koji bi iskoristili materijal, vec
zato Sto nije postojalo ono opste interesovanje koje dovodi umove
1 materijal u plodonosni kontakt. Da je nematko pomorsko misljenje
bilo toliko aktivno u ovom praveu, kao $to se moglo i otekivati
na osnovu razvoja vojne nauke u toj zemlji, to dobro znam; izmedu
ostalog to se moglo oéekivati sudeéi i po onim radovima koje su
mi ljubazno slali. Moram stalno da Zalim 3to mi je nepoznavanje
tog jezika u mojim godinama onemoguéilo da koristim ovaj izvor
struénog bogacenja.

Ako je, a mislim da jeste, ovaj Koled# imao velikog udela u
osnivanju ovog strucnog tecaja, bi¢e zanimljivo da se pogleda una-
trag i to na svaki od njegovih nekoliko izvora. Kao &to svi znate,
KoledZ je osnovan zahvaljujuéi upornom zalaganju admirala Ljusa
u Ministarstvu mornarice. Medu razlozima koji su ga pokrenuli da
to preduzme i da dosledno ide tim putem bilo je i njegovo li¢no
iskustvo o nedostatku vojnitkog zapaZanja, onog coup d’ oeil-a u
radu ministarstva koje je vodilo ameri¢ki Gradanski rat. Meseci,
stotine Zivota i milioni dolara potroSeni su mna direktan frontalan
napad na luku Carlston od strane vojske i monitora, — od kojih
je jedan bio pod njegovom komandom, — sa udinkom, izmedu osta-
lih, da se For Samter pretvori u gomilu ruSevina; grad, medutim,
iako potresen bombardovanjem, jod se drzao, i zastava Konfedera-
cije jo§ je prkosno leprSala nad onom gomilom koja je nekada bila
Samter. Tako su stvari stajale kada je Sermanova vojska stigla u
Savanu iz Atlante.

Citiram neposredno iz pisanja admiralovog:
»Sa menitora Nantucket-a ja sam premeSten za komandanta
topovnjace Pontiac, i, 5 januara 1865, naredeno mi je da se javim

2 Pomorska strateglia
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generalu Sermanu, tada u Savani, za zadatke na reci Savani u vezi
sa kopnenom vojskom.

Kada sam se javio u komandu, general Serman je izloZio u
nekoliko kratkih, saZetih regenica, pomoc¢u karte, plan svoje ope-
racije od Savane na sever. General Slokam, koji je komandovao
levim krilom armije, trebalo je da krene do Sisters Ferija (Sister’s
Ferry), oko Cetrdeset milja iznad grada, i da prede preko reke Sa-
vane pomoéu pontonskog mosta u Juznu Karolinu. Cilj je bio da
topovnjata Pontiac krene uz reku iznad prelaza i da tako zaStiti
pontonski most od uniStenja koje bi mu pretilo od konfederalista;
smatralo se da se oni nalaze sa veéim snagama negde u pravcu
Auguste. »Kada dodem na ¢vrstu zemlju«, rekao je (jer veliki deo
tog terena bio je poplavljen), »neko ée morati da se skloni s putal«
I dodao je, u onom prijatnom $aljivom tonu kojim je imao obicaj
da govori sa pomorskim oficirima: »Vi, pomorci, lupate po Carlstonu
veé tri godine. Ali samo ¢ekajte dok ja dodem u JuZnu Karolinu.
Ja éu mu preseéi komunikacije i Carlston ¢e vam pasti u ruke kao
zrela kruska«. I to se bas i desilo.

Posto sam sasludao jasno izlaganje generala Sermana o vojnoj
situaciji, kao da mi se koprena skinula s o¢iju. »Evo,« rekao sam
u sebi, »vojnika koji zna svoj posaol« Palo mi je napamet da po-
stoje izvesna bitna nalela u osnovi ratnih operacija koje ne bi
bilo rdavo pogledati; opita nadela, bilo da se operacije vode na
kopnu ili na moru.

Napustajuéi Pokataligo, drZeéi sada vojsku ¢vrsto u rukama,
general Serman je marSirao na Kolumbiju i zauzeo grad sa malo
tegkoéa. Ovo je odmah dovelo do evakuacije Carlstona 17 februara
1865, ili'neito viSe od tri godine posle zauzeta Port Rojala. Port
Rojal je bio isturena pomorska baza u vodama Juzne Karoline, od
koje je zavisio frontalan napad na Carlston.« :

U vezi sa revizijom ovih predavanja, ja sam paZljivo procitao,
izmedu ostalog materijala, Cetiri knjige — dve francuske i dve
engelske — koje sam vam spomenuo kao pogodne ilustracije zanim-
ljive promene u odnosu na pomorske misli za poslednjih trideset
godina. Darije i Davli, upustajuéi se Siroko u slikovite primere,
formalno prihvataju, i do izvesne mere sistematski, metod mojih
predavanja, dosada neobjavljenih. Tojest, oni postavljaju natela
koja razvijaju diskusijom; onda iznose svoje primere koji osvet-
ljavaju nadela, i kao da im daju krv i meso Zive akcije, u ¢emu 1
jeste razlika izmedu Zivog Coveka i skeleta. Na taj nacin, slededi
predavanja, dosada neobjavljenih. Tojest, oni postavljaju nacela
proglasenih takvim, natin izlaganja koji narofito odgovara jasnom
francuskom intelektu i jeziku, oni takode zadrZavaju istoriski metod
za koji Davli jasno izrazava naklonost. Tako on kaze: »Istorija, kao
zabelezeno iskustvo, ako se iscrpno prouci, pokazuje sve raznolike
¢inioce koji ulaze u rat; — istorija, makoliko nesavrSena, ne zabo-
ravlja nijednog od njih. Istorija je fotografski proces; racionalan,
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medutim, tj. kad ¢ovek, posto je postavio izvestan osnov istinitosti,
izgraduje svoj sistem iz njega ne proveravajuéi ga istorijom, »racio-
nalni procesi imaju selektivnu tendenciju«. Istorija nam, jednom
recju, daje sve uticajne Cinioce, dok razum, zaljubljen u sopstvene
prefinjenosti, moze i da zanemari ono &to bi moglo da ih izmeri.
Nesto sliéno tome, general Serman mi je jednom izrazio sumnju
u vrednost manevara; rekao je da se ne mogu inscenirati onaj uti-
cajni ljudski faktor strepnje i drugi razli¢iti moralni uticaji koji
deluju na vojnu akeciju.

Verna istorija daje nam celinu; ne moZemo izbeéi uticaju ili
koristi toga ako je savesno upotrebljavamo. Ali istoriji treba priéi
sa sposobno$¢u da se oceni ono §to nam ona daje, a za to treba
raspolagati onom jasno$¢u pogleda koju nam daju odredena nadela.
Istoriji treba prilaziti snabdeven merilima. Iz tog razloga pretpo-
stavljam da bi Davli i Darije, ukoliko izdrZe probu, a i ova moja
predavanja, pretstavljali poZeljnu pripremu za radove kao %o je
Korbetov, o kome smo govorili. Sam Korbet imao je to preimuéstvo,
kao vojni — ili pomorski — istori¢ar, da je prilazio svojoj temi
naoruzan jasno formulisanim nacelima, izvuéenim, — a on to mnogo
ne krije, — iz knjiga standardnih vojnih pisaca. Sto se ti¢e mog isku-
stva, i ja sam tako priSao proutavanju istorije sa vojnog aspekta.
Pogevsi od Zominijeve »Ratne vedtine«,*) formalnog udzbenika kao
Sto su Davlijev i Darijev, kao i njegove »Istorije ratova Francuske
revolucije«, u kojoj daje istoriju propraéenu strategiskom i tak-
tickom analizom dogadaja, ja sam prefao na pisanje jednog niza
istoriskih predavanja koja su kasnije objavljena pod naslovom
»Uticaj pomorske moéi na istoriju« (The Influence of Sea Power
upon History). Na toj osnovi sam tada formulisao natela pomorske
strategije izlozena u prvobitnim predavanjima, koja se ovde mogu
protitati u preradenom i proSirenom obliku. Prerada i proSirenje
sastoje se uglavnom u novim primerima i preinatenim formulaci-
jama — nikako u novim nacelima, iako moZda ima neke nmovine u
njihovoj primeni.

Nadam se da sam u ovim napomenama, zamidljenim najvise

kao uvod u predavanja o pomorskoj strategiji, dovoljno razjasnio
uzajamno delovanje macela i istoriskih primera. Svaki od njih je
delimi¢an vaspita¢; kombinovani, oni Cine savrS8enog instruktora.
Od tog dvoga je sama istorija bolja nego sama formulisana nacela;
u vezi s tim, istorija, kao izveStaj o postupcima, ima ulogu koju
- obi¢no nazivamo praktitnom. To je povest o praktiénom iskustvu.
Ali, svi smo, nadam se, pre§li fazu misaone navike, zasnovanu na
prostom prakti¢nom, licnom iskustvu, a ne na praksi osvetljenoj
nacelima i uévrséenoj znanjem koje su razvili mnogi ljudi u mno-
gim oblastima. Savladajte svoja macCela, i onda ih dobro potkrepite
primerima koje daje istorija.

*) Zomini, Pregled ratne veStine, izdanje VIZ JNA »Vojno delo« 1952
rodine. — Prim., red.
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Na kraju, ja bih naroéito Zeleo da privucem vaSu paznju na
jednu Korbetovu primedbu. Mislim da od njega na odgovarajucem
mestu upotrebim vise dogadaja kao primer; ali primedba koju éu
ovde da citiram odnosi se na jedan neophodan elemenat pomorske
strategiske misli, preko koje se ranije ne samo prelazilo, vec koja
je stvarno bila diskreditovana i omalovazavana. Mislim na prizna-
vanje medunarodnih odnosa kao bitnog ¢Einioca u svim vojnim
planovima. Citira¢u jedan primer koji nam je neposredno pred
o¢ima. Kada Nematka bude zavrsila brodove predvidene pomorskim
programom koji je formalno prihvatila, ona ¢e imati mornaricu
mnogo jatu od mornarice Sjedinjenih Drzava, osim ako ne izmenimo
sadagnji tempo naSeg izgradivanja i ne obezbedimo veéa postro-
jenja (fabrike, brodogradilidta). Na Sta_ce se tada oslanjati Mon-
roova doktrina,®) a na $ta sigurnost odrzavanja Panamskog Kanala?
Odrzavanje jednog i drugog zavisi od flote.

Pitanje bi, makar i samo pitanje vojne snage, bilo jednostavno:
nadmoéna flota dominira, ako je koeficijenat nadmocnosti dovoljan.
Pitanje politickih odnosa je ono 3to unosi teSko resljive faktore; a
vojni savetnik jedne vlade neée biti na visini svog zadatka ako,
poznavanjem prilika i iskustvom u njihovoj proceni, ne buge mogao
pravilno da oceni koliko bi manja brojna snaga mogla da bude
pojatana usled drugih okolnosti koje bi se mogle upotrebiti protiv
zami$ljenog neprijatelja. Svaki pomorski oficir treba svoja prou-
¢avanja i svoju paZnju da usmeri na savremene dogadaje u zemlji
i inostranstvu sa mislju da jednog dana mozZe biti vladin savetnik,
a u svakom slufaju da moZe povoljno uticati na dogadaje svojim
pravilnim ocenjivanjem svetskih zbivanja.

Bad sada sam izneo jedno nadelo, naime, potrebu da se poli-
titki — medunarodni — uslovi obuhvate u predvidanju vojnih
mera. Primer koji sluzi kao dopuna ovog naCela jesu savremeni
istoriski odnosi Nematke i Sjedinjenih Drzava sa drugim zemljama.
Naprimer: izmedu Nematke i Austrije postoji solidarnost u akeiji,
%to je nedavno pokazao i pritisak Nemacke na Rusiju da ona bez
obzira na Veliku Britaniju i Francusku, prizna austrisku aneksiju
Bosne i Hercegovine. Ne mogu, naravno, ovde da se upustim u de-
taljnu analizu svega onoga Sto ovaj nematki potez znadi, ali mogu
da uka¥em na to da je tu za nas vazno ovo pitanje: ako bi Nemacka
selela da uputi svoju flotu na kakav pokuSaj preko Atlantika, u
kojoj meri ée joj njeni odnosi sa drugim evropskim drzavama
dozvoliti da to ucini? Kad mi ne bismo imali nikakvu flotu, ona
bi, bez sumnje, mogla to sebi da dozvoli. Ali, ako mi imamo devet
brodova na njenih deset, ona verovatno ne bi mogla to sebi da
- dozvoli; nad otpor, bez obzira na ishod, ostavio bi je za izvesno vreme
bez mornarice kojom bi se suprotstavljala Evropi. S druge strane,
kada bi nas na$i gradani sa pacifitke obale gurnuli u rat, ili ¢ak

#) Doktirina koja odbija svako evropsko meSanje u ameritke stvari.
- Prim. prev.



N 21

u ozbiljnije zategnute odnose s Japanom, taj pritisak na nas pojatao

" bi snagu nemacke flote. U nafem dugom sporu sa Velikom Brita-
nijom, zasnovanom na Monroovoj doktrini, mi smo stalno napre-
dovali do Hej-Ponsfotovog ugovora od pre deset godina. On je
znatio uspeh Monroove doktrine, koju je proSlog meseca (maja
1911) otvoreno prihvatio britanski ministar inostranih poslova. Za
Sve ovo vreme naSa je mornarica bila beznadeZno slabija od bri-
tanske; ¢ak u smeSnoj meri ponekad. Ipak smo pobedili. Zasto?
I da li smo u isto tako povoljnom polozaju i u odnosu na novu po-
morsku silu? Kakav stav treba da zauzme Velika Britanija u slu-
taju da imamo neprijatnosti sa Nematkom? A kakav treba da je
nas stav u protivnom slucaju?

Korbet primecuje da je u Sedmogodidnjem ratu snaga bri-
tanskog dejstva poc¢ivala na ¢injenici da su se u rukama jednog
Jedinog velikog toveka, prvog Pita, nalazili i pomorski, i vojni, a
i diplomatski ¢inioci. Na taj naéin su razni uslovi mereni i uskla-
divani u zajednitko dejstvo, kome su svi doprinosili svoj najveéi
uticaj i uzajamno je pomagali. Zelja za rezultatom mora da nas
ucini svesnim c¢injenice da se zajednitko dejstvo u nasoj zemlji
nikad necée posti¢i preko jednog toveka, nego samo saradnjom vise
njih. Ti ljudi bice drzavnici i vojni i pomorski autoriteti; a, da bi
njihova saradnja bila plodonosna, svaki od njih mora da razume
uslove koji utitu na one druge. Nadelo koje smo ovde izneli doZi-
velo je izvanredno priznanje prilikom nedavne Imperijalne kon-
ferencije (1911 godine), kada je vlada Velike Britanije, na tajnom
zasedanju ministara Kanade, Australije, JuZne Afrike i Novog
Zelanda i Imperijalnog komiteta za odbranu, objasnila kako impe-
rijalna i medunarodna situacija utitu na opste interese imperije. Od
ovih zajedni¢kih interesa glavni je odbrana imperije; njena orga-
nizacija odbrane prema tome po opstem priznanju zavisi od jedin-
stvenih pogleda na medunarodnu situaciju. Neuspeh u sadejstvu
vojnih i pomorskih operacija prema tome nije toliko dolazio od
sitni¢ave zavisti koliko od otsustva takvih jedinstvenih pogleda;
a da bi se pravilno priSlo ratnim pripremama i planovima, vojna
lica jednog i drugog vida oruzane sile treba da budu proZeta pozna-
vanjem medunarodnih odnosa. Od tih odnosa zavisi koli¢ina raspo-
loZive snage kod svih zainteresovanih. Tako Darije taéno primeéuje:

»Svaki pomorski poduhvat koji ne vodi ratuna ni o medu-
narodnim odnosima jedne velike nacije, niti o materijalnim grani-
cama koje joj odreduju njene moguénosti, poéiva na slaboj i nesi-
gurnoj osnovi. Inostrana politika i strategija povezane su neunistivom
vezome, U vezi s ovim on citira Nemca von der Golea: »Kogod pise
o strategiji i taktici ne bi trebalo u svojim teorijama da zanemari
tatku gledista svog sopstvenog naroda. On treba da nam da nacio-
nalnu strategiju, nacionalnu taktikuc.

Monroova doktrina je tatka glediSta ameri¢kog naroda;
nikakva strategiska shema — kao $to su brojevi i sastav neke flote

- nije zdrava ako ne vodi ra¢una o ovoj okolnosti.
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Poslednja re¢ koju éu vam uputiti, zna¢i, u ovim uvodnim
napomenama jeste da savladate razvoj tekuctih dogadaja u vama
savremenoj istoriji i da ostanete u stalnom dodiru s njim. Shvatite
njihov smisao. Va3a sopstvena struka, s vojne strane, naravno, trazi
vasu glavnu i najveéu paznju; ali vi cete svi imati dovoljno vremena
da ¢itate vojnu istoriju, usvajaju¢i njeno ucenje, a takode mozete
da budete u toku medunarodnih odnosa do te mere da ¢ete, kada
budete stekli poloZaje najvece odgovornosti, svojim trenutnim po-
gledom — svojim coup d’oeuil, da ponovimo francuski idiom, —
brzo obuhvatiti celu sliku interesa vaSe zemlje u kritiénoj situaciji,
bilo neposrednoj bile daljoj. Da se posluzimo Nelsonovim izrazom:
vi neéete biti novajlija; a necete, zato Sto cete u svojoj karijeri,
kao $to je on u svojoj, stalno primenjivati ono rasudivanje koje ¢e
vam tada biti neophodno potrebno. Setite se takode onog drugog
Nelsonovog izraza: »Oficir treba da ima politicke hrabrosti«. Poli-
ticka hrabrost, da bude ¢vrsto zasnovana, traZi i politicko znanje.
Izbegavajte, kako biste se celishodno mogli koncentrisati na ovo
neophodno znanje, da rasipate svoje snage na unutradnja pitanja
zemlje — pitanja finansija, sociologije, ekonomije i sli¢no. Oblast
mornarice je isklju¢ivo medunarodna. To je ono 8fo je ¢ini tako
bliskom sferi drzavnika. Imajte za cilj da sami budete i drZavnici,
pored toga 3to ste pomoreci. Biografije i istorija naSe struke dace
vam slavna imena ljudi koji su bili i jedno i drugo. Verujem da
¢e buduénost pokazati mnogo takvih medu sluSaocima ovog Koledza.



Glava II

ISTORISKI PRIMERI I OBJASNJENJA
(Skice 4, 7, 5, 6, 1, 13)

P ri razmatranju nekog stvarnog ili moguceg ratisSta, ili predvi-
denog bitaénog poprista, prvo i najbitnije jeste da se odredi
koji polozaj, ili niz poloZzaja, omogucuje, prirodnim preimuéstvima
koja su mu svojstvena, prevlast nad njegovim najve¢im delom.
Onaj koji to bitatno popriste proucava mora tacéno da proceni
faktore koji pruzaju takvu prevlast kako bi sam do3ao do pravilnih
zaklju¢aka i zatim ih saopstio drugima.

Tako, u svojoj analizi velikog ratista u Nemackoj, koje se
prostire istoéno od Rajne do Ceske, a severno od Svajcarske i Tirola
do reke Majne (v. sk. 4) pa i preko nje, austriski nadvojvoda Karlo
istakao je da deo Dunava od Ulma do Regenzburga (Ratisbona) sa
vojnitke tatke gledista pretstavlja klju¢ni predeo te zemlje, i da
je to veé dve hiljade godina, bez obzira na sve promene u taktici®)
koje su tokom vremena usledile kao posledica razvoja naoruzanja.
Ona strana koja ga je ¢vrsto drzala uvek je izlazila kao pobednik u
borbi za ceo taj kraj. Ovo tvrdenje nadvojvoda potkrepljuje sa ne-
koliko istoriskih primera. Uzroci presudnog uticaja ovog sektora
Dunava na celo ovo ratiste su sledeéi: reka, svojom prirodom, svuda
pretstavlja prepreku za slobodno kretanje vojski; teSko ju je preci;
medutim, naro¢ito ju je tedko preéi izmedu Ulma i Regenzburga,
zato Sto su obale visoke i strme i obrazuju tesnac. Osim toga, ovaj
deo reke je i sredidnji, ne samo u odnosu na severne i juzne granice
ovog ratista, nego i u odnosu na isto¢ni i zapadni front koji su baze
zaratenih vojski. Ulm je otprilike isto toliko udaljen od Rajne ko-
liko Regenzburg od Ce3ke. Prema tome, ona vojska koja kontrolise
nesmetano prelaZenje preko ove prepreke, koja se nalazi na samom
centru ratista, ima odluéno preimuéstvo nad neprijateljem, koji je,
ma s koje se strane nalazio, otseten od one druge strane; ili, ako
mu se deo snaga nalazi na suprotnoj strani, onda ne moze lako da
se spoji s njim. Ovom prirodnom preimuéstvu treba dodati jos i
postojanje mnogobrojnih mostova na ovom delu Dunava, od kojih
nekoliko ima bitan znalaj, a koji su jako utvrdeni. Kod njih se

*) Ovde se misli na Siri pojam mego Sto je to kod nas oubifajeno za
talktiku, — Prim. red.
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susre¢u ne samo drumovi koji idu duZ njihovih obala, nego i putevi
koji vode na sever i jug do raznih mesta. Drugim re¢ima, komuni-
kacije ove zemlje, linije kojima vojske i njihovi pomoéni delovi
moraju da se krecu, sti¢u se i ukrstaju bas kod tih mostova. Za trista
godina, od vremena Fransoa I i Karla V, od RiSeljea i Luja XIV
do vremena nadvojvode Karla i Napoleona, nemaé¢ke drzave u ovoj
oblasti bile su predmet francuskih i austriskih priZeljkivanja, iz
ovih ili onih politi¢kih pobuda koje su testo dovodile i do rata. To
Jje ratiste, prema tome, bilo mesto sticanja mnogih iskustava.

Nadvojvoda Karlo, kao 5to je poznato, bio je istaknuti austriski
general Napoleonovog doba, ali mozda nije u istoj meri poznato
svima da je on bio daleko najsposobniji vojskovoda svog vremena,
dostojan ¢ak da se meri i sa samim velikim carem. Iako je 1809 go-
dine bio primoran da otstupi pred Napoleonovim wveéim genijemn,
on se Casno povukao posle teSko iznudenog poraza. Sa vidnim za-
slugama Karlo je na istom ratiStu komandovao i 1796 godine, kada
je vestinom i odluéno3cu svojih pokreta savladao dve francuske
armije, koje su, zajedno, daleko prevazilazile njegove snage, od
kojih je jednom komandovao Zurdan, a drugom Moro, dva izuzetno
darovita generala, ali koji su se, po predvidenom planu operacija,
kretali jedan severno a drugi juzno od Dunava, dok se sam Karlo
povukao na jedan deo ovog tesnaca od odlutujuéeg znadaja i drZao
ga. Kod ovako razdvojenog neprijatelja, nadvojvoda Karlo se naglo
okrenuo protiv severne francuske armije (Zurdan), $to mu je u
najvecoj meri olaksavalo njegovo drZanje reke, potisnuo je brzo na
Majnu i preko nje natrag na Rajnu. Tada je juZna armija (Moro),
primetivii ga na svom boku i u svojoj pozadini i to sa nadmoénijim
snagama od svojih, bila takode primorana da otstupi, i to kroz
Svarcvald umesto severno od njega, kao prilikom napredovanja, i
da prede Rajnu kod Hiningena i Brajzaha umesto kod Strazbura,
odakle je posla, a gde sad mije mogla da se vrati.

1809 godine nadvojvoda Karlo je ponovo komandovao na ovom
ratistu, — tada protiv samog Napoleona, — a u meduvremenu je
dolina Dunava dvaput veé bila popriste velikih francuskih pohoda;
jednog pod komandom Moroa, koji se zavriio ¢uvenom bitkom kod
Hoenlindena, i kasnije, 1805, pod Napoleonom, ¢iji je vrhunac bio
jo8 viSe proslavljena bitka kod Austerlica, kada su, i jednom i
drugom prilikom, Austrijanci do nogu potuéeni. Zbog toga je ovo
ratiste jako privuklo njegovu paznju, i to kako zbog svog teoriskog
znacaja, tako i zbog svog uticaja na sudbinu njegove zemlje. Nje-
gova vojnicka veStina, i naro¢iti interes koji je ovo ratidte imalo
za njega, koje je on praktitno upoznao prilikom li¢nog komando-
vanja, kao i osetanje odgovornosti i meobitna iskrenost kojom on
ukazuje na sopstvene greske, kao i na greske drugih, bilo da su
oni njegovi neprijatelji ili njegovi pot¢injeni, jamée za vrednost nje-
gove strategiske studije o ovom istoriskom ratiftu i njegove pri-
mere. Ovakav dokaz njene vrednosti udvostruéen je jos i pohval-
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nim reé¢ima Zominija, o &¢ijoj slavi kao vojnog pisca i kritidara ne
treba da govorim, a koji je preveo i izdao ovo delo sa komentarom,
koji je istina oskudan, ali koji pokazuje njegovo bitno slaganje sa
pogledima nadvojvode Karla.

Ja sam u svoje vreme na ovom mestu izloZio ove pokrete iz
rata 1796 godine, sa detaljnim skicama, koje su grafitki pokazale
uzastopne poloZaje i brojno stanje upotrebljenih snaga u kritiénim
danima tog rata. Takvo ulaZenje u pojedinosti nije potrebno s ob-
zirom na nas danasnji cilj. Dovoljno je jednostavno pokazati, putem
linija na planu, daljine do kojih je doprla svaka od francuskih ar-
mija, i naznaciti relativhu raspodelu angaZovanih snaga sa obe
strane u trenutku kada je severna francuska armija bila primorana
na povlacenje. Posle ovog njenog pokreta unazad, juzna armija je
i dalje napredovala, kao 3to se vidi, sve dok Moro nije saznao za
povlacenje Zurdanovo i klopku u koju ga je nj egoyo napredovanje
otada sve viSe uvlatilo. Bilo je og¢igledno da Zurdan nete moéi da
stane pre Rajne i da njegova armija, demoralisana porazom i povla-
¢enjem, nete moc¢i u dogledno vreme suzbiti nikakayv pokusaj nad-
vojvode da Morou prepredi put. Zato je Moro takode poteo Zurno
da se povladi. Ali, pre nego sto je mogao da stigne do Rajne, pri-
tisak Austrijanaca na gornji tok reke postao je tako sna¥an da su
Francuzi bili primorani da skrenu na jug, i izbegli su da im nepri-
jatelj presece otstupnicu samo zahvaljujuéi tome $to su presli Rajnu
kod Brajzaha umesto kod Strazbura odakle su posli.

Sada bih Zeleo da vam iznesem istoriske primere o znacaju i
vrednosti: (1) koncentracije kao i sredstva za to; (2) jedne centralne
linije ili poloZaja kao 5to je dolina Dunava; (3) pravaca unutrasnjih
pokreta koje pruza takav polozaj, kao i (4) uticaja komunikacija na
odrzavanje pozicija i na uspeh — a za sve to sluzi kao primer
otstupanje koje je nametnuto Morou. Najrazradeniji primer za ovo
pitanje koje ¢u izneti uzet je iz ratova koji su za vige od sto godina
prethodili ratu iz 1796. On ima jedno preimuéstvo nad &éuvenim
postignuéem nadvojvode, a to je da ne samo dovodi kopnene i po-
morske pokrete u kontrast i na taj naéin sluzi njihovom uzajamnom
jasnijem ocrtavanju, ve¢ ih pokazuje u konkretnom sadejstvu. Si-
tuacija je, u svojim osobenostima, delom kopnena, delom pomorska.
MoZe se sasvim umesno nazvati kombinovanom, kopnenom i po-
morskom situacijom, zavisnom i od kopnenih i od pomorskih uslova,
tako da se kampanje tog rata mogu nazvati kombinovanim opera-
cijama, iako kombinacija nije tako otigledna da se moze shvatiti
bez pazljivog ispitivanja. Ovo ¢e se postiéi kratkim opisom ¢isto
pomorskog rata koji su od 1652 do 1654 godine vodili Holandani i
Englezi, kojim ¢e se izlaganje zavrSiti, a koji veé i sam izrazito daje
iste pouke, o koncentraciji, centralnim poloZajima i unutrasnjim
praveima dejstva.

Operacije o kojima ¢e se govoriti jesu, prema tome, prvo, ¢isto
kopnene iz rata 1796 godine u Nemackoj, o kojima je ve¢ bilo reéi:
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drugo, mesovite ili kombinovane pomorske i kopnene operacije u
ratu Francuske i njenih saveznika protiv saveznika Austrije i Spa-
nije, 1635—1648 godine, u kome je centralni polozaj oznaten komu-
nikaeciskim pravcem od Spanije do Penove preko Sredozemnog Mora
i odatle preko Milana do doline Rajne (v. sk. T); trece, ¢ista pomor-
ska neprijateljstva izmedu Holandana i Engleza, 1652—1654 godine,
koja su se dogodila kratko vreme posle rata Francuske i Austrije,
i koja su bila kao neki izdanak tog rata (v. sk. 5 i 6).

Za poslednja dva primera dugujem za mnqge podatke, a do-
nekle i sugestiju, Korbetovoj knjizi (England in the Mediterranean),
(Engleska u Sredozemnom Moru), prosirene, kako je potreba zahte-
vala, pozivanjem na druge pisce. Korbet je u toj knjizi dodao vrlo
vazno poglavlje istoriji pomorstva, a preko toga i opsStoj istoriji,
time Sto je izneo u povezano] celini one dogadaje koji su Veliku
Britaniju izveli na Sredozemno More i postavili je kao sredozemnu
silu stvaranjem sigurnih baza za njenu mornaricu u tom moru, i,
dalje, time Sto je pokazao nuZni vojni uticaj na celokupan tok do-
gadaja — uticaj na kopnu — usled prisustva britanske mornarice
sa nadmoc¢nijim snagama.

Period kojim se bavi knjiga Engleska u Sredozemnom Moru
zahvata vreme od oko 1600 do 1713 godine, grubo receno, od smrti
Elizabete engleske kraljice do smrti kraljice Ane ili Utrehtskog mira.
Na potetku i na kraju mi ¢emo se dotaci nekolikih dogadaja iz
ovog perioda; ali vreme na kome ¢emo se najviSe zadrzati bice pe-
riod od trideset godina, od 1630 do 1660 godine. Ve¢ 1640 godine,
potetkom Gradanskog rata izmedu kralja i parlamenta, Engleska
je onemoguéena na spoljnem frontu; francusku silu je ucvrstio Ri-
selje, a borba, koja je trajala znatno viSe od jednog veka, bila je
potela izmedu francuske i austriske dinastije koja je tada vladala
ne samo na nematkoj teritoriji, kojoj sada dajem njeno ime, nego
i Spanijom.

Ova borba izmedu burbonske i austriske dinastije bila je samo
deo opiteg sukoba koji je u istoriji poznat kao Tridesetogodisnji
rat (1618—1648) koji je obuhvatio ceo evropski kontinent na zapadu
od Rusije. Ovaj rat, mada je u suStini bio verski u pogledu svog
porekla i po karakteristikama, ipak je na kraju uzeo oblik politickog
sukoba izmedu te dve dinastije. lako su obadve bile strogo rimoka-
toli¢ke, njihovo je neprijateljstvo ustvari poteklo od cCinjenice da
je nemactka Austrija sluzila jafanju veéeg dela nemackih drZava
pod nemaékim carem koji je bio iz austriske dinastije; a ovu veliku
koncentraciju snage podrZavali su novac i jo§ uvek ogromna vojna
sila i vojne pozicije Spanije, kojom su takode vladali austriski kra-
ljevi. Prethodni vek video je istu kombinaciju u rukama jednog
jedinog monarha, ¢uvenog cara Karla V. Francuska politika je sada
bila usretsredena na to da spredi ponavljanje takvog stanja; nju je
formulisao Anri IV a prihvatio ju je RiSelje. U tom cilju oni su
se udru#ili sa protestantskim silama na severu Evrope: Holandijom,
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Svedskom i mnogobrojnim nezavisnim ali srazmerno malim prote-
stantskim drZzavama severne Nemacke. Ovi savezi imaju naroéiti
istoriski znataj, jer oznacavaju prelaz sa verskog motiva, koji je
bio osnovni u prethodnom veku — veku Reformacije, na &isto po-
liticke kombinacije kakve su bile uobic¢ajene u toku sledeéih dvesta
godina. Ovo je vredno podvuci i zbog toga Sto je politika Olivera
Kromvela, kojom se moramo pozabaviti (1650-—1658), kada je bio
ojacao snagu Velike Britanije za dejstvo van zemlje, bila ne samo
obojena verskim motivom nego i pod snaznim njegovim uticajem.

Polozaj Francuske, §to se ti¢e dveju velikih austriskih drZzava,
bio je centralan, a njena je snaga bila veéa nego snaga ma koje od
njih uzete posebno. Njena je potreba, prema tome, bila u tome da
ih drZzi tako odvojene jednu od druge da sila jedne ne bi mogla
da pojaca silu druge. Oni koji proutavaju vojna pitanja zapazice
ovde takvu vojnu situaciju koja se ne deSava retko, ali koja je uvek
od ogromnog interesa. U svim takvim slu¢ajevima suStina je ista;
ali primena se menja prema uslovima, tako da se dobijaju uvek
nove i raznolike slike. Stanje u Francuskoj u sluéaju koji sad po-
smatramo u sustini pretstavlja ponavljanje, ali ne u okolnostima
one situacije u kojoj se nalazio nadvojveda Karlo izmedu Zurdana
i Moroa 1796 godine, o kojoj smo malopre govorili; a vojna strana
ove situacije takode ima svoj dunavski tesnac u lancu polozaja
Denova, Milano, Valtelinski Prelazi na Alpima. Dopunske, ali isto
toliko od Zivoine vaZnosti kao ovi poloZzaji, bile su pomorske komu-
nikacije iz Spanije do Denove, s jedne, i do Nizozemske, s druge
strane.

Posto je Francuska bila neprijatelj, nije potrebno ni pogledati
kartu pa da se zna da su pojacanja iz Spanije, u ljudstvu i materi-
jalu, mogla da stignu do nematke Austrije jedino morem. Najveéi
deo Francuske, od Pirineja do Rajne bio je na putu; ali s one strane
njene istoéne granice, obeleZene grubo, ne precizno, Rajnom, Spanska
Austrija drzala je Belgiju, koja se tada zvala Spanska Nizozemska,
na Severnom Moru, i vojvodstvo Milano u severnoj Italiji. Ovom
poslednjem imala je pristupa preko Denove koja je tada bila u
savezu sa Spanijom. Govoreéi o ovim uslovima, veliki nemadcki
istoricar Ranke, u jednom od svojih najznacajnijih dela, kaze:
»Veza Spanije sa Nizozemskom, s jedne, i sa juZznom Italijom i Mi-
lanom, s druge strane, bila je ono Sto je narotito uticalo na tok
medunarodne politike od 1500 do 1700 godine«. To je bio rezultat
onog dana kada je Karlo V austriski postao u isto vreme nemacki
car i Spanski kralj. Od majke je nasledio Spaniju i Italiju, a od
oca Holandiju i Belgiju. U vremenu o kome je sada re¢, 1630—1650
godine, Holandija je bila ostvarila istinsku nezavisnost koja, doduse,
jos nije bila priznata, ali je Belgija ostala u rukama Spanije.

[z toga je proizilazilo da bi Spanija, u sluc¢aju da su morski
putevi otvoreni, posto bi doprla do Nizozemske, s jedne strane, ili
do Denove, s druge, tada mogla, 5to je u nekim prilikama i ¢inila,
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da produzi suvim do koje bilo usputne tacke na nemackoj teritoriji.
Usima dvadesetog veka oudno zvuci kretanje $panskih trupa po
srednjoj Rajni, a i to da su do§le iz Belgije. Engleska mornarica bila
je u to doba paralizovana unutrasnjim teSkoéama. Sve dok te te-
Skoce nisu dostigle vrhunac, politika Carlsa I, mada kolebljiva,
bila je uglavnom povoljna za Spaniju; ali, holandska mornarica bila
je snaZna i za Spaniju neprijateljska. Ona je sprecavala da se preko
okeana i1 kanala Lamanfa dode do Nizozemske, a time i do Ne-
matke. Spanska mornarica nije mogla da povede borbu sa holand-
skom. Pokusaj uc¢injen 1639 godine da se poSalje 10.000 ljudi ovim
putem doveo je do teSskog poraza pcmorskog konvoja, koji su Ho-
landani napali na sidriStu u Daunzu gde se bio sklonio pod zaStitu
Engleza.

Na Sredozemnom Moru bio je druké&iji slutaj. Francuska tamo
nije drzala nikakvu snagu koja bi mogla da se meri sa holandskom
mornaricom u Severnom Moru; prema tome, Spaniji je bio otvoren
prolaz za Denovu, a odatle preko Milang i Tirola u unutragnjost
Nematke. Njen posebni put bio je razli¢it prema vremenskim uslo-
vima ili ratnoj sreé¢i; ali uopste uzevsi, on je i$ao preko Penove i
Milana, a odatle preko alpiskih prelaza za dolinu Rajne, ili dolinu
Dunava. Rajna je bila kraéi i zgodniji put, ali poito je francuska
sila sprecavala prolaz njime, mogao se upotrebiti i duzi, spoljni put
prema istoku, kroz srce Nemacke,

Na taj nacin nalazimo onu situaciju sa Dunava koji i u ovim
italijanskim oblastima i na obliZnjim obalama Sredozemnog Mora
sece teritoriju na severnu i juznu, uvulene izmedu Belgije i Ne-
mactke, s jedne, i Spanije, s druge strane. Spanske trupe i %panska
dobra mogla su da dodu do Denove jedino Sredozemnim Morem.
Zato je za Spaniju postalo potrebno da kontrolie ovaj morski put,
a za Francusku je postalo potrebno da je lisi bilo njega, bilo itali-
janskih provincija, ili i jednog i drugog; jer, isto kao i mostovi na
Dunavu, to je davalo moguénost austriskoj sili da se prebacuje s
jedne strane na drugu, i da time ostvari brzy lokalnu nadmoénost
putem koncentracije, §to je osnovni cilj u svim vojnim kombina-
cijama. Ti isti poloZaji, kada bi bili u rukama Francuske, omoguéili
bi joj da koncentriSe odbranbenu snagu dovoljnu da spre¢i koncen-
traciju neprijatelja. Iz ovih razloga, jo§ u vreme engleskog kralja
DZemsa I, pre nego 3to je silu kraljevine poljuljao gradanski razdor,
i dok je politika Stjuarta oklevala da li da bude »za Spaniju« ili
»protiv Spanije« ser Valter Rali (Walter Raleigh) predlozio je, 1617
godine, da izvrsi vojni pohod na Benovu. Ovaj predlog ponovo je
1626 godine stavljen na diskusiju, ali od toga oba puta nije bilo
nista. Da je proveden s uspehom, ovakva akcija bi presekla $panske
komunikacije za celo vreme okupacije. Valtelinski prelazi na Alpima
pretstavljali su sliécnu kljuénu vezu.

Polozaj Francuske u odnosu na njene neprijatelje iz ovog vre-
mena — Spaniju i Austriju — pokazuje tri elementa strategije koji
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se cesto navode, a koje bi dobro bilo i ovde pomenuti i definisati,
kao i ilustrovati primerom koji se nalazi pred vama.

1. — Postoji centralan poloZaj. To je polozaj Francuske, &ija
se nacionalna sila i vlast prostire na teritoriji koja se nalazi izmedu
njenih neprijatelja. A ako bi osigurana obala odrZzavala odgovara-
jucéu mornaricu, ta se vlast ne bi prostirala samo na kopnu, jer bi
u tom sluc¢aju francuska mornarica takode pretstavljala prepreku i
izmedu Spanskih i italijanskih luka. Na sliéan na¢in je i Dunav
primer centralnog poloZaja. 1

2. — Unutrasnji pravei dejstva. Karakteristika unutradnjih
pravaca je ista kao i kod centralnog polozaja koji bi bio produzen u
jednom ili viSe pravaca, 1 time omoguéavao stalno razdvajanje ne-
prijateljskih delova; s tim u vezi, onaj koji vlada unutradnjim prav-
cima ima mogu¢nost i da se koncentriSe protiv jednog ili drugog
dela neprijatelja, a da u isto vreme veZe i onaj drugi deo, i to mozda
znatno manjom snagom. Unutra$nji pravac moZe da se zamisli kao
produZenje jednog centralnog poloZaja, ili kao niz centralnih po-
loZaja povezanih izmedu sebe, onako kao S§to geometriska linija
pretstavlja neprekidan niz geometriskih tadaka. Izraz »unutradnji
pravei dejstva« oznacava da se iz jednog srediSnjeg poloZaja mogu
prikupiti snage na jednom od dva suprotna fronta lakse nego &to
to moZe neprijatelj, i da se zato mogu snage korisnije upotrebiti.
Posebni primeri pomorskih unutrainjih pravaca mogu se naéi i
poredenjem prolaza kroz Suecki Kanal sa putem oko Rta Dobre
Nade, i prolaza kroz Panamski Kanal sa putem kroz Magelanov
Moreuz. Kilski Kanal tako isto daje unutradnji pravac izmedu Bal-
tickog i Severnog Mora, u odnosu na prolaze kroz prirodne kanale
oko Danske, ili izmedu danskih ostrva — kroz kanale Sund i dva
Belta'). Ovi primeri »unutrasnjih« pravaca dejstva potsetiée vas na
jednu geometrisku teoremu iz vaSeg defastva, naime na to da su
duzi povucene od jedne tacke u unutragnjosti trougla do dva temena
krace od odgovaraju¢ih strana samog trougla. Ukratko reéeno, unu-
trasnji pravei su linije vremenski krate od onih koje neprijatelj
moZe da upotrebi. Francuska je, naprimer, u sluc¢aju koji imamo
pred ocima, mogla da prebaci 20.000 ljudi na Rajnu ili na Pirineje,
ili da tamo posalje potreban materijal, brze nego 5to bi Spam’_;’a
mogla da uputi isti broj na Rajnu ili Austrija na Pirineje, ¢ak i kad
bi more bilo otvoreno njihovom brodovlju.

Y Zanimljiv primer predvidanjs i metoditnosti, kojima treba zahva-
liti sto se svi oblici nematke pomorske izgradnje razvijaju istovremeno pa-
ralelno, nalazi se u &injenici da ¢e w vreme kada tri drednota (oklopnjate),
lkoja su zapoceta 1911, budu gotova, a sa njima i dve kompletne eskadrile, svaka
od po osam drednota, — &to ¢e wverovatno, biti 1914, — i Kilski Kanal dotle
biti prosiren tako da im omoguéi prolaz. Tada ¢e flota imati 38 ratnih bro-
dova, zajedno sa ovih 16 drednota, od kojih ¢e 8 biti stacionirani u Sever-
nom a 8 u Baltickom Moru, a koji ¢e u svrhu sadejstva biti povezani sre-
dignim kanalom, Program predvida stalno i plansko zamenjivanje sadadnjih
pred-drednota drednotima.
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3. — PoloZaj Francuske u odnosu na Nemaéku i Spaniju ta-
kode ilustruje pitanje komunikacija. »Komunikacije« su opsti ter-
min koji oznacava pravce kretanja kojima vojni kontingent, kop-
neni ili pomorski, ostaje u zivoj vezi sa nacionalnom snagom. Po-
Sto je ovo glavna odlika komunikacija, one se mogu sustinski sma-
trati kao pravei odbranbenih dejstava; unutrasnji pravei, medutim,
pre su ofanzivnog karaktera, poSto omoguéuju onoj zaratenoj strani
koja se njima sluZi da snazno napadne jedan deo neprijateljske li-
nije poloZaja pre nego Sto neprijatelj stigne da je pojaca, jer je
napada¢ blizi od prijatelja. Da uzmemo konkretan primer, onaj ne-
sreéni pokuSaj Spanije, koji smo veé¢ pomenuli, 1639 godine, da
poSalje pojacanja Kanalom a koji je iao pomorskim putem od Ko-
rune do Doverskog Moreuza. ISao je tim putem zato $to su u tom
trenutku uspesi Francuske dali Spaniji prevlast nad delom Rajnske
doline, koja je zato bila mepristupaéna Spancima iz Milana; istoé-
niji put, preko Nemacke, bili su prepreéili Svedani koji su u Tride-
setogodidSnjem ratu bili saveznici Francuske. Kanal je zato u tom
trenutku bio jedini otvoren put iz Spanije za Nizozemsku, i zato je
postao komunikaciska linija izmedu njih. Cak i da je pokusaj bio
uspesan, ipak je ta veza spoljasnja; jer bi, pretpostavljajuéi jednaku
brzinu kretanja, deset hiljada ljudi koji bi posli iz sredi$ta Fran-
cuske pre stigli na bojno polje.

SrediSnji poloZaj Francuske, prema tome, davao je i defan-
zivna 1 ofanzivna preimuéstva. Zahvaljujuéi svom poloZaju, ona
je imala unutrasnje pravce, kraée pravce, kojima je mogla da vrsi
napad, a isto tako i njene komunikacije do oba fronta leZale su
iza fronta, i bile pod zastitom vojske na frontu; drugim reéima,
imale su dobru odbranu, pored toga &to su bile i krace od onih
komunikacija kojima je mogao neprijatelj sa jednog fronta da 3alje
pojacanja na drugi front. Dalje, zahvaljujuc¢i svom polozaju, fran-
cuske luke na Atlantiku i Kanalu bile su na boku Spanskih pomor-
skih komunikacija.

U sadasnjem trenutku Nemacka i Austro-Ugarska, kao ¢lanovi
Trojnog saveza, imaju ista preimuéstva centralnog i koncentrisanog
polozaja prema Trojnoj antanti, Rusiji, Francuskoj i Velikoj Bri-
taniji.

Sada obratite ponovo paznju na Dunav uzimajuéi da je ratno
popriste u toj oblasti, kao Sto je to bilo 1796 godine, i kao 3to je
cesto bilo u vremenu o kome sad govorimo. Naprimer, tu se, 1634
godine, u Nordlingenu, odigrala veoma vaZna bitka izmedu Spanaca
i juznih Nemaca, s jedne, i Svedana i severnih Nemaca, s druge
strane. Do tog vremena masa francuske mornarice ostajala je u
atlantskim lukama. Pod ovim uslovom, Spanija je imala otvorenu
komunikaciju na moru sa Penovom i Milanom, a spajanjem Spanskih
trupa iz Milana i nemackih koje su veé bile na mestu doglo je do
odlu¢ujuée pobede, posle ¢ega su Spanci produzili za Nizozemsku.
Ranije ste videli da bi, u slu¢aju rata izmedu Austrije i Francuske,
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kao Sto je to cesto bio sluéaj, onaj koji bi drzao Dunav imao cen-
tralan poloZaj u foj oblasti. Drzati, zna¢i imati pod vojnom silom
koja moZe da se upotrebi u potpunosti i protiv severa i protiv juga
— ofanzivna sila — daleko lakSe nego Sto bi mogli sever i jug da
se udruze protiv nje, jer je ona bliZza svakom od njih nego $to su oni
izmedu sebe (v. sk. 1). Kada bi sa severa htelo da se posalje veliko
pojacanje na jug, ono ne bi moglo da prede preko onog dela Dunava
koji je u neprijateljskim rukama nego bi moralo da ga obide odozgo
ili odozdo, tatno onako kao 3to su, 1640 godine, pojatanja iz Spanije
upucena prema Rajni, morala, takoreéi, da obidu Francusku. U
takvom kretanju kopnom, pojacanje koje se kreée mora da bude u
dugoj koloni, jer drumovi ne dozvoljavaju da se veliki broj ljudi
kre¢e uporedo. Put kojim se ide pokazuje ustvari poloZaj u kome se
nalazi pojacanje iz dana u dan; i zato $to ono svojim kretanjem
stalno okrete svoju stranu neprijatelju oko koga se krece, za nepri-
Jateljski poloZaj se kaZe da je na boku pokreta, $to pretstavlja odi-
glednu opasnost. Svejedno je da li je linija pokreta prava ili kriva,
protezanje po toj liniji pretstavlja opasnost, jer je sama linija, posto
je tanka, vrlo slaba, izloZena snaZnom napadu na relativno mali deo
svoje celine. Komunikacije su izloZene, a neprijatelj ima u svojim
rukama unutra$nji pravac dejstva.

Kao primeri takti¢kih pokreta, slitnih ovome koji je pretstav-
ljen na skici 1, mogu da posluze Austerlic, u pogledu ruskih i au-
striskih saveznika prema Napoleonu, a takode i armije Konfede-
racije pod komandom Stounvola Dzeksona u Canselerzvilu. Prvi,
koji je izvrSen pred ofima Napoleona, zavrio se tes§kim porazom
kada je Napoleon izvrSio koncentri¢ni napad na komunikaciju iz-
medu dva neprijateljska krila, kada se pokret veé bio toliko razvio
da nije bilo povratka. Dzeksonov pokret, iako je sam po sebi bio
1 slitnoj meri neoprezan kao i1 pokret saveznika kod Austerlica,
uspeo je zato Sto je glavnokomandujuéi Unije*) propustio da otkrije
neprijateljeve namere, te zato nije shvatio da je vojska pred njim
podeljena na dva dela koje je mogao da razdvoji svojom koncen-
lrisanom snagom. On je zapazio jedino opasnost koja je pretila
njegovom desnom boku i pozadini.

Situacija je ova: ¢im odred, veliki ili mali, stupi u pokret,
recimo sa severa, razmak izmedu njega i glavnine odmah postaje
komunikaciska linija. Sto se dalje kreée, iz dana u dan, to je ta linija
duza. Ako se pretpostavi da ima dosta materijala, pa ¢ak i tada, on
#e sve vise udaljava od moguénosti pojatanja, izlaZe svoje komuni-
kacije i biva upuéen na samog sebe — i ta okolnost traje sve dok
ne stupi u vezu sa podrskom sa juga. Za vreme pokreta je cela naci-
onalna vojska, kojoj pripada i severna i juZzna, podeljena na tri dela,
od kojih se najmanje jedan — odred — ne oslanja na utvrden
poloZaj, kao Sto se moze biti dva glavna dela oslanjaju i kao $to je

*) Misli se na uniju severnih drZzava u gradanskom ratu v Americi (od
161-—1865). — Prim. red.
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svakako slucaj s neprijateljem, jer je sama reka odbranbena linija,
a i utvrdena je kod mostova.

Centralan polozaj ne pati ni od jedne od tih slabosti. Mars od
jednog dela do drugog ne povlaéi za sobom nikakvo izlaganje. To
ne zna¢i da neprijatel] ne moZe da napadne, nego da sam pokret
povlaéi za sobom povecanje opasnosti. Osvojena linija, koja je zapo-
sednuta kao polozaj, ne mora da bude slaba; zato $to je postojana,
ne postoji nikakva potreba za pokretima duz drumova i trupe mogu
da se rasporede sa iskljuéivim ciljem da se uzajamno podrzavaju.
U tome je defanzivna snaga centralnog poloZzaja; veza izmedu de-
lova sigurna je; nema praznina, nema slabih karika. Za ofanzivne
potrebe postoje unutrasnji pravei. Centar je uvek blizi severu i
jugu nego Sto su oni jedan drugome; on uvek moze da baci svu
snagu u ofanzivu protiv jednog ili drugog pre nego $to oni mogu
da se udruze za odbranu; a isto tako i u slu¢aju pokreta, kakay smo
sada razmatrali, koji ima za cilj da poboljSa opste stanje pregrupi-
savanjem snaga, centar ima moguénost da udari na jedan od tri
neprijateljska dela pre nego 5to ostala dva mogu da mu priteknu u
pomoc.

- Ovo pokazuje znacaj Napoleonove izreke: »Rat je stvar pozi-
cija (poloZaja)«. Cela ova diskusija okreée se oko pozicija: obitnih,
polustalnih, centra, severa i juga, ili niza pozicija koje zauzima
deo snaga (the detachment) na komunikacijama na kojima se kreée.
Ovo pokazuje znacaj poloZaja u jednom pojedinaénom slu¢aju, ali
nikako ne iscrpljuje taj znacaj. Da bi se to potpuno razumelo, po-
trebno je proufiti vojnu i pomorsku istoriju; stalno treba imati na
umu Napoleonovu izreku, kao i definicije centralnog polozaJa unu-
traSnjih pravaca i komunikacija.

Uzmimo jedan primer tako sveZ da ga se seéaju ljudi koji
joS nisu ostareli — turski polozaj kod Plevne (v. sk. 2) 1877 godine.
Ovaj je zaustavio rusko nadiranje ka Carigradu skoro za pet me-
seci. Zasto? Zato Sto bi, da su Rusi poSli napred, Plevna bila suvise
blizu njihovih komunikacija, i u centralnom polozaju u odnosu na
njihove snage na frontu, kao i na one u pozadini ili iza Dunava.
Ona je takode bila tako blizu da bi, u slutaju da je neprijatelj da-
leko napredovao, plevanjski garnizon mogao sti¢ci do mosta preko
Dunava kod Svistova, i mogao da ga unisti pre nego §to bi dofla
pojacanja, tj. Plevna je imala unutragnji pravac prema tacki od
najveceg znacaja. Pod ovim je okolnostima sama Plevna zadrzavala
celo rusko kretanje. U nedavnom ratu izmedu Japana i Rusije
(v. sk. 13), flota je kod Port Artura na slican nacin pretila japan-
skom komunikaciskom praveu izmedu Japana i MandZzurije i tako
uticala na celo vodenje rata. Ona je bila centralna u odnosu na
Japan i Liaujang ili Mukden. Proucavanje takvih uslova utvrduje
Znanje pruzajuéi mnogobrojne slikovite primere polozaja pod vrlo
razli¢itim okolnostima.
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Da se sada vratimo od nadvojvode Karla, Dunava i njegovog
cenfra, severa i juga, komunikacijama izmedu Spanske obale i au-
Striske armije u Nemackoj. Ako vladajuéa kuéa Auystrije u Spaniji
Zeli da posalje veéa pojatanja na Dunav ili na Rajnu preko Ttalije,
ona to moze, pod uslovom da vlada morem, a takode i pod uslovem
da Francuska nije ugrozila njeno drzanje severne Italije. Takva
Situacija zna¢i otvorene i bezbedne komunikacije. Ako, medutim,
prevlast na moru nije obezbedena, ako Je francuska mornarica, na-
primer u Tulonu, jednaka Spanskoj mornarici u njenom susedstvu,
postoji opasnost represalija; dok u slutaju da je francuska morna-
rica lokalno nadmo¢na, postoji velika opasnost ne samo od repre-
salija nego i od katastrofe. U takvom slutaju je francuska morna-
rica, ili tulonska luka, na boku Spanskog komunikaciskog pravea
— opet jedan primer polozaja. Kad je reé o polezaju, Tulon bi tu
odgovarao Plevni i Port Artyru, Ovaj primer ilustruje, kao sto je
Lo izrazito ilustrovao Port Artur, da se vrednost poloZaja ne sastoji
U samom polozaju, nego u njegovoj upotrebi. Treba naglasiti da
Oono nije nidta druge nego tvrdnja da uopSte vrednost svega Sto
covek poseduje, vrednost njegove pameti ili njegovog bogatstva,
Zavisi od naéina kako ée ih upotrebiti. Kad bi francuska morna-
rica bila neosporno lokalno slabija od $panske, Tulon bi izgubio
8vo] znaaj. Kao poloZaj on je jos dobar, ali ne mo¥e da se upo-
trebi, To je neiskoristljivo preimucstvo. Tako i kod Plevne, da je:
garnizon bio tako mali da ne bi mogao da prihvati boj, ona bi

. bila iii osvojena ili bi bila pod prismotrom jednog odreda, dok bi
ruska glavnina nadirala. Kod Port Artura je neefikasnost ruske
mornarice dozvolila Japancima ovako refenje. Oni su na to mesto
vojskom i mornaricom budno motrili i i§li dalje prema MandZuriji.
Cak i tada, opasnost koja je proisticala iz tog polozaja primoravala
Je da se drzi u pripravnosti ogroman deo trupa potrebnih za opsadu,
Sto je u velikoj meri slabilo glavninu vojske u njenom dejstvu.

Treba primetiti da je blizina Tulona, kao i Plevne, ta koja
pretstavlja opasnost za komunikaciski pravac; pravac od luke do
pravea komunikacija je na taj naéin unutrasnji pravace, kratak, koji
omogucava iznenadan napad ili napad Jatom snagom. Iz istih uzroka
§u u svoje doba Kadiz, sada Gibraltar, kao i Malta i Gvantanamski
Zaliv, kljuéni polozaji: jedni za brodove koji idu Sredozemnim Mo-
rem u Suec i natrag, drugi za brodove koji idu do Panamskog
Zemljouza (Prevlake) i natrag. Da je Spaniji bilo moguée da svoja
pojacanja prebaci juino od Sardinije a -odatle na sever, Tulon bi
lada mnogo izgubio od svog znacaja. Sto bi se vige pravac primicao
Penovi, to bi postajao vazniji, ali samo u izvesnoj meri, tj. u ma-
njoj meri i na krace vreme, Ustvari, takvi okoli&ni pravei, fausses
routes, kako ih je zvao Napoleon, igrali su krupnu ulogu u strate-
Hiji slabije strane. Najzgodniji trgovacki put ne mora biti i najzna-
Cajniji za strategiju. Napoleon, naprimer, na putu za Egipat iz
Malte 1798 godine nije iSao pravo, nego se prvo uputio na Krit,

I. I Pomorska strateglia
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pa je odatle skrenuo za Egipat. Zbog toga Nelson koji ga je gonio
nije naiSao na Francuze posSto je, naravno, iSao pravo.

Isti povoljan rezultat — ista mera zadtite koju moze da da
okolisni put — mogla se posti¢i da je Spanska mornarica na atlant-
skoj obali zapretila francuskim lukama i trgovini i tako naterala
Francusku da svoju mornaricu, celu ili jedan njen deo, drzi na
tom sektoru i time oslabi njenu snagu kod Tulona, tako da, iako
povoljno postavljena, ne bi imala dovoljno snage da napadne. To
je i bio sluéaj sve do 1634 godine, kada je poraz saveznika Fran-
cuske kod.Nordilingena, zbog pojacanja Spanskih trupa iz Italije
carskim armijama u Nematkoj, primorao Francusku da objavi
otvoren rat Spaniji i prebaci svoju flotu u Sredozemno More. Sli¢no
se desilo i 1898 godine sa Sjedinjenim Drzavama — ne zbog Spanske
flote, koja je bila bezopasna u svemu, osim u pri¢ama, nego i zbog
strahovanja ameri¢kog naroda, koje je uticalo na americku vladu
da zadrzi tzv. leteéu eskadru u Hampton Roudzu, umesto blizu
verovatnog ratnog poprista. Zbog ovakvog rasporeda, da je Ser-
verina (Cervera) eskadra bila efikasna, ona je mogla da ude u Sien-
fuegos (Cienfuegos) mesto u Santjago — &to bi bio mmnogo tvrdi
orah zato #to je u bliskoj drumskoj vezi sa Havanom i velikom
masom $panske vojske na Kubi. Ista vrsta neinteligentnog straha
sada vrsi pritisak da se poSalje pola ubojne flote na Pacifik. Nista
ne bi moglo biti od veée usluge neprijatelju niti bi moglo viSe da -
paraliSe flotu Sjedinjenih Drzava nego to. Sve ili niSta; neka je
borbena flota koncentrisana, pa ili na Pacifiku ili na Atlantiku.

Seticete se da je u ratu sa Spanijom mornarica SAD ponovila
situaciju — koju sam apisao — jednog odreda koji je pokuSao da
obide Dunav sa severa na jug. Oregon je bio takav odred, i on je
morao da se pridruzi ameri¢koj floti u Zapadnoj Indiji, uprkos
gpanskoj eskadri. Stigao je do Barbadosa 18 maja, dan pre negoe
§to je Servera uSao u Santjago, i Sest dana posto je napustio Mar-
tinik, koji je svega 100 milja od Barbadosa. Potpuna nesposobnost
¢panske mornarice utinila je da smo izgubili iz vida opasnost za
Oregon, koju je oStro osetio njegov komandant, i u vezi s kojom
su mi u ovom trenutku dva bivSa sekretara mornarice izrazila svoju
brigu. I pored ovog iskustva, ima i sada kod nas ljudi koji bi hteli
da to ponove — pola flote u Pacifiku a pola u Atlantiku; to je
taéno situacija Zurdana i Moroa. Da tada izbije rat sa nekom evrop-
skom drzavom, ili sa Japanom, svakom bi neprijatelju bilo moguce
da zauzme »dunavski polozaj« izmedu nasa dva dela snaga, kao 5to
je Togo uéinio izmedu portarturske i balticke eskadre. .

Kao stvar iskustva, u borbi u kojoj su uéestvovale Francuska,
Spanija i Nemagko carstvo izmedu 1630 i 1660 godine, znacaj ko-
munikaciskog pravca od Spanije do Denove postao je tako o¢igledan
da je on izmenio opsti raspored francuske mornarice, a takode doveo
i do njegovog povecanja. Rielje, koji je umro 1642 godine, reorga-
nizovao je i uévrstio flotu; mnogi Francuzi u njemu vide pravog
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oca svoje mornarice. Njegova prva raspodela, medutim, odnosila
se na prilike na Atlantiku. Okean i Sredozemno More pretstavljaju
za Francusku istu dilemu koju Atlantik i Pacifik pretstavljaju za
Sjedinjene Drzave. RiSelje je prvo postavio tri eskadre na okeanu,
tj. u Kanalu Lamansu i Biskajskom Zalivu; u Lionskom Zalivu samo
jednu, i to od galija, a ne jedrenjaka. Njegova prvobitna pobuda
kada je reorganizovao mornaricu bila je, kao Sto to obitno biva,
zastita trgovine i obala. Uz to, ukoliko je sve veéa moé austriske
vladajuée kute sve vise i vise dovodila Francusku u neprijateljski
poloZaj prema obema svojim granama, u Spaniji i Nemackoj, treba
dodati jos i potrebu da se zaprete komunikacije izmedu njih morem,
narocito u Lamans$u i u Sredozemnom Moru.

Francuska je otvoreno usla u Tridesetogodisnji rat maja 1635
godine. Ona se neko vreme i pre toga indirektno suprotstavljala
Austriji pomazu¢i njene neprijatelje novcem i drugim delimi¢nim
merama; medutim, neposredan povod za nju da prede u aktivno
dejstvo bio je poraz u Nordlingenu, 27 avgusta 1634, koji su pre-
‘trpeli njeni saveznici, Svedani i severni Nemci. Kada je ovo uéi-
njeno, Spanci su produzili da nadiru Rajnom prema Belgiji — svojoj
Nizozemskoj. Moze se tome dodati da je ovo veliko pojacanje $pan-
ske vojne snage u Nizozemskoj mozda mnogo uticalo na Spanske
uspehe slede¢ih godina, tokom kojih je u jednom trenutku (1636)
ugrozen bio cak i Pariz.

RiSelje je u svojim dalekoseznim politickim namerama veé
pomisljao i na Rajnu kao na istoénu granicu Francuske; ali u ovo
vreme je njegov uZi vojni¢ki cilj bio da presete komunikacije iz
Italije kroz juznu Nemadkuy, gde je bila austriska snaga, za Nizo-
zemsku, na koju je mislio da usmeri svu teyiny svog napada na
Spaniju, i koju je mislio da podeli izmedu Francuske i Holandije.
Da bi sproveo u delo ovo presecanje komunikacija, on je jo§ 1633
f#odine zaposeo Loren, tada nezavisnu nematku drZavu, blizu Rajne,
ali zapadno od nje, zato 5to je pomagala cara. Odatle su francuske
tinage takode usle i u Alzas, koji se grani¢i tom rekom. Tako je Fran-
tuska prekinula komunikaciju dolinom Rajne; medutim, dalji do-
fadaji, koji su dostigli vrhunac bitkom kod Nordlingena, otvorili
su Spaniji drugu komunikaciju, spoljnu u odnosu na dolinu Rajne;
ona je bila duZa, ali upotrebljiva. Ona je bila isuvise duboko u unu-
lrasnjosti Nemadke da bi Francuska tada mogla da je dosegne;
zbog toga se tada ukazala potreba da se napadne onaj dugi komuni-
kaciski pravac koji je iSao morem, tj. od istoéne obale Spanije do
Denove. Prema tome, RiSelje je 1636 godine naredio svojim atlant-
fikim eskadrama da se vrate u Tulon. Kao 3to je &esto slucaj, razloga
4 ovaj pokret mogao je imati viSe. Gardiner, poslednji i najiscrpniji
Istori¢ar ovog perioda, pretpostavlja da je namera bila da se fran-
tuskoj mornarici onemoguci susret sa Englezima: engleski kralj,
Carls I, naime, iako Jje formalno bio neutralan, pomogao je Spaniji u
Kanalu. Engleski ratni brodovi pratili su $panske transporte ljud-
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stva, materijala i novca sve do Denkerka, koji je, iako je sada fran-
cuski, tada bio ratna luka $panske Nizozemske. RiSelje nije Zeleo
prekid sa Engleskom, a najsigurniji nacin da se to spreci bio je da
drzi svoje brodove na otfstojanju. Ovo je bilo tim vaZnije 3to je
engleski kralj tada sa zaviSéu gledao na francuske napore da izgrade
mornaricu isto onako kao $to danas britanski narod sa strahom i
nepoverenjem posmatra razvoj nematke mornarice. Spanska mor-
narica bila je tada veé davno svrsen ¢in, na koji se Engleska bila
navikla, a i na to da je tute, francuska mornarica je bila nova i
pretstavljala je novu opasnost. Osim toga, Spanija je bila daleko;
Francuska, kao sada Nemacka, grani¢ila se uskim® morima (Nar-
row Seas).

Ma &ta bio razlog, ¢injenica je sigurna da je 1636 godine fran-
cuska mornarica napustila Atlantik i koncentrisala se u Tulonu,
koji je tada bio jedan nepotpuno razvijen arsenal samo za galije.
U meduvremenu su Spanci, da bi osigurali pomorske komunikacije,
prigrabili Lerinska Ostrva izmedu Tulona i Penove, i utvrdivali ih.
. Na ovom polozaju imali su bazu sa koje su mogli da onemoguce
francusku priobalnu trgovinu (ofanzivna uloga), a takode i da po-
drzavaju svoje komunikacije sa DPenovom (defanzivna uloga). Ovem
potezu Spanaca Korbet naroéito pripisuje koncentraciju francuske
mornarice u Tulonu, u kom slu¢aju ovaj pokret ne bi bio primer
vojnicke dalekovidosti i mudrosti nego samo obi¢no sagledavanje
jednog nastalog stanja isuviSe ociglednog da bi moglo da se prene-
bregne. Uskoro posle toga su Spanci, na svoju nevolju, smanjili
garnizon na Lerinima, §to je Francuzima omoguéilo da ih vrate
1637 godine. Tako je preimuéstvo polozaja vraceno Tulonu.



Glava III

ISTORISKI PRIMERI I OBJASNJENJA

(nastavak)

0 psti rat protiv austriske dinastije, onako kako ga je vodio

RiSelje, izgleda da je patio od iste slabosti koja podriva snagu
mnogih ratova; on je preduzeo suvife stvari odjedanput, mesto da
5¢ koncentrisao na to da postigne odluéno preimuéstvo na jednom
ili dva mesta. Za takvu koncentraciju imao je povoljne uslove,
zahvaljujuéi centralnom poloZzaju i unutradnjim praveima koje je
imala Francuska. Imao je moguénosti da upotrebi veliku snagu bilo
i Belgiji, ili na Rajni, ili u Italiji ili prema Spaniji. Stavise, imao
Jé potetno preimuéstvo prirodne koncentracije: jedna drzava protiv
dve, a te dve prostorno rastavljene. Poslovi¢na slabost saveza dolazi
od slabije moguc¢nosti koncentracije. Pretpostavljaju¢i podjednaki
zbir snaga, on nije nikad isti u dve ruke kao u jednoj, zato Sto
fnage nisu potpuno koncentrisane. Svaki ¢lan nekog saveza obiéno
ima svoj poseban cilj, $to podvaja dejstvo. U svakoj vojnoj kombi-
naciji koja dolazi pred vas, neka prvo pitanje koje ¢e te sebi postaviti
bude: »da li se ovo slaZe sa potrebama koncentracije«? Nikad ne-
mojte da se upuState u dva istovremena zadatka, osim ako vam
J¢ snaga tako neosporno nadmoéna da otigledno imate vise nego
tovoljno za svaki od tih zadataka.

NaSa profesija nikad nije dala ¢oveka smelijeg u svojim po-
tuhvatima niti vestijeg u rukovodenju od Nelsona. Secajte se zato,
I to uvek, da je on, kad je slao dve fregate na neki zadatak, skretao
paznju kapetanima: 3

»Ako sretnete dva neprijatelja, nemojte svaki od vas da na-
padnete po jednoga. UdruZite se obojica protiv jednog od neprija-
telja; taj vam sigurno nece izmaéi, a mozda éete posle i drugoga
savladati; a taj drugi, bilo da pobegne ili ne, vaSa ée zemlja ipak
adneti pobedu i dobiti jedan brodc«.

Isto vaZi i za projektovanje brodova. Ne moZe da se ima sve.
Ako to pokusate, izgubitete sve; a time Zelim da kaZem da neée
ni u jednoj izdvojenoj osobini vas brod biti toliko efikasan kao kad
#le se usretsredili na tu jednu. Pri datoj tonaZzi, — §to u brodogradnji
odgovara datoj veli¢ini vojske ili flote, — ne moZe da postoji i
najveca brzina, i najteza baterija, i najdeblji oklop, i najduZe tra-
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janje goriva, Sto bi pri datoj tonazi bilo, moguéno ako bi se svaki
taj cilj izdvojio. Ako pokuSate, ponovicete RiSeljeovu gresku kada
je poku$ao da vodi ofanzivan rat na cetiri granice. On je takode
hteo tetiri stvari. U Nizozemskoj hteo je osvajanje; na Rajni da
drzi 3panske komunikacije, moZda i tu osvajanje takode; u Italiji
da drzi komunikacije; najzad, u Spaniji da podrzi pobunu u Kata-
loniji sa ciljem da tu oblast prisajedini Francuskoj. Rat je trajao
do kraja njegovog Zivota, iako je Ziveo jos sedam godina od njego-
vog potetka. Sreéom za Francusku, silom prilika mogla je njena
mornarica da ostane koncentrisana u Sredozemnom Moru, Ovo je
delimi¢no dolazilo otuda &to je engleska flota, koja je bila na strani
Spanije, ometana u svojim pokuSajima sve ve¢im razdorom izmedu
kralja i parlamenta; glavni razlog, medutim, bio je u tome 3to je
Holandija bila saveznik Francuske. Holandska flota bila je dovoljno
jaka da Spance zaustavi u Kanalu bez francuske pomoti, uprkos
Karlovom prijateljskom stavu prema Spaniji: jer se kralj bojao da
izazove neprijateljstva jednom suviSe odredenom akcijom protiv
Holandije, posto bi tada morao da sazove parlament da bi dobio
novac za rat.

Ja sam uvek za upotrebu analogija u vojnim stvarima. Ovim
mislim da treba ukazati na postojanje i uticaj jednog jedinog nacela
koje deluje i odlutuje u uslovima koji, povréno posmatrani izgledaju
jako razli¢iti. Uzmite, naprimer, dugu grani¢nu liniju preko koje je
RiSelje morao da operiSe — Nizozemska, dolina Rajne, italijanski
Alpi, obala Sredozemnog Mora od Tulona do Denove, najzad, Spa-
niju. Pravilan put ne bi bio da pokufa sve najedanput, nego da se
$to brze i 5to tajnije stvori velika nadmoénost snaga na jednoj strani,
dok bi na drugim delovima fronta stav trebalo da bude strogo de-
fanzivan, ali bi ovu &injenicu trebalo prikriti obmanom — isticanjem
snaga ili zveckanjem oruZjem, odnosno »diZuéi velilku prasinuc
(making a big smoke), kao $to izreka kaze. E, ovo pravilo koncen-
tracije isto tako vaZi i za relativmno kratku liniju bojnog polja.
Tojest: pravilo se primenjuje na ograni¢eno polje taktike kao i na
ire polje strategije. Ako uzmemo da su dva protivnika priblizno
istih snaga, cilj svakoga od njih treba da bude ne da imaju ravno-
merno rasporedenu snagu Sirinom celog fronta, veé da bace tezinu
na jedan sektor, dok na ostalim sektorima akcija treba da se svede
na obmanu neprijatelja ili na izbegavanje odlu¢nih sukoba. Ovo
poslednje, u vojni¢kom govoru, ustvari znaéi zadrzati od sukoba deo
svojih snaga, bez obzira na to koliko snazne i ozbiljne njihove de-
monstracije mogu izgledati.

U kopnenom ratovanju obiéno zavisi od osobina zeml] ista koji
¢e se deo neprijatelja napasti; naime, u osobinama zemljista, uz
lokalnu brojnu nadmoénost, koju ostvarujete koncentracijom, treba
traziti neku slabost negde u polozaju neprijatelja i prema tome
veéu korist za sebe. Naprimer, jedan bok neprijatelja moze da se
oslanja na neku reku, i to nepremostivu, ili sa nedovoljnim mosto-
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vima. Ako napadnete drugi bok, mozete ga tako obrnuti da dode
ledima okrenut reci — te ¢e, u slu¢aju poraza, oéigledno biti u
opasnosti da bude uniSten. Ili, potisnuvsi jedan bok neprijatelja,
moZzete mu celu liniju pomeriti pod pravim uglovima i oterati ga sa
druma u njegovo] pozadini kojim se snabdeva, prekidajuéi tako nje-
gove komunikacije. Ovo je Velington otekivao da ¢ée uéiniti Na-
poleon kod Vaterloa da bi otsekao Britance od mora. Ili, opet, moze
da bude netega u okolnostima $to nagoni na napad na neprijateljski
centar; jer, ako se probijete, zahvaljujuéi zadobijenoj poziciji, moéi
tete da paraliSete jednu neprijateljevu polovinu, dok glavninu ba-
cate na drugu (v. sk. 3). Napoleon je u Italiji, naprimer, tako uspe$no
upotrebio centralan polozaj protiv brojno daleko nadmoénijeg ne-
prijatelja koji je uéinio pogresku, sliénu greSci Zurdana i Moroa,
da nastupa duz spoljnih linija, sa obe strane jezera Garde, koje je,
Isticuéi rekom Minéo, tako postalo njihova dolina Dunava. Njihov
komandant odlucio se na ovu podelu zbog slabo ubedljive misli da
bi, dok on sam napada na istoku, spreda, brojno nadmoéan, potisku-
Juéi Francuze, zapadni deo delovao u pezadini i otsekao francuske
komunikacije sa Milanom i DPenovom. U tom trenutku je Bonaparta
zauzimao Veronu i opsedao Mantovu. Napustivii obe ove pozicije,
on se vratio na Min¢o i njegovu zapadnu obalu, koje je prema istoé-
nim austriskim snagama drzao sa malom snagom, koju je pojacavala
reka, te je tako, dobivsi u vremenu, imao mogucnosti da daleko
veecim brojem svojih snaga napadne zapadne austriske snage kod
Lonata. Oni medu vama koji ¢e se potruditi da &itaju Zominijeve
sRatove Francuske revolucije«, narocito Bonapartu u Italiji 1796
godine, naéi ée u njima pouku o upotrebi terena. Ovaj rat je zahte-
yvao naro¢itu paznju pri upotrebi polozaja, jer je Napoleon obitno
bio brojno slabiji.

Uopste govoreti, u ratu na kopnu radije se pribegava napadu
nia bok neprijateljskog rasporeda, osim ako postoje jaki suprotni
razlozi u samoj prirodi terena. Mislim da je glavni uzrok tome sle-
deci: svaki je bok dalji jedan od drugoga nego sto je ijedan od njih
od centra rasporeda snaga. Prema tome, svaki bok, i oba boka, mogu
da pomazu centar lakse nego 5to moZe jedan bok da pomogne dru-
gome. Ukratko, to je pitanje razdaljine, ili, da govorimo preciznije,
vremena. Naprimer, da se vratimo na RiSeljeovu liniju, videce se
da bi Spanskim pojacanjima iz Italije, kad bi svom snagom napao
Nizozemsku na jednom boku, u tom sluéaju trebalo mnogo vise
vremena da tamo stignu nego da je napao centar na Rajni. U po-
morskoj taktici, isto kao na bojnim poljima na kopnu, to isto treba
imati u vidu, poSto to obi¢no odluc¢uje u karakteru napada. Ima i
izuzetaka. U bici kod Rta Svetoga Vinsenta britanski admiral napao
Jo neprijateljski centar; medutim, to je bilo zato $to je neprijatelj
tozvolio da mu centar bude tako slab, — moZe se reéi bez odbrane

«da je britanskoj floti bilo moguéno da se ubaci izmedu dva boka
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i zametne boj samo s jednim od njih, onako kao $to je Napoleon
razbio neprijateljski centar kod Austerlica.

Bojni poredak u mornarici jos pretstavlja jednu liniju, bolje
re¢i kolonu, poSto su brodovi poredani jedan pored drugog. Me-
dutim, ako se pogleda raspored artiljerije od ¢ela do zatelja, videée
se da su brodovi ustvari razvijeni u redu okrenutom prema nepri-
jatelju. Kao po pravilu, u organizovanom pomorskom ratovanju
napad se vrsio na jedan bok te linije. Obizno se to zove napad na
Celo ili zacelje, zato $to su brodovi postiojeni u koloni, ali to je
ustvari botni napad: ma koji se bok izabrao, u naéelu se izbegava
1 nevad na onaj drugi, poilc upotrebljene snage ne bi hile dovoljne
da zavrSe napad uspe$no. Vrhunac perioda jedrenjaka — Trafalgar
— imao je taéno ovakav karakter. Nelson je koncentrisao glavninu
svoje flote, nadmoéniju snagu, na levi bok neprijatelja, koji je
ustvari bio zalelje; protiv desnog boka poslao je manju snagu. On,
naravno, nije dao izric¢ito naredenje manjoj snazi da ne napadne
niti da izbegne boj. To nije bio njegov nacin. Ustvari, on je mislio
da uzme na sebe ovaj napad manjom snagom, i da se rukovodi
okolnostima; ali rezultat se pokazao u ¢injenici da je ve¢i deo ne-
prijateljskog desnog boka pobegao, a pobegao bi verovatno sav da .
je dobro manevrisao. Neprijateljski gubitak pogodio je narotito
drugi bok i centar; i ne samo da se to stvarno dogodilo, nego je
Nelson u svom planu i u svojim zapovestima imao ba$ tu nameru.
Koncentrisan napad poverio je svom zameniku; »ja éu se«, rekao ie,
»pobrinuti da drugi neprijateljski bok ne smeta«. Uslovi su donekle
izmenili njegovo dejstvo, ali ono je bilo takvo, i, mada jeon iu
tim uslovima stvarno probio neprijateljski centar, ipak je posle toga
dalji napad bio uperen na onaj bok koji je prvobitno mislio da
napadne, dok su drugome onemogu¢ili svako meSanje zadnji bro-
dovi iz samog Nelsonovog odreda. Ovi su napredujuéi u koloni, bili
u pravom uglu prema liniji kojom bi neprijateljsko ¢elo, hvatajuéi
vetar, priSlo zacelju ili drugom boku; i na taj nadin su mu oni spre-
¢ili da se tim putem primakne pre nego §to je to postalo kasno.

Nelson, koji je bio promisljen koliko i smeo takti¢ar, objainja-
vao je svoje razloge za napad na taj bok pre nego na onaj drugi
razlic¢itim uslovima u kojima bi se flote nasle; ali, uopste uzev, bolje
je bilo napadati zacelje, zato $to ¢elo nije moglo, i ne moze, tako
brzo da pritekne u pomoc zacelju kao $to zatelje moZe da pritekne
u pomo¢ Celu. Pre svega, ono mora da se odlu¢i, a malo je njih
koji se brzo odlutuju, sem ako to nisu unapred uéinili. Sve ovo
trazi vremena. Osim toga, napada¢ mozZe lakse da prepredi put éelu
u takvom jednom njegovom novom pokretu nego $to moze da zadrzi
zacelje koje bi se primaklo po liniji kojom se ve¢ kreée. Ipak, ima
i argumenata za ¢elo. Nelson je 1801 godine kazao da bi u even-
tualnom sukobu sa ruskom flotom napao ¢elo, zato &to bi povreda
tela bacila neprijateljski borbeni poredak u zabunu, a ruski mane-
var nije bio na takvoj visini da bi mogao ponovo da ga dovede u
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red. To je poseban razlog, ne opste pravilo. On uzima u obzir jednu
narocitu okolnost, kao Sto general na kopnu uzima posebne terenske
prilike. Kad je Faragut profao utvrdenja kod Mobila, njegovo je
telo razbijeno i svi znaju kakav je to bio krititan trenutak. Sam
dogadaj nema velikog znagaja, glavno je da se prouzrokuje zabuna
u neprijateljskim redovima.

U bici u Japanskom Moru opet je napad bio na bok, i to na
prethodnicu. Da 1i je to bilo usled ranije namere Japanaca, ili je
prosto iskrslo u datim prilikama, ne znam; u svakom sluéaju, ten-
dencija je bila da se izazove zabuna. Medutim, ja ovde nemam
nameru da raspravim jedno taktitko pitanje. Moj predmet je stra-
tegija, 1 ja se sluzim taktikom samo da bih pokazao prvenstven
znacaj svuda, pod svim uslovima i u samoj prirodi stvari, onog
velikog nacela koncentracije, i to zapravo znacaj specifitne metode
takvog rasporeda vlastitih snaga, da bismo bili nadmoéni nad ne-
prijateljem na jednom sektoru, dok ga na drugem zadrzavamo toliko
vremena koliko nam treba da bi na$ glavni napad postigao svoj cilj.
Takvo potrebno vreme moze da bude pola sata na nekom bojnom
polju; u jednoj kampanji to mogu da budu dani, nedelje, mozda
i vise.

U daljim primerima ja bih hteo da primenim ovaj princip i
Ovu metodu na pitanje odbrane i napada obale. Kad je jedna zemlja
u ratu, cela njena granica, kao i cela granica njenog protivnika,
izlozena je napadu. U ovome se sastoji defanzivni vid granica. One,
takode, mogu da se upotrebe celom svojom duZinom kao niz polo-
Zaja za napad; a ovo je njihov ofanzivni vid s jedne i druge strane.
U ratovanju na kopnu, kao &to je, naprimer, bio sluéaj izmedu
Francuske i Nematke 1870 godine, ili u ratovima RiSeljea, o kojima
Je malopre bila reé¢, ¢esto ¢ée se desiti da su zaraéene strane Susedne,
da politicka granica nije samo zajedni¢ka nego i identi¢na — jedna
linija za obe strane. Ovo, naravno, nije uvek slucaj. Nedavni rat
izmedu Japana i Rusije vodio se najvise na kineskom tlu, a Bel-
gija je vet klasitno bojno polje za svade u kojima njeni stanovnici
nemaju velikog nacionalnog interesa. Svejedno, vojnitka granica,
linija izmedu dva fronta operacija, najéesée je zajedni¢ka za obe
ratujuce strane. U pomorskom ratovanju ovo ne moZe da bude
sluéaj. Ovde more pretstavlja za svakoga od dva protivnika poli-
ticku granicu, koja je kao takva zajednika, ali koja zbog svoje
Sirine nije identitna. More izmedu protivnika nije toliko linija ko-
liko polozaj, centralan za obojicu, koji ih deli jednog od drugog,
I utoliko pruza onu karakteristiku koju smo uoéili na Dunavu. Lako
S¢ moze videti da ona sila koja zaista vlada morem, kao $to je u
izvesnim periodima vladala Velika Britanija, uZiva taéno ono prei-
mucstvo sa Dunava; ona moZe da baca velike snage u kom bilo
praveu, za odbranu ili za napad.

Rat izmedu Velike Britanije i Sjedinjenih Drzava 1812 go-
dine moZe da sluzi kao primer za obe vrste granica. Bila je granica
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na kopnu izmedu Kanade i Sjedinjenih Drzava; uz to je postojala
i ameritka okeanska granica protiv koje je Velika Britanija operi-
sala kako je htela, jer je vladala morem — centralnim poloZajem
izmedu Amerike i Britanskih ostrva. U mom Ratw 1812 (War of
1812) dao sam pregled opste situacije koja se razvijala izmedu dve
granice, a takode i posebnih uslova svake, koji su diktirali Sjedi-
njenim Drzavama gde da preduzima ofanzivu a gde defanzivu,
ocigledno, svi sektori nisu bili podjednako povoljni za ofanzivnu
akeiju, niti je zemlja raspolagala takvim snagama koje bi bile u
stanju da preduzmu ofanzivu gde bilo. Spominjem ove rasprave
zato §to one, bile moje procene ta¢ne ili ne, sluze da ilustruju ¢i-
njenicu da ofanzivan napor na svakoj granicnoj liniji ili strategi-
skom operaciskom frontu, ili kojoj bilo borbenoj liniji, moze, i zato
mora, da bude konecentrisan na jednom sektoru a ne rasporeden po
celoj liniji. Ovu moguénost, i zgodan nacin da se ona iskaze, Zomini
je izrazio jednim aforizmom koji se lako pamti zato Sto ukratko
definife jedan vaZan momenat u svakoj vojnickoj situaciji — bilo
to na strategiskom frontu operacija u jednoj kampanji, bilo u tak-
tickom borbenom rasporedu ili na nekoj granici. Svaka takva situ-
acija, kaze Zomini, moZe tatno da se posmatra kao linija, a svaka
linija deli se logi¢ki i stvarno u tri dela — centar i dva krila ili
boka.

Nemojte nipoSto, razume se, da zamisliti t7i jednakae dela. Mi
ovde nemamo posla s matematikom nego s vojnim pojmovima. Radi
prakticne svrhe da odmah uzmemo kao primer Sjedinjene Drzave.
Sjedinjene Drzave imaju dugu okeansku granicu, prekinutu kod
Meksika kopnenom granicom, kao 3to se Francuska pomorska gra-
nica prekida kod Pirineja; ipak obalske linije, isto kao francuske,
imaju izvestan pomorski kontinuitet, u tom smislu Sto brodovi
mogu morem da prolaze s jednog kraja do drugog. U takvim sluca-
jevima moze da se kaZe bez preterivanja, da je okeanska granica
neprekidna. U ovom. trenutku Sjedinjene Drzave imaju jednu gra-
nicu koja je zaista neprekidna, kopnom i morem, od obale Mejna
do Rio Grande. Ona se prirodno deli na tri glavna dela: Atlantik,
Meksikansko More i Floridski Moreuz. Ja ne osporavam da se za
lakSe proucavanje ova linija moze i dalje da deli; ali je neosporno
da su ova tri dela jasna, osnovna i glavna. Po duZini su ona sasvim
razlitita, a sa vojnitke tacke glediSta i po vaZnosti; jer, dok polu-
ostrvo Florida nema neki veéi znacaj za zemlju u industriskom po-
gledu, dotle bi jedna veta mneprijateljska flota, ¢vrsto bazirana u
Floridskom Moreuzu, mogla efikasno da drzi pod kontrolom pomor-
ski saobracaj izmedu dva boka. Ona bi imala centralan polozaj; i
zahvaljujuéi tom centralnom polozaju, ona ne bi imala da se hvata
u kodtac sa celom flotom SAD, pretpostavljaju¢i da bi ova bila
podeljena ovim centralnim polozajem. ZamiSljeni neprijatelj u
ovakvom poloZaju trebalo bi samo da ima odluénu nadmoénost nad
svakim od ta dva dela pojedinadno; medutim, da su ona sjedinjenja,
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* neprijatelj bi morao da ima nadmoénost nad celinom. Iz ovakvih
obzira je Kuba u prvom veku naSeg macionalnog postojanja imala
najveci znacaj za nase medunarodne odnose. Ona je lezala na boku
nasih nacionalnih komunikacija, kako trgovaékih tako i vojnih. Mi
znamo da u naSoj zemlji postoji jedno shvatanje koje bi takvu
situaciju, koju nam je dao na$ geografski polozaj, preseklo kao dva
decka jabuku. Ovim bi flota bila podeljena na dve obale, da nikome
ne bude krivo; jer, po tom shvatanju ili, bolje, po borbi za njega
— tada bi ih branile obe. Ovo, medutim, ni u kom slu¢aju ne bi
bila koneentracija, niti bi bilo efikasno.

‘Pre nego 5to podemo dalje, obratite paznju na veliku sli¢nost
izmedu poluostrva Floride i poluostrva Koreje. Togo, kod Masana
(Masampo), bio je za RoZestvenskog i ruske snage kod Vladivostoka
i1sto ono sto bi meprijateljska flota u Floridskom Moreuzu bila za
americke delove flote u Meksikanskom Moru i kod Hempton Ro-
udza®). Na slican nacin su jo§ ranije Togo i Kamimura, dejstvujuéi
odvojeno ali po unutrasnjim pravcima, otsekli tri solidna ratna
broda u Vladivostoku od eskadre u Port Arturu.

Sjedinjene DrZave, medutim, imaju jo§ kritiéniju graniénu
situaciju na obalama Atlantika i Tihog Okeana. Ako je moja postav-
ka tatna, u primeru Francuske, da je morska granica neprekidna
kad je mogué prolaz morem od jednog kraja do drugog, onda je 1
nasa granica neprekidna; a na$a borbena flota je ovo tatno pokazala
poslednjih godina. Sjedinjene DrZave, na taj nadin, imaju pomorsku
granicu od Istporta u Mejnu do PadZet Saunda; i, kao druge voj-
nicke linije, ona se deli na tri jasno odvojena glavna dela — na
atlantsku obalu, obalu Tihog Okeana i liniju izmedu njih. Sustina
Ovoga nece biti niSta istinitija niti korisnija za razmatranje ako
linija bude prolazila Panamom umesto Magelanovim Moreuzom,
ali ¢e, svakako, biti otiglednija. Tada ¢e se lako videti, kao &to se
sada vidi pouzdano, da je glavni deo ove druge linije i sada, kao $to
¢e biti 1 ubuduée, centar, jer on obezbeduje ili spre¢ava prebaci-
vanje snaga s jedne strane na drugu — jednom reéju, komunikacije.
Ovo je opet onaj polozaj na Dunavu, a tako isto i lanac $panskih
poloZaja od Denove do Belgije. Ovo je opet centralan poloZaj s ko-
Jim smo se susretali ranije u tako razli¢itim mestima i vremenima;
ali centralan polozaj Paname ima prednost nad onim kojim sada
raspolazemo, Magelanovim Moreuzom, u unutras$njim pravecima u
kojima zaista razlika izmedu postojec¢ih i buduéih puteva pruZa
karakteristican primer.

Da bi ovo bilo jasno, moramo da se vratimo na neke ranije
znkljucke. U éemu se sastoji prednost centralnog poloZzaja? U samom
poloZzaju, u njegovog jacini? Ne; nego u tome kako éemo. ga isko-
ristiti. Centralan polozaj koristan je u jednoj situaciji, ali nije ni

*) Hampton Roads zahvata kanal i pristanista na jwnom izlazu iz
suliva Cesapik, — Prim. red.
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osnovni, ni jedini, ni glavni njen elemenat. Malo pomaZe centralan
poloZaj ako je neprijatelj sa obe strane ja¢i nego vi. Ukratko, snaga
plus polozaj je ono Sto daje prednost nad snagom bez polozaja; ili,
da se posluzimo nau¢nim izrazima, jednacine snaga sastoje se iz
razlicitih stepena snage i poloZaj ji cini-
oca nadoknaduje nedostatak drugog. Ako je pokretna snaga, kop-
nena ili pomorska, dosta velika da se samo odrzava na kom bilo
delu fronta ili na kom bilo sektoru granice, ona drZi centralan
poloZaj zahvaljujuéi svojoj sopstvenoj mo¢i, i to gde god se nala-
zila. U slucaju da je americka flota dovoljno jaka da se probije sa
jedne obale na drugu, ona drZi centralan polozaj zahvaljujuéi svo-
joj snazi. Kada se Panamski Kanal bude utvrdio i kada se n]egove
ustanove obezbede od izdajstva, flota ¢e imati i snagu 1 poloZaj, i
to utvrden polozaj; sve dotle, flota ¢e morati da se oslanja na svoju
sopstvenu snagu da bi drzala pod svojom vlaséu centar graniéne
linije i slobodu kretanja sa boka na bok — od Atlantika do Pacifika
ili obratno (vice versa). Dokle god flota bude dovoljno jaka za to,
protiv kog bilo neprijatelja, dotle ¢e centar granice biti obezbeden,
a prema tome i komunikacije. Tada, sa ¢isto vojnicke tacke gledista,
sve Sto je potrebno jednom ili drugom boku jeste to da bude do-
voljno jak da se odupre napadu dok mu flota ne prisko¢i u pomoé.
Drugim re¢ima, njima su potrebna odgovarajuéa utvrdenja u Siro-
kom smislu pod kojim treba razumeti luc¢ke uredaje, artiljeriju,
posadu i torpednu opremu; a isto tako im je potrebna i organizovana
kopnena snaga koja moZe da spreéi neprijateljskoj vojsci da se
utvrdi na nekom kljuénom polozaju.

Iz toga naravno, izlazi da ¢e tamo gde je poloZaj obezbeden
1 u srazmeri sa tim obezbedenjem, biti moZda potrebno manje snage.
Ipak, kada bi Sjedinjene Drzave imale jednog neprijatelja u Atlan-
tiku a drugog u Pacifiku, nikakva prednost polozaja neée ih oslobo-
diti potrebe da imaju flotu snaZniju i od jednog i od drugog posebno.
To je kriterijum »jedne snage«, minimuma koji je zasada potreban
Sjedinjenim Drzavama. »Nacionalna revija« (National Review) od
jula 1909 godine donela je ¢lanak pod naslovom »Mornarica i car-
stvo«, u kome se nalazi slede¢a definicija koju smatram facnom:
»Kriterijum »dve snage« mora da znaci odrzavanje dveju flota, od
kojih ¢e jedna biti u svakom naoruzanju jaca od one inostarne flote
koja po snazi dolazi odmah posle nje«, Sto znaéi ona koja dolazi
odmah posle britanske, »a druga jata u svakom naoruzanju od one
inostrane flote koja opet dolazi posle ove po snazi». Ja ovde ne
mislim da kazem da Sjedinjene Drzave treba da imaju kriterijum
»dve snagee, kao $to moZda treba da ima Velika Britanija; ali, ako
bi imale, ovo je taéna definicija takvog kriterijuma. Ako razma-
tramo sadasnje prilike u Evropi, i sadas$nje pomorske programe,
kriterijum »dve snage« trazi da Velika Britanija drzi u domacim
vodama flotu odluéno nadmoénu nad nemackom, i da u isto vreme
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moze da prebaci u Sredozemno More flotu koja ée takode biti supe-
riorna nad flotama Italije i Austrije zajedno.

Unutrasnji polozaj ée vam posluZiti da stignete brZe na mesto
ali tu prestaje njegovo preimuéstvo. On ne daje onaj »viSak ljud-
stva« potreban da svi uslovi nadmoénosti budu ispunjeni. Sam polo-
za] ne daje veci broj ljudstva; a kada se napusti, sluzi samo u defan-
zivne svrhe kao pribeziSte, kao baza za snabdevanje, kao komunika-
ciona linija. On se ne moZe preneti na borbeni front kao pojacanje.
Ali ako imate jednog neprijatelja na Atlantiku, a drugog na Paci-
fiku, a jaci ste od svakog od njih posebno, ali ne i od obojice zajedno,
centralan poloZaj moZe da vam pruzi priliku da se obratunate
§ jednim ili drugim posebno i odlu¢no; da spretite da se oni spoje
u jednu snagu sa kojom neéete moéi da se merite. Tako je, usled
ruske nesposobnosti, Togo jedno za ddrugim imao da se obratuna sa
eskadrama iz Port Artura, Vladivostoka i Baltika.

Moglo bi se reéi da Cesto upotrebljavamo re¢ »ako« i »alix.
Tacno; i svaki put kada razmatrate jedan konkretan ratni problem
Vi ¢ete naci da »ako« i »ali« igraju ogromnu ulogu. »Ali« i »ako«
pretstavljaju osnovnu dilemu glavnokomandujuéeg; medutim, kada
ith on resi i savlada, one mu sluZze na éast. Proudite one »ali« i »akox
koje je Napoleon imao pred sobom uoé¢i Austerlica. Naéi éete ih u
sazetom obliku u Roupsovoj (Ropes) biografiji Napoleona. Setite
se takode da ste i sami za deset godina imali prilike da vidite bas
takav problem, neSto Sto se odigralo pred vadim oc¢ima, Japan —
Togo — imao je centralan poloZaj, unutrasnje pravece i veéu snagu
nego ijedna od neprijateljskih eskadra uzetih posebno, ona na Bal-
fiku i ona na Dalekom Istoku, koje su bile na svakom njegovom
boku. Ove neprijateljske snage bile su odvojene otstojanjem nesto
malo manjim nego $to je otstojanje od Hempton Roudza (Hampton
Roads) do San Franciska preko Magelanovog Moreuza, a mnogo
veéim nego preko Panamskog Kanala. Ujedinjene dve ruske flote
bile bi toliko nadmoéne da bismo se mogli pitati da 1i bi Togo bio
1 stanju da im se suprotstavi u prvom periodu rata; ako bi mogao,
to bi bilo zbog nadmot¢ne sopstvene efikasnosti a ne zbog brojne
jednakosti. MoZ%emo li pretpostavljati da nije bilo dosta »ali« i
»ako¢« u mesecima pre onog ¢asa kada je porutio svojoj floti da
sbezbednost carstva zavisi od ishoda ovoga .dana«?

Mi znamo da je to bilo tako; da su od pocetka Japanci, zbog
svoje brojne inferiornosti, bili primorani da &tedljivo upotrebljavaju
svoje ratne brodove, i da je najvetu zabrinutost, ¢ak i zaprepa-
§éenje, izazvalo to Sto se Port Artur neotekivano dugo drzao i time
odlozio trenutak kada je flota pred njim mogla da se povute i reor-
ganizuje za susret sa balticCkom flotom. Pretpostavljajucéi da je po-
ruka bila istinita, koliko bi daleko istinitija bila i kako bi bile
kriténe okolnosti da je eskadra u Port Arturu i dalje bila u istom
stanju kao i ranijeg leta, ili da je RoZestvenski dosao deset meseci
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ranije, ali RoZestvenski je doSao kasno; ali kada je doSao eskadra
Port Artura viSe nije postojala.

Cak i tada, admiral Togo imao je da se nosi sa drugim »ako«
i »ali«. Jedan japanski oficir iz Staba flote pisao je o trenutku pre
dolaska RoZzestvenskog:

»Najveéu brigu osecali smo dva tri dana pre bitke, Mi smo
otekivali da ée nadi najjuzniji brodovi ugledati rusku flotu 23 ili
najdalje 25 maja; ali oni nisu ni$ta izvestavali-niti smo iz ikakvih
izvora dobili ikakva obaveStenja o ruskoj floti. Sad smo poceli da
sumnjamo da je neprijatel] moZzda usao u Pacifik i proSao moreuz
Soja ili Cugaru. Ne znajué¢i put neprijatelja, ovo je za nas bilo
najteZe vreme. Cak je admiral Togo, iako je bio duboko ubeden da
¢e neprijatelj do¢i preko Cusime, izgleda bio prilicno zabrinut u
0OVo vremec,

Razmislite o mnogim »ali« i »ako«, kojima je imao da se bavi
nadvojvoda Karlo u ratu 1796 godine, (v. sk. 4), koji je uzet kao
primer za ovu vrstu strategiskog postupka. Vreme njegovih opera-
cija palo je, Siroko uzev, u period Bonapartinih sjajnih uspeha, u nje-
govo] besmrtnoj kampanji iste godine u Italiji — u vreme uspeha
koji su sami po sebi pretstavljali jedno dzinovsko »ako« za austriska
predvidanja. Nadvojvodina slabost u odnosu na njegova dva nepo-
sredna protivnika, Zurdana i Moroa, ako bi oni bili ujedinjeni,
unela bi bezbrojna »ako« i »ali« za njega samog. On ih je sve pri-
hvatio 1 na kraju savladao upotrebivsi koncentraciju nasuprot ra-
sutosti, kao i majstorskom upotrebom centralnog polozaja i unu-
trasnjih pravaca na temelju jakih preimuéstava Dunava. Ovu reku
i njene juZne pritoke upotrebio je onako kao 5to je u to vreme
Bonaparta upotrebio omanju reku Minco koja istice iz jezera Garde
u Ttaliji. Nadvojvoda je, kreéuéi protiv Zurdana na severu, bacio
daleko jate snage na levi bok opsteg francuskog nadiranja, koji
moZemo da smatramo kao njegov desni bok, a svojim levim bokom
juzno od Dunava izbegavao je odlu¢nu borbu. To jest, suprotsta-
vivii manje snage Morou na jugu reke, on je naredio komandantu
ove operacije da se bori za svaki potok, ali da ne dozvoli da bude
uvuéen u odluénu bitku. Naprotiv, naredeno mu je da se stalno
povladi, a da mu snage pri tome ostanu u sustini neoStecene. U vezi
sa ovim naredenjem on je upotrebio neobitno ubedljiv izraz koji
jasno pokazuje onu iskljuéivost cilja koju je Napoleon cenio i prak-
tikovao: jedinstvo misli i keacentre-ija ransre, ojom jedan veliki
vojskovoda re$ava svoja »ako« i »ali« drze¢i se uporno jednog naj-
vaznijeg cilja. Sumnji mo%e da bude mnogo; istina je jedna. »Ne
mari«, rekao je nadvojvoda, »da li ¢e Moro sti¢i do Beca, samo ako
ja u meduvremenu potuem Zurdanac.

U ovoj lepoj formulaciji imamo odgovor onima koji bi hteli
ratnu flotu da podele izmedu Atlantika i Pacifika. Da je nadvoj-
voda podelio svoju snagu i bacio je pola protiv Zurdana i pola protiv
Moroa, joste kako bi bilo vaZno da li ¢e Moro sti¢i u Be¢, jer bi
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mu Zurdan, posto bi na severu Austrijanci bili slabiji i morali stalno
da se povlace, bio pri ruci i mogao da se pridruzi svom kolegi.
Ovako, kad je Moro bio najblizi Be¢u, Zurdan je bio na Rajni u
brzom povlacenju; a Morou nije niSta drugo ostajalo nego da se
zurno povuce ili da bude otseten od strane nadmoc¢nog neprijatelja
koji bi ga satekivao i zaustavljao na njegovim komunikacijama.
Jednom reéju, situacija je bila situacija RoZestvenskog, i kao i ona
imala je nesreéne, mada ne i toliko pegibeljne posledice.

Ishod bi bio isti ¢ak i da je Be¢ pao. Moskva je pala 1812 go-
dine, i mi znamo $ta je iz toga proisteklo. Napoleon, gospodar sre-
dista Evrope, pokusao je, sa svoga centralnog polozaja, da dejstvuje
istovremeno na oba svoja boka — na Rusiju i Spaniju; a ¢ak i
njegova tada dzinovska s ila nije bila dorasla za taj napor, iako nje-
gova naredenja Marmonu pokazuju da je mislio da dejstvo svojih
snaga na poluostrvu svede na defanzivno. Za nas moZe biti odli¢nih
razloga da drzimo flotu na Pacifiku ili u Atlantiku, ali nema ni
Jjednog dobrog razloga koji bi mogao da nas rukovodi da je podelimo
nadvoje. Izaberite jedan ili drugi bok na kome ée flota da dejstvuje
ofanzivno, kao $to flota treba da dejstvuje, mora da dejstvuje; a od-
bite borbu na drugom boku, i, §to se tite pomorske delatnosti, drzite
#a u defanzivi. Da se posluzimo nadvojvodinim re¢ima: »Ne mari §ta
¢e se tamo desiti, ako flota potufe svog protivnika«. Vi ¢ete, na-
ravno, razumeti da se ovim ne misli da niSta neprijatno ne moze
da se desi, nikakva nesrea; za Austrijance bi bilo veoma nepri-
jatno da je Moro stigao do Beta. Godine 1898 Leteta eskadra je
drzana u Hempton Roudzu uglavnom zato da se niSta neprijatno ne
bi dogodilo na naSoj severnoj obali. Ratovi u kojima se niko ne po-
viedi ne ulaze u naSe razmatranje. U vojni¢kom smislu, s obzirom
na krajnju nacionalnu bezbednost i pobedu, nete biti vazno ako
jedna obala pretrpi napad, blokadu, bombardovanje ili zauzeée, ako
#e u meduvremenu uniSti neprijateljska flota. To uniStenje ucinice
svaki drugli gubitak naknadivim uwkoliko se zemlja koja nije voljna
da se unapred vojnidki pripremi pokaze voljnom da podnese teret
lakvih napora koji mogu biti potrebni da potisnu jednog napadata
kome su otsetene komunikacije i otstupnica. Jedna wvojska moZe
pod takvim okolnostima da postoji van svoje zemlje, kao 3to je,
naprimer, Hanibalova; ali moze da bude samo jedan kraj ljudstvu
| vojnom materijalu kada se odvoji od mora. MoZe biti lako da se
prodre u neku zemlju a tesko da se izvuce iz nje. More je spaslo
Velingtona i u skorije vreme Japance, kao $to je gubitak mora bio
propast za Hanibala i Francuze u Egiptu, od 1798 do 1801 godine,
n da skoro nikakav dalji napor nije bio potreban.

Iz toga svega izlazi, da ni centralan poloZaj, ni unutradnji
pravei, ni koncentracija snaga, uzeti svaki naosob ili svi zajedno,
kao $to ih je imao Togo, ne daju bezbednost i sigurnost. Jedino
preimuéstvo svih njih je samo u tome da su nesumnjivo povoljni;
dia u jednoj jednacini snaga bilo koji od njih, sa jedne ili druge
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strane znaka jednakosti, nisu koli¢ine ravne nuli, ni beznacajne ko-
li¢ine, veé koli¢ine sa odluéuju¢om vredno$éu; da druga strana, da
bi ih savladala, mora mnogo da se povecta. Ako pretpostavimo da je
ruska mornarica u celini bila za dvadeset pet otsto ja¢a od japanske,
ona bi bila odluéno jaca od ove poslednje, da su se obe flote susrele
u celini. Ako je podelimo nadvoje, svaki deo iznosite svega 62,5,
od neprijatelja koji drzi centralan polozaj i koji je u stanju da se
kre¢e prema jednom ili drugom delu linijom kra¢om nego linija
koja bi povezivala ta dva dela izmedu sebe. Prostim racunom, ovo
zna¢i da ¢e u sukobu onaj manji deo, da bi njegova strana pobedila,
toliko morati da oSteti svog nadmoénog neprijatelja da on spadne
ne samo na tih 62,5 procenata, nego i ispod njih. Ma kakav bio
krajnji rezultat, — a bi¢e tu i slucajnosti, — u najmanju je ruku
sumnjivo da li ée onaj prvi deo, pred takvom brojnom nadmoénoséu,
moéi da nanese takvo oStetenje. Ako ne moze i ako koncentrisana
snaga pobedi, ona ¢e dugovati za svo] uspeh svojim unutrasnjim
pravcima, svom centralnom polozaju, i ¢injenici da je, iako slabija,
bila koncentrisana. Ona ¢e se tada okrenuti drugom neprijatelju
sa snagom dosta umanjenom u odnosu na snagu koju je imala pri-
likom prvog sukoba, — umanjenom mozda toliko da je sad jedva
jednaka neprijateljskoj; ali ée zato sada raspolagati ne¢im ¢ime njen
novi protivnik ne raspolaZe, onim velikim moralnim €iniocem koji
udvostrucava energiju, za koju je Napoleon rekao da je osnovno u
ratu, — zanosom samopouzdanja posle postignutog uspeha.

x
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Glava IV
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(nastavak)
(Skica 7)

P osto se sada spremamo da produzimo sa istoriskim prikazom

rata koji je vodila Francuska pod RiSeljeom protiv kombinovanih
snaga Austrije i Spanije, ja ¢éu vas potsetiti na ono §to je redeno
na pocetku proslog predavanja, — a to je: da je kampanja nadvoj-
vode Karla ur dolini Dunava primer nadela koncentracije, central-
nog polozaja i unutradnjih pravaca dejstva jedino sa gledista rata
na kopnu; da je rat izmedu Francuske i Austrije, koji smo posle
toga razmatrali, i o kome ¢e jo§ biti potrebno da se progovori, sludaj
u kome se radi i o operacijama kopnenih i pomorskih snaga; a da
¢e tome da sledi primer Kromvelovog ratovanja sa Holandanima,
u kome ¢e se opisati jedna pomorska kampanja. Ovo poslednje. je
plavna tema sadasnjeg predavanja.

Dosada smo se posluZili primerom Francuske i njene borbe sa
dve grane austriske vladajuce kuée, Nemackom i Spanijom, u da-
nima RiSeljea i Mazarena, kao istoriskim primerom koji objasnjava
\zvesna nacela strategije. U istoriskoj pripovesti mi smo se zausta-
vili na jednom trenutku koji se podudara otprilike sa smréu Ri-
feljea, decembra 1642; tu smo stali kako bismo pouke ratnog isku-
stva mogli da primenimo na ta velika nacela. U ovoj primeni
dopustile su se izvesne slobodne digresije o drugim istoriskim pri-
merima radi efikasnije ilustracije; jer je poZeljno utvrditi jedno-
obraznost nacela u najrazlicitijim vojnim uslovima. Ja mislim da je
od velike koristi za ¢oveka da ustanovi da se vojno naéelo koncen-
lracije moze primeniti kad je re¢ o jednom brodu kao i kad je re¢
0 sastavu cele flote ili o mirnodopskom rasporedu mornarice isto
onako tacno kao i pri planiranju jedne kampanje ili pri borbenom
rasporedu,.

Sada éu produziti istoriski prikaz od smrti RiSeljeove; cilj mi
Je, pri tome, da iznesem samo toliko koliko moZe da posluzi kao
pozadina toku dogadaja i da istakne vojni¢ku pouku. Kada je umro
RiSelje, vlast u Francuskoj presla je za kraé¢i period u ruke Maza-
rena, cija je opsta spoljna politika bila u neposrednom produzenju
politike Anrija IV i RiSeljea. Opsti odnos snaga u Evropi jo§ uvek
e bio — Francuska protiv dveju grana austriske vladajuce kuce,

L_ A Pomorsko strateglia
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ali sam rat, koji je u potetku imao obelezje jednog neodredenog
meteza, u kome je tesko odrediti neku povezanost ili odredenost,
zbog mnostva dogadaja i izukrdtanih ciljeva mnogih od zarac¢enih,
postepeno je primio jasniji karakter. Ukratko, moZe se re¢i da su
sad u savezu sa Francuskom bile Holandija, Svedska i kneZevi se-
verne Nemac¢ke; uz Spaniju i Austriju bile su Bavarska i uglavnom
juzna Nemacka. Rat, koji je po¢eo kao verski, postao je uglavnom
politi¢ki u pogledu ciljeva. Pritisak Francuske postao je snazniji na
desnom boku njenih neprijatelja — njenom levom boku; drugim
reéima, protiv Nemacke, a narotito protiv Belgije, koja se tada zvala
tpanska Nizozemska. U Italiji ona pokuSava da dobije u vremenu,
a sliéno tome i u Kataloniji, gde joj pomaZe pobuna stanovnistva.
U meduvremenu je njene unutradnje te$koce bio resio RiSelje. Unu-
trafnja snaga drzave je koncentrisana i ojatana, kao i njena spo-
ljadnja sila. U njoj se podigao kadar vojskovoda i ona je nizala po-
bede. Spanija, naprotiv, stalno je opadala u udarnoj mo¢i, oslabljena
* je pobunom u Kataloniji kao i u Portugaliji koja je tada (1640) po-
novo dodla do nezavisnosti koju joj je otela Spanija 1580 godine.
Katalonei nisu doziveli slican uspeh.

; Na taj na¢in je Francuska bivala sve jafa i jata, a Spanija i
stvar Austrije sve slabiji i slabiji. Godine 1646 prodrli su Francuzi
i Svedani u Bavarsku, nametnuli joj danak, i na taj nacin je odvojili
od Austrije. Onda su Francuzi sa svoje strane napustili svoje sa-
veznike Svedane, koji su operisali u Nematkoj, i bacili se svom
snagom na Nizozemsku, gde im je pomagala Holandija, ali ne viSe
mnogo revnosno. Uspesi saveznika izazvali su zavist izmedu njih.
Koncentracija snaga izmedu njih postala je nemogu¢na jer se jos
uvek svaki od njih bojao da onaj drugi suvise ne ojata. Ovo se na-
rodito isticalo kod Holandije, koja je uglavnom raspolagala samo
pomorskom snagom, pod uslovima u kojima joj je bilo nemoguéno
da se meri sa Francuskom na kopnu ili u teritorijalnim aspiracijama.
Holandija prema tome nije mogla mirno da posmatra priblizavanje
francuske granice njenoj, posle osvajanja u Nizozemskoj.

Rezultat je bio da je Holandija, koja je neko vreme popustala
u borbenom duhu, a &je je dejstvo bilo nistavno, 1648 godine sklo~
pila separatan mir sa Spanijom, napustajuei Francusku; krajem iste
godine, oktobra, Francuska i Svedska, sa svojim saveznicima, sklo-
pile su Vestfalski mir sa Nemackim carstvom i Bavarskom, koje su
na taj naéin izdale svog saveznika, Spaniju. Ovi ugovori oznacili su
svrietak Tridesetogodidnjeg rata. Spanija nije prihvatila uslove,
i neprijateljstva su se produzila izmedu same nje i Francuske, a
nijedna od njilr nije imala saveznika. Prema tome, Francuska je u
ovom trenutku jedino stekla teritorije na ratun Nemacke. Dobila
je oblast koju mi danas nazivamo Alzasom, koja je ostala u njenim
rukama sve do Francusko-nemackog rata 1870 godine. Ovim je ona
progirila svoju granicu do tog dela Rajne na duzini od stotinu milja;
a njena vlast na sektoru reke utvrdena je ustupanjem dveju tvr-
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dava, Filipsburga i Brajzaha, na nematkoj strani reke, od kojih je
svaka na jednom kraju granice Alzasa. Bite poucno da se uporedi
polozaj ovih dveju tvrdava sa poloZajem Siudad Rodriga (Ciudad
Rodrigo) i Badahoza (Badajoz) u Pirinejskom ratu (Peninsular War)
(v. sk. 7), koje su oznacavale granice operacijskog fronta izmedu
Britanaca u Portugaliji i Francuza u Spaniji i podupirale prevlast
nad pozadinom one strane koja ih je drZala, a pretstavljale i baze
za ofanzivne pokrete napred. Njihovo osvajanje 1812 godine bilo je
bitan uslov za dalje Velingtonovo napredovanje, kojim su Fran-
cuzi isterani iz Spanije.

U vreme Vestfalskog ugovora, koji je ostavio Francusku i Spa-
niju u ratu jo$ deset godina, pojavila se nova snaga na evropskoj
pozornici. To je bila Engleska pod Oliverom Kromvelom, ¢ija je
Jaka ruka i vojna snaga nametnula mir iznutra i time mu omogu-
¢ila da vrsi na spoljnu politiku onaj uticaj koji Stjuarti nikad nisu
postigli zbog stalnog sukoba sa narodom u Parlamentu. Carls I je
pogubljen januara 1649, tri meseca posle potpisivanja Vestfalskog
mira; a skoro deset godina posle toga — tojest bas za vreme daljeg
ratovanja izmedu Francuske i Spanije — vrsio je neogranicenu vlast
engleski protektor. Jedan od prvih i najglavnijih koraka nove vlade
bila je reorganizacija mornarice u duhu politike koja je od savre-
mene engleske vojske bila napravila neobi¢no efikasan organ. U
ovoj rekonstrukeiji mornarice bila su dva odlutujuéa éinioca: 1) me-
s§to raznolike snage, koja se u mnogome oslanjala na trgova¢ke bro-
tove koji su se koristili prema potrebi, stvorena je regularna mor-
narica sa brodovima sagradenim narodito za drZzavne i ratne ciljeve;
2) rukovanje ovom snagom, u disciplinskom, takti¢kom i strategiskom
pogledu, povereno je vojnim licima, generalima i pukovnicima, koji
#u od nje napravili efikasnu vojnu organizaciju. Dotadadnje pomor-
ske tradicije nisu bile takve da se moglo od samih pomoraca ode-
kivati da nametnu takva vojna naéela; ona su mogla da poteknu
Jedino od ljudi koji su bili vojnici pre nego §to su postali pomorei.
Tako je nastala ratna mornarica kakva u takvom isklju¢ivom smislu
nije nikad ranije ni postojala.

Sa ovakvim snaznim oruZjem, poduprtim vojskom isto tolikKo
¢likasnom, uz iskustvo nekoliko godina ratovanja i odusevljenom
skoro stalnim pobedama, ostrvska drzava gledala je Evropu, i to
nikako sa prijateljskim o¢ima. Izrazito protestantska republika po-
#matrala je kako dva rimokatoli¢ka kraljevstva ratuju. Kao pomor-
#ka i trgovacka drzava gledala je preko mora suparnika u Holandiji

bila je i ona protestantska a i republika od koje bi mogla da
We ofekuje prijateljska veza; ali je bilo starih nereSenih sporova i
sadasnjih nejednakosti u pitanjima moreplovstva i trgovine, Za
pedeset godina otkako su se Holandani uz englesku pomo¢ postepeno
vslobadali Spanskog iga, oni su podrivali englesko moreplovstvo
lukmite¢i se s njim jeftinijim brodovljem i manjim platama, dok

ki'
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nisu preoteli Engleskoj skoro sve preimucstvo u trgovackom pomor-
skom saobracaju.

Motivi Kromvelove politike ostaju mracni i sporni zato sto
je sama ta politika u mnogom pogledu bila krivudava i prevrtljiva.
Ja mislim, medutim, da je tajna u dinjenici Sto je on, pre
svega, bio ¢ovek religiozan, i to u politici kao i u obitnom zivotu.
Drugim re¢ima, pored nesumnjive litne poboZnosti, on je na tok
svetskih dogadaja gledao kao na volju providenja Cije je namere
razumevao i s kojim mu je odredeno da saraduje. Tamo gde je
¢ovek potpuno ubeden, kao $to je bio Kromvel, da su on i njegova
stranka nosioci istine i da je njihova stvar — stvar boZja, postoji
opasnost da to ubedenje ne dovede do beskrupuloznosti, do uverenja
da cilj opravdava sredstva. Drzavni$tvo tog vremena nije poznavalo
krititko merilo u tom smislu. Malo je bilo drzavnika koji su i8li
tako daleko da se uopste pitaju o opravdanosti sredstava koja su
bila potrebna, ako je cilj bio poZeljan.

Na taj nain su protestantizam, i to ekstremnog kalvinisti¢kog
tipa, a u crkvenoj vlasti nezavisnost, ili ono $to danas nazivamo
kongregacionalizmom, progladeni za boZju volju. PruZzati podrsku
protestantizmu na kontinentu kao i u zemlji znacilo je ispunjavati
bozju volju; a to se moglo posti¢i diplomatskim putevima 1 macem,
tj. pomoéu dva glavna sredstva u medunarodnim odnosima. U ta-
dadnjem stanju svetskih odnosa problem je bio vojni. To je bilo
pitanje kombinatorike i snage; gledano sa ostrvskog polozaja En-
gleske, medutim, i njene visoko organizovane vojske 1 mornarice,
Kromvel je bio taj koji je u svojim rukama drZao ravnotezu snaga,
odlutujuéu reé, dotle bar dok bi frajao rat izmedu dveju glavnih
katolickih dr¥ava, a to je bilo za vreme celog njegovog Zzivota. Fran-
cuska i Spanija su uskoro uvidele da izmedu njih stoji protestantski
fanatik, sposoban da okrene tocak srece.

Kromvelov prvi korak bio je da pokusa koncentraciju svih
protestantskih snaga. Osim priblizavanja drugim protestantskim dr-
7avama, predloZena je saradnja i Holandiji — i to ne moljakanjem
savezniitva, nego predlogom politickog sjedinjenja dveju republika.
U tome je Holandija, naravno, oklevala, posto je u to vreme u svojim
rukama drzala najveci deo trgovackog sacbraéaja u svetu; inace
je u tom trenutku bila mirna u pogledu svog opasnog suseda, Fran-
cuske. Osim toga, prosla istorija Engleske i njena sadasnja snaga
ukazivale su na to da bi za Holandiju, kao slabijeg partnera, sjedi-
njenje znatilo potéinjavanje, ako ne i nestanak. Predlog je propao;
ipak moramo naglasiti da je ponovljen, i zaista i primljen Cetrde-
set godina kasnije, kada je Viljem I11, holandski princ, seo na en-
gleski presto. Tada je bas ta koncentracija, koju je Kromvel uzalud
poku$ao da ostvari, srozala mo¢ Luja XIV kada je ona bila na vr-
huncu: ali je u isto vreme Holandija za svagda dogla na drugo mesto,
iako je njen vladar vladao Engleskom i sluZio kao potsticaj kombi-
novanoj akeciji u Evropi.
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Odgovor na holandsko odbijanje bio je od strane Engleza Na-
vigacioni akt, koji je imao za cilj, i u tome uspeo, da potkopa pre-
vlast Holandije u trgovatkom saobracéaju. Akt je donesen oktobra
1651, a maja 1652 pocela su neprijateljstva. Akt verovatno nije bio
odlucujuéi uzrok rata. On je doprineo da dode do rata: ali u na$
tilj ne spada ispitivanje uzroka tadasnjih zamrSenih medunarodnih
odnosa, posto on obuhvata tok rata, a ne njegove uzroke. Usledila
je dvogodiSnja borba izmedu republika; a to nam daje zgodan primer
koncentracije, i u isto vreme nagoveitava izvesne misli o meduna-
rodnim uslovima savremenim nama. j

Pre Kromvelove vladavine engleska mornarica se samo retko
I izuzetno vidala u Sredozemnom Moru. Trgovaécki brodovi su morali
sami da se ¢uvaju. Ono Sto mi nazivamo sistemom konvoja, iako se
I izvesnoj meri praktikovalo u uskim morima i na Atlantiku u
trgovanju sa Francuskom i Spanijom, nije se protezalo i na Sredo-
zemno More. Tu je trgovinu obavljalo povlaséeno drustvo, Levantsko
drustvo; a brodovi, radi sopstvene zastite, bili su takve veli¢ine i
naoruzanja da nisu, po tadasnjim merilima, mogli biti od velike
Koristi za samu trgovinu. Sredozemna trgovina Engleske imala je
firazmerno manji trgovacki znac¢aj za nju, a usto su i Holandani bili
nadmoéniji od nje kako u trgovackim, tako i u ratnim brodovima.
Pod prvim Stjuartima, tj. do dolaska Kromvela na vlast, snaznija
spoljna politika bila je nemoguéna; jer, da bi je sprovodili, morao
se sazivati Parlamenat radi sredstava, a on bi za njih trazio odgo-
varajuce koncesije, koje monarh nije bio voljan da da. Otuda je mor-
narica bila brojno nedovoljna, te je davala punu moguénost razmaha
pgusarenju. Gusarski brodovi vrvili su ¢ak i po engleskim vodama;
za Sest godina, zakljuéno sa 1651, gusari su zarobili 150 engleskih
brodova. Francuski i $panski gusari slitno su postupali sa engleskim
brodovima u periodu pre Kromvela.

Republika (Commonwealth) je izmenila sve ovo. Do mere koja
nikad ranije nije bila poznata, drzava je uzela na sebe sistematsku
zastitu trgovine ratnom mornaricom. Ovo je, kao §to je istakao
KKorbet, neizbezno unelo novu strategisku ideju u pomorsku nauku,
naime, kontrolu trgovackih puteva. Kontrola trgovackih puteva traZi
tlva strategiska ¢inioca: 1) mobilnu mornaricu i 2) lokalne luke u
blizini puteva, na koje mornarica moZe da se oslanja kao na opera-
vlske baze. U morima gde drzava nema nikakvih nacionalnih poseda,
mornarica se najpre oslanja na prijateljske luke, ko Sto je Dui
(Dewey) 1898 godine zavisio od Hong Konga dok se nije objavie
rat; ali nepogodnost i nesigurnost takve zavisnosti dovodi direktno
to prisvajanja takvih luka. Ulazak britanske mornarice u Sredo-
romno More, radi zastite britanskog brodovlja, doveo je tokom niza
godina i do seljakanja i do zauzimanja Gibraltara, Malte, Kipra, naj-
wnd Sueca, Adena i dalje. Uzgred, Engleska je jedno vreme drzala
I Tandzer, zatim i Korziku, a posle izvesnog duZeg perioda i Me-
norku,
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Na taj naéin, kada je 1652 godine izbio rat i Holandani i En-
glezi imali su jedinice u Sredozemmnom Moru, osim glavnina flota
u domaéim vodama. Engleska eskadra bazirala je u Livornu, glavnoj
luci Toskane, ¢iji je veliki knez za dobrobit svog kneZevstva isko-
ristio njegov polozaj uporista i centra engleske trgovine. Vec¢i deo
holandske flote u Sredozemnom Moru u vreme izbijanja rata bio
je koncentrisan u blizini Tulona, iz razloga koji nisu ni do danas
sigurno poznati. Engleska je formalno bila u miru sa obe druge za-
raéene strane, Francuskom i Spanijom, ali je Kromvelova politika
tada bila wviSe naklonjena Spaniji; ovakvo stanje stvari wcinilo je
da je Porto Longone, na ostrvu Elbi, koje je tada pripadalo Spaniji,
bilo gostoljubivo raspolozeno prema Englezima. Francuska je pod
upravom Mazarena bila manje sklona nego Spanija u fo doba da
prizna republiku koja je stvorena posle pogubljenja kralja. Ali obe
drzave su uskoro pocele da traze Kromvelovu podrsku.

Okolnost na koju treba narocito da obratite paZnju jeste ta,
da su, pod tadadnjim uslovima, Sredozemno i Severno More repro-
dukovali onaj problem koji se i danas postavlja pred Veliku Bri-
taniju u tim morima, a takode i pred Sjedinjene Drzave u njenim
istovremenim potrebama u Atlantiku i Pacifiku. Zanimljivo je da
sada vidimo koncentraciju britanske ratne mornarice, i to sa oko
859 svog brodovlja, ta¢no tamo gde je mornarica morala da se drzi
u doba Kromvela; i to iz istog razloga, naime, zbog uzdizanja nove
pomorske sile blizu domaéih voda. Pre 1566 godine provincije koje
sad sadinjavaju Holandiju bile su prosto prirepci Spanije. Za iduc¢ih
cetrdeset godina, za vladavine Jelisavete fbile su zauzete borbom
koja im je donela mezavisnost, velikim delom uz englesku pomoc¢,
u toku koje se razvila njihova trgovacka i pomorska snaga. Kada
je Kromvel postao protektor, holandsko trgovatko brodovolje bilo
je brojno daleko nadmoénije od britanskog, dok su dve mornarice
na pocetku rata bile, moze se re¢i, otprilike jednake po snazi. Ovi
uslovi, i trenutan raspored mornarica koji je odatle proiziSao, imali
su znatan uticaj na tok sukoba koji je poznat pod imenom Prvog
holandskog rata, 1652—1654 godine, koji je dalje trajao istovremeno
sa ratom Francuske i Spanije. Ovo nisu jedini ¢inioci, ali su glavni.
Politi¢ki sastav holandske republike, labave konfederacije provin-
cija sa svojim medusobnim nesuglasicama, ometao je jedinstvo ad-
ministracije i organizacije neophodne za vojnu efikasnost, dok je
u istom trenutku Kromvelov snaZan vojni¢ki smisao stvarao od
engleske mornarice vojnu organizaciju, po duhu i obliku onakvu
kakva ranije nije nikad bila. Ipak, ratna srea se menjala prema
moguénostima koncentracije.

Kada su neprijateljstva otpocela, holandska sredozemna snaga
bila je moénija kao celina. Englezi su, brojno slabiji u celini, bili
i podeljeni. Jedan deo im je bio u Livornu, sa komandantom, dok
je drugi deo bio daleko na Levantu u konvojskoj sluzbi. Nemam
nameru da opdirno iznesem pokrete raznih engleskih delova. Do-
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voljno je reéi da se holandski komandant stavio izmedu njih prvo
nsmatrajuci, ili, kao 5to se obi¢no kaze za ovakvu meru, blokirajuéi
Livorno (polozaj 1, a, skica 5), zatim dobro smisljenim pokretima
po unutradnjim praveima, kojima je, dok je prikrivao svoje polozaje
I namere, odrzao stalno centralan polozaj izmedu dva neprijateljska
dela. Usled toga je engleski levantski odred, pojatan, kao sto je
lada jos bio slucdaj, nekim od ja¢ih trgovackih brodova, primoran
na dejstvo nedaleko od Elbe (b, skica 5). PoSto je bio prili¢no sla-
biji, pretrpeo je teZzak poraz i sklonio se u Porto Longone, izgubivsi
jedan brod, koji su medutim, povratili kasnije u neutralnim vodama
Livorna engleski brodovi koji su se tamo nalazili i on se ponovo
pridruzio brodovima kod Porto Longonea. Ova je bitka bila 28
fivgusta 1652,

Holandski admiral i dalje se kretao izmedu ostrva i Livorna
odrzavajuéi svoje preimucstvo poloZaja. Dvojica engleskih koman-
danata, medutim, mogla su da se sporazumevaju, i odlucila su da
s¢ sjedine i stupe u borbu posle popravke elbskih brodova. Vlasti
u zemlji, nezadovoljne komandantom iz Livorna, prenele su ko-
mandu na onoga sa Elbe, koji je dao precizna naredenja za svaku
moguénu eventualnost. Okolnosti, medutim, i u brojevima i u po-
pledu polozaja, bile su protiv njega; osim toga je jedan od najboljih
holandskih pomoraca imao centralan polozaj. StaviSe, dogodilo se
nesto $to nije predvideno, — jedna slucajnost, — tako da je, sve u
svemu, odred iz Livorna pojedina¢no izazvan na akciju, bio potucen,
I ceo, osim jednog broda, zarobljen (polozaj 2, ¢, skica 5). Ovo je
bilo potetkom marta 1653, Sest meseci posle prve bitke. Novom ko-
mandantu nije niSta drugo preostalo nego da se sa elbskim brodo-
vima povute iz Moreuza. Ovo je i ucinio (d) napustivsi Sredozemno
More, gde se Englezi nisu viSe vracali u toku rata.

U meduvremenu, posle prve od ovih bitaka, oba pomenuta
engleska oficira, kao i diplomatski pretstavnik Republike u Livornu,
pisali su vladi u zemlji i Zurno trazili pojatanja kako bi odrzali
Hvoj poloZaj i cast zastave; a ovo je vlada i preduzela da izvrSi
'rvi dogadaji rata u Severnom Moru i Kanalu bili su uglavnom
povolini za Engleze, koji su tada bili u vecoj snazi; medutim, jed-
nom prilikom, kada su se uglavnom jednake snage susrele pod jed-
nakim okolnostima, blizu Plimauta, avgusta 1652, rezultat bitke bio
J¢ neodluc¢an sto se tice flota (v. sk. 6, polozaj 1, a). Ustvari, posto
J¢ holandski admiral, Rojter (Ruyter), uspeo tom prilikom da se
probije sa konvojem ne izgubivsi ni jedan ratni ni trgovacki brod,
tlok su se Englezi povukli u luke i tamo ostali, Holandani bi mogli
dn sebe smatraju pobednicima. Rojter je otpratio konvoj sreéno u
Altlantik, pokupio neke trgovacke brodove koji su se vracali, i zadr-
%00 se u gornjem delu Kanala, gde se sastao sa glavninom flote
lkoja se bila otisla na more pod komandom admirala De Vita (De
With). Posle ovoga doslo je 28 septembra 1652 do akcije protiv ne-
prijatelja (b) nazvane bitka kod Kentis Noka (Kentish Knock).
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Holandani su opet bili brojno slabiji, kao i u kvalitetu brodovlja (c);
ali je brojni odnos 68 prema 64 bio tako blizu jednakosti, da navodi
na misao da je njihova velika nadmo¢ u Sredozemnom Moru bila
skupo placena inferiornoScu na odlu¢ujucem centru rata.

Englezi su odneli nedvosmislenu pobedu, Potstaknuta ovim
uspehom i smatrajué¢i da je on toliko znaéajan da se Holandani,
uzimajuéi u obzir jo¥ i kasno doba godine, viSe nece pojavljivati sa
dovoljnom snagom, engleska vlada podelila je svoju flotu dodelivsi
joj nekoliko zadataka (v. sk. 6, polozaj 2, a, a, a, a,). Izmedu ostalog,
posvetila se paznja pozivu sa Sredozemnog Mora; tamo je poslata
eskadra od 20 brodova. Holandani, medutim, nisu se obeshrabrili.
Otpremili su snagu od 300 trgovackih brodova u praveu Atlantika,
sa konvojem od 73 ratna broda pod svojim tada najveéim admiralom,
Trompom. Glavnina engleske flote, pod Blejkom, oslabljena za 37
brodova zbog odaSiljanja delova na razne zadatke, pretrpela je tezak
poraz 30 novembra (b). Divizija koja je bila na putu za Sredozemmno
More opozvata je (c) i pridruzila se glavnini flote. Usled ovog po-
raza Kanal je nekoliko nedelja bio pun holandskih krstarica, jer
nije bilo snage da ih potisne. Isto tako, kada je u Livorno stigla vest,
veliki knez, koji je ve¢ bio uvreden zbog povrede njegovih vpda,
promenio je politiku i izjavio da viSe ne moZe da trpi da njegove
luke upotrebljavaju zaraéene strane. Ovo je ubrzalo onaj pomenuti
nesre¢ni pokusfaj sredozemnih komandanata da se ujedine i stupe
u borbu.

Poutena ovim iskustvima u pomorskim stvarima, engleska
vlada, koja je tada bila potpuno vojni¢ki nastrojena po duhu i bila
u stanju da dejstvuje, koncentrisala je celokupnu mornaricu u do-
mace vode. Kada se Tromp deset medelja kasnije, februara 1653,
vratio iz Atlantika sa konvojem njegovih 70 brodova sacekalo je
80 engleskih brodova, i doslo je do Zestokog gonjenja u Kanalu. (d)
Konvoj je naravno, pretstavljao jedno opteretenje vise holandskom
admiralu, uz njegovo slabije brojno stanje. Pored toga, ako se ima
u vidu engleski poraz od pre tri meseca, a i ¢injenica da su Holan-
dani pored otezavajutih okolnosti ovde ponovo pruzili snazan otpor,
rezultat mora uglavnom da se pripiSe koncentraciji engleske flote.
4 ili 5 holandskih ratnih brodova potopljeno je, a 4 ratna i jedno
35 trgovackih brodova zarobljeno.

U ovo vreme general Mank (Monk), vojnik koji se istakao u
nizozemskim ratovima i nedavnom Gradanskom ratu, isti onaj koji
je nekoliko godina kasnije bio glavni faktor u restauraciji Karla II,
prebacen je u mornaricu. Komandovao je jednom divizijom u po-
menutoj bici, 18 februara 16563. Njegova je zasluga Sto se nije viSe
dozvolilo nikakvo deljenje jedne snage koja i onako nije bila su-
vise velika za zadatak koji je stajao pred njom.

Polozaj Velike Britanije prema trgovackim prilazima Holan-
dije, kako Kanalom tako i Severnim Morem, dao joj je strategisko
preimuéstvo nad tadasnjim neprijateljem, slitno onome koji svojim
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poloZajem danas uziva u odnosu ma Nemacku. Medutim, kao $to je
vec receno, preimuéstvo polozaja, makoliko ono bilo stvarno i veliko,
zavisi od mac¢ina na koji ce se iskoristiti. Razvitak nema&ke mornarice
danas treba pripisati, barem delimi¢no, priznanju ove nepovoljnosti
polozaja, dok je koncentracija britanskog ratnog brodovlja u do-
macim vodama ogledalo nemackog razvitka. Mere i jedne i druge
zemlje logine su i neizbeZne rezultante snaga — strategiskih, trgo-
vackih i ekonomskih — koje deluju na interese naroda o kojima
je rec.

Koncentracija engleske mornarice 1653 godine, i kasnije, kom-
binovana sa nadmo¢nom vojnom organizacijom flote i pravilnim
vojnickim merama vlade, ustvari su odlu¢ili o ishodu rata. Posle
18 meseci je kontrola prilaza Holandiji uéinila kraj holandskoj
lrgovini. Zarobljeno je 1.500 holandskih brodova. Ovaj broj, kaZu
nam, bio je dvaput veéi od broja'engleskog trgovatkog brodovlja
log vremena — suprotnost koja baca svetlost na surevnjivost dvaju
naroda u pogledu pobuda engleskog Navigacionog akta. Izvori ho-
landskih prihoda presusili su. Radionice su se zatvarale, rad se obu-
stavljao. Zojdersko Jezero postalo je Suma jarbola, a zemlja se
ispunila prosjacima. Ulice su zarasle u travu, a u Amsterdamu je
1.500 kuéa bilo nenastanjeno. Ovo je bila posledica, ne toliko same
borbe koliko strategiske kontrole glavnih trgovackih puteva.

Kromvel je 16564 godine ponudio uslove mira mnogo povoljnije
nego Sto se moglo ocekivati prema preimuéstvu koje je imao. U mje-
govu politiku nije spadalo da unisti protestantsku drZzavu. Vojnik
Mank bio je ljut, gledaju¢i samo na neposredan vojni¢ki cilj, a
drzavnik je uvideo da je savremena evropska situacija bila takva
tda je Engleskoj bila potrebna jaka, a ne iscrpljena Holandija. Mir
I saradnja bolje su odgovarali njegovoj politici, koja je uzimala u
obzir opste spoljne uslove i u Evropi i na drugim kontinentima. Za
4 godine Zivota, koje su mu ostajale, trebalo je da odlu¢i od kakve
J& koristi za Englesku i stvar protestantizma mogao da bude tekuéi
ral izmedu Francuske i Spanije. Izmedu ovih dveju njegova je po-
litika neko vreme oklevala, na na¢in i do stepena koji joS pretstavlja
wamrieno pitanje za istoricare.

Pre nego Sto napustimo ovaj deo nase materije, izgleda mi
lkorisno da se ogradim od prividno ¢isto dogmatske upornosti u po-
pledu tesne koncentracije u neposrednom susretu. Kao svako zdravo
nacelo, koncentracija vazi i treba da se primenjuje u duhu, a ne
samo po slovu; treba je vrsiti sa razumevanjem, a ne samo doslovce.
U osnovi je bitna misao o uzajamnoj pomo¢i; da cela snaga, ma
kako bila trenutno raspodeljena, dejstvuje tako da svaki deo ra-
slerecuju ostali delovi; da taj deo €ini to isto i njima, dok raspored
lociranja takode olakSava blagovremenu masovnu koncentraciju.
Japanski admirali Togo i Kamimura, pre pada Port Artura, bili su
tazdvojeni, i to s razlogom; medutim, svaki je pruzao podriku dru-
jome samim svojim poloZajima koji su bili izmedu dva glavna nepri-
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jateljska dela — tj, centralni. Prema tome, svaki je pomagao svom
kolegi pritiskom koji je vrsio na svog neposrednog protivnika. Cen-
tralan polozaj takode je olaksavao sjedinjavanje ili pojacanje, —
prebacivanje snaga — U slu¢aju potrebe; takva se potreba ukazala
u sukobu 10 avgusta 1904, kada je Kamimura izvrsio pokret preko
ulaza u Zuto More u cilju jednog sadejstva koje se posle pokazalo
izlignim podto se ruska flota vratila u Port Artur. Razdvojenost
moze da bude mnogo dalja nego nekada, zato 5to para i elektricitet
¢ine pokrete sigurnijim i saobrac¢aj brZzim nego u stara vremena;
ali te promene misu ni u kom smislu izmenile osnovnu potrebu da
razni delovi moraju da budu tako rasporedeni da podrzavaju jedan
drugoga i da mogu da sadejstvuju i da se sjedine pre nego $to neka
neprijateljska kombinacija moze da nadvlada bilo koga od njih. Ovo
razmatranje, po mom misljenju, apsolutno zabranjuje deobu sa-
dasnje flote Sjedinjenih Drzava izmedu dve glavne obale, Takva
deoba postace dopustiva samo tada kada svaki deo bude nadmocan
nad ma kojim mogucim neprijateljem u celini, kao &to je Togo bio
nadmoéan nad eskadrom u Port Arturu, a Kamimura onom u Vla-
divostoku, ili kada, ¢vrstim drZanjem jednog centralnog polozaja,
oni budu u moguénosti da se blagovremeno sjedine i izloZe nepri-
jatelju svoju ujedinjenu masu.



Glava V

ISTORISKI PRIMERI I OBJASNJEN JA
(kraj)
(Skica T)

P re nego Sto potnem danasSnje predavanje, doprineée boljem

razumevanju njegove osnovne teze ako sada kaZem da ono, dok
uzgred pruZa nove primere strategiskog preimuéstva natela (prin-
cipa) koncentracije, centralnog polozaja i unutra$njih pravaca dej-
§tva, kao glavnu pouku, onu koju Zelim najviSe da podvuéem, treba
da istaknem neizbeZnost kojom pojava jedne mornarice na jednom
Vojistu udaljenom od njene zemlje dovodi do sticanja stalnih po-
lozaja u takvoj oblasti i potreba takvih polozaja za uspe$nost izvr-
fenja pomorskih dejstava.

Zeleo bih najpre da ukratko bacim pogled, samo toliko da do-
bijete utisak o kontinuiranoj istoriskoj pozadini nagih ¢asova, na
dogadaje izmedu prvog rata Holandana i Engleza, 16521654 go-
dine, i onih opstih evropskih ratova, pocev od 1689 godine, u kome
J¢ sjedinjenje dvaju naroda pod jednim suverenom dovelo do one
koncentracije napora za kojom je najpre tezio Kromvel. U ovom
meduvremenu dogodila su se izmedu njih jo§ dva rata, o kojima
pitanje koje je pred nama ne traZi da govorimo. Sjedinjenje pod
Jednim monarhom postignuto je za kratko vreme, 1688—1702 godine,
kada je namesnik Holandije, koji je u isto vreme bio i vrhovni
komandant njenih pomorskih i kopnenih snaga, bio i kralj Velike
Britanije, Viljem III. Ova privremena zajednica dveju zemalja do-
vela je do koncentracije mornarica pod jedinstvenom komandom —
uslov koji je, s obzirom na ogromnu snagu Luja XIV, bio od Zivotne
vaznosti, ali koji se ne bi mogao tako savrSeno ostvariti da mnije
bilo tog kratkog perioda pod jednim vladarom. Njime je omoguéeno
blisko saveznistvo koje je doslo posle njegove smrti, a koje je izi-
skivala preka potreba. Kromvel je to isto bio pokusSao, i nije uspeo.
On je, zbog toga, bio primoran da potute Holandane kako bi po-
sligao svoju Zeljenu koncentraciju time $to bi paralizovao suparnika
koga nije mogao da natera ma saveznidtvo. Najpre éemo razmotriti
nkeiju i efikasnost ove koncentrisane pomorske snage pod Krom-
velom; kasnije, akeiju i efikasnost koncentracije ujedinjenjem pod
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jednom liénoséu, Viljemom III, kao i, za izvesno vreme, saveznistvo
njegovog neposrednog naslednika, kraljice Ane.

Iako je holandska mornarica prezivela rat o kome smo govorili,
i ona i zemlja su tako teSko prepatili da Holandani nisu imali volje
da nastave ratovanje. Ovakav rezultat, posle koga je engleska mor-
narica postala moénija od svake druge u Evropi, prakti¢no je kon-
centrisao pomorsku silu u Kromvelove ruke, i to ne savezom sa Ho-
landijom, ve¢ njenim eliminisanjem; utoliko pre S$to su Spanija i
Francuska, i dalje ratujuéi, neizbezno stvarale ravnotezu pomorske
snage izmedu sebe. Mazarenovo iskustvo o povoljnom dejstvu fran-
cuske mornarice na komunikacije izmedu Spanije i Italije posle
smrti RiSeljea 1642 godine, dovelo je do onakvog razvoja njegove
politike na moru, koji obitno dolazi posle stupanja jedne flote na
novo ratiSte. On je trazio isturene baze u Sredozemnom Moru, koje
bi svojom &vrstinom doprinele da se opseg i zamah delatnosti fran-
cuske flote prosire, a time i polititka gila Francuske. Najpre su,
1646 godine, zauzeti Elba i Piombino, luka u Italiji preko puta ostrva
Elbe, a posle toga je Mazaren pokusao da u Napulju uspostavi novu
vlast, prijateljski raspoloZenu prema Francuskoj (v. sk. 7). Ovaj
pokusaj daljeg prodiranja imao je samo trenutan uspeh. Ovi do-
gadaji, 1646—1648 godine, odigrali su se pre Kromvelovog dolaska
na vlast.

Nedostatak upravo takvih lokalnih baza u potetku, u€inio je
da posle zavrsetka holandskog rata, pojava i uticaj engleske flote
1 Gibraltarskom Moreuzu budu prolazni i kratkog veka, ¢ak i pod
upravljatem onako sposobnim i odluénim kao $to je bio Kromvel.
Postignuti su veliki uspesi, ali su bili trenutni — moZe se skoro
reéi, negativni, a ne pozitivni, i, mada znatajni, zavisili su pre od
samog postojanja flote nego od njene akcije. Politiku Francuske i
Spanije manje je poklolebalo ono 3to je radila engleska flota nego
ose¢anje o tome §ta bi ona mogla da uradi kad bi prisla jednoj ili
drugoj strani. Ovo pokazuje od kolikog je odludujuéeg znacaja nao-
ruzanje, ¢ak i kad ne dode do krvoprolica; povoljan uticaj naoruzanja
vidi se i iz primera uzetih iz savremenih uslova. MoZe lako da bude
da je preéutno obelezje takve akcije onemoguctilo Kromvelu da
jasno vidi koliki je pritisak jzvriilo samo prisustvo flote kada je
admiral Blejk stigao u Gibraltar — koji je tada jos bio Spanska
luka — novembra 1654, Sest meseci posle mira sa Holandijom. U
tom trenutku se jedna francuska ekspedicija iskreala u Napulju da
bi ponovo pokusala da ga odvoji od Spanije. Uspeh je neizbeino
zavisio od toga ko vlada morima, a ta je vlast sada bila tim nesi-
gurnija $to su unutrasnje trzavice u Francuskoj, poznate pod ime-
nom Fronde, omoguéile Spaniji da vrati Elbu i Piombino. Blejk je
u Gibraltaru stajao izmedu francuske mornarice u Sredozemnom
Moru, koja je tada bila u Napulju, 1 jednog velikog pojatanja, koje
je bilo poslo iz Bresta.
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Zakasnjenje odreda iz Bresta onemogucilo je Blejku da zauzme
ovaj centralan poloZaj, Gibraltar, gde je gostoljubivo primljen —
naime, u to doba, iako Engleska nije formalno bila u ratu ni sa
Francuskom ni sa Spanijom, svi su smatrali da stanje represalija,
koje se odrzavalo prema Francuskoj zbog toga sto su neke francuske
krstarice bile zaplenile engleske trgovatke brodove, prethodi ne-
posrednom mapadu na francuske ratne brodove u sludaju susreta.
Na dve godine pre toga, 1652 godine, Blejk je izvrsio takav napad
u Kanalu na francuska pojacanja koja su ifla u Denkerk, ito je
imalo za meposrednu posledicu da su ovu luku, koja je dotle bila u
francuskim rukama, prigrabili Spanci. Sada se u Napulju saznalo
da je isti admiral u Gibraltaru, dok je drugi francuski odred jos
bio u Atlantiku, iako se nije znalg, tadno gde ni u kakvom stanju.
Ustvari, on se bio zaustavio u Lisabonu i nije &¢inio nikakav napor
da krene dalje. Dok je Blejk, prema naredenjima koja je imao,
tekao da sazna neSto o njemu, flota u Napulju je stigla da pobegne
u Tulon, ali po cenu odustajanja od syog zadatka. Da je Blejk od-
mah produzio put, mogao je da je uni$ti; ovako, on ju je naterao
na bekstvo samim svojim polozajem. Postignuto je odlutujuée dej-
stvo iako bez borbe.

Korbet pravilno istie da ovakav rezultat, koji sam nazvao
snegativnime, éesto prode neprimeéen, ili bar me zadrZava paznju
toliko da to utite na buduéu akeiju. Tako, u poslednjem ratu, Port
Artur se ratuna kao japanska pobeda; malo njih uvida &injenicu
da je on, dok nije pao, vezao i od glavnina snaga u Mandzuriji od-
Vojio mnogo viSe Japanaca nego Rusa, i time dao mnogo vremena
balfickoj floti da stigne. To §to ona nije stigla u tom vremenu, nije
st moglo pripisati Port-Arturu. U slutaju koji razmatramo Kromvel
nije uotio posledicu samog Blejkovog prisustva; ako jeste, nije mu
pripisao toliko znacaja da bi obratio paZnju na Sredozemno More,
i odvratio je od Atlantika i Amerike, koji su se, po tradiciji Jeli-
pavete, Drejka i Ralija, dotle smatrali glavnim ciljem britanskih
pomorskih ambicija.

Ovaj pravac nacionalnih ambicija drZzao se zajedno sa upornim
lkonzervatizmom karakteristiénim za Engleze, a pojatan je drugom,
isto tako snaznom, tradicijom povezivanja protestantizma sa sever-
nim evropskim silama, medu kojima i Francuskom, radi odupiranja
Spaniji i Austriji, politickim pretstavnicima rimskog katolicizma.
Kromvel je bio skoro fanati¢no otelotvorenje tog stremljenja. Sre-
dozemno More je za njega bilo sporedno. Ovo Korbet, ¢ija je tema
Sredozemno More, zeli, Ja sdm mislim da je Kromvel imao pravo
ni Cisto politickog gledista; medutim, ne opravdavam njegovo dr-
sanje, ¢ak i kad se uzme u obzir uobitajena diplomatska beskrupu-
loznost tog vremena.

Evo sta je uradio. Dok je Blejk u Gibraltaru pruzao podrsku
Spaniji time 3to je smetao Francuzima, i dok su spolja odnosi
lgmedu Engleske i Spanije imali najprijateljskije obeleZje, u tiZini
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se pripremala i uputila ekspedicija protiv $panskih Zapadnoindij-
skih ostrva. Pogla je decembra 1654, iste one godine kada je sklopljen
mir sa Holandijom, u samom trenutku kada je Blejk, uzivajuci gosto-
primstvo Spanije u Gibraltaru, svojim prisustvom tamo mnaterao
Francuze da odustanu od nmameravane akcije na Napulj, koji je bio
¢panski posed. Maja 1655, pretrpevsi poraz u San-Domingu, zapad-
noindiska ekspedicija zauzela je Jamajku; otada je ona u engle-
skim rukama.

Sest meseci posle ovoga, movembra 1655, formalan mir sa
Francuskom uéinio je kraj ranijem stanju represalija. Na to je
Spanija objavila rat Engleskoj iduceg februara, 1656 godine. Godinu
dana kasnije, marta 1657, Engleska i Francuska su sklopile ofan-
zivan savez protiv Spanije. Uslovi su bili da ¢e, u naknadu za pomo¢
engleske flote i engleskih pomoénih trupa od 600.000 ljudi, francuske
trupe preoteti Denkerk i Mardik (Mardyke) na Doverskom Moreuzu
od Spanije i predati ih Englezima. Osvajanje ovih luka bi liilo
gusarenje, ne samo baze za ometanje engleske trgovine, ve¢ bi En-
gleskoj dalo mostobran za iskrcavanje na kontinentu, na liniji
Kromvelovog raspolozenja da pruzi podrSku protestantskoj stvari u
severnoj Evropi. Ove bi luke zauzele ono mesto koje je nekad imao
njihov sused, Kale. Ovo verovatno nije bilo po volji Mazarenu; ali
mu je Alijansa pomogla u Nizozemskoj, gde je najvise gledao da
se koristi na ratun Spanije, a takode se nadao da Kromvela prevari
i izvuee nedto za Francusku. U licu protektora, medutim, on je
nagao ravnog sebi, jer je ovaj uporno ostao na tome da se dve fla-
manske luke moraju zauzeti; i one su dole pod englesku vlast jula
1658, tri meseca pre nego Sto je Kromvel umro. Spanija, iscrpena
ovom moénom kombinacijom snaga uperenom protiv nje, a i unu-
trasnjim rasulom, pogodila se sa Francuskom godinu dana kasnije
— 1659 godine — jednim ugovorom poznatim pod imenom Pirinej-
skog mira. Francuska je dobila oblast Artoa u Nizozemskoj i Rusijon
uz Isto¢ne Pirineje, osim drugih profirenja njenih isto¢nih granica,
glavnog cilja njenih stremljenja. Ovaj rat Spanije sa udruZenom
Engleskom i Francuskom ubrzao je konactan pad Spanske monarhije,
koji je ve¢ od izvesnog vremena bio u toku. On oznatava onu od-
luénu prekretnicu kada se otigledno moglo videti da je Spanija
zauvek sigla sa svog mesta glavne sile u Evropi.

Pokolenje koje je doslo posle Kromvela osudilo ga je sto je
pomogao Francuskoj da dode do takve snage, koja ju je za vreme
Luja XIV napravila glavnom i prete¢om silom u Evropi. Mi ovde
ne mozemo do kraja da udemo u to pitanje, tim pre 5to bi nemo-
guée bilo otekivati takav zakljudak koji bi bio prihvatljiv za sve
i po opstem priznanju uéinio kraj diskusiji. Ima argumenata za 1
protiv, a odlutivanje izmedu njih je pre stvar temperamenta i na-
klonosti nego zdravog razuma. Sa vojnitke tatke gledista dovoljno
je ista¢i da je Kromvel ostavio Englesku unutra uévrséenu, sa
nadmoénom mornaricom, efikasnom vojskom, i, zadobijanjem dveju
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litka, sa povoljnim polozajem za intervenciju na kontinentu u slu-
{iju potrebe. Ovo je obezbedilo njen polozaj u Evropi za sve one
wventualnosti koje su tada izgledale verovatne; van Evrope, u Ame-
riel i na Istoku, medutim, buduénost je zavisila od odnosa sila u
llvropi, narotito mornarica. Za te wvanevropske posede evropske
vemlje su bile baze operacija. Prekomorskim postignuéima morala
je da prethodi odluka u Evropi.

U velikoj borbi sa Lujem X1V, do koje je ubrzo doslo, engleska
mornarica, tada ne viSe nadmocna, pojacana je savezom sa Holan-
tijom, kao i engleska kopnena VO]Ska I holandske luke tada su pret-
Mavljale onaj mostobran koji je Carls II ustupio kada je Denkerk
predao Francuzima ubrzo posle svoga povratka na presto; a savez
s Holandijom olaksala su jaka nacionalna 1 verska ubedenja koja
Al naterala Kromvela da koncentrife delatnost Engleske na severnu
llvropu mesto na Sredozemno More, gde je tek trebalo da se ona

~ lhzvije. U tome je bila opravdanost njegovog ustru¢avanja da suvise

imlabi Holandiju. Mislim da ne bi bilo preterano reéi da je put
Viljema IIT od trenutka kada je postao engleski kralj opravdavao
IKromvelovu politiku; jer iako neposredan protivnik nije vise bio
Iull, situacija je bila dosta slitna i glavne crte akcije bile su para-
lelne, — vojska je operisala na severu Evrope, flota u Kanalu ili
nn Sredozemnom Moru, onako kako su prilike zahtevale. Kromve-
lova politika se zasnivala na stanju njegovih vojnih sluzbi u tre-
nutku njegove smrti, a ne na potrebama buduéih kraljeva Stjuarta,
koje nije mogao ni na koji na¢in da predvidi. Oni, a ne on, omogu-
(il su velicinu Luja XIV.

Da li je potrebno da nagovestim da su danas ponovo jedna
lkopnena vojska, sposobna za akciju van zemlje, kao i ¢vrste pozicije
Il severnoj Evropi, upravo oni zahtevi kojima se Velika Britanija
hori da udovolji? A i to da od takve konsolidacije u domaéim vo-
tlima zavisi i sudbina njenih prekomorskih poseda, sa mogucim
lruzetkom Kanade? Sjedinjene Drzave tefko bi mogle da otrpe
imesanje jedne strane sile u stvari Kanade a da ne stupe u dejstvo.
Il ovom trenutku, medutim, Francuska, Rusija i Velika Britanija
irelstavljaju Englesku, Holandiju i Nemacku iz vremena Viljema
I1; a koncentracija flote u Severnom Moru pretstavlja obnavljanje
imlova koji su postojali za vladavine holandskog kralja. Danas je
iedutim Nemacka strasan neprijatelj, a ne Francuska.

Od smrti Kromvelove do revolucije koja je Dzemsa II zbacila
un engleskog prestola proteklo je 30 godina, 16568—1688. Na njima
n necéu zadrzavati. Englesku politiku u ovo doba, medunarodnu
I vojnicku, ometala je i paralizovala teznja dva stjuartovska kralja
i odrze svoju licnu vlast i da izbegnu ustupke narodu. Ovaj cilj
snhtevao je nemesanje Parlamenta, Sto se do izvesne mere postiglo
Woristeci ga protiv Luja XIV; ali vojne operacije trazile su novae,
i njega je samo Parlament mogao da da. Carls II i Dzems II odrza-
vuli su zbog toga sa francuskim kraljem finansiske i liéne odnose
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koji su ih na kraju doveli do zavisnosti od njega. Na taj nacin su
se francuske agresije u Evropi odvijale bez smetnji sa engleske
strane — 8to ne znaci da je engleski narod bio ravnodu$an prema
njima. Denkerk i Mardik na Kanalu predati Francuskoj, a TandZer
zadobijen u Sredozemlju — pokazuju slabe i stidljive pokusaje pro-
mene spoljne politike; ali efikasna spoljna politika ne moze da
postoji tamo gde postoji unutrasnji sukob, bilo izmedu lokalizovanih
stranaka, kao $to je to bilo izmedu Severa i Juga u Sjedinjenim
Drzavama pre 50 godina, bilo izmedu naroda i vladara, kao &to je
bio slu¢aj koji sada razmatramo i kao $to je uopste bio sluéaj sa
svim vladarima iz dinastije Stjuarta.

Jedan sasvim nov francuski pomorski autor, kapetan Davli
(Daveluy), kaze koliko istinito toliko i ubedljivo:

»Dokle god jedna nacija ne u¢vrsti svoje jedinstvo, sva njena
sredstva nisu suviSna za upotrebu na njenoj sopstvenoj teritoriji.
Iz ovih razloga Engleska nije mogla da postavi temelj svog koloni-
jalnog carstva do posle svog ujedinjenja sa Skotskom. Zbog ovoga
francuska mornarica poc¢inje sa Lujem XIV'). Zato nemacka morna-
rica potide iz vremena osnivanja carstvac,

Neée biti na odmet da znate i da imate u vidu kao vaZan
savremen politicki faktor da su se godi¥nji izdaci na nemacku
mornaricu koji su iznosili manje od 10 miliona dolara 1875, posle
rata sa Francuskom, povecali na preko 50 miliona 1905 godine; a
da se izdaci za daljih deset godina mogu proceniti na preko 100
miliona godignje. Tome moZemo dodati da Sjedinjene Drzave misu
izdrzavale jaku mornaricu niti se upustale u prekomorska dejstva
sve dok se pitanje ropstva nije refilo i dok period preteranih »prava
dr7zava«, kao i onaj period odredivanja poloZaja Juga posle rata,
nije ostao za njima. Da se spor sa Spanijom, koji je dostigao vrhu-
nac 1898 godine, pojavio pre Gradanskog rata, Sever bi kao celina
video u ratu jedino pokusaj proSirenja robovlasnicke teritorije na
Kubu, posto se znalo da je to bila omiljena teZnja juznjackih voda.

Ovaj uticaj unutraSnjeg uc¢vritenja na spoljnu akciju mo-
zemo ubedljivo, iako kratko, da ilustrujemo primerima iz perioda
koje smo sada razmatrali. Godine 1622, posle dvanaest godina sla-
bog interegnuma po smrti Anrija IV, 1610 godine, RiSelje je po-
stao vladar Francuske. Godine 1624, sav zackupljen svojom name-
rom da odvoji Austriju i Spaniju zauzeéem severne Italije i alpi-
skih prevoja, osvojio je oblast Valtelinu, isto¢no od jezera Komo,
kroz koju idu tri glavna prelaza na severnu Rajnu i na In. Na to je
dosla pobuna Hugenota sa gradanskim ratom. Tada je morao da
napusti Valtelinu, 1626 godine, i da koncentriSe svoje snage na
sopstvenu kraljevinu; opsada La RosSela, poznata iz Diminih Tri
musketara, bio je u tome istaknut i odlu¢an dogadaj, jer je tada
Engleska pretila intervencijom, a RiSelje uvideo da Francuska mora

) Tacnije bi bilo re¢i od RiSeljea koji je ovu naciju uvrstio.
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da ima mornaricu. Oktobra 1628 pad tvrdave La RoSel bio je znak
konaénog pada protestantizma kao opasnog politickog ¢inioca u
['rancuskoj. Za Sest meseci RiSelje se bio vratio u Italiju i zauzi-
manjem Kazala, marta 1629, ovladao je Pijemontom kao bazom
protiv Spanije. Dve godine kasnije, 1631, novéanom pomoéi Svedskoj
0jacao je Gustava Adolfa u borbi protiv Austrije. Godine 1633 on
J& zauzeo Loren, pa-iz Lorena Alzas, sprecavajuéi time austriske i
fpanske pokrete dolinom Rajne i olakSavajuéi francusku invaziju
Nemacke. Godine 1634, posle Svedskog poraza kod Nordlingena, stu-
pio je u formalan savez sa Svedskom i Holandijom, protestantskim
#émljama, a 1635 godine otvoreno je objavio rat Spaniji. Godine
1636, da bi podvukla svoju vlast nad komunikacijama iz Spanije u
fevernu Italiju, francuska se mornarica koncentrisala u Sredozem-
nom Moru i tamo ostala do 1655 godine.kada se pojavila engleska
flota pod Blejkom i stanje se izmenilo. Spoljne mere koje su usle-
dile jedna za drugom oznagavale su napredak unutrasnjeg jedinstva
koje je bilo temelj na kome Je RiSelje gradio velike projekte svoje
spoljne politike. :

Ovim RiSeljeovim akecijama pocelo je stalno mapredovanje
I'rancuske ka prevlasti nad &itavom Evropom, $to je bilo karakte-
risticno za prvih trideset godina lidne vladavine Luja XIV. Onih
fezdeset godina od pada La Rogela do proterivanja Dzemsa II iz
lngleske, 1628—1688, obeleZeno je neprekinutom politikom trojice
velikih vladara: RiSeljea, Mazarena i Luja XIV. Jedini je prekid
bio one &etiri godine od 1649 do 1653, pod Mazarenom, kad je unu--
frasnja pobuna, nazvana Frondom, ponovo onemogucila spoljnu
ukciju. Stvarno, dzinovski porast francuske moéi imao je nekoliko
lizloga, ali se svi oni mogu podvesti pod dva poglavlja: nacionalno
Jedinstvo u Francuskoj i bezizlazna podeljenost u Evropi. Ova po-
deljenost je uglavnom imala za razlog to Sto je Engleska, usled
politike svojih kraljeva, ostajala po strani od interesa na kontinentu.
Pngleski kralj je jo$ imao moéi da spre¢i nacionalnu politiku, iako
nije mogao da sprovede akciju koja bi bila u suprotnosti sa voljom
llacije. Neposredna opasnost od francuske veliéine i moéi bila je
obigledna, ‘ali zbog drZanja engleskih kraljeva bilo je nemoguéno
preduzeti odgovarajuce protivimere. -

Prelaze¢i na zavrSne ratove Luja XIV, 1688—1713 godine,
lazim u period o kome sam ovde pre dvadeset godina dr#ao pre-
divanja koja su kasnije izdata pod naslovom Uticaj pomorske sile
na istoriju (Influence of Sea Power upon History), Korbetova knjiga
Engleska w Sredozemnom Moru (England in the Mediterranean) bavi
A¢ Istom materijom, ali njegov cilj je drugaédiji. Moj je cilj bio da
pokaZzem uticaj mornarica na opsti ishod spora. Njegov je bio da
potdvuce specifitnu vaznost Sredozemnog Mora u' jednom sukoby
KoJl se, 5to se tite samih bitaka, odigrao na- istotno] i severoistoénoj
jranici Francuske. Ako izredamo imena bitaka i opsada, — Fleris
(Fleurus), Mons, Namir, Stajnkirk, Landen, Blenhajm, Ramiji (Ra-

L' Pornorska steategin
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millies), Odenard, Malplake (Malplaquet), — dobicemo istiniti utisak
#ive akcije uglavnom u Nizozemskoj i na Rajni uprkos Evgenije-
vim podvizima u severnoj Italiji i Piteborovim (Peterborough) u
Spaniji. Medutim, kao u Napoleonovim ratovima, odluénu bitku nije
odigralo oruZje veé¢ nemi pritisak mornarica, i to uglavnom na Sre-
dozemmnom Moru,

Dozvolite da ovde ponovim da ono $to posebno hoéu da pod-
vutem u ovom predavanju, a marotito u ovome ito éu sad da ka-
7em, jeste znacaj stalnih poloZaja ili, da upotrebim tehnicki izraz,
baza za operacije; u sto vreme Zelim da podvucem neizbeznu teznju
ili potrebu za postepenim zadobijanjem takvih baza onog trenutka
kada jedna nacionalna politika uputi mornaricu na novo popriste
delatnosti. Ovi poloZaji, svojom ustaljeno3¢t, razlikuju se od omnih
koje vojska ili mornarica s vremena na vreme privremeno zauzimaju
u toku neke kampanje, a pre lite na stalna utvrdenja duz neke
nacionalne granice. Razmatranja centralnog polozaja, unutrasnjih
pravaca, uticaja na komunikacije zajednitka su i za privremene i
za stalne polozaje, a neki polozaj koristan kao stalna baza moZe da
bude isto tako koristan za aktivne operacije jedne kampanje; medu-
tim, ako nove baze hoée da se utine stalnim, drugi obziri pocinju
da igraju ulogu, i za njih ¢emo sada dati jedan istoriski primer.
Znataj Dunava usled njegovog polozaja, foka i prirodnih osobina
njegovog korita doveo je do uspostavljanja utvrdenih poloZaja na
njegovim kriti¢nim tatkama; to su tvrdave koje su bile lokalne
operaciske baze i u isto vreme sluzile da se osigura prelaz preko
reke. Tako je vaznost Sredozemnog Mora zbog njegovog polozaja
u odnosu na zemlje koje ga opkoljavaju trazila zadobijanje utvr-
denih luka koje su bile baze za flotu a u isto vreme pruzale moguc-
nost prevlasti nad pomorskim komunikacijama. Pomorska baza
(naval base) i pomorsko uporiste (naval station) nisu sinonimi.

Obratite paznju, prvo, na to da je Sredozemno More kao ce-
lina, a marotito njegov zapadni deo od italijanskog do Spanskog
poluostrva, sam po sebi bio i jos ostaje vojni poloZaj od najveceg
znataja (v. sk. 7). Ovo je u sudtini Korbetova teorija koju on op-
§irno razvija. Prevlast na moru u toj oblasti imala je neocenjive
posledice koje su menjale tok istorije; ali da bi taj uticaj dosao do
punog izrazaja, bile su potrebne stalne baze. Gibraltar, Malta, Ki-
par, Egipat, ponekad Menorka, igrali su tu ulogu; isto tako i fran-
cuske luke Tulon, AlZir, Bizerta. Mozda ¢ée neki od vas doziveti da
na ovom spisku vide i nematke luke, a nije neverovatno da ¢e biti
i drugih austriskih luka osim Trsta i Rijeke*). Nas trenutno zanima
razyoj dogadaja posle pada Dzemsa II 1682 godine.

Srz politicke situacije, a prema tome i vojne, bila je u tome
da je vlast Francuske koju su izvojevali Rigelje, Mazaren i Luj X1V

*) Knjiga je pisana 1911 godine kada je Rijeku drzala Austro-Ugarska.
— Prim. red.
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dostigla stepen koji ju je, zahvaljujuéi jos i njenom centralnom
polozaju i njenim sredstvima, ¢inio glavnom silom u Evropi. Ona
Jé bila ta, a ne Engleska, koja je vrsila u to vreme uticaj davanjem
Noveanih pomo¢i. Svoju silu ona je bezobzirno upotrebljavala za
dalju agresiju i proSirenje svojih granica. Zajednitka opasnost
zahtevala je opsti savez radi zajednitke odbrane. Velika Britanija,
Holandija, Austrija, Spanija i severna Ttalija pod savojskom dina-
#lijom — citav kontinent zapadno od Poljske — svi su se udruzili
protiv zajednitkog neprijatelja.

Ove mase, vrieti pritisak sa svih strana, bile su u stanju da
preoviadaju u ratu koji je poceo 1689 i trajao do 1697 godine; ali
koalicije su, kao $to je poznato, slabe, dok je Francuska bila jaka i
téntralna. Njene tenitorijalne pretenzije bile su uperene protiv
Spanije, Nizozemske i Rajne; ona je Zelela da osvajanjem progiri
#voje posede u oba pravca. Prema tome, njen je glavni cilj bio da
#vojim levim bokom i levim delom centra operise protiv saveznitke
(lesnice, dok se branila ma svojoj desnoj strani u Spaniji i Italiji.
Tojest, kako ja tumadim njene postupke, njene demonstracije u ovim
oblastima bile su pre pretnje koje su imale za cilj da spreée ova dva
flana saveza da utestvuju u ometanju njegovog glavnog udarca na
Istok i severoistok, osim u samoodbrani. Ali ovo nije bilo sve. Male
age u odnosu na one koje su bile potrebne za njenu glavnu akeiju
bile bi dovoljne za ovaj cilj; kao $to to biva kad mneki general ili
fdmiral upotrebi manje snage na onom boku gde odbija primanje
bitke; medutim, ako bi ta demonstracija ili pretnja bila dovoljna
tla zaplasi napadnutu zemlju, mogla bi i da je izbaei iz saveza. U
lukvom sluéaju sva snaga upotrebljena za demonstraciju mogla bi
tln se prebaci na ratiste glavnog napada na severoistoku i istoku kao
Mo je bio slu¢aj kada su snage koje su opsedale Port Artur preba-
fene u MandZuriju posle predaje te tvrdave.

Moglo bi se re¢i da je, uprave zbog toga Sto je Francuska
folela da dejstvuje na svom levom boku u Nizozemskoj i u Ne-
mutkoj, trebalo da saveznici.nastoje da je primoraju da dejstvuje
i desnom boku; a upravo na ovaj nadin je Sredozemno More i
Wilo kao ¢inilac, onako kao $to je bilo kasnije, a kao $to je bivalo
| ranije. »Sada se opet«, kaze Ranke, »pojavljuje ona situacija me-
funarodne politike koja je za dva prosla veka naroéito uticala nn
lok politike — vezu izmedu Spanije i Indije sa juznom Italijom i
Milanome«. Ova politicka veza zavisila je od vladanja Sredozemnim
Morem. U odnosu na samu Spaniju i na njene posede, — Napulj i
Milano, — i na njenog sadainjeg saveznika, Savoju, Sredozemno
More je pretstavljalo veliki centralni polozaj. Zato 5to su se zemlje
kojima je Francuska neposredno pretila, Katalonija na zapadu i Pi-
Jdmont (Savoja) na istoku, granitile morem ili ga dodirivale, na
vajnitke operacije za i protiv odluéno je uticalo pitanje ko vlada
vodom,
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Da je koalicija protiv Francuske mogla da vlada zapadnim
delom Sredozemnog Mora jednom velikom flotom, njene bi vode
postale centralna pozicija sa koje bi pojatanja mogla da se upuéuju
na jednu ili na drugu stranu, u Spaniju ili u Italiju, kako su prilike
zahtevale. U pismima Malboroa 1 princa Evgenija, komandanta
saveznidkih snaga u Nizozemskoj i u Ttaliji, ¢esto se spominje ovaj
%inilac i njegov uticaj. Odrzavanje pomorske kontrole, koje je pod
ranijim medunarodnim uslovima uticalo na odredivanje pitanja
komunikacija izmedu Spanije i Nemacke, sada je pruzilo preimué-
stvo centralnog poloZaja za akeiju u dva pravea — protiv neprija-
telja koji je operisao ma dva razna sektora, u Kataloniji i u Pije-
montu, a koji nije mogao da se sastane i koji je imao dugacke i
tetke komunikacije. Dalje, Sredozemmo More, sa svog polozaja pre-
ma dugom frontu francuskih operacija, od Nizozemske do Katalo-
nije, vrsilo je pritisak na bok te linije, i to na onaj bok koji je bio
suprotan onome na kome je Francuska htela da uperi ostricu svo- -
jih napora. Prema tome, situacija, pravilno iskoris¢ena, omoguca-
vala je pritisak na krajnji bok, boéni napad, koji bi imao tendenciju
da oslabi francusko dejstvo na ostalim sektorima. To je ono Sto je
bilo karakteristiéno za uticaj Sredozemnog Mora u dva velika rata,
1689 do 1697 i 1702 do 1714 godine.

Zajedno uzeta pomorska sila saveznitkih pomorskih drzava,
Engleske i Holandije, bila je jata od Francuske; ali je trebalo vre-
mena da se njihova snaga razvije, i u pocetku prvog rata situacija
u Engleskoj, Skotskoj i Irskoj, zbog unutrasnjih sukoba koji su
usledili zbacivanju Dzemsa II, zahtevala je da one zadrze svoje
flote u blizini Britanskih ostrva. U tom trenutku nije bilo nikakvih
engleskih ratnih brodova u Sredozemnom Moru, gde je Francuska
bila tada odluéno nadmoéna. Odvajajuci jake odrede od ove snage,
Francuska je za prve dve godine rata i dalje imala veéi broj brodova
u Kanalu nego saveznici. U bici kod Bi¢i Heda (Beachy Head) 1690
godine bilo je 78 francuskih prodova prema 60 neprijateljskih; ali
na jugu je zbog toga doslo do neaktivnosti na moru, tako da je situ-
acija ma kopnu ostala bez pomo¢i i bez uticaja vladavine morem,
koju je inate Francuska mogla da iskoristi. Mesto toga dalji odredi
prelazili su svake godine u Atlantik sve do posle bitke kod La
Uga (La Hougue), ¢iji je gubitak delimitno dosao zbog toga Sto je on
napadnut pre dolaska jednog odreda iz Tulona. QOva pobeda 1692
godine utvrstila je kontrolu uskih mora u rukama saveznika i uspo-
stavila komunikacije izmedu Engleske i kontinenta. Francuska flota
koja je brojala 71 brod vratila se u Sredozemno More 1693 godine,
spremna za operacije 1694 kada joj se pridruzila dalja formacija od
22 broda. Medutim, izgleda da nisu mogli da se iskoriste gvi brodovi.

Posledica ovog zakasSnjenja Francuske da stupi u dejstvo na
Sredozemnom Moru bila je da se politi¢ka situacija tamo i dalje nije
redavala. Ovo je postalo stalan izvor diverzije francuske snage,
kada su saveznici, ponovo zadobivsi svoje komunikacije sa kontinen-
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tom, mogli da utvrste svoje glavne kopnene operacije u Nizozem-
skoj. Ranijih godina njihova je snaga uglavnom bila zauzeta jata-
njem vlasti kralja Viljema na Britanskim ostrvima i uspostavlja-
njem pomorske dominacije u domaéim vodama. Postalo je otigledno
da je Luj XIV precenio izdrzljivost Francuske, i pod pritiskom koji
je sada nastao on se odludio za ozbiljne operacije na sredozemnim
obalama koje bi Spaniju i Savoju naterale na mir, oslobadajuéi
francuske snage u tim oblastima za prebacivanje u Nizozemsku ili
Nemacku. Ovo je bio’ cilj iznenadnog prebacivanja flote u Tulon,
pod komandom Turvila (Tourville), najveéeg francuskog admirala
loga vremena. Ova flota je posluzila kao pojatanje kopnenoj vojsci
koja je na katalonskoj obali pretila Barseloni. U isto vreme, i ne-
prekidno, ¢inili su se napori da se Savoja odvoji od saveza.
Kontra-pokreti saveznika, ustvari Viljema 1III, izazvani ovim
[rancuskim dejstvom, bili su oCigledni a pokazali su se i kao neodo-
ljivi. Glavnina flote pod komandom pobednika kod La Uga pratila
Jé neprijatelja; ona, iako ‘je kasno stigla na popriste, ipak nije zaka-
snila. Da upotrebimo poznatu izreku: francuska flota stigla je prva,
ali ne sa najvise ljudstva; ovo je komentar o relativnoj vrednosti
brzine i o borbenoj snazi brodova. Kao slabija, ona je.morala hitno
da se povuce i da se utvrdi u Tulonu; operacije francuske vojske
prestale su sa povladenjem flote; a pojava savezni¢kih mornarica,
britanske i holandske, dala je potstreka Savoji da se drzi, posto je
videla perspektivu boljeg ishoda za sebe u ovakvom odnosu snaga.
Ovde se odmah pojavilo pitanje baze. U tom trenutku, kao i
zi daljih pedeset godina, smatralo se neostvarljivo da se flota bor-
benih brodova uputi u Biskajski Zaliv posle oktobra meseca. U
potetku sledeceg rata, 1702 godine, tadasnji glavnokomandujuéi
pisao je: »Nikakva usluga koju bi mogli da ucine nadi veliki brodovi
ne bi odgovarala opasnosti da se oni vrate kuéi zimi«. Da bi stigli
1 domace luke na vreme, oni su Sredozemno More morali napustiti
do kraja avgusta. Ovo bi dozvolilo neprijatelju, koji drzi Tulon u
Wvojim rukama, da produzi operacije na obali sa dobrim izgledima
le godine, tako da isplovi iduéeg proleéa pre dolaska Engleza. O¢i-
gledno je da je razlog za$to je jedna flota primorana da napusti
pozornicu operacija beznacajan. Bitno je samo napustanje, premesta-
nje snage. Nikakvu razliku ne ¢ini da li je jedna flota primorana da
e premesti zbog opasnosti na samom moru ili §to nema goriva. Za
Jodan i za drugi sluéaj lek je lokalna baza. U primeru koji posmatra-
mo, da su britanska i holandska flota napustile Sredozemmno More,
Barselona bi mogla da padne, Spanija da bude primorana na mir,
Suvoja bi bila odvojena jednom kombinacijom pretnji i obecanja i
oula francuska vojska oslobodena za pojadanje onog sektora koji je
#l sve zaracene strane bio glavno ratno popriSte — Nizozemsku i
Rajnu.
j U to vreme, 1694 godine, Velika Britanijamije imala svoje
luke na Sredozemnom Moru; TandZer koji je dobila na dar od Por-
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tugalije kao deo miraza prilikom vencanja Carlsa II, napusten je
pred samu smrt tog monarha 1685 godine. Nedostatak stalne luke
nuzno je znatio otsustvo svega onoga 3to ide uz pomorsku bazu,
bezbednosti i sredstava; jer ovi traze prethodnu pripremu, koja se
ne moze izvrditi dok se taj poloZaj me zadobije. Gibraltar, koji je
zauzet deset godina kasnije, bio je latentan cilj odluke koju je sada
doneo Viljem III, za koju Korbet tatno kaZe da je jedna od najsme-
lijih, kao 1 jedna od najvaznijih i odluc¢ujuéih u istoriji pomorstva.
Makoli je primetio, iako ne u vezi sa ovim, da Viljem, u prvom
redu, nije bio vojskovoda po svom pogledu na bojno polje, ali da je
imao u najsavrSenijem vidu oko velikog drzavnika za sve eventu-
alnosti rata. Tmao je instinkt stratega, i osecao je da Savoja i Spa-
nija moraju da budu medusobno verne ako se ne 7eli da Francuska
prikupi nadmoéne snage u Nizozemskoj; da je jedini nadin da se
one zadrze stalni uticaj saveznitke flote u Sredozemmnom Moru, a da
bi se ovo ostvarilo, ona mora da ostane tamo ili u blizini; tako,
uprkos svim fradicijama i profesionalnim zamerkama pomoraca, a i
bez podrike britanskog ministarstva, Viljem, stranac koji mije uZzi-
vao poverenje, na svoju liénu odgovornost izdao je naredenje da
flota prezimi u Kadizu. Na taj nacin ona bi mogla da ostane aktivna
do poslednjeg trenutka jesenjih operacija, da bude pri ruci preko
zime, i da bude spremna za povratak sa prvim dahom proleca.
Primetiée se da ovo lociranje veteg dela savezni¢kih morna-
rica u Sredozemnom Moru, koje je srazmerno oduzelo znataj snazi
u Kanalu, odgovara ta¢no izboru koji ¢e jednog dana mozda Sjedi-
njene DrZzave morati da izvrée; naime, da prikupe celokupnu snagu
flote u Atlantiku ili Pacifiku, prema prirodi opasnosti, ostavljajuéi
napustenoj obali odbranbenu ulogu. Razmatrajuéi danas odluku
Viljema III, pouéno ¢e biti uotiti tri &inioca, koja ¢ée kao poglavlja
obuhvatiti potrebe pomorske baze, o temu ¢e biti govora u daljim
glavama: 1) polozaj ili bolje situacija; 2) snaga i 3) sredstva. Vilje-
mov prvi zahtev bio je jednostavno da flota ostane u dejstvu.
Glavnokomandujuéi je energi¢no protestvovao. Nije bilo luke; osim
toga, otsustvo flote bi izlozilo Veliku Britaniju invaziji. Ovo po-
slednje, opet, argumenat je koji se istite u prilog deobe ameritke
flote izmedu Atlantika i Pacifika. Sto se tite luke, engleska vlada
predlozila je admiralu Napulj, Mesinu i Port Mahon. Napulj je,
odgovorio je on, bez odbrane, tojest nedostaje mu snaga, Mesina je
suvide mala; Port Mahon ne moZe da zadovolji u pogledu snabde-
vanja. U ovome je ovaj poslednji bio bez dovoljnih sredstava kao
ito Mesina nije imala dovoljno sidrenog prostora. Odluka za Kadiz,
iako je samo delimi¢no odgovarala zahtevima snage i sredstava,
davala je potrebno preimuéstvo polozaja i zadovoljavala admiralov
zahtev u pogledu opasnosti za britanska ostrva. Skoro kao i Gibral-
tar, ona je ¢inila moguénom kontrolu moreuza; Kadiz je bio cen-
tralan u odnosu ma odred francuske mornarice u Tulonu i onaj koji
je ostajao u Atlantiku, a centralan takode i u pogledu pokreta ka
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Tulonu ili Kanalu. U Kadizu bi ona raspolagala dobrim komunika-
¢ljama; materijal se mogao slati iz Engleske radi potrebne dopune
fredstava same luke. Ova su inate bila dovoljna: moguénosti sidrenja
bile su velike i sigurne.

Usled inferiornosti francuske mornarice u ovo vreme, polozaj
kod Kadiza nametnuo je Tulonu pomorsku neaktivnost; a ova je
neaktivnost onemoguéila francuske kopnene operacije u Kataloniji
| obezbedila prilaZenje Savoje. Britanska flota Je ostala u Sredo-
#emnom Moru u toku 1695 godine i ponovo se vratila u Kadiz da
prezimi. Tada je beznadeZnost situacije privolela Luja da preduzme
protivdemonstraciju. On je prikupio snage u Kaleu, prefeéi inva-
zijom, Strah od ovoga, koji se ponavljao i docnije 1779, 1781, 1799,
1801 i 1805 godine, izazvao je uzbudenje zbog koga je morala da
#e zadrZzi u Engleskoj eskadra koja je bila namenjena Kadizu, da bi
Zamenila onesposobljene brodove koji su se vraéali. Domaca flota
#icinjena na taj nadin bila je bazirana u Daunzu (Downs) 1696 go-
dine. Kako je povratak onesposgbljenih brodova dofao u istom
Irenutku kad i zadrzavanje njihovih pojatanja, eskadra u Kadizu
ostala je brojno inferiorna, a Sredozemno More otvoreno. Ratni
brodovi tulonske flote izbegli su u Brest, i njihova koncentracija
lamo naterala je i britansku i holandsku flotu da preduzmu sli¢nu
lokalnu koncentraciju. Ovo je bila gre$ka, jer, s obzirom na celo-
kupnu nadmoénost saveznika, oni su mogli uspefno da dejstvuju
hi oba sektora. Ovako, posto su brodovi koji su ostali u Tulonu
izbaceni iz stroja, Barselona je pala i Savoja je sklopila mir. Narodna
liznemirenost vrsi ogroman onespokojavajuéi uticaj na racionalne
vojnitke mere. Panika ima dosta zajedni¢kog sa gubitkom razuma.

Medutim, dve godine koje su se dobile time ito je britanska
flota ostala na poloZaju u Kadizu — to je dokraj¢ilo iscrpljenje
I'rancuske. MozZda ¢ete se setiti da je americka eskadra na jezeru
Sumplejn (Champlain), 1776 godine, koja je gospodarila vodom sa-
mim svojim prisustvom, tako odloZila britansko napredovanje da
|¢ Tajkonderoga (Ticonderoga) te zime ostala u ameridkim rukama.
lduteg proleéa Britanci su bili prikupili daleko nadmoéniju pomor-
weu snagu, ameritka eskadra je uniStena i Tajkonderoga je pala;
ull onaj dobitak u vremenu dozvolio je da se ameritke snage uévrste
Il Saratogi, zbog Cega je Bergojnova (Burgoyne) kampanja 1777
jodine pretrpela neuspeh tako da je njegova vojska bila primorana
i se preda. Odlaganje je velika dobit za odbranu. Na ovaj nacin,
kno &to je Mantua 1796 godine odbranila Austriju od jednog Na-
wleonovog nadiranja, britanska flota u Kadizu odbranila je Kata-
Oniju, Savoju i uopste Italiju. Ona je na taj nagin postigla dobitak
U vremenu, koji je u krajnjoj liniji iscrpeo Luja XIV i konaéno
faustavio dotada pobedonosno mapredovanje Francuske. Ova tri
primera su odli¢ne ilustracije strategiskog znataja vojnog poloZaja.
Bli¢nosti sa ovima mogu se naéi i u dobitku vremena kojim se ko-
fistio probudeni otpor francuskog garnizona u Penovi i tako do-
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prineo punom razvoju Bonapartinih planova u operaciji kod Ma-
renga 1800 godine; u ulozi Ledismita (Ladysmith) pri napredovanju
Bura 1899 godine; najzad u otporu Port-Artura 1904 godine.

Mir izmedu Francuske i koalicije, koja je ustala protiv nje,
sklopljen je 1697 godine. U moju sada$nju temu ne spada da opsirno
izlazem dogadaje sledeceg rata koji je poteo 1702 godine. Politicka
kombinacija bila je sli¢na kao i ranije, samo Zto su Spanija 1 Fran-
cuska bile postale saveznici u zajednitkom cilju dovodenja burbon-
skog kneza na 3panski presto koji je ostao upraznjen posle smrti
poslednjeg austriskog kralja. Ovo samo po sebi nije &inilo veliku
razliku, osim na samom poluostrvu; tamo je nacionalno osecanje,
kao i u Napoleonovo vreme, bilo uz suverena koga je nacija bila
izabrala. U Nemadkoj, Bavarska je sada stala uz Francusku. Savoja
je u potetku odrzavala neutralnost koja je u odnosu na Francusku
bila vise nego blagonaklona, ali koja je uskoro (oktobra 1703) pre-
tvorena u otvoreno neprijateljstvo zbog ultimativnih francuskih
zahteva. Trajni znataj ovog Rata za $pansko naslede jeste u tome
§to je on sredio prilike u Evropi od kojih su zavisili ishodi velikih
kolonijalnih ratova daljih 100 godina. Utrehtski mir, koji je okon-
¢ao rat 1713 godine, uspostavio je one karakteristi¢ne teritorijalne
odnose u Evropi za to stolece, a u isto vreme i evropske baze na
kojima su potivale operacije koje su ma kraju izbacile Francusku
iz Amerike i Istotne Indije i postavile Veliku Britaniju na njeno
mesto. Ova medunarodna reSenja, prema tome, odgovaraju OnNoj
unutragnjoj konsolidaciji koja prethodi nacionalnoj ekspanziji.

Ocenivéi pravilno uticaj koji je pritisak ma juZznu Francusku
izvréio na operacije na njenoj isto¢noj i severoistonoj granici,
Viljem III je odlucio da poéne novi rat zauzetem Kadiza, koji sad
vige nije bio saveznicki, kako bi mogao da posluzi kao baza za
sredozemnu flotu. Ovaj pokusaj 1702 godine propao je. Ali je 1704
godine zauzete Gibraltara ‘posluzilo u istu svrhu i imalo je kao
dalju posledicu to da je Gibraltar trajno ostao u rukama Velike
Britanije, sto bi tesko moglo da se desi sa Kadizom.

U meduvremenu je Viljem umro, a na njegovo mesto, kao
yrhovni rukovodilac opsteg rata na kopnu i na moru, doSao je Mal-
boro (Marlborough) koji se strogo drzao Viljemovih pogleda na
Sredozemlje. Ukratko, iako je buduénost Spanskih dominiona bio
glavni cilj sukoba, Malboro je, da bi sprecio Francuze da postave
francuskog princa na Spanski presto i da bi pruzio podrsku austri-
skom pretendentu, odlucio da rat na Spanskom poluostrvu ostane
sporedan — vige-manje diverzija — dok bi saveznitka mornarica,
pritiskom na obalu od Barselone do Denove, pomogla Savoji time
ito bi Francuzima zatvorila put dolinom Poa koji je sluZio kao alter-
nativa dunavskoj dolini za prodor u Austriju. To zatvaranje puta
Francuzima znacilo je takode i da se on drzi otvoren za austrisku
vojsku koja bi posla na Tulon. Onesposobljavanje ovog mesta bio
je stvarni i odluéujuéi cilj na Sredozemlju. Time bi saveznici dobili
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Jaku luku i stalan strategiski poloZzaj za tadaSnji rat, neposredno
. na popristu pomorskih operacija, Sto bi usto lokalno paralizovalo i
| {rancusku mornaricu. PoloZaj bi ostao (kao mostobran za iskrcavanja
il juznoj Francuskoj, a zbog straha od ovih iskrcavanja veliki broj
t francuskih trupa ne bi bio poslat kao pojacanje otporu saveznickim
F Armijama u Nizozemskoj, ni na nemacdku granicu.
Ovo je bio najsiri unutrasnji cilj pomorske kampanje 1704
r godine, u kojoj je pao Gibraltar. On je pao iz razloga koji su su-
vife slozeni da bi ih ovde ispitivali; ali uticaj prisustva flote na
BSavoju, pritisak na ovaj francuski bok, doprineo je povoljnim pro-
menama na glavnom ratiStu u Nemackoj i na gornjoj Rajni (v. sk. 7).
~ Da bi Savoja ostala u svom stavu neprijateljstva prema Francuskoj,
~ bila je potrebna podr3ka savezniéke flote kao i koalicionih trupa.
r QOvo je dozvolilo princu Evgeniju, koji je u svoje vreme koman-
| dovao operacijama u Italiji, da se 1704 godine, kada se Savoja od-
. vojila od Francuske, sastane u dunavskoj dolini sa Malboroom koji
Je u tom cilju bio doSao sa svojom vojskom iz Nizozemske na jug;
1z toga je proizasla ¢uvena bitka kod Blenhajma, koja je Fran-
Cuzima nanela strasan poraz. Ova pobeda je u isto vreme oslabila
I pritisak na Savoju, a ovo je bio jedan od glavnih Malboroovih
tiljeva kada je preduzeo svoj veliki bo¢ni pokret; ovo je zanimljiv
[rimer preplitanja dogadaja u ratu. |

Malboro i Evgenije ostali su pri svojoj nameri da onemoguée
Tulon, Sto se zavrsilo neposrednim napadom 1707 godine. I ovaj
napad je propao; medutim, znataj ovog zajednickog pokreta flota
I kopnenih vojski koalicije, ovaj bo¢ni napad, bio je u tome $to je
prouzrokovao tako veliku koncentraciju francuskih trupa na tom
f#ektoru da je Francuska na ostalim sektorima bila primorana na
pasivnost. Posle ove godine Francuzi su napustili Ttaliju. Malboro
J& 1708 godine posle neuspeha kod Tulona, izrazio Zaljenje Sto je
britansko ministarstvo smatralo da je tesko drzati flotu u Sredo-
semnom Moru preko zime. »Dokle god ona ne bude tamo, ja sam
titboko uveren da neéete uspeti u Spaniji«. Potreba za jos jednom
bhazom osim Gibraltara dovela je iste godine do zauzeta Menorke.
(na je, zajedno sa Gibraltarom, data Engleskoj mirovnim ugove-
pom, Tako je Menorka ispala korisniji uspeh nego Tulon, isto onako
lkno 5to je Gibraltar viSe vredeo nego Kadiz, a to zato Sto je bilo
moguéno da se postigne trajno ustupanje, odnosno zauzeée, Sto bi
bilo veoma tesko kad se radi o dvema kontinentalnim lukama.

Na taj naéin, zadobijanjem stalnih pomorskih baza za Englesku
j¢ Utrehtski mir znadio moguénost odrzavanja stalnog strategiskog
polozaja flote na Sredozemnom Moru uz moguc¢nost dejstvovanja
fluz cele obalske linije, sa onom nepredvidenom i nepredvidljivom
hrzinom koju dozvoljava pokretljivost pomorskih snaga. Zbog ka-
rukteristi¢nog teritorijalnog lika Francuske i Spanmije, koji im na-
mece potrebe u trgovadkom i vojnom smislu kako na Atlantiku

l luko i na Sredozemnom Moru, jedna nadmoéna mornarica, kao Sto
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je bila engleska, operiSu¢i na Sredozemnom Moru i prema ulazu
u njega, vrii isto onakvo dejstvo kao Sto je vrsio nadvojvoda na
Dunavu. Samo more postaje veza, most, drum, centralan poloZaj
za mornaricu koja je u stanju da ga sa dovoljnom snagom zapo-
sedne. Ono daje unutrasnje pravce dejstva, centralan poloZzaj i voj-
nitki obezbedene komunikacije; ali njegovo drZanje trazi uspo-
stavljanje baza, utvrdenja, onakvih kao ona o kojima smo govorili.
Slino ovome, sva ova preimuéstva proistekla su i iz ovladavanja
ameri¢kim jezerima, 1812 -do 1814 godine, koja su sama po sebi
Sredozemna Mora. »Ako se ova jezera ne drZze mornaricome, pisao
je vojvoda od Velingtona, »uspe$ne kopnene operacije nemoguce su
na toj granicie.
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U prvoj koncepciji trebalo je da ova predavanja u glavnim cr-
tama obuhvate elemente pomorske strategije kao uvod jednoj
diskusiji o strategiskim osobinama Karipskog i Meksikanskog
Mora. Deo ovog prethodnog gradiva, bile su primedbe o strategiskom
znactaju Dunava, zasnovane na radovima mnadvojvode Karla; ovome
gam kao dopunu sada dodao i izlaganje o sli¢noj ulozi koiu je odi-
prala u ratovima XVI i XVII veka linija polozaja od Penove, preko
Milana, do doline Rajne, kao i Sredozemno More, posmatranoc kao
vojni polozaj. Ovi primeri pokazuju, i to na viSe naéina, vrednost
eentralnog poloZaja i unutrasnjih pravaca dejstva; Kromvelovi
pomorski ratovi, koje smo takode razmatrali, daju dragocenu pouku
0 istim strategiskim predmetima i o potrebi koncentracije, tog
vaznog faktora u strategiji.

Kada smo poceli ova predavanja 1887 godine, interes Sjedi-
njenih Drzava u Karipskom i Meksikanskom Moru bio je isti ona-
kav kao i meksikanski u doba DZefersona, tojest u pogetku XIX
veka. Kako su godine prolazile, kako su Sjedinjene Drzave zauzele
Lujzijanu i Floridu, kako je 3pansko kolonijalno carstvo u Ame-
riel uniSteno i na njegovo mesto dosle mezavisne drzave, sa pro-
glafenjem Monroove doktrine, taj je interes rastao u stepenu ali
pe malo menjao u svom cilju. Potpuno spretavanje dalje evropske
kolonizacije i uopste vlasti, a §to je moguée vise i evropskog me-
fanja, bilo je sr# ameri¢ke politike. ProSirenje nacionalnih poseda
imalo je kao glavni razlog iskljucenje evropskih uticaja oduzima-
njem zemljista; Lujzijana i Florida su uzastopni primeri te brige.
Ova tradicija primenjena je i na Kubu; za Sjedinjene Drzave bi bilo
nedopustivo da to ostrvo prede u ruke neke jake pomorske drzave.
Cuk je Dzeferson smatrao poZeljnim da ga obuhvati u nase planove
nucionalnog Sirenja, iako je bio protivan svakom osvajanju koje bi
traZzilo pomorsko obezbedenje. Dalje od Kube, rekao je konatno,
mi ne treba da uzimamo u obzir nikakvo napredovanje.

Silom prilika, medutim, aktivni interesi Sjedinjenih DrZava
prevazisli su Kubu i uperili se na Panamski Zemljouz. Ovo je doslo
neposredno posle napretka obale Tihog Okeana, koji je ubrzan osva-
Janjem Kalifornije koju je drzao Meksiko i pronalaskom tamosnjeg
glatn, Znataj Panamskog Zemljouza za jednu naciju sa posedima na
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oba okeana bio je, naravno, otigledan od samog potetka. On je bio
otigledan Spaniji, kada su to zahtevali interesi njenog kolonijalnog
carstva, i uticao je ma njenu politiku i politiku njenih neprijatelja;
a Sjedinjenim Drzavama je taj znataj postao jasan kada su i one
imale politi¢ke i trgovacke interese na dve obale, a priznavanje tog
znataja raslo je srazmerno sa razvojem tih interesa. Od tog vre-
mena je ameri¢ka diplomatija, ¢ije je najznacajnije obelezje jos i
1887 godine bio ugovor Klejton-Bulver (Clayton-Bulwer), sklopljen
1851 godine, bila sve viSe zainferesovana ne samo pitanjem tranzita
veé i pitanjem onih polozaja od kojih bi mogao da zavisi taj tranzit,
i to zbog njihovog uticaja na komunikacije, a narotito na najvitalniju
kariku tih komunikacija — Panamski Zemljouz. )

Primetiée se da Zemljouz na svoj posebni na¢in ponovo daje
opstu sliku odnosa reke Dunava i vlasti nad njegovom dolinom;
a isto tako i odnosa Valtelinskih prelaza i $panskih komunikacija
kroz Italiju i Nemacku do Nizozemske, o ¢emu smo govorili u uvod-
nim predavanjima. U slu¢aju Karipskog Mora ponovljen je sredisni
polozaj Sredozemnog Mora. Ovo je istina ¢ak i ako se radi samo o
kopnenom tranzitu kao §to je bio sluéaj 1887 godine kada nije bilo
neposrednog izgleda za izgradnju kanala; a istina je i danas iako
je dovrSenje kanala sada verovatno blisko, Kada se 'kanal dovrsi,
vodena komunikacija bi¢e povezana i paralela sa ostalim primerima
biée tatna; tada ée kontrola biti nuzna za pomorsku aktivnost na
obe nacionalne obale. Tada ¢e Panamski Zemljouz da bude ono sto
je bio Dunav — prepreka izmedu zemalja sa svake strane; kanal
ée biti most, i onaj koji ga bude drzao, imaée obezbeden prelaz.
Izgubiti vlast nad njim znatilo bi otezati moguénost koncentracije
u bilo kom praveu, moguc¢nost koju je Dunav davao jednom gene-
ralu u Nemadkoj, a Valtelinska teritorija Spancima XVI i XVII veka.
Ove okolnosti daju Zemljouzu medunarodnu vaznost, osim mnacio-
nalne vaznosti za Sjedinjene Drzave; ali interes Sjedinjenih Drzava
je poseban i tako veliki da bi s razlogom mogao da otekuje priznanje
drugih zemalja.

Otkad su ova predavanja pisana, pre jedno dvadeset godina,
i otkad su delimi¢no popravljena 1897 godine, deset godina kasnije,
doslo je do kljutne promene u celokupnim ameri¢kim spoljnim od-
nosima. Sve do rata sa Spanijom 1898 godine ugovor Klejton-Bulver
joi je bio na snazi; on nije ukinut sve do ugovora Hej-Ponsfot
(Hay-Pauncefote) 1901 godine. Ovaj poslednji imao je kao posledicu
da da Sjedinjenim DrZavama odreSene ruke na Zemljouzu, Sto se
tice Evrope; u ovom pitanju nije bilo diplomatskih obaveza prema
ijednoj zemlji, osim prema Velikoj Britaniji. Zakljutenje ovog
ugovora, medutim, znacajno je, pre svega, zato $to pretstavlja zavr-
Setak jednog procesa koji je trajao vet vise od pola veka; ovaj je
proces pri kraju obeleZen prilitnom gorcinom zbog snaznog osetanja
koje se bilo razvilo u Sjedinjenim Drzavama u pogledu njihovog
bitnog interesa za Zemljouz.
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Jednom éudnom ironijom, Spanski rat koji je doveo do pobede
Monroove doktrine — istim je potezom uveo Sjedinjene Drzave u
krug interesa evropske porodice naroda do stepena koji nadi preci
pikad nisu predvidali. Ja ovim ne mislim da kazem da se mi zasada
ogecamo pogodeni ¢isto evropskim svadama; ali mislim da su posle
fpanskog rata nasi spoljni odnosi toliko izmenjeni i prosireni da
bi relativna snaga evropskih drZava, to to oni tamo zovu ravnote-
som sila, mogla u svako doba, pa i neotekivano, da nas blisko do-
lakne. Zato smo primorani da pazljivo posmatramo svako poreme-
tenje te ravnoteze Gije su oscilacije stalne kao oscilacije klatna iako
nisu tako ravnomerne.

Zato sam sklon da odlu¢no izmenim kao neodrZivo, ako je to
lkad i bilo, misljenje izraZzeno 1897 godine, da evropsku politiku
~ Mkoro uopsSte ne treba smatrati kao deo programa Ratnog koledza.
- lulina je da je najpre ovo tvrdenje bilo pazljive ograni¢eno primed-
bom da su evropske nacije tada bile, i to veé¢ neko vreme, zauzete
leZznjom za kolonijalnim proSirenjem, keja je pokazivala duh koji
bl mogao da ih dovede u sukob sa ameri¢kim shvatanjem izraZenim
Il Monroovoj doktrini; prema tome, reteno je tada, poito sva takva
- delatnost zavisi od pomorske sile, bilo je potrebno za studente po-
morske strategije da je zabeleZe. Ali sada se stanje u mnogome
whostrilo; to dolazi delimicno otuda $to su Sjedinjene Drzave toliko
profivile svoju spoljnu delatnost, a majviSe otuda %to su se unu-
lradnji odnosi same Evrope, i njeni odnosi sa Azijom, tako revolu-
¢lonarno izmenili, da to prakti¢no uti¢e na moguénost, a narodito
. hi relativnu moguénost, na moru nekolicine evropskih drzava da
W0 umesaju, ako to Zele, bilo odupiranjem nekoj politicko] liniji u
~ Americi ili Aziji, bilo njenom podrikom.

Spoljna delatnost Evrope, posmatrana pre dvanaest i viSe go-
dina, sada je u izvesnoj meri ponovo potisnuta suparnistvom u samoj
Hvropi. Ta suparnistva, medutim, posledica su ranije spoljne delat-
nosti i u krajnjoj analizi zavise od nemackog trgovackog razvoja.
Ovo je dalo nemackom carstvu potstreka za jedan dzinovski po-
morgki program koji se tice cele Evrope i koji bi mogao da se tice
Hjedinjenih Drzava. Godine 1897 ja sam sumirao dva izrazito evrop-
uka uslova kao tadasnju ravnotezu izmedu Francuske i Nemacke,
#vnka sa svojim saveznicima, i kao povlatenje Velike Britanije iz
nllivnog vceiéa u kontinentalnim stvarima. U to doba je Trojni
phvez — Austrija, Nemacka i Italija — stajac nasuprot Dwvojnog
piveza — Francuske i Rusije; Velika Britanija je stajala po strani
| jednog i drugog, ali sa elementima antagonizma prema Rusiji i1
Prancuskoj, a me prema nemackim monarhijama, ni prema Italiji.
Ovl antagonizmi su isklju¢ivo nastali iz uslova van Ewrope, — u
lndiji protiv Rusije, a u Africi protiv Francuske. Kasnije je Fran-
sutka, posto je Rusija bila paralizovana porazom u Japanu i svojim
wnutrasnjim trzavicama, za neko vreme ostala wsamljena; za to
vieme je Nemacka, ovako obezbedena od napads sa kopna, lakSe
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mogla da posveti vise novéanih sredstava floti kao zastitniku njene
sve razvijenije trgovine. Iz toga je proizasao projekt o ogromnoj
nemackoj mornarici, a i nemacki spor s Francuskom u pitanju Ma-
roka; incidenti koji su u Velikoj Britaniji probudili svest o opasnosti
na moru i primorali je na sporazume — svejedno koliko oni znaéili
__ sa Francuskom i Rusijom, koji su sada poznati pod imenom
trojne antante. Ukratko, Velika Britanija je napustila izolaciju od
pre dvadeset godina, prila je Dvojnom savezu i on je time postao
Trojna antanta.

Za Sjedinjene Drzave ovo znati da Velika Britanija, — nekada
nad glavni protivnik u pitanjima o kojima govori Monroova dole-
trina, ali koja je kasnije, logikom dogadaja, morala da odustane od
tog stava, tako da mas je skoro podupirala protiv Evrope 1898 go-
dine i posle toga podrzala Panamski sporazum poznat kao ugovor
Hej-Ponsfot, — ne moZe danas da znadi ono 8to je znagila u pomor-
skom pogledu za ceo svet. To za Sjedinjene Drzave i Japan znaci
da Velika Britanija ima suviSe mnogo svojih problema da bi se
pridruzila jednom ili drugom, ¢ak i da hoée, sem ukoliko je vezuje
ugovor sa uzajamnim obavezama. Izmedu nje i Japana postoje takve
obaveze. U odnosu na Sjedinjene Drzave one ne postoje; a pitanje
da li su dve zemlje raspoloZene da pomognu jedna drugu, i ako jesu
do koje mere, ili kakav bi bio stav Velike Britanije u slutaju su-
koba izmedu Japana i Sjedinjenih Drzava — spadaju u pitanja koja
se neposredno doti¢tu pomorske strategije').

U ovom trenutku Velika Britanija zaista drzi Nemacku u tak-
vom poloZaju da ni Nemadko carstvo ne moze nista druso nego da’
pazi na svoje evropske interese; medutim, kada bi Veliku Britaniju
snagla propast na moru, kada bi Nematka ostala gospodar situacije
na moru, svet bi ponovo video nadmoénu flotu koja uziva podrsku
nadmoéne kopnene vojske, ali u rukama me drzave zasicene kolo-
nijalnim posedima, kao 3to je Velika Britanija, ve¢ drzave koja je
kasno prodrla u svetske odnose i koja takvih poseda od stvarne
vrednosti takoreéi nema. Usko je ono glediste koje ne vidi da ée
mornarica koju Nematka sada gradi biti korisna za druge svrhe osim
onih neposrednih. Postojanje takve flote je stalan ¢inilac u savre-
menoj politici; uloga koju ¢e ona odigrati zavisi od okolnosti koje
se ne mogu predvideti. Iako se kolonijalnim teZznjama Nemacke
zasada ne dozvoljava da dodu do izrazaja, ne moze biti da ne postoji
7elja kod nje za prosirenjem svoje teritorije, stranim osvajanjem,
za uspostavljanjem spoljnih baza za zastitu trgovinskih il politi¢kih
interesa, za izgradnjom takvih sliénih zajednica, kao 3to su one koje

1y Otkada je ovo pisano potpisan je, 13 jula 1911, nov ugovor o Ssavezu
izmedu Velike Britanije i Japana sa trajanjem od deset godina, Po njego-
vim odredbama i jedna i druga silg bice razreSene svojih vojnih obaveza
prema drugoj protiv kakve {re¢e sile sa lojom moze imati ugovor o opétol
arbitrazi (of general arbitration) onakav kakav je predviden izmedu Velike
Britanije i Sjedinjenih Drzava.
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sad satinjavaju Britansko carstvo, utoiSta za emigrante, trzita za
Industriju, izvora sirovina koje su potrebne tim industrijama.
Sve te uslove i teZnje, strategija, pravilno shvaéena, mora da
obuhvati. Tatke Monroove doktrine jedna za drugom istitu stav
Sjedinjenih DrZava da nijedan deli¢ ameritkog tla ne sme da prede
it ruke kakve neameritke drzave, osim dosada$njih posednika. Po
toj doktrini nijedan uspeSan rat izmedu stranih drzava, nijedna
kupovina, nijedna zamena, nijedno udruZenje, kao %to bi moglo,
naprimer, nastati izmedu Holandije i Nematke, ne mogu da budu
opravdanje za takvo prelaZenje. Ovo je vrlo Sirok poduhvat; jedina
njegova garantija moze da bude odgovarajuéa flota, kako god se
pojam »odgovarajuca« shvatio. Adekvatnost ¢esto ne zavisi samo
. od postojeée ravnoteZe sila, kakva, naprimer, danas postoji izmedu
. britanske i nematke mornarice, koja u ovom trenutku obezbeduje
i:oétovanje doktrine, Takode se mora uzeti u obzir svaka politika
0ja preti da poremeti takvu ravnotefu, kao ito je zvani¢na izjava
- Nemadke ovsvom cilju da stvori »flotu takve snage da ¢e, ¢ak i za
najmocéniju pomorsku silu, rat sa Nemadkom znaéiti takav rizik da
bi ona u njemu mogla da izgubi svoju nadmoénost«. Ovo u najmanju
fuku znaci da se Velika Britanija neée usuditi kao 1898 godine da
pruzi podrsku Sjedinjenim DrZavama protiv evropskog meganja,
niti da pruzi podrsku Francuskoj u Maroku, niti da sprovodi protiv
Nemacdke savez sa Japanom. Od velikog je znaCaja za pomorsku
Mrategiju da je Velika Britanija, koja je dugo vremena bila u sporu
Wi Sjedinjenim Drzavama, i to u onim pitanjima koja su obuhva-
tena Monroovom doktrinom, najzad do$la do bitnog razumevanja
umerickog glediSta, bez obzira $to se ne upuita u zvani¢ne izjave u
lom smislu’). Ovakvi odnosi izmedu drZava na prvom su mestu
briga drzavnika, stvar medunarodne politike; ali istovremeno oni
pretstavljaju podatke kojima strateg, i pomorski i kopneni, mora
tlh se bavi, zato Sto spadaju u one elemente koji odreduju sastav i
veliéinu nacionalne flote.
Ovde sa odobravanjem citiram izjavu francuskog kapetana
Durjea (Darrieus).
»Medu sloZzenim problemima koji iskrsavaju u vezi sa strate-
ljom, nema vaZnijeg nego 3to je izgradnja flote; a svaki projekt
ﬁnji ne uzima u obzir inostrane odnose jedne velike nacije, ni gra-
filee njenih sredstava, podiva na slaboj i nestabilnoj bazic.
Ponoviéu i citat fon der Golca (von der Golfz): »Mi moramo
lmati nacionalnu strategiju, nacionalnu taktiku«. Ne mogu dovoljno
nilluéno da se odreknem svake svoje uzgredne redi u kojoj bi se
leraZzavao onaj ton koji je u svoje vreme bio toliko tradicionalan
I mornarici da bi se mogao nazvati i profesionalnim, — da »poli-
Hdka pitanja su stvar pre drzavnika, nego vojnika«. Ja takve reéi

') Otlkad su ove refi pisane jedan ¢lan britanske vlade, ser Edvard
thel, drzavni sekretar za spoljne poslove, dao je takvu izjavu 23 maja 1911
Lf'l‘hlf Mail, 24 maja, 1911).
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nalazim u svojim starim predavanjima, ali sam se vrlo brzo po-
pravio, i to po ugledu na svog najboljeg vojnitkog prijatelja Zomi-
nija (Jomini); ja verujem da nijedna moja Stampana knjiga ne izra-
7ava shvatanje da spoljna politika ne spada u profesionalne brige
vojnika. -

U saglasnosti sa ovim izmenjenim miSljenjem ja sam 1895, 1
ponovo 1897 godine, sumirao evropsku situaciju onako kao Sto sam
je ja shvatao, isti¢u¢i da je u to doba glavna njena odlika bila stva-
ranje ravnoteZe na kontinentu, ono %to se naziva ravnotezom sila,
i u vezi sa primirjem koje iz nje proistice, ogroman kolonizatorski
pokret u kome su u suStini zainteresovane sve velike sile. Istakao
sam da ovo zasluzuje paznju pomorskih stratega zato Sto ima delova
americkih kontinenata koji bi iz raznih uzroka mogli da privuku
na sebe ovaj pokret bez obzira na Monroovu doktrinu.

Otada su se uslovi mnogo promenili, a za tu promenu je karak-
teristi¢an memadki razvoj u industriskom, trgovatkom i pomorskom
pogledu — i to u sva tri; ona u isto vreme odrzava i svoju odliénu
kopnenu vojsku, mada je i na to njeno preimucéstvo uticalo pobolj-
$anje francuske vojske isto onako kao $to je razvitak nemacke
mornarice uticao na britansku pomorsku nadmoénost. U isto vreme
sa ovim nematkim napretkom pada i opadanje Rusije zbog poznatih
uzroka; Francuska stagnira u porastu stanovniStva, dok se Nemacka
povecala za 50%,. Takode su se u ovom periodu znatno priblizile
Nematka i Austrija iz mnogo dubljih razloga nego Sto se moze
osetiti iz samog ugovora koji ih spaja. Rezultat svega toga jeste da
danas centralna Evropa, tj. Austrija i Nemacka, u sustini ¢ine jedno
jedinstveno telo, koje se proteze od jedne vode do druge, od Sever-
nog Mora do Jadranskog, i raspolaze vojnom silom protiv koje na
kopnu nijedna evropska kombinacija ne moZe da opstane. Ravnoteza
sila vige ne postoji, — ako je pravilna moja ocena uslova i raspo-
reda ostalih drzava u odnosu na centralnu masu.

Ova situacija, zajedno sa britanskim trgovakim suparnistvom
u odnosu na nove nemadke industrije i na nemacki pomorski pro-
gram, primorala je Veliku Britaniju da napusti onu izolaciju koju
joj je dozvoljavala ravnoteza sila. Njene antante su pokuSaj da se
ispravi poremeéaj ravnoteZe; medutim, iako im je to tendencija,
one nisu u stanju da potpuno postignu Zeljeni rezultat. RavnoteZza
ostaje nejednaka; prema tome, evropska paznja usretsredena je na
evropske uslove mesto na kolonizatorske pokrete od pre dvadeset
godina. Nematka se ¢ak zvanitno ogradila od takvih kolonizatorskih
teznji izjavom svog ambasadora u Sjedinjenim Drzavama, koju je
potvrdio njen ministar spoljnih poslova, iako su one pre jedno dva-
naest godina bile otigledne. U vezi sa ovim kolonizatorskim pokre-
tima moglo bi zaista da se kaZe da se oni nalaze u trenutku zatija,
ravnoteze, dok je Evropa iznutra duboko uznemirena, kako su to
pokazali razni dogadaji. ' {
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Za nas je ovde vazna sve vefa snaga Nemackog carstva u
kome je efikasnost drzave kao organske celine toliko superiorna
nad Velikom Britanijom, a koja moZe da se pokaZe superiornom i
nad Sjedinjenim DrZzavama. Dve zemlje engleskog jezika, svaka
naosob, raspolazu znatno ve¢im bogatstvom nego Nemacka, a da-
leko veéim uzete zajedno. Ali ni kod jedne ni kod druge me mozZe
se sposobnost vlasti da rukuju tim sredstvima porediti sa nemaé-
kom; isto tako, ne vidi se moguénost, niti za to postoji kakva pri-
znata pobuda, njihove saradnje, onakve kakva je nemacka i austri-
ska saradnja u Evropi. Posledica toga jeste da bi Nematka mogla
da se obratuna sa svakom od njih ponaosob mnogo uspe$nije nego
Sto one damnas Zele da to vide; Evropa nema snage da utie na taj
ishod dokle god Austrija bude stajala uz Nematku, §to joj nameée
njen pravilno shvaéen interes.

U sklopu ovih rasudivanja vidi se i snaga nemadtke mornarice
kao stvar od osnovnog znacaja za Sjedinjene Drzave. U Evropi ne
postoji snaga koja bi mogla da se odupre razvoju Nemacke, osim
britanske mornarice. Ako se drustveni i politi¢gki uslovi u Velikoj
Britaniji budu razvijali onako kao $to sada izgleda, britanska mor-
narica ¢e verovatno da opadne u relativnoj snazi tako da se neée
usuditi da se suprotstavi Nemadkoj u Sirem politickom obimu, veé
jedino u najuZem smislu neposrednih britanskih interesa. Cak i ova
okolnost moZe da nestane, jer izgleda kao da nacionalni Zivot Velike
Britanije vene u istom trenutku kada nemalki cveta. Stvar je u
tome Sto Nemacka, zahvaljujuéi tradicijama koje postoje veé¢ dva
veka, sada nasleduje sistem drZavne vlasti, ne samo visoko razvi-
jen nego i sa narodom koji je navikao na njega — vaZan elemenat
snage; a sve ovo dolazi u vreme kada je pot¢injenost pojedinca za-
jednici, tj. drzavi, sve viSe odlika vremena. Nematka ima u ovome
veliko preimuéstvo. Isto tako i Japan.

Kada se setimo da se Sjedinjenim Drzavama, kao i Britaniji
i Japanu, mozZe pri¢i jedino s mora, mi ne moZemo da ne vidimo
da naSa snaga za obezbedenje svoje granice i podrZavanje svoje
spoljne politike, ¢ija su danas dva glavna elementa Monroova dok-
trina i politika »otvorenih vrata¢, po¢iva u prvom redu ma moru.
O Monroovoj doktrini je pretsednik Taft u svojoj prvej poruci
Kongresu rekao da se znacajne priblizila opstem prihvatanju, i da
ée odrzavanje njenih stavova u buduénosti zahtevati manje brige
nego u proslosti. Ako prihvatimo ovo, a predemo preko’ éinjenice
da to $to Evropa po$tuje Monroovu doktrinu dolazi, bar delimitno,
od evropskih suparniStava koja mubi¢u na njenu moguénost meSanja
— okolnost koja moZe da se izmeni isto onako naglo kao i snaga
Rusije za deset godina — ipak ostaje jasno da politika »otvorenih
vrata« trazi pomorsku snagu isto onako stvarno, a skoro i isto take
neposredno, kao Monroova doktrina. Popriste spore politike »otvo-
renih vrata« je Tihi Okean; kapiju u Tihi Okean za Sjedinjene Dr-
zave pretstavlja Panamski Zemljouz. Komunikacije sa Zemljouzom

& Pomorska strategija
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idu preko Meksikanskog i Karipskog Mora. Prema tome, znacaj te
pomorske oblasti veci je sada nego §to je bio kada sam ja prvi put
preuzeo da ga strategiski obradim pre vise od dvadeset godina.
Znataj Zemljouza u odnosu na Monroovu doktrinu i na opSte tr-
govatke interese ostaje, mada izmenjen.

Kada sam prvi put pokuSao da izradim ovu studiju o Karip-
skom Moru i da formuliem neke principe pomorske strategije tesko
se moglo govoriti o nekoj odredenoj svesti javnosti, o evropskoj i
ameritkoj zainteresovanosti za pomorske snage i metodima njihove
primene, $to obuhvata studiranje strategije. Najizrazitiji znak ovog
neshvatanja mora moZe se naéi kod Bizmarka koji je u konstruk-
tivnom smislu bio najveéi evropski drZavnik svoga vremena, Posle
rata sa Francuskom i zadobijanja Alzasa i Lorena on je govorio o
Nematkoj kao o drzavi zasi¢enoj teritorijalnom ekspanzijom. Po
spoljnoj politici ona je dostigla granice njegovih ambicija; on se
otada duhom posvetio njenom unutra$njem razvitku, sredivanju,
unutra$njih politickih prilika i osiguranju jedinstva Nemacke 1
snage, $to joj je bio izvojevao. Njegove koncepcije spoljnih odnosa
nisu se protezale van Evrope. On je tada bio suviSe star da bi pro-
menio te koncepcije, iako mije zaostajao za narodom u sve vecim
industriskim i trgovackim zahtevima.

Suprotnost izmedu ravnodusnosti prema moru, koja se vidi
kod njega, i sadasnjeg odnosa veoma je upadljiva, i Nemacko car-
stvo, koje duguje njemu viSe nego ijednom drugom drzavniku za
svoju sada$nju veli¢inu, najo¢iglednije pokazuje ovu promenu. Nove
velike svetske mornarice, posle 1887 godine, jesu: nemacka, japan-
ska i ameritka. Svaka evropska drzava sada je budna prema ¢inje-
nici da su neposredni budué¢i svetski interesi, pa prema tome i
sopstveni nacionalni interesi, na drugim kontinentima. Evropa u
svojim srazmerno sredenim prilikama pruza ustvari bazu za pre-
duzimanje operacija i za odluéne dogadaje koji ¢e se odigrati u
zemljama gde ¢e politi¢ka i ekonomska zaostalost morati da ustupi
mesto skoro revolucionarnom napretku. Ovaj napredak teSko ¢e
moéi da se ostvari bez poremeéaja sadaSnjeg stanja i to silom.
Takva sila kod ma koje evropske drzave — sa jedinim izuzetkom
Rusije i mozda u manjoj meri Austrije, mo¢i ¢e da se ispolji samo
mornaricom.

Uporedo sa ovim sve veéim smislom za svetsku situaciju i za
zavisnost buduénosti od mora, prirodno, razvila se i literatura koja
se bavi tim odnosima. Ovo je nova crta u pomorskim stvarima. Ovo
ne znaéi da veliki deo, ako ne i sav materijal koji obraduje nova
literatura, nije i ranije bio poznat i priznat. Time hoée da se kaze
samo to da je pokusaj sistematizacije nov; da su to nastojanja da
se srede podaci, da se istakne njihov znacaj, da se iz njih izvuku
pouke i da se izraze u principima i definicijama koje olaksavaju
razumevanja strategiskih pitanja. Zdrav razum svih ljudi odavno
je ukazao na neka priznata nadela ratovanja, dok ih je intuicija



OSNOVI I NACELA 83

visih genija dalje razvijala i otkrivala druge; ipak, tek su srazmerno
u novije vreme ova nacela tako svarena i sredena, tako prikazana
1 utvrdena da pretstavljaju »kodeks« koji svi priznaju u teoriji ma
koliko ga slabo primenjivali u praksi. U korespondenciji pomoraca
nasih dana i u proslosti, u postupcima i proraéunima drzavnika, u
pomorskoj istoriji uopste, na¢i ¢emo obimne primere razumevanja
vrednosti odredenih ¢inilaca samih po sebi i njihovog uticaja na
blize i dalje interese.

Pomorske kampanje takode do izvesne mere ilustruju razna
natela ratovanja, koja su, iako je znacajno da su ona najzanimlji-
vija i najjasnije obeleZena vojnom intuicijom, u njihovim osnovnim
crtama stvorili ljudi koji nisu toliko bili pomorei koliko vojnici.
Zavisnost Kromvelove mornarice od kopnene vojske u ovom smislu
dobro je poznata. Cak i reorganizacija flote poverena je trojici pu-
kovnika, koji su postali i koje su mnazvali »generalima na moruc.
Za njih moZe da se ka’e da su obnovili mornaricy i strategiju
Drejka, Hokinza i Ralija (Drake, Hawkins and Raleigh). Osnovna
namera bila je da se flota rekonstruige na linijama kopnene vojske
Republike, tada najbolje u Evropi. I svim vojnim potezima ruko-
vodili su vojnici, od kojih je Robert Blejk (Blake) najistaknutija
liénost. Posle njegove smrti ovu Je tradiciju otelotvorioc Mank
{(Monk), sposoban vojnik i strateg.

Ove su prilike, iako izmenjene, trajale do vremena Viljema III.
Pod njegovom vladavinom mornarica se potpuno, kao profesija,
odvojila od kopnene vojske. Uprkos tome su ne samo Viljem, kralj,
vet i njegov naslednik u vojnitkim stvarima i glavni komandant
Zopnenih snaga Malboro, general, bili ti koji su odredivali strate-
giska kretanja flote; oni su priznavali vojsku i flotu kao nerazdvoj-
ae Cinjoce koji saraduju u velikim ratnim kombinacijama kojima su
ova dva istaknuta vojnika jedan za drugim rukovodili. Trafalgarsku
kampanju sa francuske strane vodio je od pocetka do kraja Napo-
leon; a Korbet nam-kaZe da je nju u glavnim crtama razradio jos
cetrdeset godina ranije jedan francuski drzavnik. Za vreme prvog
Sita (Pitt) te je kombinacije stvarao on sam; koliko god se on slu-
&0 strucnim savetnicima, krajnju strategisku odluku donosio je
sam. Medutim, u Ratu za ameri¢ku nezavisnost, kao i u Napoleo-
sovim ratovima, ljudi kao Rodni, Sent Vinsent i Nelson (Rodney,
St Vincent and Nelson) ostali su stratezi u najboljem smislu. Ruko-
vodenje britanskim operacijama pre Trafalgara bilo je na velikoj
wisini u strategiskom pogledu i temeljito pripremljeno.

U gore pomenutim analima ratova, u korespondenciji u vezi
5= njima, u pomorskoj istoriji i biografijama, ¢ak i vrlo rano, moze-
=0 na¢l mnogo materijala iz koga moZe da se uobli¢i nauka o
pomorskom ratovanju; ali to je sirovo gradivo, nesredeno, koje tek
“raZi da se obradi. To obilje samo po sebi mne éini mauku kao $to
‘gomila cigala ne €ini kuéu. Verovatno da je mnesigurnost kretanja
=drenjaka u mnogome doprinela zaostalosti ratne vestine na moru.
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Admiralu nije bilo moguée da svoja otstojanja pretvara u dane kao
§to je bilo moguéno generalu da ih pretvara u dnevne marseve.
Nelson se, goneéi meprijatelja, odupirao besnom zapadnom vetruy,
dok je na 200 milja od njega Vilnev (Villeneuve) u bekstvu proma-
kao kroz Gibraltar uz povoljan istotni vetar. I ratovanje na kopnu
bilo je podlozno raznim meprilikama, ali nije bilo pod pritiskom ove
stalne neizvesnosti. Sa otstojanjima koja su tako zavisila od vetra
i struja, strategiske, pa i taktitke kombinacije postajale su obeshra-
brujuéi nesigurne. Kod Trafalgara vetar je Nelsonu onemogucio da
izvede predvideni plan, iako je uspeo da zadrii osnovne linije. Iz
toga proizisla nenaklonost prema sistematskom proudavanju poja-
¢ana je ravnodu$no$éu prve mornarice u Evropi prema viojnictkoj
strani svoje profesije, za razliku od &isto pomorske vestine.

Moramo se potsetiti, u vezi sa ovim, da u vreme pisanja ovih
predavanja jo§ mije bilo pomorskih kampanja sa parobrodima. U
Gradanskom ratu u Sjedinjenim DrZzavama nije bilo sukoba flota.
U ovome je on bio jednostran, iako nije bio bez plodonosnih pouka
u pogledu uticaja pomorskih snaga. Isto se moZe reti i za rat izme-
du Francuske i Nematke 1870 godine i izmedu Rusije i Turske 1877
godine. Otkad su ova predavanja napisana odigrao se sukob izmedu
Kine i Japana 1894 godine, izmedu Sjedinjenih DrZava i ‘Spanije
1898 godine i izmedu Japana i Rusije od 1904 do 1905 godine. O
ovom poslednjem éemo diskutovati kasnije zasebno; ali ¢ak i sa
poukom koja se moze izvesti iz njega daleko preovladava i dalje
istorisko iskustvo koje potiva na flotama jedrenjaka.

Para je unela srazmernu sigurmost i taénost u pokretima
flota. Vetrovi u lice i protivne struje sada odgovaraju samo blat-
njavim i planinskim putevima s kojima se uvek moZe racunati.
Okretaji vijka na parobrodu omogucavaju tak preciznije predra-
%une nego moge vojnika. Nauka o pomorskom ratovanju postaje
moguéna; ona postaje i neophodna iz same ¢injenice da brza, mno-
gostruka delatnost u razvoju naoruzanja stvara zabunu u duhovima,
kojoj mora na svaki natin, ako je moguéno, da se uéini kraj. Sta-
vige, ako razjasnimo stvari u svojim glavama i sredimo svoja ube-
denja, mozda ¢emo izvrSiti i neki uticaj na javno mnjenje, 5to je
viSe nego potrebno; to se videlo iz neinteligentne galame osetljivih
ljudi za vreme Spanskog rata i tadadnjih zahteva u vezi sa raspode-
lom flote. Ako je moguéno, moramo da dodemo do onih nacela koja
su, uprkos svim promenama, stalna u pomorskom ratovanju; do
onih osnovnih crta oko kojih se mogu sloziti manje pojedinosti koje
se na njih odnose, po kojima mozemo da ocenimo ovu ili onu pret-
postavku koja izgleda otigledna, i po kojima mozemo videti da li
je ona zdrava ili trula, a prema tome i da li se ona u osnovi slaze
ili sukobljava sa utvrdenom istinom.

Tako, kada se tvrdi, kao §to se veé tvrdilo i.kao sto ¢ée se sva-
kako ponovo tvrditi vrlo odluéno, da nasu borbenu flotu treba pode-
liti podjednako izmedu nase dve obale, mi sa isto toliko odluénosti
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mozZemo da ukazemo na holandsko i britansko iskustvo od 1652 do
1654 godine kada su oni tako podelili flotu izmedu Severnog i Sre-
dozemnog Mora, ili na iskustvo Rusije dva i po veka kasnije, kada
je ona svoju flotu podelila izmedu Baltika i Port Artura. MoZemo
i da citiramo misljenje Napoleona o onom istoriskom dogadaju pred
Trafalgarom kada je Kornvolis (Cornwallis) sa unutra$njim polo-
zajem i 34 broda nepristrasno podelio brodove, kao &to se od nas
danas traZzi, u dve skoro jednake formacije od 16 i 18 brodova i
time wcinio onoliko sigurnim, koliko je to moglo da woéi ljudsko
predvidanje, da ¢e neprijatelj u sukobu s jednim ili drugim delom
biti u velikoj nadmoénosti.

[Korbert u svojoj »Bici kod Trafalgara« (Campaign of Trafal-
gar), koja je nedavno iziSla, jasno ustaje protiv ove Napoleonove
kritike i opravdava podelu kojom je Kornvolis, imajuéi pred sobom
29 neprijateljskih saveznitkih brodova kod Ferola, osim 21 kod
Bresta, podelio svoja 34 broda na dve formacije, 18 pred Ferolom
1 16 pred Brestom. On ovo opravdava, kako sam ja shvatio, time
sto bi brodovi kod Ferola mogli da podu u Sredozemno More i tamo
ovladaju situacijom za koju se britanska vlada trudila da je dovede u
sklad sa koalicijom koja se stvarala izmedu Austrije i Rusije.

Svaka teska vojna situacija uvek ¢e uroditi razlikom u mislje-
nju i dovoljno ¢e biti istaéi, bez dogmatiziranja, razloge zbog kojih
je Napoleonova ocena verovatno bila pravilna, a Korbetova vero-
vatno pogresna. Saveznitka eskadra koja se tada nalazila u Fe-
rolu namerno je napustila Sredozemno More tri do &etiri meseca
ranije i otplovila u Zapadnu Indiju. Pri povratku, mesto da se skloni
u Sredozemno More, $to bi joj bilo lak3e, ona se s te$koéom probila
do Ferola, gde ju je éekalo pojacanje. U isto vreme francuski bro-
dovi kod Bresta presli su u spoljno sidri$te pod te$kim baterijama
da bi bili Sto spremniji za sadejstvo u slutaju dolaska brodova iz
Ferola. Nelson, tada glavni komandant na Sredozemnom Moru, pra-
tio je do Zapadnoindiskih ostrva brodove iz Tulona i Kadiza, koji su
sada bili na okupu u Ferolu. Ne naSav8i ih kod Zapadnoindiskih
astrva, on se sa svojom flotom vratio u Sredozemno More, jer je,
posto mu je to bio glavni zadatak, morao da se brine za ovaj sektor
sve dok nije imao dovoljno razloga da pretpostavi da je on van opa-
snosti i dok nije iskrsla potreba da sa svojim snagama krene na
drugo mesto. Ovo se desilo kada je u Gibraltaru dobio obavestenje
da je eskadra, koja je doskora bila u Tulonu, krenula na sever. On
je, prema tome, poveo svoje brodove na sever i pridruZio se floti
koja se ve¢ nalazila pred Brestom. Sve ovo moze da se uzme kao
znak Nelsonovog misljenja da je opasnost bila na severu i da je
Sredozemno More za taj trenutak bilo sigurno. Sa ovim opStim
zakljutkom bio je saglasan i Kolingvud (Collingwood) koji je sa vrlo
malo brodova ostao pred Kadizom i produZio da komanduje malom
snagom krstarica koju je Nelson ostavio u Sredozemnom Moru.
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Rezultat je bio da se u vreme kada je Kornvolis podelio svoju
flotu na dva dela, po 18 i 16 brodova, koji su bili udaljeni za preko
300 milja, 29 ferolskih brodova otisnulo na more i doslo na 25 milja
zapadno-severozapadno od Ferola, gde su bili u poloZaju povoljnom
za akeiju u bilo kom pravcu kao takozvana »nevidljiva rosforska
eskadra« koja je u ovom krititnom periodu lutala po susednim
morima meotkrivena. Stanje koje je na taj natin stvorio Kornvolis
podelom svojih snaga bilo je takvo da je postalo vrlo verovatno da
bi onih 18 ili 16 brodova mogli bez ikakvog pojatanja da susretnu
saveznitkih 29 brodova; isto tako, ako bi napustili Brest, postalo bi
moguéno sadejstvo tamosnjih francuskih brodova.

Tu bi se, verovatno, ispoljila na dostojan nacin britanska ve-
stina 1 junastvo. Mozda bi doslo i do sjajne pobede nad nadmocénim
neprijateljem. Ali, kao Sto je Nelson kazao, ono sto je bilo potrebno
Velikoj Britaniji, posle dve muéne godine ¢ekanja, bilo je ne bli-
stava pobeda, ve¢ unistenje neprijatelja, a »samo brojevi mogu da-
uniste«. Njegova druga izreka koja se odnosila na samu situaciju o
kojoj je ovde reé¢: »ako Kolder (Calder) sa svojih 18 brodova uspe
da pride mjihovim brodovima, kojih je bilo 27 ili 28, kada neprijatelj
bude dobro potukao naSu flotu, on nam viSe nete uéiniti nikakvo
zlo ove godine« — bila je isto toliko tatna; ali jedna je stvar istaéi
razumnu utehu koju mozemo da izvucemo iz jedne situacije, a sa-
svim je druga stvar odobriti postupak iz koje ona proisti¢e. Britan-
skih 18 protiv savezni¢kih 29 brodova moglo bi da ukloni i jedne i
druge sa poprista ostavljajuéi isti odnos snaga; britanskih 34 broda
protiv istog broja saveznickih znatilo bi sigurno uniStenje. Odnos
29 prema 18 bio je skoro isti koji je Nelson malo ranije bio pred-
video u svom rasporedu — 20 prema 12, i, mada je priznao svoju
nameru da se bori pod takvim okolnostima, on se u tom priznanju
ogranitio takvim ogradama iz kojih se vidi njegovo miSljenje o
ozbiljnosti poduhvata.]

Istrazivanje i postavljanje vodeéih natela — uvek ih je malo
-— za koja su vezane mnoge razrade pomo¢i ¢e da se nedovoljno
odredeni utisci svedu na jednostavnost i neposrednost misli i, prema
tome, na lakoéu razumevanja. Mora se, takode, primetiti da je para,
iako je olakSala sve pomorske pokrete, bilo strategiske ili takticke,
unela i elemenat komunikacija sa movim znatajem. Komunikacije
su mozda mnajvaZniji elemenat koji karakteriSe kopnenu strategiju;
a zavisnost parobroda od svoje ograni¢ene rezerve uglja, nasuprot
nezavisnosti jedrenjaka u ovom pogledu, tatno odgovara zavisnosti
jedne vojske od svojih komunikacija. MoZe se takode primetiti da
vremenske prilike danas, u krajnjoj liniji, prose¢no ¢ine dan istim
i za jednog i za drugog protivnika, dok je u danima jedrenja bilo
manje one nejednakosti koja danas proizilazi iz zavisnosti od sta-
nica za snabdevanje ugljem ili od blizine nacionalne baze ratnom
popristu. Ugalj ée mozda malo duZe trajati mego materijal koji
vojska moZe poneti sa sobom na ubrzanom mar$u, ali briga za jed-
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nim ili drugim istog je karaktera; i u krajnjoj analizi su namirnice
i ugalj, a ne noge i masine, pokretacke snage u oba slucaja.

Prosli su dani kada su flote ostajale bez vetra, to je istina;
ali su prosli i dani kada su one sa namirnicama i vodom za Cetiri—
pet meseci pod palubom bile spremne da prate neprijatelja na drugu
stranu sveta bez zaustavljanja. Nelson je od 1803 do 1805 godine
uvek imao mna brodu hrane i vode za tri meseca, a hteo je da
ima i za pet meseci, tj. da ne zavisi od komunikacija skoro pet
meseci. Ako se hote da smanji strategiska teskota time Sto ¢e se
nositi viSe uglja, onda se samim tim stvara takticka smetnja usled
veteg optere¢enja, koje prouzrokuje i manju brzinu i sporiji ma-
nevar; ili, ako se tonaza me poveca, onda se zrtvuju oklop i topovi,
ét_o je jo8 vaznije. Iskustvo admirala RoZestvenskog u ovom pita-
nju novog je datuma i pou¢no. Njegove tefkoée u snabdevanju, a
najvise ugljem, poznate su. Najkrupnija posledica toga je mepro-
misljen naéin na koji je bez potrebe pretrpao svoje brodove ugljem
za poslednju etapu od jedva hiljadu milja. Sto je ovo uéinio moze
se s razlogom pripisati jedino utisku koji su na njega uéinile tesko-
¢e sa gorivom, jer je ocigledna posledica ovog nerazumnog postupka
bila ta da je stavio svoje brodove u nepovoljne uslove za bitku za
koju je znao da je skoro neizbezna.

I moé i tefkoée koje su dosle upotrebom pare iziskuju razu-
mniju i sistematskiju primenu ratne veStine na moru i uspostavljanje
odredenih nacela na kojima ona pociva. Ovo je samo jedan od pri-
mera osnovnog cilja zbog koga Ratni koledZ postoji. PoSto su na-
¢ela ratne vestine malobrojna, a obuhvataiu mnogo momenata, to
je i princip Ratnog koledza jedan. Naime, proucavanje raine ve-
§tine i izlaganje njenih nacela. Kao telo, on ima jednu ki¢mu, a
mnogo rebara. Kada smo ova nalela viSe-manje uspesno odredili,
put je otvoren za jasnije razumevanje istorije pomorstva, za tac-
nije razumevanje uspeha ili neuspeha u pomorskim kampanjama.
Proutavanje ovih, uz pravilno razumevanje principa, pruza pomor-
skom strategu upravo onu dobit koju ¢oveku pruZa praksa u jednoj
profesiji — pravniku, naprimer — koji je veé‘ov-ladaq teorijom.
Siroko proutavanje primera daje ¢vrSce shvatanje, du-bl;e razume-
vanje, Sire poglede, veéu sposobnost i brzinu predvidanja kntlcm.h
momenata u pojedinaénom slucaju za razliku od srazmerno manje
znacajnih pojedinosti.

Kada sam bio zastavnik (midshipman), jedan vrlo spreman
oficir, pokojni admiral Goldsboro (Goldsborough) pricao mi je kako
ne moze da se snade kada slusa argumente istaknutih pravnika na
kakvom te$kom sudenju. Kasnije, istog dana, srevsi sudiju koji je
pretsedavao, on mu je rekao: »Moram da kaZem da ne razumem
kako se snadete u tom lavirintu na izgled verovatnih stvari koje
su isticale obe strane«. Sudija je odgovorio: »U ovakvim sporovima
postoji za razmatranje vrlo malo, mozda samo jedna ili dve stvarno
odluéujuée ¢injenice ili principa; ako mjih imamo évrsto na umu,
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mnogo argumentacije otpadne kao suvisno ili bezvredno i ocena je,
prema tome, laka«. Ovo je preimuéstvo misaone navike vaspitane
studiranjem kada su principi shvaéeni. Ova razmatranja radi domo-
Senja odluke u su$tini odgovaraju osnovnoj karakteristici ili glav-
nim karakteristikama koje sadinjavaju skljué« jedne vojni¢ke si-
tuacije!). Masa zamrfenih dogadaja spli¢e se oko izvesnih bitnih
postavki. I ako se njih ¢vrsto drZite, vi éete ne samo lakSe razumeti
reSavajucée faktore u jednom posebnom sluéaju, veé Cete se sve vise
osposobljavati za ocenu svog vojnitkog slucaja koji iskrsne pred
vas, i to sa brzinom koju ¢esto iziskuje neodloZnost vojnitke situacije.

Ovde vidimo znalaj kopnenog ratovanja za one koji prouca-
vaju pomorsku strategiju. Na prvom mestu, kopneno ratovanje
raspolaze mnogo veéim istoriskim materijalom jer je bilo mnogo
viSe ratovanja na kopnu nego ma moru; takode, mozda usled ove
vece koli¢ine materijala, u¢injeno je i viSe napora da se formalnom
analizom otkriju osnovna nacela tog ratovanja. Dalje, sa prestankom
nesigurnosti i nastupanjem sigurnosti u pogonskoj snazi nestalo je
i jedne od glavnih razlika izmedu pokreta flota i vojski. Prema tome,
osim ako smo spremni da odbacimo kao nepotrebno ono 5to su nau-
¢ili nadi prethodnici, mi ¢emo kod najboljih vojnih pisaca na¢i naj-
Sire temelje na kojima moZzemo da sagradimo novu teoriju. Odricuéi
se uzaludnog i nepotrebnog truda da kréimo ma novom zemljistu,
mi éemo ono &to je veé uradeno prihvatiti kao ¢istu dobit i graditi
dalje. Besumnje, ali i bez bojazni — mi ¢emo naiéi na dosta razlika.
Niko neée novu kuéu kada bude gotova zameniti starom; ali obe
ée imati veliku sli¢nost, a najizrazitije razlike ¢e samo istaci jasnije
nego ikada njihove zajednitke znatajne crte.

Definicije strategije onako kao &to se obi¢no daju svode pri-
menu te reéi ma vojnicke kombinacije koje obuhvataju jedno ili
vide vojista, ili potpuno razli¢itih ili medusobno zavisnih, ali koja
se uvek smatraju kao stvarna ili neposredno pretstojecta ratna po-
prista. Ma kako ovo bilo na kopnu, jedan francuski pisac nesum-
njivo ima pravo kad istie da je takva definicija suviSe uska za
pomorsku strategiju.

»Ovo se«, kaZe on, »razlikuje od vojne (kopnene) strategije u
tome Zto je isto toliko potrebna u miru kao 1 u ratu. Zaista, ona u
miru moZe da postize znatajne pobede zauzimanjem u nekoj zemlji,
kupovinom ili ugovorom, odlignih polozaja koji bi se mozZda tesko
dobili u ratu. To nas uéi da koristimo sve moguénosti da se utvrdimo

Yy KRlauzevic (Clausevitz) se blago pofsmeva 1zvrazu ».klj]J.E« jednl?g
ratnog poprifta ili situacije; on se mozda zaista suvise gla-_ko_-nguvara"ﬂl
pie kao da sam po sebi sadrzi titavu enciklopediju objasnjenjal M_eqyﬁun,
analogija upotrebe ove refi u drugim oblastima opravdava je i u vcrjm-ckgm
jeziku. Po misljenju pisca, njegova upotreba ima marotito dobru stranu &to
izaziva pozeljan utisak da u veéini wvojnih situacija ili profble?na po§t9]1 Jed;la
osnovna karakteristika ¢iji je znadaj takav da medu mnogim wvaZnim poje-
dinostima ona daje onu sredinu misao za koju mogu da se veZu i usretsrede
cilj i odluke i time postigne jedinstven plan dejstva,
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It nekoj izabranoj tacki obale i time uéinimo trajnom okupaciju
koja je u poletku bila privremenac.
Ovakvo razlikovanje pomorske strategije dolazi od nesredenih
| slabih polititkih prilika oblasti koje su pristupa¢ne moru, do kojih
opnene vojske mogu do¢i jedino pomocéu mornarica i u kojima
bperacije vojske, ako se i pokuSaju, zavise od prevlasti na moru.
Ako jedna nacija zeli da izvrsi politicki uticaj u takvim nesredenim
oblastima, ona mora da ima baze koje su podesno postavljene; u
vreme mira potrebe trgovine éesto namecu potrebu za takvim po-
sodima i do njih se dolazi, kao Sto kaZe francuski pisac, ¢im se
- pruzi prilika.
U Evropi velike vojske sada spretavaju takve dobitke, osim
0 cenu ratovanja; mozda je malo tesko braniti ovo tvrdenje kada
dmamo u vidu nedavnu aneksiju Bosne i Hercegovine. Ustvari,
medutim, jugoistotna Evropa, usled slabosti Turske, donosi na zadnja
Vrata Evrope upravo onu vrstu okolnosti koja se samo nalazi u
snbacenim oblastima koje su obiéno pristupaéne mornaricama;
M druge strane, politi¢ki poremeéaj u Turskoj dao je priliku i povod
Austriji da postupi onako kako bi se ojatala jednom strategiskom
gmsicij-om koja je u najmanju ruku priblizava Egejskom Moru, cilju
0ji je poZeljan s obzirom na budué¢nost njene trgovine. Tako je,
~ lukode, da predemo preko starijih istoriskih primera, i Engleska
¥h deset godina mira okupirala Kipar i Egipat pod uslovima i okol-
nostima koji su izgledali privremeni; medutim, oni su u prvom slu-
~ fuju doveli do zvani¢nog ustupanja, a u drugom, posle vise od e-
tyrtine veka, joS se mnisu zavrSili evakuacijom iz te zemlje. Ona
lumo jo§ drzi svoj posed na naéin koji je skoro ozakonjen uprkos
-%l.tx'gom, ali sada naizgled stiSanom nezadovoljstvu Francuske i
- Rusije.
Slitno ovome Francuska se kasnije dokopala teritorije Tunisa
| njegove luke Bizerte, veoma dragocene kao pomorske baze i,
lrleda, bolja od alzirske u vaZnim hidrografskim pojedinostima,
kio i u tome 3to se nalazi u blizini jednog uskog dela Sredozemnog
Mora, tj. u blizini ove vaZne komunikaciske linije izmedu Gibral-
turslkog Moreuza i Sueckog Kanala, te kritiéne karike na evropskom
rutu za Daleki Istok, za Indiju i za Australiju. Isto tako, postoji
nemadka pozicija Kiao Cau za koju je nemacki kancelar u svoje
- Vreme kazao da je potrebna kao baza ma Dalekom Istoku kako iz
Inpgovackih tako i iz politickih tj. pomorskih razloga, é&ije je ustu-
- panje od strane Kine odavno bilo predvideno. Prema tome, pogod-
- hom prilikom ta je baza i zauzeta pritiskom na Kinu. Karolinska i
- tlruga ostrva Tihog Okeana, koja je Nemacka otkupila otkada su
uvih predavanja prvi put pisana, mogu da posluze kao dokazi one
tine u vezi s kojom je citirani francuski pisac rekao da »Pomorska
srategija ima za cilj da uspostavi, podrzi i poveéa, kako u miru tako
{ 1 ratu, pomorsku moé jedne zemlje«. Verujem da je to isto mozda
fitno i za kopnenu strategiju; ali pozicije za koje se ona interesuje
+ kopnena ratiSta — tako se sama po sebi razumeju i tako se éyrsto
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drye davno osvestanim pravom da uglavnom ne mogu prelaziti iz
ruke u ruku, osim po cenu rata. Diplomata, po pravilu, samo potvr-
duje ugovoren rad koji je veé utinio pobedonosan vojnik. Ovo nije
sluéaj sa jednim velikim delom strategiskih tataka na moru. Ovi
polozaji su zadobijeni u miru, bez neprijateljstava. Na ovaj mnacin
su Sjedinjene Drzave zaposele Havajska Ostrva, dugo vremena posle
pisanja prvih predavanja. Ovi se posedi testo postizu bez stvarnog
rata zato $to prvobitni sopstvenici, usled slabosti, nisu u stanju
da pruze onaj otpor koji dovodi do rata; ili $to, iz istog razloga sla-
bosti, oseéaju potrebu da se politicki veZu za neku snaznu pomor-
sku drzavu.

U bliskoj je vezi sa ovom okolnoscu, koja zavisi od obitne
udaljenosti ovako steenih polozaja od zemlje koja ih stite, 1 veliki
geografski prostor na kome se odigravaju pomorske operacije za
razliku od kopnenih. Ovaj aspekt je pao u o¢i pokojnom generalu
Sermanu, kada mi je uéinio ljubaznost da protita prvobitni nacrt ovih
predavanja. Baze koje se podudaraju sa ¢itavom| obalom jedne
zemlje, komunikaciske linije duge stotine milja koje vode do isto
tako udaljenih ciljeva, pokreti od stotina milja dnevno, napravili
su utisak na mastu onoga koji je zamislio i izvrSio ¢uveni »mars
na moru« (March to the Sea).

Jo% jedan primer pomorske strategije u mirno doba, koja ta-
kode zavisi u znatnoj meri i od velike udaljenosti koja razdvaja
vazne strategiske centre — kao sto su naprimer oni na atlantskoj
i pacifitkoj obali Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili centri Velike
Britanije na uskim morima (narrow seas) i Sredozemnom Moru —
vidi se iz promenjenog rasporeda mornarica u sadainje vreme. Za-
nimljivo bi bilo da se proceni koliko je ovo posledica prilika, pro-
mena u medunarodnim odnosima, a koliko posledica vete paznje i
razumevanja koje se posvetuje nacelima i zahtevima strategije, koje
sad susrecemo kod pomorskih oficira, nasuprot onom ravnodusSnom
prihvatanju rutine i tradicija kod ranijih generacija. Mislim da
mo¥e da se kaje u vezi s tim da je sadaSnje priznavanje znataja
koncentracije napredak koji je rezultat studiranja, intelektualnog
shvatanja jednog principa, kao i vojnitke nepogodnosti i opasnosti
ranijeg metoda raspodele nacionalnih snaga na raznim sektorima u
mirno doba; medutim, sami metodi u kojima se ovo razumevanje
ispoljilo posledica su medunarodnih prilika. Kao primer moZemo
pomenuti sadaSnju koncentraciju britanske flote u domaéim vo-
dama. Ovo je neposredan odraz pomorskog razvoja Nematke. Po-
sledica ove promene u rasporedu flote je sve vetl znataj catamskog
(Chatham) brodogradilista i uspostavljanje nove baze u Rosajtu
(Rosyth). I jedno i drugo su primeri strategiskih polozaja osnovanih
ili razvijenih u miru. :

Drugi primer, jod vazniji za analizu, jeste koncentracija ratne
flote Sjedinjenih Drzava u rukama jedne komande i u jednoj orga-
nizaciji. Ovo pokazuje uticaj jednog prostog principa na misljenja
onih koji upravljaju mornaricom, a osim toga ima i posebnu simp-
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tomatiénu vrednost. Medunarodni odnosi zasada jos nisu nametnuli
lokalizaciju te koncentracije ni na Atlantik ni na Pacifik, onakvu kao
§to je koncentracija mornarice Velike Britanije u domaéim vodama.
Koncentracija je doSla jedino iz priznavanja jednog principa, ne
iz pritiska okolnosti. Poznato je u mornarici, medutim, da je do ovog
priznanja najpre doslo pri izvodenju ratnih igara u ovom KoledZu.
Cinjenica da je do ove koncentracije zasada do&lo u Atlantiku, samo
je produzetak onog tradicionalnog shvatanja da nam glavna opa-
snost preti iz Evrope, §to je dugo vremena i bio sluéaj. Ovo moze
da bude tac¢no sada, a moze i da ne bude. Okolnosti, tj. razvoj me-
dunarodnih odnosa, odredivate s vremena na vreme mesto koncen-
tracije kao Sto su odredile Velikoj Britaniji. U vezi s ovim rasu-
divanjem treba primetiti da je prilikom krstarenja ratne flote oko
sveta bio upadljiv i dostojan razmigljanja nestanak malih eskadri i
rasturenih brodova koji su nekada svedotili o opstoj pomorskoj po-
litici vlada.

Potreba takve uporne pomorske koncentracije zavisi opet od
karakteristine razlike pomorske i kopnene strategije. Ovu karak-
teristiku pretstavlja pokretljivost mornarica u poredenju sa voj-
skama, koja dolazi od razli¢itih povrSina na kojima se one kreéu.
Jedna pravilno rasporedena flota sposobna je za kretanje do Zelje-
nog strategiskog poloZaja brzinem sa kojom se nista na koonu ne
moze porediti. Ovo izaziva potrebu odgovarajuée pripreme na dru-
goj strani koja mora bar da bude spremna da stigne tamo istom
brzinom i u istoj koncentraciji. Sve je ovo mobilizacija, proces koji
Jé zajedni¢ki i za kopno i za more, ali koji se razlikuje po obimu
I brzini kojom mozZe da se izvodi. Na moru je taj proces za morna-
rice jednostavan, Sto opet zna¢i da moZe da bude i brz. Komplika-
cija znaci gubitak vremena. Iz tih razloga, dok se raspored vojski
I miru mora odrZzavati onako kao da se ocekuje rat, dotle teikoéa
mobilizacije s druge strane dozvoljava rasutost kopnenih snaga, koja
bi bila necelishodna u rasporedu mornarice. U mobilizaciji kopnene
#nage je koncentracija u vojnidkom smislu prvi cilj kao i kod mor-
narica; medutim, koncentracija je kod kopnenih snaga drugi korak,
tj. prati lokalnu delatnost na mobilizaciji nekoliko korpusa. Kod
mornarice to ne bi moralo da bude prvi korak veé stanje u trenutku
izbijanja rata ma koliko on bio neo¢ekivan. S druge strane, optere-
¢enje kao Sto je komora, koja pretstavlja tako krupan é&inilac u
kopnenim pokretima, za mornarice postoji samo u veoma izmenje-
nom stepenu; njihova komora ustvari je isto toliko pokretljiva ko-
likko i sami ratni brodovi, jer je kretanje po 3irokom moru lakse nego
po drumovima. Sva ova preimuéstva u pokretljivosti znace i brzinu
il Ovo smanjenje vremena potrebnog za pokrete znaéi poveéanje
razdaljina koje se mogu preci da bi se savladao meprijatelj koji je
vifitrkan ili neoprezan. Tako su japanski torpiljeri, kada su izne-
nadili nespremnu rusku flotu pred Port Arturom, otvorili nepri-
Jateljstva nekoliko stotina milja daleko od svog polazidta.
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»Posedovanje strategiskih tataka«, kaZze nadvojvoda Karlo,
sodlu¢uje o uspehu ratnih operacijac. Ovo je i Napoleon izrazio
redima: »Rat je stvar pozicijac. Potrebno je, medutim, da se tu-
vamo jedne greSke, koja je tako teska da skoro izgleda kao neka
urodena predrasuda ljudskog uma u pomorskim stvarima. To je
greska koje sam ja tek postepeno postao svestan, i koja mi je posta-
jala sve jasnija u toku mog proutavanja; to je rezultat koji odliéno
ilustruje ono $to sam rekao o koristi obilnog é&itanja poSto se prin-
cipi shvate,

Ja sam odavno znao i citirao sam u svim predavanjima Zo-
minijevu tvrdnju da je mogute imati isuviSe mmogo strategiskih
tataka; ali tek sam u toku daljeg Citanja mogao da ocenim koliko
je testo misljenje da drzanje %to vise luka zna¢i veéu pomorsku
snagu. Pomorska snaga traZi nesumnjivo posedovanje strategiskih
tataka, ali je njen glayni Cinilac Sto pokretljivija mornarica. Ako
vas posedovanje mnogih luka navodi da razbacate svoju snagu
izmedu njih, onda su one viSe nego beskorisne. Tome treba dodati
jo& jednu primedbu, takode Zominijevu, da je, ako nemate izgleda
da ovladate celim terenom, korisno drzati takve tatke koje vam
omoguéuju da ovladate njegovim najveéim delom. Sto god. blize
mozete da primaknete neprijatelju svoj odrzljiv polozaj zauzima-
njem strategiskih tataka ili onih polozaja koje ste zauzeli nasilno
vojskom ili mornaricom, to bolje; vazno je samo da pri tome ne
rastegnete komunikaciske linije toliko da dovedete u opasnost svoje
snage na tim isturenim poloZajima.

Neobi¢no snazan primer koristi takvog isturenog polozaja pruza
" nam ostrvo Kuba i uticaj koji ono vrsi u pogledu kontrole nad
Meksikanskim Morem*) u velikoj meri zavisi od toga da li polozaj
na tom ostrvu drze Sjedinjene Drzave ili neko drugi. Dok je Kuba
bila ¥panska, Sjedinjene Driave su zavisile od Pensakole i Misi-
sipija kao tataka za baziranje pomorskih operacija. Ako bi se u
takvim prilikama pojavio rat sa nekom evropskom drZzavom a Kuba
bila neutralna, onda neprijatelj, koji bi se sa svojom ratnom flotom
usudio da ude u Meksikansko More, ne bi time izloZio svoje zacelje
ili svoje komunikacije napadu onako kao Sto bi sada kada su krsta-
rice Sjedinjenih Drzava bazirane u dobro utvrdenom Gvantanamu.
Izmedu protivnika sa jednakom snagom ovaj istureni poloZaj daje
odluéno preimuéstvo onome koji ga drzi, time $§to mu pruZa mo-
guénost da ometa i prekida neprijateljsko snabdevanje, a narotito
snabdevanje ugljem neprijateljske flote koja pokusava da se odrZzi
u ovom moru ili da prodre u Karipsko More prema Prevlaci. Sto
se tice same obale ovog mora, Ki Vest (Key West) bi do izvesne
mere mogao da igra ulogu Gvantanama. Oba zajedno pretstavljaju
bolju odbranu naSe oblasti Meksikanskog Mora u celini nego $to
bi bile lokalizovane kopnene odbrane na pojedinim tackama ovoga

#*) Neki ovo more nazivaju zalivom, u originalu — the Gulf of Meuxico.
-— Prim. red.
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podrucja. Sto se tite uticaja na zonu Moreuza, superiornost Gvan-
fanama nad Ki Vestom otigledna je. Zastradujuéi uticaj koji takve
pozicije imaju na jednu flotu, ne vazi toliko za pojedine brze krsta-
rice ili male eskadre, jer se uvek mozZe reskirati gubitak nekoliko
njih da bi se uznemirio neprijatelj.

Najvazniji primer isturenih poloZaja na moru u ranija vremena
jeste britanska blokada francuskih luka, kojom je bila sigurno
obezbedena britanska trgovina i kojom je sprefena oruzana invazija
Britanskih ostrva, Otigledno je da slitan raspored pretstavlja sa-
dasnja koncentracija britanske borbene flote u domaéim vodama s
obzirom ma eventualnu potrebu najhitnije snaZne koncentracije
protiv Nematke u Severnom Moru. U slu¢aju rata, ma kakve se
posebne mere usvojile, prisustvo na tom mestu jedne flote, odluéno
nadmoéne nad nemaCkom, pruza efikasnu zastitu svih britanskih
komunikacija na Atlantiku, praktitno uzeto skoro sa celim svetom,
\zuzev mozda baltickih drzava. Isti raspored preseca sve nemacke
pomorske komunikacije, osim sa Baltikom. Isto tako, on $titi Bri-
{anska ostrva i od oruzane invazije.

Iz ovih primera jasan je ops$ti razlog za zauzimanje takvih
Isturenih polozaja. Iza vasih flota, koje ma taj natin potgivaju na
plgurnim pozicijama tesno povezanim sa metropolom dobro obez-
bedenim komunikacijama, mogu se trgovina, transport i snabde-
vanja slobodno odvijati. U takvo more neprijatelj ne sme da se
usudi sa snagom skoro jednakom vasSoj — Nematka u primeru koji
smo sada upotrebili ne sme u Atlantik ili neki neprijatelj Sjedi-
njenih DrZzava u Meksikansko More, — jer bi tada izloZio svoje
lkomunikacije, a u slu¢aju poraza bio bi suviSe udaljen od svojih
domacih luka. Tako Kuba brani Meksikansko More, ali ona ne bi
imala isti uticaj ma operacije protiv obale severnog Atlantika. Na-
protiv, britanske blokade od pre jednog veka, proSirene ¢ak do
[rancuskih obala, vladale su celim Okeanom i svim prilazima Bri-
tanskim ostrvima ba$ zato Sto su prodirale tako daleko. Zahvalju-
juéi ovoj okolnosti, blokade su, dokle god je ta okolnost postojala,
metropoli davale savrSenu bezbednost od invazije, a usto i potpunu
slobodu trgovini Ujedinjenog Kraljevstva, poSto je njen gubitak
lznosio manje od tri otsto godi$nje.

Danas Britanska ostrva samim svojim geografskim poloZajem
prema Nematkoj pretstavljaju isturen polozaj; mjihova nadmoénost
i Severnom Moru mnogo potseéa na nadmocnost Kube u Meksi-
kanskom Moru, a ista je i njihova odbranbena vrednost za komu-
nikacije svoje zemlje, Cak i nemacke krstarice — unistitelji trgovine
da bi stigle do britanskih trgovackih komunikacija moraju da produ
lulkkuienja Severnog Mora i da operiSu sa smanjenom rezervom goriva
duleko od svojih operaciskih baza. Pozadina sa svojim komunika-
¢ljuma ne moze, kao Sto znamo, da bude potpuno zasticena od
uniftitelja trgovine od njihovih napada na brodove za snabdevanje
i na trgovinu. Takvi napadi na bokove i na zacelje vojske bili su
festl u Gradanskom ratu u Americi. Njih jedino mogu da ometaju,
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a ne potpuno da sprece, lake formacije ili krstarice sliéne na-

padacevim, .
»Dobre partizanske trupe«, kaze Zomini — ¢&ija iskustva po-
ticu na pola veka pre Gradanskog rata u Americi, — »uvek ée ome-

tati konvoje ma kakav bio pravac puteva, pa ¢ak ako je taj pravac
i pod pravim uglom na pravac od centra baze do centra operaciskog
fronta — slucéaj u kome su oni najmanje izloZeni napadima ne-
prijatelja«. :

Medutim, takve povrede obicno ne treba meSati sa preseca-
njem, pa ni sa pretnjama komunikacijama. To su male ratne rane,
a ne smrtonosni udarci; dosadni, ali ne i ozbiljni. Sasvim je druga
stvar imati snaznu flotu u jakom pristanistu u blizini komunikacija.

Napadi na trgovinu ili na neprijateljske komunikacije mogu
da dolaze sa zabacenih kolonijalnih polozaja. U ranijim ratovima
francuska Zapadnoindiska ostrva (ostrva iz sastava Antila), Marti-
nik i Gvadelupa, sluZzila su na taj na¢in kao baze za francuske kr-
starice protiv britanske trgovine i britanskih brodova za snabde-
vanje. Odbrana od takvih napada nije ni tada a ne moZe ni sada
da zavisi neposredno od udaljene metropole. Protiv njih se predu-
zimaju mere u lokalnom opsegu. Takvi polozaji sami pokazuju
posebne slucajeve isturenih polozaja koji vrSe odredenu iako ogra-
ni¢enu kontrolu.

Naprimer, nemacka jugozapadna Afrika, zahvaljujuéi svom
polozaju, ima mogucnosti da ometa britanski saobra¢aj sa Rtom
Dobre Nade, pa i dalje na toj liniji. I takvom uslovu moguée je
odgovoriti jedino u lokalnom opsegu. Uticaj britanske koncentracije
u Severnom Moru u ovakvim sluc¢ajevima je posredan iako stvaran.
On namece pitanje koliko bi takvi rasporedi u¢injeni pre rata bili
celishodni s obzirom na opstu Semu nemackih operacija u Severnom
Moru; na to bi se nadovezao i problem odrzanja efikasnosti tih
odreda s obzirom na teSko¢u snabdevanja kroz linije britanskih kr-
starica u Severnom Moru i Kanalu.

Jasno i veliko pojacanje efikasnosti jedne linije :tsturemh polo-
zaja pretstavlja njena kopnena povezanost i duzina. Tako luke na
Kubi imaju jo§ i tu vrednost, osim svojih pojedinacnih preimuésta-
va, da su ne samo povezane kopnom vec¢ i da je ta kopnena prepreka
duga 900 milja, velika nevolja za neprijatelja. Na isti nadin je uticaj
Britanskih ostrva na trgovinu u Severnom Moru pojacan povezano-
S¢u kopna od Doverskog Moreuza do krajnjeg severa Skotske.

Prema tome, odredivanje strategiskih tacaka jedne pomorske
oblasti kao Sto su Meksikansko i Karipsko More ili Tihi Okean, dva
mora u kojima su Sjedinjene Drzave u najveéoj meri zainteresovane,
mora da bude propraéeno biranjem izmedu njih prvo onih koje
imaju najodluéniji uticaj na kontrolu ratista; drugo, onih koje pret-
stavljaju najistureniju poziciju koju bi Sjedinjene Drzave, kad bi
kojom nesrecom izbio rat, mogle ¢vrsto da drZe povezane s njom i
nizom polozaja ili linija koji bi u celini sa¢injavali ¢vrst i jedinstven
sistem sa koga bi ih jedinoe mogla pomac¢i daleko veéa snaga.



Glava VII
OSNOVI I NACELA

(nastavak)

1. — STRATEGISKI POLOZAJ

S trategiska vrednost nekog mesta zavisi od tri glavna uslova,
a to su:

1. — Njegov polozaj, joS tacnije njegov geografski poloZaj.
Neko mesto moze da bude vrlo jako, ali da bude tako postavljeno
~ 1l odnosu na strategiske linije da ga je beskorisno zauzimati.

s Njegova vojni¢ka snaga, ofanzivna i defanzivna. Neko
mesto moze da bude dobro postavljeno i da raspolaZe velikim mo-
. Juénostima, a ipak da ima malu strategisku vrednost zato $to je
slabo. S druge strane, ako i nije prirodno jako, moZe mu se pridati
inaga za odbranu veStatkim putem, Re& »utvrditi« (»fortify«) jed-
. hostavno znadi uéiniti jakim.

3. — Sredstva kojima raspolazu samo mesto i okolina. Suvisno
bi bilo obja$njavati preimuéstva obilnih sredstava kao i nepovoljne
uslove usled njihovog nedostatka. Karakteristian primer mesta koje
J¢ jako i za ofanzivu i za defanzivu i ima izvanredan polozaj, ali
nema prirodnih sredstava, to je Gibraltar. Odrzavanje ovog isture-
nog polozaja zavisilo je u pro§losti iskljugivo od prevlasti
Velike Britanije na moru. Sredstva koja nije dala priroda mogu da
N stvore vestacki, i to u veéoj meri danas nego ranije. Malta i Me-
norka pokazuju ovu istu istinu, ali u manjoj meri. Obi¢no, kada je
~ te¢ o pomorskim strategiskim ta¢kama, Sto je manja okolna prija-
loljska teritorija, to su oskudnija sredstva i manja snaga. Od 1798
tlo 1800 godine francuski garnizon u Valeti bio je otseten od sred-
nlava ostrva Malte zbog pobune ostrvljana kojima su pomagali
Knglezi i posto je Cvrsto blokiran sa mora, njegov je otpor dokraj-
fen iscrpljivanjem. Iz ovih razmatranja proizilazi to da je, ako su
trugi uslovi jednaki, malo ostrvo od manjeg strategiskog znacaja
nopo veliko; i jedna tatka kao Ki Vest na kraju jednog dugog uskog
Eo].uostrva sa teSkim pristupom, utoliko je slabija od Pensakole pa

ila bi slabija i od Havane ili Sienfuegosa kada bi Kuba bila na-
predna zemlja.

R S —
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Kao primer preimuéstva velikog ostrva nad malim ili nad vise
malih protitatu vam misljenje dobro poznatog admirala Rodnija
(Rodney), koje sam na$ao u jednom zvanitnom memorandumu iz
vremena Ameritkog rata za nezavisnost. Rodni je imao dugogodisnje
iskustvo sa Zapadnoindiskim ostrvima kako u miru, tako i u ratu.

»Portoriko u rukama Velike Britanije imace ogroman znacaj,
vide nego sva Karipska ostrva*) zajedno — on ¢e lako mo¢i da se
brani, i to sa manje troska nego ta ostrva; odbrana ovih poslednjih
trazi deobu snaga i ¢ini ih lak3im ciljem za aktivnog neprijatelja;
ovo ostrvo, medutim, bi¢e takva smetnja i za Francusku i za Spa-
niju da ée njihovo ostrvo San Domingo zbog njega biti u stalnoj opa-
snosti, a u rukama Velike Britanije omoguci¢e ovoj poslednjoj da
otsete San Domingo, Meksiko, Kubu ili §panske posede**) (Spanish
Main) od svakog snabdevanja iz Evrope; osim toga, naseljen britan-
skim podanicima uvek moze da pruzi brzu pomo¢ Jamajki; i, najzad,
kada bude obraden, upotrebljavace vise brodova i ljudstva nego sva
Vindvardska Ostrva (Windward) zajedno.

Ovo je primer onog materijala, kako sam ranije rekao, kojim
istorija pomorstva obiluje i pruza ga onome koji proucava ratnu
vestinu. Ovde su, iako ne na sasvim sreden i sistematski naéin, kome
bi trebalo da tezi rasprava o ratnoj vestini, izneta sva preimuéstva
jedne strategiske tacke: medusobni polozaj Jamajke, San Dominga
i drugih Spanskih poseda; odbranbena snaga kao posledica koncen-
tracije nasuprot $panskom saobracaju sa njenim kolonijama; najzad,
koristi koje pruZaju mnogobrojni britanski podanici svojim zani-
manjima, kao 1 britanski brodovi i pomorei.

Kada se sva tri uslova, poloZaj, prirodna snaga i obilna sredstva
nadu na istom mestu, to dobija veliki strategiski znataj, koji moZe
da bude i od najveée vaZnosti, mada ne uvek. Moramo primetiti da
ima i drugih okolnosti manje znacajnih sa Cisto vojni¢ke tatke gle-
didta, koje povetavaju vaznost jedne morske luke, ¢ak i strategisku;
u takve okolnosti spada znataj luke kao trgovatkog centra €ija bi
povreda otetila blagostanje zemlje; ona moZe biti i prestonica ¢iji
bi pad, pored drugog, imao jo3 i velike polititke posledice.

0Od tri glavna uslova prvi, poloZaj, najneophodniji je, posto se
snaga i sredstva mogu ve$tacki nadoknaditi ili poveéati, ali preva-
zilazi Govedju moé da izmeni polozaj jedne luke koja je van granica
strategiske pogodnosti.

Vrednost poloZaja, obi¢no, zavisi od blizine jednog pomorskog
puta, onih trgovackih puteva koji su, kada se nacrtaju na prostran-
stvu Okeana, isto tako fiktivni kao uporednici na navigacionoj karti,
ali, ipak, oni stvarno postoje i korisni su. Ako se polozaj nalazi na

#) Ostrva izmedu Severne i Juine Amerike koja zatvavaju Karipsko
More podeljena u tri dela: Veliki Antili, Mali Antili i Bahamska Osfrva. —
Prim. red.

##) Spanish Main — kopno Spanske Amerike, narotito severna obala
Judne Amerike od Panamskog Zemljouza do r. Orinoko ili Amazona; po-
gresno se upofrebljava za juzni deo ili cele Antile. — Prim., red.
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~ dva takva puta istovremeno, tj. u blizini raskrS¢a, znacaj ¢ée biti jos
veci. Raskri¢e je u sustini centralan polozaj koji olakSava akeciju u
onoliko pravaca koliko ima puteva. Oni koji poznaju literaturu o
vestini ratovanja na kopnu shvatiée ove sli¢nosti. Vrednost ée biti
fq.?s veca ako se, zbog samih osobina zemljista, suzava put kojim se
de; takav je sluéaj sa Gibraltarskim Moreuzom, Kanalom Laman-
fom i u manjoj meri sa Floridskim Moreuzom. Mozda bi suzavanjem
trebalo smatrati svako prodiranje mora u kopno kojim teée trgovina
| razliva se po velikom dely zemlje. Takvo je uSce Misisipija, ho-
~landskih i nemadkih reka, njujorska luka itd. Medutim, $to se tice
mora, luke i u$éa reka su obi¢no krajnje stanice ili skladista gde
roba ¢eka da bude pretovarena pre nego 5to pode dalje. Ako se
put suzi na kanal ili na uSée reke, tatka do koje dolaze brodovi svodi
e skoro na geometrisku definiciju tacke i obliZnji polozaji imaju
veliki znacaj. Sada imamo takav slucaj u Suecu, a uskoro éemo ga
Amati i u Panami.
b Sliéno tome, polozaji u uskim morima vazniji su od onih u
- Velikom Okeanu, jer se ne mogu tako lako zaobiéi. Ako ova mora
Hisu samo krajnji ciljevi — »krajnje stanice« — putovanja veé i
sdrumovi«, delovi jednog duzeg puta, tj. ako trgovina me samo do-
pire do njih, nego prolazi kroz njih dalje, broj brodova koji prolazi
;& veci i odatle proistide strategiska vrednost onih tataka koje do-
iniraju celom oblagéu. Mozda bi bilo dobro da se ovde, na primeru
‘Bredozemlja, ukaze na smisao koji dajem re¢ima krajnje stanice i
drumovi. Pre prosecanja Sueckog Kanala bili su Levant i Previaka
Krajnje stanice. Brodovi nisu mogli da produ, a roba je morala da
Me pretovari. Otkad postoji Kanal, Levant je postao tatka na »dru-
U« i njegovo more je trgovatki put a ne samo krajnja stanica. Iste
Jrimedbe mogu .se, naravno, odnositi i na Ameri¢ku Prevlaku
(Zemljouz) i svaki buduéi kanal koji se tamo izgradi. Ako se Ber-
Iudska Ostrva uporede sa Gibraltarom, ili ¢ak sa Maltom, u pogledu
Mimog poloZaja, odmah ¢e se videti njihovo preimuéstvo i dokaz
VaZnosti uskih mora; brodovi moraju da prolaze mimo njih, a Ber-
Mudska Ostrva ma koliko bila korisna, kada se razmatraju kao depo,
1 makoliko bila povoljno postavljena za ofanzivne operacije protiv
Unbitajenih trgovatkih puteva, mogu da se izbegnu zaobilaskom
koji je, doduse, nezgodan i vezan s gubitkom vremena, ali koji je,
Pk, mogué.
i Bitna razlika izmedu uslova kopnene i pomorske strategije
Mlazi se u ¢injenici da je kopno svojom prirodom puno prepreka
gujo ljudska ruka uklanja ili savladuje izgradnjom komunikacija ili
lileva. Svojom prirodom kopno je skoro sama prepreka, a more
skoro otvoreno polje. Prema tome, putevi kojima moZe da ide jedna
Vijska brojno su ograniteni i opste poznati kao i njihove osobitosti;
Hedutim, na moru su putevi kojima brod mose da stigne od jedne
Mitke do druge bezbrojni, narodito ako se radi o parobrodu kome
ibllazak ne smeta nidta. Uslovi kao Sto su vetrovi, struje, itd. za-
no sa kratkocom otstojanja, svakako doprinose tome da brodove

BRI o i a
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veru za izvesne opite linije, ali same te linije dopustaju velike mo-
guénosti za ispoljavanje dovitljivosti u izbegavanju neprijateljskog
traganja. Tako je Rodni, u jednoj depesi Admiralitetu o konvoju
koji je kretao kuci sa Zapadnoindiskih ostrva izjavio da ¢e se on,
mesto da ide pravo, kretati tako da stigne na geografsku Sirinu Ka-
nala Lamanga najmanje 600 milja daleko od njega i tek odatle okre-
nuti pravo na istok kake bi prevario neprijatelja o svom poloZaju i u
isto vreme omogut¢io Admiralitetu da sigurno pojaca zastitne bro-
dove. Kasnije je jednom prilikom pisao: »Dao sam komandantu naj-
stroze maredenje da ni u kom slu¢aju ne krene na Kanal vet¢ da
dostigne Sirinu Rta Klira (Cape Clear), najmanje 900 milja zapadno
od tog rta i da odatle pode dalje«. Tako je Napoleon u jednoj od
svojih saZetih izreka rekao da su odluéujuéi elementi pomorskin
operacija: »Pogresni putevi 1 izgubljeni trenuci« (Fausses routes et
moments perdus).

Vrlo zgodan istoriski primer mozemo nat¢i u Nelsonovom go-
njenju Bonapartine egipatske ekspedicije 1798 godine. Francuski
glavni komandant, napustivsi Maltu, otplovio je najpre u pravcu
Krita mesto prema Egiptu. Nelson, uveren da neprijatelj plovi za
Egipat, krenuo je, prirodno i pravilno, pravo za Egipat. Na nesrecu,
on nije imao nijedne jedine fregate za izvidatku sluzbu. Zato mu se
put odvojio od Francuza i on ih je izgubio; brazde dveju flota su se
te noéi ukrstile, ali ih je jedna laka izmaglica te no¢i sakrila jednu
od druge. Ovakvi uslovi primorali su Veliku Britaniju da za vreme
velikih ratova drzi pod strogom prismotrom, ako ne i blokadom,
ulaze u francuske luke koji su tako postali strategiske tacke; jer kad
bi se flota iz luka jednom izvukla i nestala iz vida, britanskom ko-
mandantu nije ostajalo nita drugo nego da razmislja kako bolje zna
i ume o njihovom verovatnom praveu dejstva.

Interesantan primer bitne sli¢nosti uslova, sa svima ogradama
koje unosi savremeni razvoj, moze se naci u poredenju nedoumice
admirala Togoa 1905 i Nelsonove 1798 godine. Nelson nije ustvari
~nao kuda su Francuzi krenuli. On je mogao samo da nagada po
izvesnim znacima i postojeéim politickim prilikama. Togo nije znao
&ta Rusi nameravaju, da li da prihvate borbu ili da beze, iako im
je krajnji cilj mogao biti samo Vladivostok; ali u pogledu njihovog
puta on je mogao da se sluzi samo nagadanjem u kome su poznate
vremenske prilike igrale veliku ulogu. Oba admirala ratunala su
pravilno; ali su oba imala brige i zivela u neizvesnosti mozda zbog
svoje neobavegtenosti. »Cak i admiral Togo«, pisao je ¢lan njegovog
staba, »onako ubeden da meprijatelj mora da prode preko Cusime,
poteo je da se brine posto su prolazili dani kada se otekivao ne-
prijateljev dolazak, a njega nije bilo«. Imajucéi u vidu Sta danas
snati radio-veza, moZe da se kaZe bez preterivanja da Togo nije
saznao gde je neprijatelj i Sta radi nimalo brze nego Nelson —
drugim retima sve do onog trenutka kada su ga ugledali japanski
izvidaéi. On je izgubio dodir, ili, bolje re¢eno, nije ga nikada ni imao
drukdije nego putem obi¢nih vesti, nezvani¢no, a ne preko svojih
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brodova. Kao Nelson na Nilu, Togo je bio u neizvesnosti sve dok
nije video neprijatelja; u jednom sluéaju sa katarke ratnog broda,
u drugom sa izvidatkog broda koji je bio samo sto milja udaljen od
admiralskog broda. Nedoumica kod jednog i kod drugog potekla je
od nemogucnosti da se neprijatelj osmatra u njegovoj polaznoj luci
ili na nekoj usputnoj tacki kroz koju je morao da prode. Da li je
ko kriv za ovaj neuspeh, to je drugo pitanje; nezgoda je dolazila od
toga Sto izvidanje nije bilo doveljno razvijeno.

Zato §to otvoreni okean pruza tako Siroke moguénosti za izbe-
gavanje nekog poloZaja koji se smatra opasnim, prvoklasnih strate-
giskih tactaka bite manje na jednom prostoru na moru nego na
kopnu, — ¢injenica koja, naravno, poveéava strategisku vrednost
onih tacaka koje postoje. Naprimer, Havaji su u celokupnoj shemi
okeana strategiska tacka od neobitne vaZnosti. To je jedan veliki
centar pokreta, jedna neocenjiva usputna stanica, jedan isturen
polozaj sa velikom prirodnom ofanzivnom moéi kao baza za ope-
racije, za snabdevanje i za opravke; ali za ometanje trgovine njihov
je efekat smanjen velikim prostranstvom otvorenim za brodove koji
Zele da ih izbegnu. S druge strane, za onoga koji ih drzi oni imaju
jos i defanzivnu vrednost osim ofanzivne, jer onemoguéavaju ne-
prijatelju da ih upotrebljava bilo za ratne bilo za trgovacke svrhe.
More, zaista, ostvaruje jedan sludaj koji je pretpostavio nadvojvoda
Karlo. On kaze: »U otvorenim zemljama koje su svuda prohodne i
po kojima neprijatelj moZe neometano da se kre¢e u svim praveima
ili nema nikakvih strategiskih tacaka ili ih je sasvim malo; na-
protiv, na¢i ¢emo ih mnogo u zemljama sa ispresecanim zemljistem,
gde je priroda zauvek odredila puteve kojima se mora kretatic.

Brod koji ide iz Evrope u centralnu Ameriku prolazi najpre
kroz potpuno »otvoreno zemljite«, dok ne stigne do Zapadnoindi-
skih ostrva; tada ulazi u »ispresecano zemljiste« koje obiluje stra-
tegiskim tackama vece ili manje vrednosti.

Koli¢inu trgovine koja prolazi treba ovde uzeti u obzir kao i
blizinu luke i puta. Sve $to uti¢e na jedno ili drugo, utite i na vred-
nost pozicija. Cgroman perast nemacke industrije, trgovine i brodo-
gradnje uéinio je od Velike Britanije, zbog njenog strategiskog po-
lozaja na Britanskim ostrvima, onaj opasan cilj kojim je ona postala
u nemackim o€ima. Porast nemacke trgovine, kombinovan sa stra-
tegiskim polozajem Velike Britanije, revolucionisao je medunarodne
odnose u Evropi. Jedan slican nov uslov za trgovinu, Panamski Ka-
nal, izmeniée strategisku vrednost skoro svake luke u Karipskom
Moru i mnogih luka na Tihom Okeanu zbog trgovackog sacbracaja
koji ¢e zbog toga na tim putevima biti sve veéi. Zamislite da je
Suec ponovo zauvek zatvoren i pesmatrajte dvostruke posledice, —
na luke Rta Dobre Nade i na luke Sredozemlja. Kao istoriski primer
ovakvog slu¢aja mogu da posluze sudbine Venecije i Penove posle
otkri¢a puta oko Rta Dobre Nade. Pomorska sila na prvom mestu
zayisi od trgovine, koja upotrebljava najpovoljnije puteve; vojna
sila uvek sledi trgovinu da bi pomogla njenom razvijanju i zastitila

TH
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je. More nije plodonosan posao, osim kao sistem glavnih puteva
koji spajaju jednu zemlju sa drugom. More je, ili voda, ono veliko
saobratajno sredstvo koje pruza priroda, kao Sto je novac, koji je
ustanovio tovek, najbolje sredstvo za razmenu proizvoda. Izmenite
tok jednog ili drugog u praveu ili koli¢ini, i vi éete izmeniti poli-
ticke i industriske odnose tovectanstva.

Medutim, uopste uzev, videéemo da ée na moru, kao i na
kopnu, korisne strategiske tacke biti tamo gde prolaze glavni putevi,
a narotito tamo gde se oni ukrstaju ili sticu u jednoj tacki, a pre
svega, tamo gde prepreke primoravaju paralelne puteve da se sa-
staju i upotrebe zajednitki prolaz kao, naprimer, neki most. Ovde
bi se moglo primetiti da su, iako je okean lakse prohodan i obitno
ima manje prepreka nego kopno, te prepreke ipak stvarno teze
prolazne. Brodovi ne mogu da prodru preko prepreka ili kroz njih,
veé moraju da ih zaobidu. Istoriski podvizi, kao onaj kada je Na-
poleon presao Mali Sv. Bernard, ili kad je Makdonald presao Spli-
gen (Spliigen), a Rusi 1877 Balkan, kao da pokazuju da nema pre-
preke za pesadiju; ali moderni brodovi ne mogu da se prevlate
preko kopna kao stare galije. Na taj na¢in, dok na kopnu odbranu
nekog puta koji izgleda jedini upotrebljiv moZe iznenada da savlada
neka vojska, kao Sto su Persijanci planinskom stazom do§li za leda
Greima kod Termopila, dotle moZemo biti uvereni da brodovi mogu
da idu samo poznatim putevima. Tamo gde ima mnogo puteva kao
§to su, naprimer, prolazi izmedu Vindvardskih Zapadnoindiskih
ostrva, prednost luka kao poloZaja na svakom pojedinom prolazu
srazmerno Se umanjuje.

Zamislite, naprimer, ogroman uticaj koji bi na vrednost Port
Rojala, Martinika i Port Kastrisa (Castries — na ostrvu Sv. Lucija),
koji su sami po sebi ve¢ dobre strategiske tacke, imala jedna pro-
duzena kopnena linija koja bi se protezala od istotnog kraja Hai-
tija, preko Vindvardskih ostrva, do Juzne Amerike, a koja bi jedino
bila prekinuta kod prolaza izmedu dva pomenutfa ostrva. Tada bi
njihov znataj bio skoro isti kao i znacaj Gibraltara. Ovako, oni spa-
daju u klasu Havaja i Bermuda, pa ¢ak i niZe u toj klasi, zato sto
niihovi polozaji nisu jedini. Oni imaju takmace svaki u svojoj obla-
sti, dok ova druga dva nemaju. Nesumnjivo je da, ma koliku pri-
rodnu snagu imala pristanista u Vindvardskim ostrvima, vrednost
njihovog mpolozaja ozbiljno umanjuje Cinjenica da mneprijateljsko
brodovlje i snabdevanje koje ide prema Panamskoj prevlaci moze
da ih zaobide. Jamajka ne moZe tako da se zaobide, jo§ manje
laguna Ciriki (Chirigui), a najmanje Kolon kada Panamski kanal
bude zavrien. Moguéno je, naprimer, da u ratu izmedu Velike Bri-
tanije i Francuske, brod koji je pofao prema Prevlaci, a zeli da
zaobide Sv. Luciju, prode kroz Anegadu ili Monu; i, stvarno, Fran-
cuzi su Cesto uspe$no pribegavali takvim manevrima da izbegnu
Rodnijevu zasedu.
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2. — VOINICKA SNAGA

Sada dolazimo na drugi elemenat strategiske vrednosti jedne
pozicije, naime na njenu vojnitku snagu, ofanzivnu ili defanzivnu.

Moguéno je zamisliti jedno mesto veoma dobro geografski po-
stavljeno, ali koje se praktitno ne moze braniti Jer bi cena defan-
zivnih radova bila veéa nego 3to bi vredelo samo mesto kada se
utvrdi. Jaci poloZaj, ¢ak i ako bi bio udaljen, imao bi prednost nad
ovim prvim,

Ima nekoliko elemenata povoljnihk ili nepovoljnih koji ¢&ine
luku jakom ili slabom, ali éemo videti da svi oni spadaju u dve
jfirupe: elemente defanzivne i elemente ofanzivne snage.

I. — DEFANZIVNA SNAGA

Odbrana morskih luka, za razliku od njihove ofanzivne upo-
lrebe, moZe se podvesti pod dva poglavlja: 1) odbrana protiv na-
pada s mora, tj. napada brodovima, i 2) odbrana protiv napada
# kopna, tj. trupama koje misu naigle na otpor i iskrcale su se na
nekoj obliznjoj tacki obale i prigle utvrdenju iza leda.

Posto ofanzivne napore jedne utvrdene morske luke, u kom
“tilju je ona i utvrdena, uvek vrie brodovi u pravcu mora, moZemo
more smatrati kao front takve luke, a kopnenu stranu kao pozadinu.

Nedavna opsada Port Artura sluzi kao primer ovim postav-
kama. Port Artur je branjen od napada s mora i s kopna, na frontu
| u zaledu. Opsada ilustruje jo§ jednu postavku istaknutu u prvo-
bithom nacrtu ovih predavanja, naime da je odbrana luka, u uskom
#mislu reéi »odbrana«, uglavnom stvar kopnene vojske. Ruska
I'.. Mornarica malo je doprinela odbrani. Da je njeno moralno i mate-
Mljalno stanje bilo bolje, i da je efikasnije iskoriS¢eno, ona je mogla
o da stvarni doprinos odbrani luke svojim ofanzivnim operaci-
Jima — ispadima iz luke i uznemirivanjem neprijatelja. Izdrzlji-
Vost je glavni elemenat defanzivne snage u svakom opsStem strate-
Wiskom planu. Veliki uspeh defanzive, u ograni¢enom smislu reéi,
#ile dobijanje u vremenu. Odbrana Port Artura znadila je za Ruse

ihijanje u vremenu; da je odbrana bila upornija, dobilo bi se jos
Vile vremena. Ovako, balti¢koj floti je dato dosta vremena da stigne;
ko ne moze da kaZe koliko bi ovo odlaganje produzilo kopnenu
kumpanju, koja je na ovaj nacin ostavila Japan s najveéim delom
- posla jos pred sobom, da se Rusija dobro drzala.
' Jedan primer karaktera onih operacija kojima mornarica do-
1nosi odbrani, dobijanjem u vremenu, dogodio se u istom ratu
‘Mada je zarobljen jedan japanski transport koji je prenosio veliki
oo topova za opsedanje Port Artura. Ovo je osetno produzilo op-
ficlu, To je bio napad na komunikacije snaga koje su vriile opsadu.
T vrsta napada, osim stvarne Stete koju nanosi meprijatelju, za-
Moeva od njega preduzimanje mera opreznosti koje osetno produ-
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zuju ishod. Takva akcija, medutim, iako joj je rezultat defanzivan,
nije defanzivna po metodu. Zato se ona zove dosta umesno ofan-
zivno-defanzivna, i potpuno je neophodna u svakom defanzivnom
planu. Napoleon je rekao da nijedna pozicija ne moze stalno da se
odr#i ako zavisi samo od odbrane, ako nije spremna za ofanzivne
mere ili ako propusti da ih upotrebi. Neprijatelj mora da se uzne-
miruje ili ée on da uspe. Nekada se u istoriji ratovanja ova istina
tako jasno shvatala i uslovi pasivnog otpora su se tako duboko pri-
znavali, da je vreme koliko ¢e opsednuta tvrdava da se odrZi moglo
da se izratuna skoro isto toliko taéno kao neki matematicki zada-
tak — ne uzimajuéi pri tome u obzir mogutnost pomoci spolja. U
pravilno koordiniranom sistemu cbalske odbrane ovakva kontra-
akcija, uznemiravanje, ofanzivno-defanzivno dejstvo pripadaju mor-
narici.

Obalska odbrana u ograni¢enom smislu, kada se akcija svodi
na odbijanje neposrednog udara, uglavnom je zadatak kopnene voj-
ske: odatle i planiranje priprema za takvu odbranu takode prven-
stveno pripada kopnenoj vojsci. Pod ovakvim okolnostima nije za
pomorske oficire da rasporeduju pripreme rodovima vojske; ali mo-
7emo primetiti da je planiranje utvrdenja i nadzor nad njihovom
izgradnjom po prihvaéenoj tradiciji zadatak inZinjerije kopnene
vojske. ‘

Takode treba primetiti da su taktitke brige, kao Sto je obim
spoljnih linija potrebnih da obezbede kopnene defanzivne radove
jednog polozaja, i brojna snaga posade potrebne da se one drze,
pitanja strutnog vojnitkog znanja. Iz toga sledi, i biée jo3 otigled-
nije kada budemo raspravljali o potrebama mornarice u ovom pi-
tanju, da je pravilna odluka u izboru pomorskih polozaja u zemlji
i van nje pitanje koje zahteva zajednitko vojno i pomorsko saveto-
vanje. Zaista, svako pitanje i svaka priprema koja se tite obalskih
operacija imaju ovu crtu saradnje vojske i mornarice u zajednickom
cilju. 5

U svim slutajevima takve saradnje naici ¢éemo na sukobe uslo-
va, kao $to e to slutaj u vecini operaciskih planova i pozicija zau-
zetih za bitku — u nedem ¢e oni biti jaki, u netem slabi. Rat u
svim svojim vidovima pruza stalan izbor izmedu tekoca i pred-
nosti. U izmirenju ovih, koliko je moguéno, u davanju prednosti
vaZnijem, u zanemarivanju teSkoca tamo gde je moguéno i sastoji
se vestina komandovanja. Stav koji najviSe demoraliSe jeste ona]
koji po svaku cenu izbegava rizik ili ga preuvelitava.

Opsada Port Artura pokazala je jos jednu istinu koja ¢e imati
opitu primenu, naime da su obalska utvrdenja u ve€oj opasnosti od
zauzeta sa kopna nego sa mora. To se videlo 1 G slu¢aju Santjaga,
iako su mu utvrdenja sa mora bila nesavrSena. Razlog je ocigledan:
nijedan brod, nijedna konstrukeija na vodi ne moZe da podnese to-
liki teret naoruZanja i oklopa kao kopneno utvrdenje. Ovom nedo-
statku savremeno ratovanje dodalo je i opasnost za brodove od pod-
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~ morskih mina ¢&iji se uticaj na moguéna kretanja brodova tako ¢esto
i tako ubedljivo ispoljio u ratu izmedu Japana i Rusije. Za kopnena
utvrdenja ne postoji slitna opasnost u jednakoj meri. Ukratko, bro-
dovi nisu ravnopravni protivnici utvrdenjima kada se radi o utvr-
denosti; slicno tome konjica i pesadija nisu ravnopravie jedna u
delokrugu druge. Brod ne moZe da se odupre utvrdenju koje je
kodtalo isto toliko novea, kao $to ni utvrdenje ne moze da ucestvuje
u trei sa brodom. Odlika jednoga je tezina, koja omogucava veliku
pasivnu snagu; odlika drugoga je pokretljivost.

Zemlje koje su sa svih strana okruZene vodom, ili na ¢ijim su
kopnenim granicama zajednice sa mnogo slabijom vojnom snagom,
kao 3to je slucaj sa Velikom Britanijom i Sjedinjenim Drzavama,
lako mogu da padnu u gresku da brane samo luke od napada sa
mora. Za luke koje imaju samo trgovadki znataj, a nisu bitne za
pomorsku delatnost, ovo mora da je dovoljno; postoji granica noveu
koji moZe da se utrodi na obalska utvrdenja. Ali #vaki plan za po-
morsku akciju pofiva na bazama kao i sve ostale vojne operacije.
Baze su neophodni temelii na kojima se planiraju ofanzive. Prema
tome, vazne pomorske baze moraju da se obezbede od napada sa
kopna kao i sa mora. General Vud je imao za cilj da ilustruje ovu
Cinjenicu u nedavnim kombinovanim operacijama oko Bostona, i
lakoéa kojom je ovaj grad pao pokazuje potrebu odbrane sa kopna.

Cisto trgovatki gradovi dovoljno su branjeni ¢injenicom #to
¢e se velika neprijateljska ekspedicija upotrebiti samo za postizanje
odgovarajuceg rezultata, sigurne dobiti u vojni¢kom pogledu, kao
fto bi bilo uni$tenje jedne velike pomorske baze; dok bi mala de-
Santna snaga, iako bi moZda ona mogla da zauzme trgovacku luku,
to postigla jedino iznenadenjem, ustvari prepadom, koji se moze
omesti i koji u svakom slugaju ne donosi sa sobom nikakav odlugan
vojnicki uspeh.

U engleskim manevrima, avgusta 1888 godine, pokazalo se,
kao 3to se moglo predvideti, da je nemoguéno jednoj blokadnoj
snazi da spre¢i bekstvo pojedinaénih brodova. Kada se to desilo,
videlo se, prvo, to $to je veé refeno o nedoumiei blokade o praveu
bekstva; i drugo, uzaludnost oslanjanja na samu mornaricu za od-
branu morskih luka. Odbegle krstarice pojavile su se ispred pola
tuceta engleskih luka, koje su u nedostatku utvrdenja morale od-
mah da priznaju svoju nemo¢ i da plate otkupninu. ;

Lakoéa probijanja blokade znatno je smanjena od 1888 godi-
ne razvitkom stalnih podvodnih mina koje stavlja neprijatelj spolja.
Nije stvar samo u tome $to njihovo dejstvo protiv krstarica, ¢ak i
srednje velicine, a jo§ vise protiv flote ratnih brodova, moze da
I nanese Stete, ve¢ i u tome $to moze da dovede i do gubitka vre-
mena. Ovaj gubitak je zaista u najuzem smislu redi strategiski fak-
lor. Kao Sto se videlo u ratu izmedu Japana i Rusije, spoljna flota
Ima moguénosti da bira svoj polozaj u dosta Sirokim granicama u
givisnosti od neophodnog vremenskog roka koji ée biti potreban
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unutrainjoj floti da obezbedi sebi prolaz sigurnim kanalom. Me-
dutim, iako je ovo tatno, i tu treba staviti izvesno ogranicenje.

Vedtina i budnost mogu i sada kdo i u sva doba i u svima
uslovima da omoguée jednoj ili drugoj strani uspeh, a narotito
onoj unutras$njoj. Verujem da bi jednostavna primena problema
triju tataka u odredivanju pravog prolaza kroz minsko polje za koje
se misli da je postavljeno mogla da se izvrSi pomoéu tri svetlosti
koje bi se nocu postavile za osmatrace; da bi takav prolaz mogao
da se prokréi nocu kao i danju; i da bi, kad se prolaz jednom pro-
kréi, pravilnim izvidanjem moglo da se spre¢i dalje postavljanje
zak kroz minsko polje. Medutim, kada bi takve mere bile i efikasne,
potreba da se one primene i teSkote povezane s tim pokazuju kako
su se uslovi promenili za poslednjih dvadeset godina. Jasno je, ta-
kode, da oni spolja moraju da pokuSaju da zaustave takve opera-
cije uz veéu borbu koja odgovara onome $to neprijatelj zove »pret-
strazomx.

Otkupnine koje su podizale engleske krstarice 1888 godine ili
alternativno bombardovanje, pokazuju i potrebu utvrdenja na mor-
skoj strani za trgovacke luke i beskorisnost utvrdenja na njihovoj
kopnenoj strani. Krstarice ne bi mogle da se odupru nekolikim
tefkim topovima, a me bi imale ni snage da pokuSaju iskrcavanje.
Flota ili velike desantne snage u sitnim operacijama pri napadu na
luku koja je samo trgovacka, ne bi bile dovoljno iskoris¢ene. Takve
ekspedicije bile bi uperene protiv pomorske baze. Sada kada je
medunarodnim ugovorima zabranjeno bombardovanje neutvrdenih
morskih luka, ostaje pitanje do koje ¢e mere odgovarati politici
jedne drzave da neutvrdivanjem dozvoli mirno zauzimanje svojih
pogodnih luka od strane neprijateljskih brodova u cilju, naprimer,
snahdevanja gorivom, opravki ili ostalog snabdevanja. Naravno,
svako uznemiravanje takvih brodova znatilo bi otvoren rat i odmah
bi lisilo dotitnu luku imuniteta koji uZiva kao neutvirdena.

Ovde treba nesto reé¢i o brodovima za odbranu obale, iako mi
danas manje ¢ujemo za njih nego nekada. Pokretna odbrana na
moru koja sluzi samo za defanzivu, éime se Zeli re¢i da ona moze
da razvije svoju defanzivnu mo¢ samo onda kada se neprijatelj
odlu¢i na napad, slabija je od iste koli¢ine ofanzivne snage na obali.
1 to iz viSe razloga:

1) zato 3to ne moze da podnese isto opterecenje kao kopneno
utvrdenje;

2) zato Sto je izloZena vrstama napada koji ne dolaze u obzir
za kopneno utvrdenje, kao ¥to su torpedo i kljun-razbijac ratnog
broda;

3) zato $to je sam fakior koji pretstavlja njenu glavnu pred-
nost, tj. njena pokretljivost, u isto vreme i izvor njene slabosti, jer
trazi da se veliki deo ljudstva ili posade posveti samo rukovanju
utvrdenjem.
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Ovome treba dodati jednu okolnost, vaznu u mojim o¢ima, iako
nisam primetio da je drugi pominju, naime: sistem obalske odbrane
koji se oslanja samo ma brodove u opasnosti je da bude u celini
postavljen na mesto koje nije pravi cilj neprijatelja i da time ostavi
pravi cilj nezastiéenim. Sa kopnenim utvrdenjima ne moZe da se
tesi slicna greSka. Nelson je u svom planu za odbranu Temze po-
febno i jugoistotne obale Engleske uopste, 1801 godine, napisao
Jedan rad koji svedo¢i o njegovom Sirokom vojnom geniju isto
onako stvarnom kao Sto su i njegovi ¢uveni podvizi. U ovom radu
on je narocito podvukao odredbu da se brodovi za obalsku odbranu,
the blockships, kako su se oni zvali, ni u kom sluéaju ne pomicu
usled prividne neodlozne potrebe. Njihove baze su bile pazljivo i
' promiSljeno izabrane, posle sredenog razmi$ljanja: njih ne treba
menjati pod utiskom nekog trenutnog utiska. Stalna utvrdenja, sa-
firadena u mirnim trenucima na zdravim principima, imaju pred-
nost da se ne mogu pomicati pod utiskom panike. Rasporedi ame-
ridke flote za vreme Spanskog rata pruZaju zanimljiv materijal za
proucavanje u pogledu uticaja strahovanja javnosti na vojnicke
mere; $to se toga tice, opsta istorija daje o tome mnogo primera.

- Treba samo malo promisliti pa da se vidi da jedna vrsta obal-
#ke odbrane od strane mornarice na koju se danas obraéa velika
paznja, odbrana potrebnim brodovima i podmornicama, nije po
svom dejstvu strogo defanzivna, ve¢ ofanzivna. Za odbranu luke
torpedni brodovi imaju skoro isklju¢ivo ofanzivnu ulogu, — ofan-
zivno-defanzivnu, — zato 5to ¢e napad jedne flote na luku obi¢no
fla se izvrsi po dnevnoj svetlosti, dok torpedni brodovi, u opstoj
- shemi lu¢ke odbrane, moraju da ogranite svoje napore uglavnom
na notno doba. Glavna uloga torpednih brodova je u napadu na
neprijateljsku flotu koja pokusSava da se odrzi blizu luke.

Ne izgleda da su Sirenje 1 razvoj torpednih brodova posle pi-
panja ovih predavanja, koliko dosadasnje iskustvo pokazuje, uticali
na opfte prineipe koji su ovde nabrojani; nije se ni u samim ratnim
operacijama niSta dogodilo Sto bi bilo u oprecnosti sa zaklju¢cima
lkoji su isticani proucavaocima pomorskih pitanja pre dvadeset go-
dina. Torpedni brodovi, kada su se oslanjali samo na sebe, uvek
M napadali nocu. Danju su samo zavrSavali uni$tenje koje su ves
liglavnom bili postigli ratni brodovi; i ovo je verovatno uloga koja
te im pripasti u neuobicajenom slucaju kada flota ozbiljno napada
ni utvrdenje. Tada mogu da ubijaju ranjenike, naroé¢ito ako su ih
njithovi ostavili. Povecanje veli¢ine torpednih brodova iznad veli-
¢ine torpednog c¢amca prve i druge klase, kojom se pocelo, donelo
J¢ sobom artiljerisko naoruZanje, kao $to se tada predvidalo; a arti-
ljeriske borbe izmedu torpiljarki na suprotnim stranama, koje mnogo
liée na okrsaje kopnenih posada, bile su €este u operacijama oko
PPort Artura. Da je defanzivna uloga Rusa pripala Japancima, mi
bismo verovatno videli viSe torpednmih napada — ofanzivno-defan-
glynih -— upravljenih protiv spoljne flote. Njihovi smeli poku3aji
fu blokiraju luku, potapanjem brodova u kanalima za prolazak,
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sigurno pokazuju da bi se u suprotnom slu¢aju sli¢na energija upo-
trebila protiv brodova koji bi pokusavali da se drZe u blizini luke.

Odbrane, bilo prirodne bilo vestatke, koje Stite strategiske
tatke kao §to su obalske tvrdave, igraju vrlo vaznu ulogu u celo-
kupnom ratovanju, jer pruzaju takav pasivan otpor napadacu da
omoguéavaju manjoj snazi da drzi u Sahu vetu. Njihova pasivna
snaga tako postaje jednaka izvesnom broju ljudstva i dozvoljava
onome koji drzi utvrdenja da odvoji ta¢no toliko ljudi i da ih pri-
druzi aktivnoj vojsci na bojnom polju. Utvrdenja Port Artura dozvo-
lila su da ovo mesto drzi mnogo manji broj ljudi nego Sto su oni
koji su ga opsedali morali da upotrebe u opsadi. Ovo ocigledno
pokazuje da je u kopnenoj kampanji ruska vojska bila za toliko
mnogobrojnija, a Japanci za toliko malobrojniji. Mesta koja se tako
drze sluze mnogim ciljevima i u izvesnoj meri su preko potrebna
za nadmoénost na kom bilo ratitu. Ona su bitna za pomorsko kao
i za kopneno ratovanje; ali, kada se posmatraju prema njihovo]
korisnosti za postizanje ratnih ciljeva, treba ih smatrati inferiornim
kopnenoj vojsci. Da se posluzimo jednim Kkrajnjim slucajem, jed-
nom reductio ad absurdum, kada bi broj tih polozaja bio tako veliki
da bi njihovi garnizoni progutali vojsku cele drzave, ocigledno ‘je
da se neki od njih moraju napustiti ili da se neprijateljska vojska
ostavi bez otpora. Tako Zomini kaze: »Kada se jedna drzava nade
primorana da baci veéi deo svojih snaga u utvrdenja, ona je blizu
svoje propasti«. Ovo se videlo u ratu izmedu Japana i Rusije, Rusija
je bila primorana da zatvori svoju flotu u Port Arturu i Vladivo-
stoku. A dalje vodenje takvog kursa, bilo namerno bilo pod pritiskom
potrebe, nagovestavalo je propast koja je sna3la nadmocCnost na
moru koju je u pofetku rata stvarno imala u odnosu na Japan.

U oblasti pomorskog ratovanja, mornarica pretstavlja wvojsku
na bojnom polju; a utvrdene strategiske luke, na koje se ona oslanja
kao na pribezista posle borbe ili poraza, za opravke ili snabdevanje,
taéno odgovaraju onim mestima kao Sto su Mec, Strazbur, Ulm, o
kojima se, ako se sistematski zauzimaju, s obzirom na strategiski
karakter ratista, vojni pisci slazu da na njima mora da pociva od-
brana jedne zemlje. Taj temelj, medutim, ne treba mesati sa nad-
gradnjom radi koje postoji. U ratu, defanziva postoji poglavito zato
da bi ofanziva imala odregenije ruke. U pomorskom ratovanju,
mornarica ima ofanzivan zadatak; ako ona uzme na sebe defanzivu,
to samo znati da ona jedan deo svojih obucenih ljudi zatvara u
garnizone, koje bi mogle isto tako da ispune snage koje nisu obu-
¢ene u pomorskoj vestini. Ovoj osnovnoj postavei moram da dodam
zaklju¢ak da, ako je odbrana luka, kad su ove mnogobrojne, dode-
ljena mornarici, iskustvo pokazuje da ¢e mornarica tako biti raspo-
deljena medu njima da ¢e biti paralisana efikasnost njenog delo-
vanja. Zanimalo me je, ali u isto vreme i pouéilo u pogledu popu-
larnog shvatanja ratovanja, zaprepascenje koje su izazvali u Velikoj
Britaniji neki letnji manevri, o kojima je veé bila re¢, i lek koji
su predlozili neki listovi, Ispalo je da su mnoge morske luke bile
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izlozene bombardovanju te su usledili preterani zahtevi za podriku
malim eskadrama i ozbiljno se isticalo da bi mornarica trebalo da
jé dovoljno velika da moze odvojiti mali odred u svaku luku. Od
Kakve je ko-isti jedna mornarica ako ée tako da se rastura? Ali
popularna vika zaglusice vojnitko iskustvo.

Uticaji javnog mnjenja na vojnicke mere neobitno su se izra-
zito pokazali za vreme naSeg rata sa Spanijom. Zabrinutost javnosti,
kojoj su, kako se smatralo, davali izraza élanovi drzavnog ruko-
vodstva, bila je uzrok takvih mera flote, koje su oslabile potrebnu
blokadu neprijateljskih luka, i koje bi, pred sposobnijim neprija-
teljem, omogucile Spanskoj eskadri da dode u Sienfuegos, gde bi
uzivala podriku glavnine Spanske vojske. Ovo bi ug nasu vrlo malu
regularnu vojsku, i potetkom teske sezone, bila sasvim druga situa-
cija nego ona koju je pruzao usamljeni Santjago de Kuba.

Ovu je misao potrebno razviti. Panika, neopravdan strah,

"l pocetku rata, obuzece iste one ljude koji u mirno doba pokazuju
Otpor prema razumnom pripremanju. Ako nisam u to vreme bio po-
gresno obavesten, jedan senator Sjedinjenih Drzava, koji je mai$ao
na veliko odobravanje na nekim mestima zbog stalnog protivljenja
razvoju mornarice, bio je jedan od najbucnijih kada se radilo o
dodeljivanju pomorske snage za lokalnu odbranu njegove sopstvene
drZzave, koja nije bila ni u kakvoj opasnosti. U oba sluéaja posledica
Je rezultat nerazumnosti. »Bolje je«, rekao je odavno jedan bri-
lanski admiral, »da se upladimo sada kada imamo vremena da se
ipremimo, nego iduceg leta kada francuska flota ude u Kanal«.
Ova recenica mnogo vise zasluzuje da sé ovekoveéi nego njegova
desto citirana »postojeca flotac.

Tamo gde se na mornaricu oslanja u éisto defanzivne svrhe
lamo ¢e prirodno slediti zahtev za mnogo malih brodova, — poli-
lika patrolnih ¢amaca (gunboat), — iz prostog razloga §to se tonaZa
koja se ulozi u velike brodove ne moze deliti. Nasi nekadasnji mo-

- nitori sa jednom turelom, posto su mali i relativno jeftini, mogli
#u da budu mnogobrojni. Oni su zato bili podesni za ¢isto defanzivan
plan, Siroko rasporedeni; pomorski pandan politike kordona, koja
Je sada odbacena, pretstavlja pokuSaj da se zastite kopnene granice
raspodelom raspoloZive snage izmedu mnogobrojnih osetljivih ta-
titka, umesto da se one koncentridu u jednom centralnom poloZaju.
Svako poverenje koje jo$ uzivaju ti monitori, u sklopu jedne opite
pomorske politike, naéi ¢emo da je povezano sa idejom dalje deobe
~~ jednog do dva broda na svaku luku. Citao sam, ima sada veé
mnogo godina, upravo takav projekt, izraden za odbranu nage atlant-
pke obale; jedan, dva ili tri monitora sa jednom turelom dodelili
bi se svakome pristaniStu, prema vaznosti koja mu se pridaje; a ovo
Je rekao Skolovan pomorski oficir. Na sreéu, poslednjih dvadeset
godina koncepcija mornarice izgradene »samo za odbrenu« ustupa
pred zdravijim razumevanjem ciljeva mornarice; a to razumevanje
posebnog zadatka mornarice u ofanzivnoj akeiji izrazava se isto tako
S digurno u ratnim brodovima kao defanzivna ideja u malim brodovima.
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Svaki predlog da se mornarica upotrebi kao sredstvo &isto
pasivne odbrane pokazao se pogresnim posle bliZeg proucavanja;
a svi ovi raznoliki rezultati proistiéu iz jedne osnovne cCinjenice,
naime da je pokretljivost ono Sto karakteriSe pomorsku snagu, dok
je osobina pasivne odbrane nepokretljivost. Jedini izuzetak koji ja
poznajem postoji tamo gde stalna — tojest nepokretna — utvrdenja
mogu da se sagrade za odbranu okoline zbog velic¢ine i dubine vo-
dene oblasti koja treba da se brani. Kao primer bih naveo nameru
da se izgradi veStacko ostrvo sa utvrdenjem na ulazu u Cesapik.
Ono se predvida zato Sto su rtovi suvife udaljeni da bi mogli da
vladaju ulazom. Pod ovakvim uslovima, smatram da bi upotreba
brodova za obalsku odbranu mesto vestackog ostrva bila greska; dok
bi mozda, kad bi voda bila &etrdeset hvati*) duboka, pribegavanje
plovnoj odbrani, brizljivo zagtiéenoj od podvodnog napada, bilo neiz-
beZno, jer ne bi postojala nikakva moguéa alternativna mera.

Takav izuzetak potvrduje pravilo. Strogo defanzivna snaga
jedne morske luke zavisi, prema tome, od stalnih utvrdenja ¢ije
stvaranje nije posao pomorskih oficira. Mornarica se interesuje za
ofanzivnu, koja 1 jeste njen pravi delokrug.

Jos postoji jedan smisao u kome se mornarica smatra defan-
zivnom; naime, da postojanje odgovaraju¢e mornarice §titi od inva-
zije time 5to morniraca vlada morem. Ovo je merljivo i u vrlo ve-
likoj meri ta¢no i ima vrlo vaznu strategisku funkciju; ali to je
sasvim drukéije pitanje nego sto je odbranbena snaga morskih luka,
strategiskih tacaka, kojima se mi sada bavimo. Zato éemo ga odlo-
Ziti, ukazujuéi jedino na opasnost onog misljenja po kome, zato Sto
nas mornarica tako brani, nema potrebe za lokalnom odbranom
strategiskih luka, tj. za utvrdenjima. Ovo glediste tvrdi da jedna
vojna snaga moze uvek, pod svim uslovima, da se 1i3i sigurnih ope-
raciskih baza: drugim recimia, da se od nje nikad ne moze pobeé¢i i
da nju ne moZze da snade trenutna nevolja.

Sada sam vam izneo razloge zbog kojih treba odbaciti mi-
§ljenje da je mornarica pravo sredstvo, uopste govoreéi, za obalsku
odbranu u uskom smislu re¢i, koja je ograni¢ava na odbranu luka.
Izneseni razlozi mogu da se sumiraju i da se svedu na Cetiri nacela:

1) da su za istu koli¢inu ofanzivne snage plovne baterije ili
slabo pokretljivi brodovi defanzivno slabiji protiv pomorskog na-
pada nego kopnena utvrdenja;

2) da se upotrebom sposobnih pomoraca za odbranu luka ofan-
zivna snaga upotrebljava za jedan kvalitetno slabiji, tj. defanzivni
napor;

*) Fathom — hvat, sezanj, paé (6 stopa = 1828784 m; mera za duzinu
i dubinu). — Prim. red.
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3) da je Stetno za moral i veStinu pomoraca da se tako drze
za defanzivu i van mora, — o ¢emu postoje obimni istoriski dokazi
1l proSlosti;

4) da odustajuéi od ofanzive mornarica odustaje od svog pra-
vog domena dejstva u kome je, sem toga, u stanju da postigne naj-
veci uspeh.

II. — OFANZIVNA SNAGA

Ofanzivna snaga morske luke, posmatrana nezavisno od njene
slrategiske situacije i njenih prirodnih i stetenih preimuéstava, sa-
8loji se u njenoj sposobnosti:

1) da prikupi i drzi veliku vojnu snagu, kako ratnih brodova
lako i transportnih;

2) da takvu snagu sigurno i lako otisne na dubinu;

3) da je prati stalnom podrskom sve do kraja kampanje. U
takvu podrsku treba uvek raéunati i moguénost primanja u dokove,
kao najvazniju vrstu pomoéi.

Moglo bi s pravom da se kaZe da ova stalna pomo¢ zavisi isto
toliko i od strategiske situacije luke, od njenih sredstava, kao i od
njene snage. Ovome, medutim, mora da se odgovori da se nije ni-
kkada mislilo da je podela na razne elemente koji zajedno saginjavaju

telokupnu vrednost jedne morske luke jasno razgranidila te ele-

mente i da je apsolutna. Podela na poglavlja je samo zgodan naéin
da se predmet sredi i jasnije shvati. Neki potrebni uslovi doticaée
vife-manje sva tri elementa: snagu, poloZaj i sredstva, i neizbezno
te iskrsavati u raznim poglavljima.

1. — Prikupljanje. Vide¢e se da su dubina pri ulasku i veli-
¢ina prostora za sidrenje za velike brodove elementi ofanzivne
snage. Bez dubine najveéi ratni brodovi ne mogu da ulaze i izlaze,
0 bez velikog prostora potrebna flota ne moze da se okupi. Dubina
vode, medutim, moze da bude i izvor defanzivne slabosti zato &to
tdozvoljava ulazak neprijateljskih tegkih brodova. U luci drugoste-
ﬁt!ne vaznosti, opremljenoj samo kao baza za uniStavanje trgovine,
40 Sto je, naprimer, Vilmington u Severnoj Karolini, ni¥ta se ne bi
tlobilo u ofanzivnoj snazi, pre bi se izgubilo od defanzivne moéi
usled velike dubine na ulazu.

Pogodno zemljiSte na obali za izgradivanje dokova i magacina
#4 odrZavanje, opravku i snabdevanje brodova neophodan je uslov
s ofanzivnu snagu. Ovo zemljiste treba da bude na takvom mestu
tla neprijatelj ne moze da ga ofteti — to je uslov defanzivne snage,
i lo isto moze se reéi i za sidridte. Zdrav teren za logorovanje ili
nmestanje ljudstva itd, moZe s pravom da se unese u elemente
Vbjne snage i ofanzivne i defanzivne. Poseban primer moguénosti
ta se zadovolji ovaj uslov zemljiita za logorovanje jedne ekspedi-
elje imamo u izboru Pjudzet Saunda (Puget Sound) za smedtaj po-

i morske baze i brodogradiliSta, Narodita komisija preporucila je,
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izmedu ostalih, da se iz tog razloga predvidi veliki prostor, ali pre-
poruka nije usvojena.

9. — Otiskivanje. Ofisnuti jednu snagu sigurno i lako na
dubinu zna¢i da ona moze odmah da otplovi ako je spremna i da
bez smetnji zauzme svoj borbeni raspored pred neprijateljem; u
tome treba da je pomaZu ili hidrografski uslovi van luke, koji do-
zvoljavaju mesmetano manevrovanje ili defanzivna snaga kojom
Tuka &titi flotu. Naravno, sasvim je moguéno i prihvatljivo da jedna
flota sopstvenom snagom moZe da obezbedi sebi slobodu manevro-
vanja; ali vreme koje se utrosi u prelazenju sa jednog rasporeda na
drugi uvek je kriti¢no i takvi manevri treba da se vrSe van doma-
Saja neprijatelja. Da bi ofanzivna snaga poloZzaja bila potpuna, tre-
balo bi da on svojim sredstvima &titi flotu za vreme takve promene
formacija; dalje od toga ne moZe se oCekivati da ofanzivna snaga
luke dopire.

Ovaj je sluéaj slitan onome kada vojska prolazi kroz tesnac
__ iza tesnaca mora da je obezbeden prostor za razvijanje. Ako je
ulaz uzak, flota mora da isplovi pre nego $to potne da manevrise.
U ovom slugaju, uslovi za ofanzivnu i defanzivnu snagu ponovo
dolaze u sukob, jer je uzak i krivudav ulaz lakSe braniti. Mozda bi
bilo interesantno da se setimo da se u vreme pisanja ovih preda-
vanja, 1887 godine, kod vrlo velikog, mozda ¢ak i veteg dela pomor-
skog javnog mnjenja smatralo da ¢e kljun broda odigrati glavnu
ulogu u pomorskom ratovanju. Iz ovoga bi proizilazilo da ce flote
prilaziti jedna drugoj pramcima i da ¢e razvijanje znaciti formi-
ranje uporednog stroja kojim se svi pramei okreéu prema nepri-
jatelju. Takvo razvijanje imao sam prvenstveno na umu kada sam
pisao odeljak koji ste sada protitali. Iskustvo i napredak vratili su
topu njegovu nadmocénost; i posto je brod nekoliko puta duzi nego
ito je irok, veéa artiljeriska snaga moze da se razvije sa boka nego
sa pravca pramca. Mali monitor sa jednom turelom jedini je izuze-
tak u ovome. Iz toga izlazi da razvijanje, od kolone koja ¢elom nadi-
re prema neprijatelju, tada vrsi promenu kursa, tako da se svi bro-
dovi postrojavaju bo¢no sa celokupnom artiljerijom uperenom na
neprijatelja,

Ako jedna flota moze da isplovi iz luke u frontalnom stroju.
ona ée kad se priblizi neprijatelju promenom kursa svih brodova
zajedno izvriti to razvijanje; ali, kanali kojima se luke napustaju
obieno su suvige uski za ovo. Obi¢éno brodovi moraju isploviti u
koloni i formirati liniju postepenim pokretom. Neprijatelj koji ¢eka
pred lukom teZio bi da se razvije preko izlaza iz kanala, van doma-
faja utvrdenja, ali ipak u oblasti izlaza, kako bi mogao da usret-
sredi vatru na vode kolone pre nego &to brodovi iza njih stignu
da ih pomognu dejstvom svojih baterija.

Pojasevi podvodnih mina, koje bi postavila jedna ili druga
strana. kao $to su uveliko radili i Japanei i Rusi, mogu da uticu na
prirodne uslove. Za podvodne mine moglo bi se reéi da unose
vedtatke hidrografske uslove. Unutrainja strana pokusavala bi da
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gtrahom od mina drZi neprijatelja na takvej razdaljini da njen pro-
stor za razvijanje bude van njegovog domasaja; a efekat moze da
§e pojata energitnom upotrebom torpednih brodova i podmornica.
ISod Port Artura su ruske mine i strah od torpednog napada zaista
zadrzali japansku flotu kraj Eliotovih Ostrva, tako da Rusi kada su
isplovili nisu imali teSkota oko razvijanja.

Spoljna flota, s druge sirane, Zelela bi slicnom upotrebom
‘mina da spre¢i neprijateljskoj floti da se razvije na izlazu pre nego
#to ona prede oblast koja je pod zastitom obalske artiljerije. Japan-
¢i nisu ovo pokusali, tj. poSto su izgubili jednu trecinu svojih ratnih
brodova u potetku rata, njihov polozaj je zahtevao da traze zaklon
U zaSticenom sidri$tu, radije nego da izloze svoje oklopne brodove
torpednim mnapadima time Sto bi stalno ostali blizu luke, u nadi da
e posti¢i preimuéstvo koje pruza koncentracija prema ¢elu nepri-
Jateljske kolone. Njihova minska polja, postavljena na izlazu, zadr-
Zavala su neprijateljsku flotu i njima samima omoguéavala da pridu
pre nego $to je neprijatel] mogao da pobegne. Ali ovo strategisko
preimucstvo nije propra¢eno taktickim preimuéstvom koncentracije
Erema prednjim delovima neprijatelja u onom kritiénom trenutku

0ji prethodi razvijanju.

Sve ove mere — zaStiteno sidriSte, minska polja, koncentracija
na prednje neprijateljske delove — takticke su prirode. Moj je
predmet strategija. Opravdanje za ovu prividnu digresiju jeste to
da je snaga jedne pomorske operaciske baze stvar strategije koja se
tice celokupnog ratiSta. Takti¢ke olakSice i nedostaci su ¢inioci
snfage ili slabosti i kao takvi spadaju u jednom opStem razmatranju
sasvim opravdano u domen strategije. Minska polja, onako kako su
upotrebljena u poslednjem ratu, unela su nov uslov koji uti¢e na
onaj elemenat ofanzivne snage u pomorskoj bazi koji smo definisali
- kao sposobnost lakog i sigurnog upuéivanja jedne pomorske snage

na dubinu.

' Ova takfitka razmafranja imaju osim toga veliki znacaj u
Jednom strategiskom pitanju vrlo ozbiljne prirode; naime, u pitanju
pravilnog polozaja jedne spoljne flote koja ima zadatak da spreéci
pokrefie vise-manje sebi ravnog neprijatelja u samoj luci. Hok
(Hawke) i Sent Vinsent (St. Vincent) u svoje doba odgovorili su:
fo je mogute blize samoj luci. Nelson, vise naklonjen riziku, re-
lkno je: dovoljno daleko da im se pruZi prilika da izadu; da se
flovedu u iskuSenje da izadu, jer mi ho¢emo bitku. Razlika je u
~ poujedinostima, jer su oba nadina tezila presecanju neprijatelja, iako
razlicitim metodama. MoZemo uzgred pomenuti da je Nelson hoti-
mi¢nu labavost svojih linija platio trenucima nepodnbsljive neiz-
vesnosti kada je gubio vezu sa neprijateljem.

Strategiski odgovor na ovo pitanje neosporan je &to se tice isto-
lskog iskustva. Spoljna flota mora da bude tako blizu ulaza u Iuku
tln neprijatelj ne moZe da pode. I polazak moze da se osujeti, kao
flo je to ¢inio Nelson; ali ovo moZze da ne uspe i ne treba se upustati
it taj rizile. Upotreba radija moZze mnogo da doprinese u osujetenju;
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ali za radio je potrebno da se prethodno izvidi kretanje neprija-
telja. Japansko reenje kod Port Artura — tj. stacioniranje glavnine
njihove flote kod Eliotovih Ostrva — bilo je umesno zato sto
Rusi nisu pokazivali ni energiju ni umesnost. Prolaz koji bi se nocu
ra¥tistio, odgovarajuéi niz svetiljki za pravac, uz malo ignorisanja
torpeda, i noéni jurid — mogli su da prebace rusku flotu u Vladi-
vostok uprkos Japancima kod ostrva. TeSkoce nisu bile vete nego
one to su ranije savladivane, a strategiska situacija bi se time
znatno izmenila. Japanci su jasno priznali da bi to za njih bio oéi-
gledan neuspeh. Takti¢ki problem izvlacenja ruske flote iz Port
Artura, pod pretpostavkom da je neprijatelj kod Eliotovih Ostrva i
ispred same luke, dao bi vrlo interesantnog materijala za taktitku
studiju sa korisnim strategiskim zakljutcima.

Ako luka ima dva izlaza koji su na velikom otstojanju jedan
od drugoga, to ¢e se poveéati ofanzivna snaga, posto neprijatelj ne
moZe da bude i pred jednim i pred drugim sa dovoljnom snagom.
Njujork je ofigledan primer takvog preimuéstva. Ako su dva izlaza,
moreuzom i okeanom, dovoljno utvrdeni, neprijatelj ne moze da
bude blizu oba a da ne podeli svoju flotu na dva dela suviSe udaljena
da bi mogla uzajamno da se podrzavaju. Sjedinjena neprijateljska
flota ne moze da ovlada sa oba kanala osim pred samim gradom,
gde se kanali susrecu. Isto preimuéstvo, u mnogo manjem stepenu,
nalazi se kod Port Oréarda u PjudZet Saundu, i komisija koja je
izabrala ovo mesto za pomorski arsenal imala je to preimuéstvo u
vidu. Njega ima i luka Bresta, a to je narotito bilo vazno preimuc-
stvo za flote jedrenjaka. BeZi¢na telegrafija, naravno, olaksava kre-
tanje neprijatelja od jednog ulaza do drugog ili iz centralnog polo-
7aja; ali su u tome raniji uslovi manje prevazideni nego Sto bi se
mislilo. Nelson je na 50 milja od Kadiza pomoéu lanca signalnih
brodova za dva i po sata saznao o neprijateljskoj plovidbi. Njegova
moguénost da zaustavi neprijatelja bila je isto tako povoljna, mo-
7da i povoljnija mego moguénost jedne flote parobroda u slitnom
poloZaju, koja zavisi od bezi¢éne telegrafije. Brzina flote parobroda
koja je u bekstvu u potpunosti bi nadoknadila, mozda viSe nego
nadoknadila, dobitak napadacke flote u brzini, zahvaljujuéi brzem
obavestavanju. Saveznitkim flotama trebalo je viSe od 24 sata da
napuste Kadiz uoéi Trafalgara.

Da bi dva izlaza u potpunosti ostvarila traZeno ofanzivno pre-
imuéstvo, potrebno je da budu toliko razmaknuta da neprijatel] ne
mo¥e da se koncentrie ispred jednog u vremenu od trenutka kada
unutragnja flota da znak o svojoj nameri da isplovi do trenutka
kada zauzme borbeni raspored van luke. U doba pare malo je luka
tako povoljno postavljenih. Zavisnost jedrenjaka od praveca i snage
vetra unosila je taktiki i strategiski elemenat koji sada otpada.
»Dryite se uskupnog, pisao je jednom lord St. Vinsent, »jer mi
znamo da pri vile juznom nego jugo-jugoistoénom vetru nijedan
brod linije ne moze da napusti Brest«. Ovde se lako mozZe videti
slitnost sa odlaganjem izlaska zbog neprijateljskog minskog polja.



Treéi elemenat ofanzivne snage jedne strategiske luke jeste,
- kao Sto je reteno, njena sposobnost, po3to je zagtitila izlazak jedne
. pomorske snage, da je prati i dalje svojom podrskom u toku name-
ravanih operacija.

Otigledno, u kojoj bilo luci, ova sposobnost da podr¥ava ak-
tivne operacije zavisite od mesta i karaktera samih operacija. U
ratu izmedu Japana i Rusije, japanska brodogradiliita bila su mesta
~ gde su se brodovi snabdevali, osvezavali, obnavljali i popravljali. Na
laj nacin ona su ih stalno pratila; stajala su im iza leda. Ruske do-
. mace luke slale su brodove, ali nisu imale nikakvog udela u nji-
hovom odrzavanju na rati$tu. Floti koja bi se opremila u San Fran-
tisku za operacije na Dalekom Istoku bila bi potrebna bliza pomoé
nego Sto je ta luka. Portsmaut i Plimaut bili su veliki britanski
firsenali u Kanalu pre jednog veka, kao §to su i sad; ali dva nay-—
sposobnija engleska komandanta, Hok i St. Vinsent, nisu dozvolili
. 8vojim brodovima da baziraju ni na jedno. Za materijal, za osve-
Zenje i odmor posada, za generalno ¢iéenje i opravku pogona oni su
ih slali u Torbej.

Sve ovo treba samo jo$ jednom da istakne da je za morske
luke polozaj od prvostepene vaZnosti izmedu svih elemenata stra-
- legiske vrednosti. Ovo ponovo ilustruje Napoleonovu izreku: »Rat
Je stvar pozicija«. U Gradanskom ratu u Americi brodovi Sjedinje-
- nih DrZava opremali su se u severnim bazama, ali su se u kam-
- panji oslanjali na blize baze — Port Rojal, Ki Vest, Pensakola. Ovo
e Cest slucaj; ¢ak u Sirokom obimu pomorskih operacija najcesci.
“Ali bolje je da dva procesa, poéetno opremanje i dalja podrska,

budu kombinovani iza istih utvrdenja, tamo gde je moguéno. Ima-
Juéi u vidu sve veéu vaznost Meksi%(anskog i Karipskog Mora, sve
Vectu zato Sto su problemi Pacifika i dovrienje Kanala sve aktuelniji,
- bi¢e umesno da se blize ispita da li su severni pomorski arsenali
',ﬁlavy yards) u stanju da odgovore moguéim situacijama koje traze
Itna reSenja kao 3to su one o kojima sada raspravljamo.
Da se jedna flota prati podrskom uglavnom znaéi dve stvari:
1) da se obezbedi njeno stalno snabdevanje, i
2) da se omogu€i brza opravka brodova poslatih nazad u sluéaju
I
polrebe.

»sSnabdevanje« je 3irok izraz. Ono obuhvata veliki broj pred-
- meta koji se stalno trofe i koji moraju da se obnavljaju putem bro-
tlova za snabdevanje koji se povremeno odasilju. Ono se takode upo-
- lrebljava i za odrzavanje stanja flote pomoéu sistema smena. Ovo
#naci da se drzi na raspoloZenju rezerva tako da se brodovi koji
“iilavno plove i koji su iscrpeni mogu zamenjivati drugim brodovima
* |, Bto je jos vaZnije, okrepljenim posadama. Najvazniji elemenat ove
moguénosti osvezavanja 1 smenjivanja su mnogobrojni suvi dokovi,
Wilo &fo su oni najbitniji 1 3fo se najsporije pripremaju. J

Istoriski primeri, svojom konkretnom snagom, zasluZuju da se
Mltrosi mnogo hartije za raspravu. Kapacitet japanskih brodogradi-
la mogao je biti veéi ili manji, ali je japanska vlada oseéala da je

CPImorska strategl)a
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od krititne vaznosti to da se svi njeni oklopni brodovi stave u do-
kove i obnove u Sto kratem vremenu posle pada Port Artura. Da se
ovo postigne bilo je stvar velike brige, Sto se vidi iz Togoove po-
rike: »Bezbednost Carstva zavisi od ishoda danaSnjeg dana«. Jedan
od &inilaca u rezultatima toga dana bio je da su brodogradili§ta koja
su odaslala flotu bila u moguénosti da prime sve brodove u dokove
u onom vremenskom roku koji je dozvolila ruska sporost. Na taj
nadin je japanska flota bila skup veterana oporavljenih odmorom i
popravkom, Céigledno je da bi bilo jog bolje da su brodogradiliSta
u toku rata mogla kao po stalnom pravilu da raspolazu sa dva oklop-
na broda u dokovima i posadama na odmoru; rezervom za smenu
drugih, koja bi takode u kritiénim momentima mogla da uveca celo-
kupnu snagu flote. Nije znak idealne organizacije €¢iS¢enje i poprav-
ljanje cele jedne mornarice u istom trenutku; ali Japan je bio pri-
moran na to zbog malog broja svojih oklopnih brodova, Sto je i
zahtevalo njihovu stalnu upotrebu na frontu. Takva rezerva bro-
dova odgovara koeficijéentu sigurnosti izvodenja radova inZinjera.

MoZe nekome pasti napamet da ova sposcbnest edrZzavanja
flote u toku operacija pre spada u poglavlje »sredstva«, poslednje
pod kojim smo sumirali elemente strategiske wrednosti morskih
luka. Istina je da je ovaj kapacitet jedno od sredstava, ali se moZe
uzeti da je njegova vrednost ofiglednija kad se posmatra kao ele-
menat ofanzivne snage. Ako kapacitet brodogradilista klasiramo pod
ssredstva«, manje se privlaéi paznja na ¢injenicu da od tog kapaciteta
moze da zavisi ofanzivna energija rata.

Podela jedinstvenog predmeta ne moze da bude takva da
delovi budu potpuno odvojeni jedan od drugog. Podela nije cilj
samoj sebi. Ona je sredstvo za pravilno misljenje i za temeljifije
razmifljanje o jednoj stvari, jer se tada misli sa viSe sistema nego
inade. Osim toga, podela na poglavlja donekle obezbeduje da se u
jednoj odredenoj odluci ili u izboru jednog poloZzaja nete zapostaviti
nijedna moguénost.

3. — SREDSTVA

Potrebe jedne mornarice su tako mnogostruke i tako raznolike
da bi znatilo gubiti vreme ako se one posebno imenuju. Sredstva
kojima se one zadovoljavaju mogu korisno da se podele na dva
dela: prirodna i veStatka sredstva. Ova poslednja mogu pogodno i
tatno da se dalje dele na sredstva koja Covek razvija u toku svog
mirnodopskog drzanja i kori¢enja jedne zemlje, i na ona koja su
neposredno 1 iskljutivo stvorena za vodenje rata.

Ako su ostali uslovi jednaki, najpovoljniji uslov je tamo gde
su velika prirodna sredstva, spojena sa dobrim poloZajem za trgo-
vinu, privukla ljude da se tu nasele i da razvijaju okolinu. Gde su
postojeta sredstva tisto vestatka i namenjena za rat, vrednost luke
je o¢igledno niza od vrednosti one luke u kojoj uobicajena zani-
manja stanovni$tva daju potrebna sredstva. Da se posluzimo fraze-
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- ologijom koja je uobitajena u nafem predmetu, jedna morska luka
koja ima dobar strategiski polozaj i veliku vojnu snagu, ali u koju
8va sredstva moraju da se donesu sa izvesne razgaljine, daleko je
slabija od slitne luke koja bi imala bogatu i razvijenu prijateljsku
oblast u svojoj pozadini. Gibraltar i Iuke na malim ostrvima, kao &to
Su Sveta Lucija i Martinik, pate od ovog nedostatka, u poredenju
§a lukama Engleske, Francuske i Sjedinjenih DrZava, pa ¢ak i u
poredenju sa velikim ostrvom kao &to je Kuba, ako bi se ovo razvilo
zahvaljuju¢i vrednom trgovatkom stanovnistvu, Medusobna zavi-
Snost trgovine i mornarice nigde se ne moze jasnije videti nego u
pomorskim sredstvima jedne zemlje Cija velitina zavisi od mirne
trgovine i brodskog fonda. U poredenju sa Cisto vojnom mornaricom,
razlika je kao izmedu prirodnog i vestatkog porasta.

Medu sredstvima suvi dokovi zauzimaju prvo mesto po va-
#nosti: .

1) zato Sto je za njihovu izgradnju potrebno najviSe vremena;

2) zato Sto omogucavaju razne vrste opravki;

3) zato Sto oni svojom sposobnodéu da diste i popravljaju neko-
liko brodova u isto vreme i da ih tako sa najmanjim zadrzavanjem
vracaju u flotu, odrZavaju ofanzivnu energiju.

! Suvi dokovi pretstavljaju u saZetom obliku tri bitna uslova
Jedne strategiske luke, Po polozaju oni treba da budu Sto je mo-
- jucno blize ratnom popristu. Snaga se pretstavlja brojevima; $to su
- mnogobrojniji dokovi, to je veéa defanzivna snaga luke. Sto se ti¢e
 Aredstava, objasnjenje je otigledno; dokovi su ogromno sredstvo.
Kada se vrsi izbor mesta za pomorski arsenal, otigledno je da je
lakoca iskopavanja dokova prirodan uslov, dok je dalje izgradivanje
vestacko. Ocigledno je takode da ée jedna trgovacka luka dopuniti
- Ova sredstva u vanrednoj situaciji dokovima koje drzi za trgovinu,
dajuéi time primer onoga &to je reéeno o girokoj bazi koju pruzaju
- Wredstva koja razvija tovek za vreme svog mirnodopskog drZanja
Jedne zemlje.
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(nastavak)
(Skica 13)
STRATEGISKE LINLIE

trategiske tatke na datom ratiStu me treba posmatrati odvojeno

i bez uzajamne veze. Posto odredimo njihovu individualnu vred-
nost proveravanjem polozaja, vojne snage i sredstava, ostace da
razmotrimo niihove uzajamne odnose po poloZaju, otstojanju 1 naj-
boljim putevima koji ih povezuju.

Linije koje povezuju strategiske tacke nazvali su vojni pisci
strategiskim linijama. Na kopnu moZze da bude vide linija, viSe upo~
trebljivih puteva koji povezuju dve takve tadke; svaka od njih moze
u raznim prilikama da ima i drukéija imena koja uvkazuju na njihovu
naroéitu upotrebu, kao &to su: operaciska linija, linija povlacenja,
linija komunikacija, itd. Na moru, ako su ostali uslovi jednaki, li-
nija koja je najkraca, merena vremenom koje je potrebno da se
ona prede, obiZno je ona koju treba da izabere jedna flota; ali ova
iasna opaska, koia li¢i na otrcanu frazu, podleze cestim izmenama
u pojedinim okolnostima.

Ovo mozemo da vidimo iz sasvim nedavnog slucaja sa flotom
Rozestvenskog kada je napu$tala Francusku Indokinu ili, jo§ kri-
tinije, u situaciji Sadl Ostrva (Saddle Islands), pri zavrsnom po-
kretu prema Vladivostoku. U prvom primeru bio je problem da li
pro¢i izmedu Formoze i kopna direktnim putem ili obilazenjem
ostrva. Uginjeno je ovo poslednje. Posle odlaska sa Sadl Osftrva
izabran je najkraéi put, kroz Japansko More, medutim, uz sav rizik
koji bi sobom donelo zakagnjenje zbog obilaska istotnog Japana,
kroz moreuz Cugaru, otigledno je da je bilo povoljnih okolnosti,
koje je trebalo paZljivo odmeriti. Polozaj koji je zauzimao admiral
Togo izabran je promiSljeno u cilju zaustavljanja neprijatelja u opa
slugaja; ali ¢injenica da je on proveo nekih 36 sati u briznoj neiz-
vesnosti zato sto se Rusi nisu pojavljivali nifi je bilo vesti o njima,
pokazuje moguénosti situacije. Sama snaga njegovog ubedenja da
oni moraju da dodu tim putem bio bi elemenat povoljan za Ruse
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da je Rozestvenski doneo drukéiju odluku. Ima temperamenata koji
ne mogu lako da se odreknu jednog ubedenja, kao §to ima drugih
koji ne mogu da podnesu neizvesnost.

Mnogobrojne linije koje mozemo da povucéemo na povrsini
globusa da bismo povezali dve morske luke, mogu se uopite pode-
liti na dva dela — na one koje prelaze preko puéine i na one koje
idu linijom obale. Pogled na navigacionu kartu Meksikanskog Mora
osvetliée moju misao, pokazujuéi dva upotrebljiva puta sa uséa
Misisipija ili od Pensakole ka Ki Vestu. Da bi se iflo pudinom, §to
Je obi¢no najkraéi put, potrebna je vojna prevlast na moru. Ako
ona ne postoji, brodovi moraju da idu obalskom linijom, obiéno
nocu, i da traZze utoCita ili drugu podrsku u takvim pristaniitima
kakva na toj obali postoje. Flotila kojom je Napoleon I mislio da
vrsi invaziju Engleske prikazuje ovaj metod. Veliki broj brodova
u njenom sastavu nametnuo je potrebu da se oni grade na raznim
mestima. Da bi stigli na mesto prikupljanja, u Bulonju, morali su
da savladaju opasnost od britanskih krstarica koje su kontrolisale
Kanal Laman$. Ovo je u¢injeno sa uspehom iako sa izvesnim gubi-
¢ima, na taj na€in $to su se Francuzi drzali tako blizu da neprija-
telj nije mogao bez opasnosti da ih prati ni uz podriku sloZene
obalske odbrane sa stalnim i pokretnim baterijama. U ratu 1812
godine americka obalska trgovina, ukoliko se odrzala, primorana
je bila da se spasava na isti nadin, ali bez takve podrike. Isti su
uslovi vladali i u Nelsonovo vreme duZ Rivijere od Nice do Penove.
Kad god je otvoreno more pod kontrolom neprijatelja pribegavaée
se ovom sredstvu, i to obi¢no noéu; jer, mada su kopnene komuni-
kacije razvijenije i bezbednije nego ranije, one nisu jo¥ dovoljne
da zamene obalske trgovacke puteve. Dovoljno je da posmatramo
saobracaj uglja morem od Delevera do Njujorka i isto¢énih ‘drzava,
pa da vidimo da se on ne moZe olako Zrtvovati ili zameniti elez-
nicom bez velike Stete za zajednicu i smetnje za industriju.

Neutralne obale mogu tako do izvesne mere da postanu deo
prilaza zara¢enim lukama koje su blizinom neprijatelja dovedene
u opasnost. Naprimer, kada bi se vodio rat izmedu Nemacke i Ve-
like Britanije a britanska mornarica kontrolisala Severno More,
nemacki brodovi, koji bi prispeli na obalu Francuske ili Norveske,
mogli bi bez bojazni da produZe put uz uobiajeno ogranitenje od
4 milje.

NajvaZnije strategiske linije su one koje se ti¢u komunikacija.
Komunikacije dominiraju ratom. Ove narotito vaZi za obalu, jer
#vaka vojska zavisi neposredno od cestog obnavljanja materijala.
Ona mnogo teZe moZe da podnese kraci prekid nego flota, zalo
fito brodovi velikim delom nose ono Sto ¢ini suStinu komunikacija
#a sobom. Dokle god je flota u stanju da se suo¢i sa neprijateljima
na moru, komunikacije u sustini ne znade geografske linije, kao
putevi kojima vojska mora da ide, nego one potrebe, onaj materijal
koji brodovi mogu da nose samo u ogranifenoj koli¢ini. Ovo je,
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prvo, gorivo; drugo, municija; najzad, hrana. Ove potrebe zbog
lakoc¢e vodenog transporta, u poredenju sa kopnenim, mogu da prate
pokrete flote na nac¢in koji je nemogué za komoru i kopnene vojske.
Komora kopnene vojske pre sledi- nego prati, i to putevima koji
mogu da budu teski i koji su uski; pomorski putevi su sa svoje strane
laki i neograniceno Siroki.

Uprkos tome, sve vojne organizacije, kopnene i pomorske, u
krajnjoj liniji zavise od otvorenih komunikacija sa nacionalnom
bazom; komunikaciski pravac je od dvostruke vrednosti, jer obi¢no
pretstavlja i pravac za povlatenje. Povlatenje je ekstremni izraz
zavisnosti od domace baze. U pitanju komunikaeija slobodno snab-
devanje i otvoreno povlacenje su dva bitna uslova za bezbednost
jedne vojske ili jedne flote. Napoleon je kod Marenga 1800, kao i
kod Ulma 1805 godine, uspeo da se postavi sa jakim snagama na
austriski komunikaciski pravac, te je mogao da spreti da se mate-
rijal Salje iz baze kao i da se vojska povlaéi prema bazi. Kod Ma-
renga je doslo do bitke, kod Ulma nije; ali je i na jednom i na
drugom mestu ishod zavisio od istog uslova — komunikaciskog
pravca kojim je ovladao neprijatelj. U Gradanskom ratu u Americi
utvrdenja Misisipija su zZauzeta ¢im je Faragutova flota, presavsi
s gornje strane, posela njihov komunikaciski pravac. Sliéno je zau-
zeta i Mantova 1796 godine, ¢im se Napoleon postavio na pravac
povlaéenja njegove posade. Ona se uporno drZzala Sest meseci; ali
ostatak kampanje nije bio nista drugo nego napor Austrijanaca
spolja da oteraju Francuze sa linije i da time pojacaju posadu ili
joj omoguce povlacenje.

Kretanje Rozestvenskog prema Vladivostoku bilo je u sustini
povlacenje prema bazi svoje zemlje. Japanci su bili na komunika-
ciskom pravecu sa dovoljno snaga da ga poraze, kao Sto je Napoleon
porazio Austrijance kod Marenga. Ja mislim da je Servera pobegao
u Santjago zato Sto je verovao i bojao se da ce pre Sienfuegosa,
prema fome na pravcu njegovog povlacenja za Sienfuegos, sresti
snagu nad kojom se nije mogao nadati pobedi s obzirom na stanje
svoje flote. Sto stvari nisu stajale onako kao 5to je on zami3ljao pi-
tanje je koje se tice rukovodenja mornaricom Sjedinjenih DrZava,
¢iji koreni dopiru daleko dublje od autoriteta mornarice. Spanski
ministar mornarice izjavio je u Kortesu da je Servera otiSao u
Santjago jer nije imao kuda da ide. Culo se da je Sampson kod
Portorika. Primer ilustruje preimuéstvo posedovanja dve luke na
istoj granici —— u ovom slucaju juznoj obali Kube — kao i dejstvo
neprijateljske snage na komunikacisku liniju.

Santjago i Sienfuegos pokazuju prednost drzanja dve luke za
povlatenje, kao Sto iskustve RoZestvenskog pokazuje Stetu koju je
imao samo sa jednom. Za flotu koja dejstvuje ofanzivno sa neke
obale kao baze, dve luke na toj obali takode olakSavaju komunika-
cije na dva glavna nacina:
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\ 1) neprijateljski delovi koji vrSe prepad ne mogu da se kon-
c'ﬁ—.\ntriéu na jednu liniju, nego moraju da se podele zbog &ega je
opasnost od njih upola manja;

| 2) za dve luke je manje verovatno da ¢e se zakréiti nego za
jednu. Pitanje je veoma sli¢no pitanju snabdevanja brodskih bate-
rija; koliko topova moZe da opsluzi jedan lanac snabdevanja? Na-
poleon je dao sledecu definiciju: ratna vestina sastoji se u rasturanju
Snaga da bi one mogle da Zive, imajuéi u vidu potrebu konecentracije
Zza borbu. Drzati dve ili vise luka za snabdevanje znaéi rasturanje
sredstava za opstanak a da se pri tome ne smanji koncentracija flote.

Santjago i Sienfuegos — kojima moZemo dodati Havanu, koja
Je na obalskoj liniji tatno u produZenju njihove, a ima i kopnene
komunikacije sa njima — mogu da posluze kao primer da je obalska
linija sa nekoliko podesnih luka u sustini jedna duga, meduscbno
povezana operaciska baza. Sredstvima kojima raspolaze, torpednim
brodovima i krstaricama, ona ée viSe-manje biti u stanju da nepo-
srednu pozadinu obale odbrani od uznemiravanja neprijateljskih
krstarica. Takva obalska linija je prema tome strategiska linija koja
obuhvata nekoliko strategiskih tataka. Najée$ée ¢e se defavati da
Jedna drzava mora da zaposedne nekoliko tataka na morskoj obali
najblizih ratnom popristu iz strategiskih razloga. Ako su potrebni
veliki napori, bi¢e potrebno da se izvrie pripreme na vise mesta. U
Napoleonovoj ekspediciji za Egipat 1798 godine Francuska je na
sredozemnoj obali imala samo jednu pomorsku luku koja se moze
nazvati timr imenom — Tulen: ali odredi su pripremljeni u nekoliko
drugih luka pod francuskom vla3éu i posle toga su pridruzeni plovidbi
glavne flote. Drugi razlozi mogu da nametnu sli¢nu raspodelu zada-
taka. Osim toga, riskantno je osloniti se isklju¢ivo na jedan arsenal
za snabdevanje ili opravke jedne mornarice, jer uspesna blokada ili
napad mogli bi da paraliSu sve operacije koje od njega zavise, a usto
Se na jednom mestu lakSe preseca otstupnica poraZene flote. Teiko
le zamisliti nezgodniju situaciju za jednu flotu posle odluénog po-
r'aza nego 3to je ona kad je flota opterecena oSteéenim brodovima i
kad ima samo jednu luku u koju moZe da se povuée. Mogao bi se
postaviti kao bitan princip da na svakoj pomorskoj granici budu bar
dve sigurne luke, dovoljno utvrdene i sposobne za sve opravke. U
takvim slucajevima moZe da se osujeti gonjenje ako se neprijatelju
iicezne iz vidokruga; ali ako imate samo jednu luku, on ée znati
kuda smerate. Togo je, naprimer, znao da je RozZestvenski krenuo za
Vladivostok iako nije znao da li ¢e on krenuti kroz Koreanski Mo-
reuz ili moreuz Cugaru (v. sk. 13). Ako su dve luke prili¢no blizu
Jedna drugoj — utoliko bolje, posto neprijatelj na osnovu neznatnih
podataka ne moze da oceni cilj flote koja se povlaéi.

Zaliy Cesapika i zaliv Njujorka na naSoj atlantskoj obali su
dve luke koje je priroda otigledno odredila kao primarne baze za
snabdevanje i sledstveno tome kao arsenale od najveéeg znadaja. Iz
istih razloga to su i pogodne luke za povladenje u slucaju teskog
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poraza zbog sredstava koja treba da su sakupljena u njima; i za
snabdevanje i kao utofiSta one treba da su dovoljino utvrdene na
kopnem] kao i na morskoj strani. Ostale luke na istoj obali: Boston,
Filadelfija, Carlston i druge, mogu da sluze za trenutnu upotrebu, za
snabdevanje i pripreme; ali zaStita koju uzivaju kao trgovacke luke
bi¢e dovoljna za n;lhovu sporednu upotrebu u snabdevanju flote.
Stednja sredstava i noveca sprecava izgradnju pomorskih tvrdava
preko strogo potrebne mere; i izgleda verovatno da za pomorska
utvrdenja jo§ vazi izjava nadvojvode Karla: da su jedno prvoraz-
redno i jedno drugorazredno utvrdenje dovoljni za kopnenu gra-
nicu. Kako stoji sa kopnom ne spada u moju oblast. MoZe da se vidi
da Njujork sa svojim prirodnim preimuéstvima ima vise izgleda da
se korisne razvije nego Norfok. To je zbog njegova dva ulaza u luku
i zato §to zaliv Naraganset moZe da se obuhvati u opStem planu od-
brane Njujorka. Ovo bi prakti¢no znaéilo tri ulaza ili izlaza za flotu.

Vladivostok i Port Artur pokazuju iste propozicije, iako je za
njih situacija bila u ogromnoj meri komplikovana polozajem poluo-
strva Koreje. Na taj na¢in oni su bili povezani, 5to se ti¢e polozaja,
sliéno kao naSe luke na Atlantiku i u Meksikanskom Moru sa poluo-
strvom Floridom izmedu njih; ili jo§ izrazitije, kao §to je San Fran-
cisko povezan sa Norfokom. U ovom poslednjem slu¢aju razdaljina
je veca, sliéna onoj izmedu ruskih luka na Baltiku i na Dalekom
Istoku; ali rezultat je sliGan. Saobraéaj vodom izmedu luka otezan
je usled isturenog zemljiSta koje ne samo da poveéava otstojanje
izmedu njih veé pruza i ociglednu strategisku poziciju — blizu kraj-
nje tatke Koreje ili blizu krajnje ta¢ke Floride ili, u slu¢aju Atlan-
tika i Pacifika, blizu Kanala — kod koje koncenirisana neprijatelj-
ska flota moze da ¢eka sa prikupljenom snagom, sigurna da svi koji
beZe moraju da produ blizu nje. Ovo je bio"slu¢aj pri svakom obal-
skom ratovanju: rtovi su mesta opasnosti isto kao i istureni delovi
utvrdenja. Ovo je ta¢no suprotan slu¢aj onog povoljnog uticaja koji
Long Ajland ima na Njujork. Kopnena obala ima ovde uvuéen ugao
koji je zaSticen ostrvom kao nekim zemljanim utvrdenjem. Ovo
omogucéava odbrani da se koncentrise pre izlaska i dovodi neprija-
telja u zabunu neizvesno$éu dva izlaza.

Na istoj morskoj obali sve utvrdene luke ¢e pretstavljati de-
love operaciske baze koja ve¢ sama moZe s pravom da se nazove
strategiskom linijom. Treba predvideti sigurnu i brzu vezu izmedu
luka; jer ako je za brzo pripremanje potrebno rasturanje snaga,
koncentracija je bitna za snazno dejstvo.

U vezi s tom izjavom o potrebi sigurne i brze veze .izmedu
luka jedne pemorske granice, kako bi se koncentrisale snage u tre-
nutku akeije, mi nalazimo da se izmedu ostalih potreba jedne kop-
nene operaciske baze spominje potreba slobodnog kretanja i tran-
sporta trupa i materijala iza samog fronta. Reka Rajna pruza pri-
mer za to. Kada bi, kao Sto se desilo ne jednom, Francuzi imali
nameru da izvrSe invaziju Nemacke, njihova bi se vojska nalazila



OSNOVI I NACELA 121

na desnoj strani i oni bi mogli da drze ili da ne drZe mostove. Kakav
god bio slucaj, oni bi bili u stanju da pokrenu svoje trupe razbacane
po konacistima i logoristima iza Rajne i da ih koncentrigu tamo gde
im je potrebno a da neprijatelj ne moze to ni da vidi ni da zna osim
- putem SpijunaZe ili izdaje. Nasilno izvidanje bilo bi tegko ili neo-
stvarljivo. U ovakvim pokretima reku Rajnu su slikovito nazivali
zavesom — prikrivala je kao §to krije zavesa. Long Ajland Saund
. pruzace slicne olak$ice operacijama jedne flote, ako je istoéni kraj
utvrden. Kao $to je veé refeno, zaliv Naraganset mogao bi da se
obuhvati u planu utvrdene baze, &ija bi centralna tacka bio Long
Ajland,

Medutim, obi¢no ovaj uslov ne moze da se ostvari za brodove
jedne flote. Njihovo kretanje iz luke u luku, obi¢no, mora da se
vrsi napolju, tj. ispred baze, ili neposredno ili morskom obalom,
prema tome kolika se prevlast uZiva na moru. Unutrasnja plovidba
iza morskih ostrva ju?nih drZava zaista pokazuje idealnu granicu
iza koje najtezi brodovi mogu da se kreéu u pozadini baze iz jedne
luke u drugu, kao izmedu dva ulaza jedne luke; ali to je samo
ideal. Medutim, takva unutrasnja plovidba mozZe celishodno da se
upotrebi za odrzavanje nadmoénosti na jednom neophodnom spolj-
njem pojasu mora, pogodno$éu koju pruza za koncentraciju i izlazak
lakih brodova — najverovatnije torpednih ¢amaca ili podmornica
— u tolikom braju da bi neprijatelj morao da se plasi prilazenja
blizu. Japanska mera opreznosti kojom su oni uklanjali svoje ratne
brodove ispred podvodnih napada na taj na¢in Sto su ih drzali na
otstojanju, mera kojoj su ih naucila dva tegka poraza, dovoljno po-
kazuje da torpedno ratovanje moZe da se tako upotrebljava da bi
obezbedilo, u vojnitkom smislu, prolazak pojedinih brodova ili
malih odreda od jedne do druge luke jedne ugroZzene obale. Raspo-
red ameri¢ke flote ispred Santjaga 1898 godine verovatno se neée
ponavljati.

Olaksanje za dejstvo torpednih brodova takode bi pretstavljala
obala sa podvodnim sprudovima bilo zbog mnostva kanala izmedu
njih, bilo zato §to su svuda neprolazni za tetke brodove. Lanac ostrva
oko Misisipi Saunda, produZen Sendelerskim Ostrvima i sprudovima,
pretstavlja neprekidan sistem plovidbe za male torpedne ¢amce od
Prolaza (Passes) do Mobila. Delovi kubanske obale imaju sli¢ne oso-
bine. Kada bi Misisipi i Mobil bile dve tatke americke operaciske
. baze na Meksikanskom Moru, linija obale izmedu njih postala bi
prilitno sigurna strategiska komunikaciska linija — zato $to bi se tu
kretali mnogobrojni torpedni brodovi u sluéaju da neprijateljska
prevlast na moru onemoguéava plovidbu u pravoj liniji. Istoéno od
Mobila ovo isprekidano zemljiste prestaje; ali je verovatno da bi
blizina Mobila i Pensakole omoguéila istu vrstu odbrane sve do
Fensakole.

Ako se obalska linija posmatra kao jedinica, kao strategiska
linija. sa dve ili vi§e vaZnih strategiskih tacaka, ofigledno je mo-
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guéno da flota iz raznih razloga ne bude uvek koncentrisana.
Obi¢no je najkorisnije uzeti primere iz nedavne proslosti. MoZe se
desiti da flota bude podeljena jednom potetnom greSkom, kao Sto
su Rusi bili podeljeni izmedu Port Artura i Vladivostoka. Ona moze
da bude podeljena zbog potreba pripreme, opravke, kao $to je sme-
Stanje u dokove ili usled drugih ratnih okolnosti. Onesposobljen brod
mora da se skloni ma gde stigne. Posle bitke 10 avgusta Rusi su se
tako podelili, Veéina ih se vratila u Port Artur; jedan ratni brod
oti%ao je u Kijao Cau. Posle bitke u Japanskom Moru doslo je do
rasturanja u raznim pravcima, Obi¢na je posledica velike pobede
takvo razilaZenje potuéenih brodova, isto onako kao Sfo iza zaista
velike pobede dolazi raspadanje, a zadatak je pobednika da ga po-
veéa neposrednom snagom svoga gonjenja kojom jo$ viSe dezorga-
nizuje razbijenu vojsku. Ponavljanje tog rastrkavanja je stalna crta
ratovanja, o kojoj strategija i taktika moraju da vode racuna u svim
vremenima. Metode raznih doba razlikovace se prema sredstvima
kojima svako raspolaze. Jedra i para imaju sasvim razlic¢ite moguc-
nosti: ali sredstva u rukama zaraéenih strana jesu, ili bi trebalo da
budu, ista kod obeju strana u svakoj eposi. Jedra se ne bore sa
parom, jer oni ne koegzistiraju. Jedra susreéu samo jedra, a
para paru.

Problem sjedinjavanja razdvojene flote, ili prikljutivanja jed-
nog odvojenog broda njegovoj glavnini, jeste pojava za koju se moze
ofekivati da ¢ée se ponavljati; odatle proizilazi da metode koje sluze
tom cilju, upotrebom sredstava tog vremena, nisu od ¢isto akadem-
skog interesa, niti se zato §to je takva operacija vrlo teSka i ishod
neizvestan, ona moZe odbaciti kao neostvarljiva. Sama neverovatnost
jedne mere Gesto se pokazala kao uzrok njenog uspeha. U slucaju
jednog jedinog oklopnog broda, ili manjeg odreda, koji mora da
juri da bi se pridruzio glavnini flote u kakvoj drugoj luci, torpedna
snaga mogla bi da se okupi u takvom broju koji je potreban za obez-
Ledenje njihovog prolaza, koji bi se verovatno izvrsio nocu, jer
mrzk je prijatelj slabijeg. Lokalno poznavanje geografskih prilika
takode je snaZan ¢inilac u poredenju sa onim poznavanjem Koje
daju navigacione karte, narotito u mraku. Ovo, i izbor pogodnog
vremena — ukratko, svi elementi — pomazu lokalnoj mornarici u
ovakvim merama. Medutim, ovo ne znati da su takve mere bez
rizika. Rat ne moze da se vodi bez rizika. Sto se ti¢e upotrebljene
torpedne snage, sva istorija, pa i rat izmedu Japana i Rusije, potvr-
duje onu lakoéu kojom se mali brodovi kreéu duZ sopstvene obale,
prkoseéi obi¢no naporima napadata, iako pri tome neki put 1
stradaju.

Udaljene prepreke imaju za plovidbu strategiski znacaj i mogu
da se smatraju kao spoljadnja utvrdenja: medutim, one obi¢no do-
laze u poglavlje defanzivnih vrednosti. One pre sluZze da drZe nepri-
jatelja na otstojanju nego $to olakSavaju ofanzivu. One su odigrale
vidnu ulogu na holandskoj obali u starim englesko-holandskim ra-
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tovima; ali kako su brodovi postajali veéi, njihova prednost za od-

brenu bila je viSe nego nadoknadena gubitkom ofanzivne snage,
posto su holandski ratni brodovi ostali manji i sa slabijim pomor-
skim osobinama nego francuski i engleski, zato $to su domaée vode
u kojima su morali da se kreéu bile pliée. Zbog toga je holandska
borbena linija u svakoj pojedinoj ta¢ki bila slabija nego neprijatelj-
ska snaga koja bi se uputila protiv nje. Zato je strategiska vrednost
sprudova unela elemenat taktitke slabosti u holandsku mornaricu.

Dosada smo posmatrali strategiske tatke pomorskog ratiSta u
0dnosu na samo to ratite — na njihov stvarni znaéaj i na njihove
odnose izmedu sebe i prema floti. Analiza ne bi bila potpuna kada
ne bismo spomenuli razdaljinu izmedu kolonijalnih poseda ili inte-
resnih sfera udaljenih od matiéne zemlje, kao i uticaj ove razdaljine
na vrednost koju one pretstavijaju za posednika. Ovo je grana naSeg

predmeta koja se narotito tite pomorskog ratovanja u poredenju

sa kopnenim. Velike vojnitke sile sveta skoro su iskljuéiveo na evrop-
skom kontinentu, sa dobro utvrdenim granicama, i otstojanje svake
tacke koju one brane, ili protiv koje povedu ofanzivu u kontinental-
nim ratovima, nije vrlo veliko, bar u pocetku. Isto tako nema nicega
na kontinentu §to odgovara zajednickom zemljiStu koje za sve na-
rode pretstavlja more, ako je ono Jedna od granica. Cim jedan
naoruZzani narod prede svoju kopnenu granicu on se nade ili na neu-
tralnoj teritoriji ili na neprijateljskoj. Ako je teritorija neutralna,
On ne moZe dalje da napreduje bez odobrenja te neutralne sile; ako
Je neprijateljska, nadiranje mora da bude postepeno i odmereno,
osim ako se radi o daleko nadmoénoj snazi ili ako odmah dode do
velikog uspeha. Ako je krajnji cilj jako udaljen, na putu do njega
bice jos jedan ili dva cilja koji moraju da se zauzmu i dr¥e kao
nuzni koraci ka predvidenom cilju; takvi ciljevi obiéno ée pretstav-
ljati izvestan broj prepreka koje ée neprijatelj ozbiljno da brani.

Ne voditi ra¢una o svom nadiranju o takvim preprekama i o
Opasnostima koje one pretstavljaju za komunikacije i za linije po-
vlaéenja, trazi odli¢no poznavanje stanja neprijatelja i solidnu pro-
¢enu sposobnosti sopstvene vojske da prede otstojanja do udaljenog
¢ilja i da savlada njegov otpor pre nego sto neprijatelj uvede u igru
Sopstvena sredstva. Ovo je isto kao da kazemo da se za neprijatelja
zna da je u tom trenutku daleko slabiji, i da se opravdano nadate
da ¢ete mu zadati udarac u srce pre nego 3to on uspe da upotrebi
fivoje mogucnosti i svoje oruZje. Ovako pogoden u sam centar svoje
inage, sa presecenim zilama kucavicama svoje vojne organizacije, sa
Zauzetim Kkljuénim pozicijama unutrasnjih komunikacija, éime mu
Je onemoguéena planska akcija, neprijatelj moZe, takvim smelim i
vremenski pravilno podeSenim postupkom, da bude doveden do ka-
pitulacije. Ovo je cilj modernog rata i objasnjava veliki znadaj koji
#¢ pridaje brzoj mobilizaciji.

U pomorskim operacijama ovakvi uspesi postizu se ne toliko
drzanjem jedne pozicije koliko pobedom nad neprijateljskom orga-
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nizovanom snagom — njegovom borbenom flotom. Doti ¢e se do
istog rezultata, iako ¢e on biti manje presudan 1 manje trajan, ako
se flota primora na neaktivnost neposrednim prisustvom nadmocéne
snage; ali odluéna pobeda nad neprijateljem, prac¢ena operacijama
uniftavanja, sama po sebi stvara pobedonosnu situaciju. Kao sto je
veé redeno, vrednost neke pozicije, na moru ili na kopnu, ma
koliko bila stvarna, zavisiée od toga kako se ona upotrebi; drugim
retima, zavisiée od oruzanih snaga koje je drze za defanzivu ili
ofanzivu. More nije bez povoljnih pozicija; ali se naroCito za njega
vie nego za kopno moze tvrditi da je organizovana snaga odluéujuéi
¢inilac. Flota je, moZe se reé¢i, sama jedna pozicija. Tezak poraz
flote, ili njena nesumnjiva inferiornost pred neprijateljem, znaci
neposredno raspadanje celog sistema kolonijalnih i drugih poseda,
bez ikakvog obzira na polozaj gde se poraz dogodio. Takav poraz
koji bi britanska mornarica pretrpela od Nemacke u Severnom
Moru izlo¥io bi sve engleske kolonije napadu i onesposobio i njih i
matiénu zemlju za uzajamnu pomoé¢. Pad koga bilo obalskog polozaja
u Carstvu postao bi tada samo pitanje vremena 1 neprijateljskih
napora, ukoliko britanska mornarica ne bi mogla da se oporavi. Sve
dotada ne bi na ratistu bilo nikakve snage za zamenu i nikakve ope-
rativne vojske. Svaka odvojena pozicija ostavljena je svojim mo-
guénostima, a kada se one iscrpe, ona mora da podlegne kao Sto je
podlegao Port Artur i kao $to bi podlegao Gibraltar 1780 godine
da nije bilo mornarice Velike Britanije, koja je bila njegova opera-
tivna vojska. S druge strane, dokle god britanska flota moze da
odr#i i nametne svoju nadmoénost u Severnom Moru i oko Britan-
skih ostrva, ¢itav imperijalni sistem ostaje obezbeden. Kljué svega
nalazi se u utrobama brodova.

Ovo ne znaéi da neka moéna, mada i slabija, mornarica ne bi
mogla prvo uspefnim izbegavanjem a posle toga iznenadenjem da
zauzme jednu ili vi$e pozicija u udaljenom kraju sveta i da se tamo
takoreéi uSanéi, te da poremeti planove protivnika i da na kraju
mozda time postigne jof i neki nesumnjiv uspeh za svoju zemlju.
Vaznost koja se jo§ pridaje lokalnim operaciskim bazama u udalje-
nim oblastima, kao §to je, naprimer, Nematka pridavala Kjao Cauu
jos nedavno, mogla bi da da potstrcka takvom pokuSaju. Tada bi
iskrslo pitanje da li bi nadmoé¢na pomorska drZzava bila voljna da
izdr#i dugotrajan sukob koji bi bio potreban da se istera nametljivac.
General Grant uprolete 1863 godine bojao se da narod Sjedinjenih
Drzava ne bude obeshrabren do mere da traZi okontanje rata, ako
bi se on sa svojim operacijama oko Vikzburga vratio na Memfis, i
odatle preduzeo novu ofanzivu, kako mu je general Serman neod-
lozno savetovao. Ovo je jedan od problema ratovanja — proracuna-
vanje verovatnote. Napoleon je jednom rekao da se ratna vestina
sastoji u tome da se mogucnosti okrenu u svoju korist. Superiorna
flota ima najveéu Sansu, ali najveéa Sansa ne pobeduje uvek. Pri-
roda i vestina protivnika su vaZni &inioci. Iz tih razloga neophodno
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je proucavanje verovatnoée, kako u opstim elementima rata tako i
u konkretnim slucajevima pojedinih oblasti; jedino tako ée se ofi-
cir osposobiti da posmatra sircko i da odlucuje brzo u pojedinacnim
prilikama koje mogu da iskrsnu.

Spremnost i brzina u akeiji davacée, naravno, velika preimuc-
stva u takvim pokuSajima kao Sto daju i u drugim vojnim operaci-
jama; one to daju i u Zivotu uopste. Postoji, medutim, znatna raz-
lika izmedu sposobnosti jedne velike drzave bilo da napadne bilo da
odbrani jedan daleki usamljeni posed, makoliko on bio jak, od koga

‘ga rastavlja stotine hiljada milja mora, i sposobnosti iste te drzave

da odrzi slican poloZaj u svojoj unutrasnjosti ili na svojoj granici,
bilo pomorskoj bilo kopnenoj. Odbrana Gibraltara, naprimer, bila
bi laksa Velikoj Britaniji da je on na britanskej obali. Kvibek je
pao u SedmogodiSnjem ratu, ali u istom periodu nije se nikakva
takva nesreta dogodila domacéim francuskim utvrdenjima. Istina,
Rosfor je mogao da padne 1757 godine da je Britanija pokazala vetu
brzinu i preduzimljivost; ali rezultat bi imao obelezje jednog uspe-
Snog prepada, postignutog iznenadenjem, a ne trajnog drzanja koje
dolazi posle produZenih operacija kao u sluéaju Kvibeka.

Ako su ostali uslovi isti, 3to je veéa razdaljina fo je veéa te-
Skoéa odbrane i napada; a tamo gde ima mnogo takvih mesta, te-
skoéa oko njihove odbrane povecava se u srazmeri sa njihovom uda-
lienoséu, brojem i rastrkanoséu. Medutim, polozaj jedne zemlje koja
je ovako opterecena, neizbezno je suprotan od one koncentracije i
odrzavanja tesne veze, koji su bitni uslovi pravilnog ratnog razme-
Staja. Kao sto je nacelnik britanskog Admiraliteta 1780 godine rekao
Rodniju, mornarica ne moze svuda da bude u punoj snazi. Neke
tacke moraju da se ostave bez neposrednog prisustva flote; a u tak-
vim uslovima neprijatelj keji drzi svoje brodove évrsto u rukama
moze brzim dejstvom da ugrabi jednu i1 da se u njoj tako utvrdi
da viSe ne moze da se ukloni. Tako je Menorka 1756 godine ugrab-
liena Velikoj Britaniji, posto flota pod komandom Binga nije bila
u stanju da istera neprijateljsku flotu pre predaje posade; a Francuzi
su drzali ostrvo u toku daljih sedam godina rata, iako je britanska
mornarica i dalje ostala nadmoéna. Ovo mesto, medutim, moglo je
da se vrati borbom, da je Velika Britanija to nasla za shodno kada
je njena flota ponovo postigla punu slobodu kretanja, kao 5to je to
postigla pred svrSetak rata. Cilj je postignut isto tako sigurno i
mnogo jeftinije zauzeéem Bel Tla blizu francuske atlantske obale,
u ¢iju zamenu je Menorka vraéena prilikom sklapanja mira. Sliéno
je Bonaparta zauzeo Maltu 1798 godine; i, mada Francuska nije
imala mornarice u Sredozemnom Moru, i Maltu i Egipat su Francuzi
drzali preko 2 godine, posle éega su ih Britanci isterali uz ogromne
napore.

Slabosti i nepostoianosti kojima kao celina podleZe nacija koja
drzi takve udaljene pomorske oblasti ili tacke meora, naravno, u
odgovarajuéoj srazmeri da oseca svaki od udaljenih poseda koji ¢e
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biti utoliko manje obezbeden nego sliéni posedi u rukama zemlje
¢iji su istureni poloZaji blizi ili manje razbacani. U poredenju sa
ovom poslednjom, ona prva je primorana na defanzivan rat na moru,
jer ima viSe da izgubi, a druga viSe da dobije; a prihvatajuci defan-
zivu ona gubi prednosti inicijative koja je svojstvo ofanzivnog rata.
Ovo je u osnovi vojni problem Imperijalne Federacije, koji ve¢
nekoliko. godina uznemirava Britansko Carstvo. Australija, Novi
Zeland, Juzna Afrika i Kanada su oblasti koje uZzivaju samoupravu
ali su zavisne od Ujedinjenog Kraljevstva. Svaka od njih oseéa, kao
Menorka i Malta u svoje doba, da ne mogu same da se nose na moru
sa nekoliko mogucih neprijatelja Velike Britanije. Formalna nezavi-
snost, kao alternativa postoje¢oj samoupravi, ostavila bi svaku bez
pomoéi, svojim sredstvima, protiv svakog takvog neprijatelja; i,
dok je verovatno da bi potpuno potéinjavanje, tj. osvajanje i stalno
drZanje, bilo isuviSe opasno da se pokusa, moglo bi se traziti ustu-
panje pojedine luke ili oblasti, ili druge kakve trgovacke ili po-
morske prednosti kao cena miru.

Velika Britanija i Francuska nisu opsele Sevastopolj zato $to
su zelele da zadobiju to mesto. One su samo napale zato Sto su time
Rusiju stavile u krajnje nepovoljan polozaj u pogledu komunikacija
u poredenju sa sobom, primoravajuc¢i je da brani pomorsku tvr-
davu udaljenu od centra nacionalne moéi — isto toliko udaljenu
za ono vreme moZda kao S$to je nedavni rat u MandZzuriji bio uda-
ljen pod promenjenim okolnostima. Posto su izvojevali pobedu, oni
su vratili mesto, ali uz protivusluge druge prirode. Sjedinjene Drzave
nisu zauzele Kubu da bi je prisvojile, ve¢ da bi primorale Spaniju
na ustupke koje nisu inate mogle da postignu. Kad bi Sjedinjene
DrZave imale teSkoée sa Japanom, i mornarica Sjedinjenih DrZava
bila potutena, nije verovatno da bi Japan pokuSao da prisajedini
rieki deo ameriéke pacificke obale; ali bi on zato mogao da traZzi
Havaje ili slobodno useljavanje svoje radne snage kod nas, ili oboje.
Hongkong, Kjao Cau, Port Artur, Formoza — primeri su takvog iz-
nudavanja. A to $to Sjedinjene Drzave drze Gvantanamski Zaliv, iako
nije tako nepravedno, prikazuje slu¢aj kada pomorska strategija
stvara sebi potrebne uslove da dobije nadmocnost polozaja. Britan-
ske kolonije bile su tako izloZene napadu, rathom uznemiravanju,
kako bi se dobili ustupci ove ili one vrste. Pod raznim okolnostima
neprijateljski delovi ne samo da mogu da stignu do svojih obala pre
nego sto Britanci stignu da ih gone, ve¢ i sami Britanci mogu sma-
trati da takvo gonjenje nije od velike koristi, jer bi ti delovi tako
mogli da oslabe domaéu flotu da bi dosla u pitanje sama bezbed-
nost Britanskih ostrva. Ovo je pitanje poredenja brojeva i ¢inilaca
bezbednosti.

Takav je bio stav Velike Britanije za vreme Rata za americtku
nezavisnost i u ranijem delu ratova sa Prvom francuskom Republi-
kom i Carstvom, a takav je i sada. Tako su druge zemlje, narocito
Francuska, uveliko povecale koli¢inu i razbacanost svog kolonijal-



OSENOVI I NACELA 127

nog carstva u poredenju sa ranijim vremenima, i time umnoZile
tacke koje su izloZene napadu, njihovi posedi uopste uzevsi nemaju
onaj ekonomski razvoj, a malo njih i trgovacki znagaj ili nacionalnu
I vojnu vaznost koju imaju nekoliko britanskih dominiona, kolonija
1 pomorskih baza. Samo mnostvo i razbacanost britanskih pomorskih
poseda, ma koliko da su se pokazali korisni ranije, i sada, u pogledu
napredovanja trgovine ili davanja baza za oruZanu akciju, bili su i
jesu izvor opasnosti, dekoncentracije odbrane i, prema tome, slabo-
stiy Nikada se ne moze znati kada ¢ée i gde da padne udaraci Neki
francuski pomorski oficir, govoreéi o ogromnom razvitku britanske
mornarice uporedo sa Sirokom rastrkano$éu njenih izloZenih tadaka,
tacno je rekao: »Engleska je usred bogatstva osetila svu nezgodu
siromaStva«. Sjajne pobede nelsonovskog vremena, — Nil, Sent
Vinsent, Trafalgar, — ponovno unistenje naneseno neprijateljskim
mornaricama, zamaglile su Cinjenicu da je rat, bez obzira kakva
mu je bila pobuda sa engleske strane, imao odbranbeno obelezje,
i da je Francuska, uprkos svojoj pomorskoj slabosti, imala preimué-
stvo ofanzive. Britanske flote sa francuske obale bile su u prvoj
liniji odbrane; ¢ekale su Zeljno zaista priliku da se tuku, jer su
znale da im je u borbi najbolja moguénost da uniSte flote koje su
pretile kako njihovoj domovini tako i njihovim kolonijama. Ipak,
napadajuéi, one su sarho branile interese zemlje na moru i preko
mora. Medutim, njihov uspeh, kojim su pruzale zastitu celom Car-
stvu, istice Cinjenicu da je sama nadmocénost flote pretstavljala dr-
Zanje klju¢ne pozicije.

Lord Kiciner prilikom svoje posete Australiji i Novom Zelandu
1910 godine, kazu da je napisao u jednom memorandumu lokalnim
vladama sledeée:

»Britanska vlada smatra za aksiomu da postojanje Carstva na
prvom mestu zavisi od odrZavanja prikladnih i efikasnih pomorskih
snaga. Dokle god je ovaj uslov ispunjen i dokle god je obezbedena
britanska superiornost na moru, smatra se kao pravilo da nijedan
britanski dominion ne moZe uspe¥no i trajno da zauzme jedna orga-
nizovana invazija sa druge strane morac.

Medutim, primenjujuéi ovaj princip na Australiju i susedna
ostrva (Australasia), on primeéuje da se ne mogu zanemariti pi-
tanja vremena i prostora. On pokazuje da koncentracija snage na
jédnom i drugom rati$tu moze da bude neizbeZna za mornaricu; da
u ostalim morima (osim onog u kome se vrsi koncentracija) britan-
ske pomorske snage mogu privremeno da budu slabije od neprijatelj-
skih i da moZe da prode neko vreme pre nego §to se obezbedi pre-
vlast u tim drugim morima. Zato je on smatrao da je duznost svih
samoupravnih dominiona da se postaraju za vojnu snagu koja bi
bila u stanju da se brzo obratuna sa pokuSajem invazije i time
obezbedi lokalnu sigurnost i poverenje javnosti.!) Citava ova argu-
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mentacija sa jednakom snagom moZe se primeniti na zajednicu sa-
moupravnih drzava kao §to je Ameritka Unija, u kojoj su atlantska
i pacifi¢ka obala, da ne govorimo o udaljenijim teritorijama, odvo-
jene razdaljinama isto tako znacajnim kao Sto je razdaljina izmedu
Velike Britanije i Australije sa susednim ostrvima.

MoZe se reti da se uspeSna britanska strategija ranijih dana
sastojala u postavljanju sposobnih delova flote ispred neprijateljskih
brodogradilista. Tako su Antverpen, Brest, Rodfor, Tulon, sa Span-
skim lukama izmedu njih, kada se vodio rat sa Spanijom, pret-
stavljali strategisku operacisku liniju koju je drZala britanska flota
sa dvostrukim rezultatom. Ovo drzanje te linije je sprecavalo da se
neprijateljski delovi flote iz raznih luka spoje; time je britanska
flota sprecavala koncentraciju, taj veliki efektivni ¢inilac u ratu.
Ovaj je utinak bio defanzivan, i to za Citavo tadaSnje Britansko
carstvo, za kolonije kao i za Ujedinjeno Kraljevsivo. U ofanzivnom
pogledu, ove glavne pozicije obuhvatale su i snosile teret blokade
cele neprijateljske obale. Ja vas potsecam na ove dobro poznate
uslove kako bih vam skrenuo paznju na éinjenicu da se sada, kada
je Nemacka uzela od Francuske i Spanije mesto opasne pomorske
sile, ponavljaju taéno ti isti uslovi. Britanska flota koncentrisana
je u Severnom Moru. Tamo ona brani sve britanske interese, Bri-
tanska ostrva, britansku trgovinu i kolonije; a u ofanzivhom po-
gledu ona vlada nematkim pomorskim trgovaékim putevima.

Ako se posluzimo jednim pojedinacnim yveoma izrazitim pri-
merom brzog otimanja jedne vaZne pozicije, Bonapartinom egipat-
skom ekspedicijom, koja moze odlitno da posluzi kao prototip mno-
gih drugih uperenih protiv Engleske ili njenih kolonija, odmah se
vidi da je Francuska u ofanzivi, a Engleska u defanzivi, uprkos bli-
stavom napadu i potpunocj pobedi na Nilu, mozda najpotpunijoj u
analima pomorskog ratovanja. Bonapartine reci svojoj vojsci: »Voj-
nici, vi ste jedno od krila vojske za Englesku«¢, — tj. vojske ¢iji je
krajnji zadatak bio da prodre u Englesku i da je pobedi, — bile su
pune istine; mi nemamo razloga da posumnjamo u stvarnost njego-
vih namera protiv Indije, ni u to da je bilo prilitnog izgleda na
vojnicki uspeh.

U punoj saglasnosti sa njegovim smelim sistemom ratovanja,
on je oznatio odlu¢ujucéu tatku i usmerio se pravo ka mnjoj u tre-
nutku kada je postojala velika verovatnota da neprijatelj nece biti
spreman da ga zaustavi pre nego Sto on stigne do svog cilja i ne
zauzme ga. U vremenu kada je on plovio, Britanci su imali samo 3
liniska broda u Sredozemnom Moru. Razlog ovoj oskudnosti britan-
ske snage bio je u tome $to Francuska nije bila sama, vet joj se bila
pridruzila Spanija. Brojna superiornost kombinovanih mornarica,
lokalizovanih u Sredozemnom Moru, primorala je britansku flotu
da se povude i koncentriSe u Atlantiku, i time stvori stanje koje je
u tome trenutku bilo sliéno onom na koje je ukazao lord Kicener,
i koje je na kraju imalo iste one posledice koje je on predvideo u
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. Svom memorandumu, kada se britanska flota, ovladavsi situacijom
na Atlantiku, vratila u Sredozemno More. Ista situacija bi se po-
novila i kada bi Austrija sada stupila u ofanzivni savez sa Nemat-
kom, a da ova bude u ratu sa Velikom Britanijom. Ovo spominjem
zato Sto su ljudi skloni da misle da sa parom i bezitnom telegrafi-
jom i svim modernim pronalascima proslost ne moZe ponoviti u
bitnim crtama; svi se mi slazemo da ne mozZe da se ponovi u pojedi-
nostima. Od 1793 do 1795 godine Spanija je bila u savezu sa Veli-
kom Britanijom; od 1796 do 1800 godine ona je bila njen neprija-
telj. Austrija nije sada neprijatelj koga se Velika Britanija najvise
plasi. Ipak ée biti u interesu Austrije da Veliku Britaniju isprati iz
Sredozemnog Mora jer Austrija ima mnogo razloga da pokusa da se
prosiri na njemu. Za Austriju i Nematku ne moZe da se kaze da
imaju zajedni¢ke ciljeve; ali one Imaju zajedniCki interes da pruze
Jedna drugoj podr$ku i njihovi posebni ciljevi najlak$e ¢e se postiéi
Uzajamnom saradnjom u svetskoj politiei.

Geografski polozaj Egipta uvek mu je davao jedinstvenu stra-
tegisku vrednost, a njegov polititki poloZaj 1798 godine davao je
hadu da se uspeSno zauzme. Svojim poloZajem na raskrséu mnogih
puteva — kopnenih i pomorskih — otvoren prema Evropi preko
Sredozemnog Mora, a Crvenim Morem prema Indiskom Okeanu,
Egipat, kao 5to to mo¥emo videti bez velikog razmi$ljanja, zauzima
prema Istoku i Zapadu polozaj kao &to je onaj koji je dunavski
tesnac imao na bojistu izmedu Austrije i Francuske, ili kao $to su
Imali Valtelinski prelazi u odnosu na Spanske komunikacije preko
Nematke u Holandiju u XVII veku; jednom reéju, od politicke vla-
Sti nad Egiptom mogla bi prevlast na Istoku potpuno da zavisi od
jedne zapadnoevropske drzave. Napasti samu Indiju nije odmah bilo
mogucno; ali je bilo moguéno napadaéu zauzeti, u Egiptu, jedan od
onih usputnih ciljeva o kojima smo ranije govorili, pa da tamo
teka dok se tako utvrdi da bi mogao da pode dalje. Kao $to bi nad-
vojvoda Karlo nadiruéi iz Cegke najpre obezbedio dunavsku dolinu
I onda krenuo na Rajnu, tako bi, nadiruéi na Indiju, Francuska
najpre zauzela Egipat i onda krenula dalje na Istok. Izmedu Egipta

- | Francuske postojao je tada drugi jedan vazan cilj, Malta; da bi nju
#auzeo, Bonaparta se zaustavio na putu uprkos potrebe za hitnjom.
Krajnji neuspeh ekspedicije ne treba da zamagli ¢injenice da je
Francuska napadala Veliku Britaniju, da ova poslednja nije sigurno
znala za cilj ekspedicije, da je bila zauzeta mnogim svojim zada-
¢ima i da se francuska vlast uspegno utvrdila‘i odrsala za dogledno
Vreme na dva vaZna mesta — Egiptu i Malti.

MoZemo ovde napomenuti da se u pogledu cilja ekspedicije,
¢ak i u tako uskom moru kao $to je Sredozemno More, najveéa ne-
doumica primecuje i u prepisci lorda Sent Vinsenta, britanskog glav-
nog komandanta, i Nelsona, kao i Admiraliteta. Najvise se pomi-
filjalo na Napulj ili na Siciliju; u jednom od svojih pisama Nelson

——
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kaze: »Malta je na samom putu za Sicilijus, objasnjavaju¢i da bi
ona bila vrlo korisna kao usputna baza.

Dotada je ovaj pokusaj protiv Indije, najveéeg i najudaljenijeg
poseda Velike Britanije, bio uspesan. Ovde je, medutim, pocinjala
tefkoéa francuskog poduhvata. Pokazalo se ostvarljivim da se na-
preduje i postigne zeljeni cilj ako se jednom otisne od luke i od
neprijatelja; ali kada je ovo bilo utinjeno, nikakav sudbonosan uda-
rac nije jo$ bio zadat Britancima, a Francuzi su, prema Velikoj Bri-
taniji bili naterani da sa ofanzive predu na defanzivu. Francuzi su
morali obezbediti pobedu nad Englezima i osigurati komunikacije
sa metropolom pre nego Sto bi bili u stanju da napreduju dalje. Bo-
napartin plan je bio mudro postavljen kao vojna operacija; on se
slomio tamo gde su se uslovi razlikovali od uslova kopnenog rato-
vanja. Bonaparta, da citiramo jednog francuskog pisca, nikada nije
postigao »le sentiment exact des difficultés maritimes« (»ta¢no oseca-
nje pomorskih tefkoéa«). Vojska je prodrla na neprijateljsku terito-
riju; ona je zauzela svoj prvi cilj; ali udarac nije bio smrtonosan, a
njene sopstvene komunikacije bile su u krajnjoj opasnosti. Nije bilo
rezervnih snaga za snabdevanje i pojacanje, kao §to su one poslate
u Gibraltar pre dvadeset godina, zato Sto je neprijateljska morna-
rica kontrolisala meduprostor — more. Kombinacijom genija i srece,
Francuska je prebacila svoju vojnu snagu na veliku razdaljinu
preko mora i zauzela dve udaljene i nebranjene tac¢ke na jednoj ve-
likoj arteriji. Da li je mogla da ih zadrzi? Mi znamo da ih nije za-
drzala; verovatnoéa je bila da ih neée zadrZati; ipak ih je drzala
dovoljno dugo da bi opravdala pokusaj. Kada se ve¢ nasla u
BEgiptu i na Malti, francuska snaga preila je sa ofanzive na defan-
zivu. Trupe u ova dva isturena polozaja postale su garnizoni bez
operativne vojske. Komunikacije izmedu njih i metropole bile su
prekinute; osim toga, makoliko se okupacija odrzala, ona je bila
besplodna, osim kao diverzija za neprijateljske snage, ukoliko ne-
prijatelja ne bi zamorio sukob kao Sto se to vec jednom desilo sa
Velikom Britanijom. Iako je bitka na Nilu ubrzala i ocigledno izaz-
vala nesreéni zavrsetak, on je mozda u svakom slucaju bio neizbe-
Yan, s obzirom na odnos jedne i druge mornarice, §to je Bonaparta
propustio da vidi. Ceo poduhvat od pocetka do kraja ilustruje obja-
$njenje lorda Kitinera o sadasnjim okolnostima. Postoji prisilno
otsustvo britanske mornarice zbog savremenih vojnih i pomorskih
uslova, nastalih usled ratnih dogadaja u godinama koje su nepo-
sredno prethodile ovome, i postoji porazan krajnji rezultat ¢im je
nadmoéna mornarica ponovo izvojevala slobodu akcije.

Takode postoji pouéna sli¢nost u osnovnim crtama Bonapar-
tine egipatske ekspedicije i njegove cuvene kopnene kampanje u
Italiji 1796 godine, dve godine pre toga. Godine 1796 on je sliénom
brzinom prodro od denovske rivijere, 120 milja, do linije reke Adide
i tvrdave Verone koja dominira njertom dolinom i koju je zauzeo
posle dva meseca borbe, Iz nekoliko razloga, uglavnom topografskih
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ali koje ne moramo ovde da nabrojimo, Adida je sa svojim mosto-
branom Veronom pretstavljala strategiski centar, izmedu denovske
. rivijere, odakle je Bonaparta pofao, i Beéa koji je bio njegov kraj-
nji cilj. Na taj na¢in oni su pretstavljali u ovoj kampanji ono %to
Je Malta pretstavljala u egipatskoj; ali prirodna preimuéstva tog
polozaja umanjena su vestadkim stanjem koje je stvarala tvrdava
Mantova na zapadu, tj. u pozadini Adide, i u kojoj je bila vrlo velika
austriska posada. Dok se ova posada drzala, Bonapartino drzanje
oblasti Adide bilo je nepotpuno i nesigurno. Tako je njegovo prodi-
ranje bilo zaustavljeno, kao kod Malte, potrebom da ovlada Manto-
vom, koja je bila na boku njegove linije prodiranja u Austriju,
tacno onako kao $to je Malta bila na boku njegovog napredovanja
- prema Egiptu. Mantova ga je zadrzala osam meseci, ali je za to
vreme zadrZao nadmoénu operativnu vojsku, isto onako kao Sto je
Velika Britanija u kasnijem periodu imala nadmoénu mornaricu na
Sredozemnom Moru; pokretna snaga u svakom slu¢aju obezbedivala
je komunikacije. Kada je pala Mantova, on je produzio sa mariem,
kao 3to je produzio put posle Malte; ali svoj uspeh posle toga, onako
Znacajan, on je sam delimi¢no pripisao ¢injenici da je Austrija osla-
bila, a Velika Britanija nije smatrala da je Egipat oslabio, iako su to
Smatrali neki od britanskih pretstavnika. »Da su se Austrijanci
umesto da prave korake ka miru i dalje povlacili«, rekao je Bona-
parta, »oni bi moZda iscrpli moju snagu«. Upravo to se desilo u
Egiptu i na Malti. Francuske snage u njima su iserpljene.

Otkad su ova predavanja pisana rat izmedu Japana i Rusije
dao je slitan primer. Port Artur je bio Malta za Rusiju i Mantova
Za Japan. Rusija je u svojoj mirnodopskoj strategiji prenela svoju
nacionalnu moé na Port Artur, iako daleko od sredista njene snage,
i tamo se utvrdila. Kada je doSao rat, ona nije bila u stanju da odr-
zava komunikacije, bilo kopnom bilo morem, kao Francuzi na Malti.
Mesto je zato na kraju palo; ali pretnja unutradnje flote komunika-
tijama izmedu Japana i Mandzurije zahtevala je zZauzimanije tvr-
dave za koje je bio potreban vrlo veliki odred snage /odredene za
glavninu ruske vojske na severu. Od pocetka rata Japanei su brzo
napredovali dok nisu dosli do Liaujanga, ali su tamo zadrani Sest
meseci, uglavnom zbog opsade Port Artura, i napredovali su samo
35 milja. Posle pada tvrdave oni su se spremali da produZe sa na-
predovanjem, kao Bonaparta posle Mantove: ali Rusi su imali na-
meru da se povuku i prikupljali su svoju snagu vraéajuéi se u bazu.
U tom trenutku doslo je do pregovora. TeSkoéa za Japance bila je
- lista kao Bonapartina kada je nadirao prema Betu; iako se oni nisu

Sluzili njegovim razmetanjem, postupili su onako kao $to je on save-
~ lovao Direktorijumu: »Nemojte prevaziéi svoje moguénosti trazeéi
vise nego Sto uslovi dozvoljavaju.

To 8to Francuska nije postigla da odrZi svoj uspeh u Egiptu i
na Malti, koje je zauzela, kao i na drugim udaljenim tatkama koje
Je drzala pre rata, ima sliénosti sa nemoguénoséu Velike Britanije

Lad
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da zadrzi svoje kolonije u Ratu za americku nezavisnost; i to ne
samo kolonije na kontinentu, ve¢ i na Zapadnoindiskim ostrvima i
do izvesne mere u Indiji i Africi, kao 1 na Menorki, koja je pala
posle Sest meseci opsade. Ovaj neuspeh doSao je zbog udaljenosti,
zbog broja i rasporeda nekoliko poloZaja, $to je dovelo do razbaci-
vanja snaga i do Cinjenice da se, i pored njene odli¢ne mornarice,
pogreéno smatralo da su udruzene francuska i Spanska mornarica
suvise jake za nju. Obim gubitaka pojedinih nacija u razno doba,
pokazuje koliko su se velika smanjenja snage jedne strategiske po-
zicije, morala uéiniti, ¢ak i na ratun ratiita, u neposrednoj blizini,
Zbog udaljenosti te pozicije od metropole. Veliko preimuéstvo koje
pretstavlja blizina ove poslednje samo je po sebi otigledno, a vidi se
iz ovih primera. Ovo je glavno preimu¢stvo Japana nad Rusijom
4 nedavnom ratu, a to je i preimuéstvo koje Japan jos uziva nad
svim drugim zemljama u pogledu akcije u zapadnom Pacifiku. Cen-
tar njene nacionalne moéi je blizu popri§ta moguéih medunarodnih
sukoba u onom delu sveta koji zovemo Daleki Istok. Ovo ¢e biti 1
preimuéstvo Austrije na Sredozemnom Moru ako ona uspe da pro-
Siri svoju politicku vlast preko zapadnog Balkana do Soluna i na
okolne oblasti, — Sirenje koje bi li¢ilo na Sirenje Rusije kroz Sibir
i Mandzuriju do Port Artura, i koga se plaSe Italija i Rusija, dije
se zaziranje od takvog razvoja dogadaja videlo na sastanku njihovih
suyverena u Rakonidiju (Racconigi).

Brze daleke ekspedicije, znaci, mogu se lakse ostvariti morem
nego kopnom zbog vece pokretliivosti mornarice; u isto vreme one
su po svojim posledicama manje dalekosezne od sli¢nog uspeha po-
stignutog u mati¢noj zemlji ili nad neprijateljskom flotom, zato §to
se ydarac zadaje na periferiji a ne u srce. Takode ih je teze odrZati
nego izvréiti. Posto je ekspediciona flota jednom posla, ako se tajna
dobro saéuvala mogu postojati dobri izgledi da neprijateljska flota
u gonjenju pode pogresnim pravcem, ali tedko da se moZe otekivati
da ¢e sam cilj biti iznenaden u ovim danima kablova i beZiéne te-
legrafije. Ali ¢im se postigne neposredni cilj ekspedicije, napadac
prelazi iz ofanzive u defanzivu, sa njenim teskotama; da bi odrzao
svoju pobedu, on mora da vlada i komunikaciskim linijama, tj.
morem.

Takode moramo primetiti da se ovakve daleke pomorske eks-
pedicije mogu nadati onom neposrednom uspehu koji je neophodan
za krajnji uspeh, samo ako nema efikasnog otpora na mestu iskrca-
vanja; dalji uspeh, medutim, zavisi od toga da li ¢ce se umegati ne-
prijateljska flota posle iskreavanja. Ovo se videlo u Sevastopolju 1
u Port Arturu. Ni u jednom od ovih slutajeva nije bilo delotvernog
otpora iskrcavanju, i ni u jednom nije neprijateljska flota efikasno
ometala komunikacije napadata. U Ratu za ameri¢ku nezavisnost,
iako su Francuska i Spanija oduzele mnoga mala ostrva od Velike
Britanije, kao i daleku i slabu Pensakolu, one nisu imale uspeha ni
protiv Jamajke ni protiv Gibraltara. Kod Menorke je ishod bio druk-
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¢iji; trebalo je Sest meseci da se ovo ostrvo zauzme, jer Englezi nisu
mogli da odvoje nikakvu flotu na tom sektoru da zaustave ekspe-
diciju, kao $to su utinili u slu¢aju Jamajke, ni da ometu 'opsaduy,
kao kod Gibraltara. Jamajku je spasla Rodnijeva pobeda nad fran-
cuskom flotom u trenutku kada je ona polazila u napad, te zbog
foga nije moglo da dode do pokusaja iskrcavanja. Kod Gibraltara
nije mogao da se pruZi otpor neprijateljima koji su uspostavljali
svoje linije na kopnu, jer su oni vladali kopnom; ali se britanska
flota stalno meSala ubacujuc¢i materijal, i zato je opsada propala.

Svaka analiza pokazuje da je osnovni bitan uslov za utvrdi-
Vanje i odrZavanje nacionalne moéi u udaljenim pomorskim obla-
Stima posedovanje flote jate od flote svakog moguénog protivnika.
Ovo nije nista drugo nego ponavljanje principa kopnenog ratovanja,
da su operativne vojske, a ne posade tvrdava, efikasna i odlucujuca
Sredstva rata. Okupacija vojni¢ki obezbedenih luka, iako vasna i
¢ak potrebna, dolazi tek posle vaznosti flote. Imajuéi u vidu pitanje
koje nas sad zanima, — posedovanje strategiskih poloZaja u udalje-
. nim krajevima, — i prihvatajuéi u potpunosti Napoleonovo naéelo
da je »rat stvar pozicija«, moZemo slobodno za sebe da iskujemo
Strategiski aforizam, da je u pomorskom ratu sama flota kljuéna
- pozicija celine. U vezi sa ovim, mozemo da primetimo da su Japanci
- u nedavnom ratu poceli s tim $to su veliki deo materijala za flotu
- iskrecali u svoju zaSticenu stalnu bazu na Eliotovim Ostrvima, ali
da su kasnije nasli da je u pogledu administrativne ekspeditivnosti
zgodnije da veliki deo materijala zadrze na brodovima. Ono &to
- blovi moze da se drZi u brodovima koji su u stanju da prate flotu,
koja ma taj nadin nosi svoju bazu sa sobom, i tako moZ¥e da se
Smesti u kakvu pogodnu luku koja ne mora biti utvrdena, poito ona
moZe sopstvenom snagom za izvesno vreme da obezbedi zaftitu.
- Pomorski vojni napori moraju, prema tome, da se usredsrede na
- llotu; ali u isto vreme, da se ne bismo odvojili od pravilnog stru¢nog

misljenja, treba da izbegnemo krajnost »Skole plave vode« (Blue
Water School), i da imamo u vidu da je flota optere¢ena brigom oko
baze oslabljenja flota za operativno dejstvo — oslabljena i strate-
giski 1 takticki.

Utvrdene operaciske baze su isto toliko potrebne floti kao i
vojsci, ali njihova selekcija i priprema mora da podleZe izvesnim
- Jasnim nacelima,
| Prvo, broj tataka koje se Zele ozbiljno da drze treba da je
#to manji kako bi one $to manje iscrpljivale matiénu zemlju i do-
- zvolile joj da se koncentriSe na onima koje imaju Zivotni znacaj;
#ive druge neka se snadu same sa topovima okrenutim iskljudivo
- prema moru. Ako je neprijatelj pametan, on neée traéiti vreme i
Wnagu na njih. S druge strane, bitne taéke treba da su najozbiljnije
pojacane i sa snaznim posadama. Ako neprijatelj preduzme ofanzivu,
On je preduzima protiv &itavog sistema i svaka napadnuta tatka
ireba da je spremna da izdrZi onoliko koliko dozvoljavaju njena



134 MAHAN: POMORSKA STRATEGLIA

prirodna preimuéstva. Svaki dan takvog otpora je dobit za zajed-
ni¢ku odbranu. Moglo se doéi do vrlo ozbiljnog rezultata po snage
Unije i op$te kampanje da su se tvrdave DZekson 1 Sent Filip,
ispod Nju Orlienza u tom tako krititnom periodu rata 1862 godine
odrzale onoliko dugo koliko su mogle. Otpor Port Artura ozbiljno
je oslabio glavno japansko napredovanje, u pogledu broja ljudstva
koje je moralo da se upotrebi u opsadi, ali je tako dobio u snazi
i vremenu u odnosu na celu rusku shemu operacija. Da su u prvim
fazama otpora napadadi uspe$nije drzani na otstojanju, mozda bi
Rozestvenski kada je stigao jo§ i zatekao portartursku flotu. Fran-
cuska posada koja je 1800 godine izmarSirala iz Denove sastojala
se iz samih kostura, ali njihova izdrzljivost dala je Bonaparti vre-
mena da postavi operativnu vojsku na komunikacijama izmedu
austriskih snaga i zemlje. U manjoj meri je Ledismit odigrao sli¢nu
ulogu u Burskom ratu.

Zemlja koja ima mnogobrojne i razbacane pomorske posede
mora zato pazljivo da proudi koliko njih moZe da odrzi i koje;
s druge strane, zemlja koja vidi potrebu da uspostavi svoju vlast,
ili se sprema da je uspostavi u buduénosti u nekoj oblasti, trebalo
bi isto tako savesno da ispita u kojim pravcima treba da idu njeni
napori ka zadobijanju strategiskih i odrzivih luka. Ovo je, naprimer,
Nemat¢ka nedavno utinila sa Kiao Cauom, a Sjedinjene DrZzave sa
Havajima i Gvantanamom.

Drugo, postoji o¢igledan red vaznosti izmedu raznih luka koje
mogu da saéinjavaju pomorski sistem jedne nacije. Za sve drZave
na prvo mesto dolaze domace luke, zato $to je uvek moguéno da
jedna zemlja bude batena u defanzivu, a samoodbrana ne samo da
je prva potreba svake zemlje, veé pretstavlja i jedinu bazu na kojoj
moZe da potiva spoljna akeija, blizu ili daleko. Sve dok se ne kon-
soliduje nacionalna vlast u metropoli ne moze da dode do spoljnog
Sirenja. Posle obezbedenja samoodbrane dolazi vrienje raznih zada-
taka nacionalne politike, prema njihovim relativnim stepenima vaz-
nosti. Po&to se oni u toku vremena mogu menjati, to ¢e se i vaznost
luka menjati s njima. Ipak, u svakoj odredenoj eposi postojace i
nacionalna politika viSe-manje jasno formulisana; a na udaljenije
luke, koje su bitne za ulogu flote, zajedno sa domac¢im lukama treba
gledati kao na celinu, kao sistem, a ne samo kao izolovan polozaj.

Tako, da uzmemo glavnu pomorsku silu moderne istorije, Ve-
liku Britaniju. U potetku njene stvarne karijere kao pomorske sile
Holandija joj je bila neprijatelj, a veliko brodogradiliste Catem.
Ovome, sada kada joj je Nemacka postala glavni suparnik na moru,
odgovara novi poloZaj Rousajt (Rosyth), zajedno sa Catemom. Ne-
prijateljstvu sa Holandijom usledio je savez, u kome su dve drzave
udestvovale u opitoj kombinaciji protiv Luja XIV. Vojna politika
tada je privukla Veliku Britaniju na Sredozemno More, na koje
su trgovacki interesi ve¢ bili privukli njenu mornaricu radi zastite
trgovatkih brodova. Okupacija TandZera i njegov razvoj izgradnjom
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utvrdenja i pristaniSta bili su nezreo prvi pled britanskog interesa
u tom moru; medutim, posle obezbedenja samoodbrane u domaéim
vodama, dalja osvajanja Gibraltara, Menorke i Malte pokazala su
da je Sredozemno More postalo prvi cilj politike Velike Britanije.
Sva tri ova mesta bila su tvrdave u strogom smislu reéi.

| ° U toku XVIII veka britanski interesi na Sredozemnom Moru
su ostali, ali su postali sekundarni prema interesima na Zapadno-
indiskim ostrvima i u Severnoj Americi. Posao starog »turskog
trgovca« (Turkey merchant), kako su ga zvali, stao je iza Setera
Zapadne Indije, pirin¢a i duvana ameri¢kog kontinenta, krzna Ka-
nade i riba Njufaunlanda. Jamajka, koja, po mom mi$ljenju, ima
klju¢ni polozaj na Karipskom Moru, mora da je bila dobro utvr-
dena i sa jakom posadom, sudeéi po pripremama savezni¢kih drzava
za njeno osvajanje 1782 godine. Francuska je bila postala neprijatelj,
1 to je ostala u tom veku. Ovaj odnos se vidi iz sve veéeg znataja Port-
smauta i Plimauta kao brodogradiliSta u metropoli; ali kontinen-
talne kolonije Velike Britanije, sada obuhvaéene u Sjedinjenim
DrZavama, izgleda da su imale samo obalsku odbranu. Ovo je pre-
¢utno priznanje da su veé¢ bile suviSe brojno nastanjene, a i da ih je
bilo mnogo i da su bile suvise udaljene da bi ih osvojila neka druga
drzava, pod uslovom da britanska mornarica i dalje odrZi svoiju
nadmoénost na moru. Luisburg i Kvibek utyrdili su Francuzi i
Snabdeli posadama za slu¢aj opsade, upravo zato $to je Kanada tako
retko naseljena, a francuska mornarica tako slaba da se njihova bez-
bednost ne moZe da osigura ni kopnom ni morem. Njihov pad istice
Jedan elemenat fortifikacije preko koga se suvise lako prelazi;
naime, da utvrdeno mesto, kada prelazi u neprijateljske ruke, daje
neprijatelju prednost ne samo kao poloZaj, nego i kao snaga utvr-
denja. Tako ako padne neka kolonijalna luka, poZelino je da ona
ne pruZi odmah i vesStatku za$titu od ponovnog zauzimanja sa kop-
nene strane; takav je, naprimer, bio slu¢aj sa Kvibekom, 1760 godine,
one zime posle Vulfove pobede. Iz toga se moZe zakljuciti da u
mestima koja zasluZuju da budu utvrdena moraju i utvrdenja i po-
sada da budu na visini svih moguéih zahteva.

U pomenutim periodima, britanska nacionalna politika razvi-
jala se paralelno sa skoro neprekidnim ratom. Otuda se shema
utvrdenih poloZaja brZe razvijala nego Sto se proucavala; u tome
je mnogo potsecala na britanski ustav. Sjedinjene Drzave nisu
mnogo ratovale i njihova spoljna politika razvijala se bez ikakvog
uticaja one vojne atmosfere koja dovodi do nehotiéne pripreme.
Sto se tite promene uslova, moZda ée biti zanimljivo potsetiti se
na to da kad su pisana predavanja koja satinjavaju osnov ove ra-
sprave, oklopne flote Sjedinjenih Drzava, Nemacke i Japana nisu
postojale; da su Kuba, Portoriko i Filipini jo§ bili Spanski, a Havaji
nezavisni. Moze se tome dodati i to da jo$ nije bila osnovana Glavna
uprava (General Board) mornarice, niti ZdruZena uprava (Joint
Board) kopnenih i pomorskih oficira.
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Ovde ne bi bilo umesno raspravljati u pojedinostima o nekoj |
shemi utvrdenih luka Sjedinjenih Drzava, iz o¢iglednog razloga 5to /
se pomenute uprave nesumnjivo bave tim pitanjem, sa temelji-
toséu i obavesteno$éu kojom ovde ne raspolazemo. Mogu se samo/
navesti neki opsti strategiski pogledi. |

Pre svega, $ta je osnovna vojna potreba jedne pomorske baze?
Ocigledno to da ona bude korisna za rat. U ovim danima, kada su
potrebne bar dve godine da se sagradi i opremi ratni brod, odmah
je otigledno da se brodogradnja ne moZe smatrati primarnim voj-
nim ciljem u nekom pomorskom arsenalu. Ako su brodovi sagradeni
u nekom pomorskom arsenalu bolji, ili jeftiniji, ili brze sagradeni,
to su dobri industriski ili ekonomski razlozi; ali nijedan od njih
nije vojni razlog. Najvi$i je zadatak pomorskog arsenala da odrzi
borbenu sposobnost flote u ratu, a naro¢ito da je u $to kracem roku
ponovo osposobi u sluaju da je oStecena u redovnoj sluzbi ili u
borbi. Nikakva korisnost u miru ne moze da nadoknadi nedostatak
toga u ratu. Pri izboru naroc¢itih mesta koja sluze tom cilju freba
se rukovoditi jedino ovom mislju — korisnoSéu u ratu, a ona se
moZe analizirati, kao §to smo veé¢ uéinili, kao polozaj, snaga i sred-
stva. Od tih sredstava, glavno je obilan prostor za brzo smeStanje u
dokove; mesto koje je u ovom pogledu povoljno treba pretpostaviti
nekom drugom, ¢ak i ako postoji neko preimuéstvo u pogledu po-
lozaja ili prirodnih sredstava. O¢igledno je da ¢e razni stepeni koje
imaju ta tri elementa uéiniti odluku teZzom, ali u svakom slucaju
ona ne treba i ne sme da se komplikuje uslovima za brodogradnju.

Ovo se tite svih glayvnih pomorskih baza, bilo na domaéim
obalama ili dalje. U metropoli svaka obala treba da ima dve takve
baze, od kojih jedna moZe da bude glavna a druga sporedna po
razvijenosti. Sto se ti¢e baza van mati¢ne zemlje, njihov broj i nji-
hov izbor zavisi od nacionalne politike., Ako se ta politika vezuje za
interese blizu same zemlje, kao ito je Karipsko More, razvoj po-
morske baze moze da bude uslovljen blizinom domacih luka. U
Gradanskom ratu u Americi, naprimer, luke Port Rojal, Ki Vest,
Pensakola i Nju Orlienz sve su bile pomorske baze, ali vrlo ogra-
ni¢enog razvoja. Karakter rata, po$to neprijatelj nije raspolagao
flotom, dozvoljavao je da se brodovi Salju u severna brodogradilista
na opravku, dok su se snage na frontu odrzavale ojaéanjima.

Neki sistem pojacanja potreban je za svaku snagu; ali treba
shvatiti da bi bar sme$tanje u dokove trebalo da je mogu¢no na
manjem otstojanju nego §to je otstojanje od Mobila do Norfoka,
ili do Njujorka, i ovu olaksicu treba obezbediti kada je to izvod-
liivo. U Gradanskom ratu u Americi operisali su mnogobrojni bro-
dovi osrednje velidine, raznoliki, i uglavnom dekoncentrisani osim
prilikom nekih retkih borbi, a o tim borbama je isklju¢ivo odlu¢ivala
ona strana koja je imala mornaricu. Gde se flota nalazi nasuprot
floti, a da svaka ima ograniten broj velikih brodova, bi¢e od naj-



OSNOVI I NACELA 137
veceg znacaja da brod ili brodovi koji su izdvojeni za popravak ne
moraju dugo da ¢ekaju.

Kada su ova predavanja pisana Sjedinjene Drzave imale su
\samc jJednu spoljnu politiku koja se upravo moZe nazvati politi-
kom — »Monroove doktrine«. Sada imaju dve, a druga se zove
politika »otvorenih vrata«. Nesumnjivo je da medunarodni odnosi
donose razna pitanja, a kako ¢e koje od njih vlada regavati zavisi

ecinom od izvesnih prihvaéenih principa. Ovi se principi, zato $to
su utvrdeni i stalni, mogu nazvati politikom; ali se oni primenjuju
1 na posebne povremene slucajeve, i zato nemaju onaj neprekidni
uticaj koji imaju dva pomenuta principa. Ovi zavise od uslova tako
ustaljenih i tako karakteristi¢nih za stav drzave, kao §to su i bitni
za nacionalnu dobrobit, da deluju i na stvaranje nacionalneg javnog
mnjenja i imaju stalan uticaj i na diplomatsku delatnost. Politika
»otvorenih vratac, $to u praksi znad¢i jednake trgovadke moguénosti,
lokalno je tesno povezana sa pitanjem aziskog useljavanja u Ame-
riku. Azisko useljavanje je opet u bliskoj vezi sa Monroovom dok-
trinom, jer je postalo o¢igledno da su Azijati toliko razli¢iti od
Evropljana da ne mogu druStveno da se stapaju. Zive jedni pokraj
drugih, ali u zasebnim zajednicama, mesto da su uvriéeni u masu
stanovnistva. Prema tome, velika brojna nadmoénost Azijata u
datoj oblasti je prava aneksija, stvarnija nego politicke aneksije
protiv kojih je i proglaiena Monroova doktrina. Havaji su primer
ovog stanja; a poznati pregovori Japana na polititko vezivanje
Havaja 'za Sjedinjene DrZave bez sumnje bi otisli i dalje da nisu
neka neodloznija pitanja trazila njegovu paznju. Slobodno azijatsko
useljavanje na obalu Pacifika u njenom sadagnjem stanju retkog
StanovniStva znacila bi azisku okupaciju — Aziju koloniziranu u
Americi. Ovo vlada Sjedinjenih DrZava ne moze da prihvati, zbog
ostrog otpora pacifickih drZava ako ni zbog tega drugog. !

Ovaj sticaj okolnosti, dovodeéi do jedne odredene nacionalne
politike, nameée potrebu pomorskih baza na Pacifiku, isto kao &to
je ulazak Sredozemnog Mora u sferu britanskih interesa primorao
na postepeno sticanje baza u njemu. Dok je Monroova dokirina
bila jedina pozitivna spoljna politika Sjedinjenih Drzava nasuprot
negativnoj politici ostajanja po strani od spletki drugih drZava,
nacionalni interes se postepeno ali brzo usretsredio na Karipsko
More; to je bilo zato Sto preko njega idu prilazi Panamskoj Prevlaeci,
restu koje je u sredi$tu paZnje Monroove doktrine. Ovakve su bile
prilike kad su ova predavanja prvi put pisana. Pitanje Pacifika 1
njegovih posebnih medunarodnih prilika onda se jedva nagovesta-
valo i malo je privlatilo paznje. Sada, iz raznih navedenih razloga,
Pacifik ima aktuelnu i neposrednu vaznost; zaista, premestanje in-
teresa moZe da se poredi sa onim sluéajem u drugoj polovini XVIII
veka kada je zapadni Atlantik, od Kanade do Venecuele, postao
vazniji od Sredozemnog Mora u otima britanskih driavnika. Sredo-
zemno More nije zbog toga prestalo da bude vaZno; ono samo nije



138 MAHAN: POMORSKA STRATEGIJA

vige bilo na ¢elu. Na isti na¢in i Karipsko More ostaje vazno; mozda
ono nije ni sasvim prestalo da bude na ¢elu, ali ima suparnika na
Pacifiku. Skoro dovrSenje Panamskog Kanala dovesce oboje u tako |
blisku vezu da ¢te izabrane luke jednog i drugog mo¢i i morati da
¢ine jedan dobro promisljen sistem, u kome ¢ée korisnost i izdrzlji~/
vost svakog dela biti u srazmeri s njegovim odnosom prema celini

Najzad, odrzavanje svakog sistema pomorskih utvrdenih baza
u krajnjoj liniji zavisi od nadmoénosti na moru — od mornarice.
Pad potpuno izolovanog utvrdenja moze dugo da se odlaZe, ali ¢e
na kraju do njega sigurno doci. Najistaknutiji primer je cuvena
opsada Gibraltara, od 1779 do 1782 godine. Svi napadi na njega
pretrpeli su potpuni poraz; ali on bi morao pasti, da nije bilo ener-
gije i vestine britanske mornarice u ubacivanju materijala. Opera-
tivna vojska, da kaZemo, oslobodila je opsednutu tvrdavu.

Na ovo se moZe neposredno nadovezati i to da je u ratu glavni
cilj svojstven mornarici neprijateljska mornarica. PoSto je morna-
rica od bitnog zna¢aja u odrzavanju veze izmedu raStrkanih strate-
giskih tadaka, iz toga sledi da je udarac nanet njoj najsigurniji uda-
rac njima. Ima nefeg jadnog u naporima jedne velike pomorske
snage, koja ima neprijateljsku flotu na domasSaju, kad ona te napore
uperi protiv beznatajnih kopnenih postrojenja, kao 3to je bio slucaj
sa francuskom flotom pod D’Estenom (D’Estaing) kod Zapadnoindi-
skih ostrva 1778 i 1779 godine, ili ¢ak i protiv vaznih baza kao 5to
je Cibraltar, a ostavlja po strani neprijateljsku flotu. Usluge flote
i luka su uzajamne; ali, osim u pogledu domaéih luka, ove poslednje
iraju veéu potrebu za flotom nego flota za njima. Zbog toga flota
treba da udari protiv organizovane snage neprijatelja na vodi, i da
tako prekine saobra¢aj izmedu njegovih luka.
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DALEKE OPERACLJE I POMORSKE EKSPEDICIIE

B ez obzira na teSkotu odrzavanja dalekih i odvojenih poseda,

drzava koja zZeli da sebi obezbedi deo prevlasti nad bilo kojom
vaznom pomorskom oblaséu, ne mozZe sebi da dozvoli da ostane bez
ikakve baze na nekoj strategiskoj tacki te oblasti. Takve tacke, po-
godno izabrane zbog svojih medusobnih poloZaja, ¢ine bazu; ona
¢e biti sekundarna u odnosu na metropolu, a primarna u odnosu
na neposredno ratno popriste. |

INacelo koje postavljaju vojni pisci da vojska koja nadire da-
leko od metropole treba da uspostavi drugu bazu blizu poprista
operacija, rukovode¢i se istim pravilima kao pri osnivanju one prve,
i sa sigurnim komunikacijama izmedu jedne i druge, vaZi i ovde;
treba samo imati na umu da sigurne komunikacije na moru znate
pomorsku prevlast, narotito ako je otstojanje izmedu metropole i
isturene baze veliko. Takve sekundarne baze treba da se osnuju na
istir.. principima kao i one na domaéim granicama — drugim re¢ima,
vazno je da budu dve utvrdene luke, od kojih samo jedna treba
ds bude prvog reda. One treba da su dosta blizu da mogu da pruze
jedna drugoj pomoé¢, ali ne tako blizu da dozvole neprijatelju da
osmatra i jednu i drugu a da ne razdvaja glavninu svoje flote. Od
1803 do 1805 godine britanska flota pod Nelsonom, osmatrajuéi
Lulon, imala je tako na raspoloZenju i Maltu i Gibraltar. Ove baze
ne samo da su ucestvovale u davanju podrske floti, veé je svaka
pruZala podrSku onoj drugoj time Sto su podelile teret zastite duge
linije trgovackih komunikacija od Kanala do Levanta. Da su Rusi
u godinama koje su prethodile poslednjem ratu poslali celu svoju
flotu na Daleki Istok, nadjac¢ali bi brojno Japance i oslonili se na
Port Artur i Vladivostok. Japanci, s druge strane, imali bi prei-
mucstve unutrasnjeg mora (Inland Sea) i njegovih nekoliko izlaza i
na taj bi na¢in bili u moguénosti da kombinuju iznenadne pokrete
(v. sk. 13). Luka kao Kure, na unutra$njem moru, sa dva ili vise
ulaza mnogo udaljenim izmedu sebe, ima preimuéstvo dveju kombi-
novanih luka uz preimuéstvo da je sva delatnost koncentrisana u
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jednoj. Kada se drze dve luke, kao u ovim primerima, operativna
baza koja obuhvata dve ili viSe tacaka moZe da se smatra kao jedna
linija, isto kao domaéa obalska granica. Idealno stanje je da luke
budu u vezi kopnom isto kao vodom. Luke na velikim ostrvima, —
Kubi, Haitiju, Jamajki, — imale bi ovakvo preimuéstvo, naprimer,
Santjago, Sienfuegos, Havana; medutim, dve luke na kom bilo
ostrvu Malih Antila bile bi suvise blizu. One bi ustvari bile kao
jedna jedina luka.

Ako je dato pomorsko ratiSte veliko i sadrZi viSe strategiski
povoljnih tacaka, izbor izmedu njih postaje vazan. Ako je neka
tacka centralna, njen uticaj je ujednaceno rasporeden i sa nje su
lakse dostupni svi ostali delovi ratiSta; medutim, ako se njen uticaj
ne proteZe do grani¢nih linija dotitne oblasti njene komunikacije
sa metropolom dolaze u opasnost. Tako je Jamajka, zbog svoje cen-
iralne pozicije, jedna od glavnih tacaka na Karipskom Moru; ali
kada bi Velika Britanija bila ograni¢ena samo na Jamajku, komu-
nikacije sa metropolom, posto idu kroz prolaze kojima vladaju druge
sile, bile bi nesigurne. Isto bi se moglo reci 1798 godine i o Egiptu,
u ‘odnosu na Francusku, iako je centralan u odnosu na Evropu i
Indiju, bez Malte ili sliénog nekog poloZaja; i zaista, ponekad, i pored
nadmoé¢nog polozaja Egipta, Britanci se nisu dobro osecali u pogledu
svojih komunikacija s njim, iako imaju baze Gibraltar i Maltu, koje
su obezbedene od napada (coup de main) i koje pruzaju zastitu nji-
hovoj floti.' Prvi po redu od spoljnih poloZzaja su oni koji leze na
strani najblizoj metropoli; samo kad su tu sigurni moze biti reci o
daljem koraku. Gibraltar, naprimer, moze da se smatra kao neop-
hodan prvi korak ka Egiptu; Sv. Lucija, povolina kao usputna
tacka, u najmanju ruku, ka Jamajki. Druge po redu, iakeo prve po
vaznosti na odredenom sektoru, jesu centralne pozicije; naprimer,
Malta na Sredozemnom i Jamajka na Karipskom Moru. One koje
leZze na strani najudaljenijoj od zainteresovane zemlje, makoliko bile
vaZne, najisturenije su, naprimer, Egipat i Panama, te mora da se
pazi da se njihove komunikacije sa metropolom ojacaju usputnim
polozajima. Velika Britanija ima lanac takvih polozaja do Indije.

Iz svega ovog razmatranja izlazi da se, onog trenutka kada
jedna vlada uvidi da su nacionalni interesi na jednom odredenom
sektoru ugrozeni tako da traZe vojnu akeiju, mora zaduZziti neko
kompetentno telo da paZljivo prouci teren, posto je sakupilo po-
trebna obavestenja, i da odlué¢i koje tacke imaju strategisku vaznost
i koje je od njih najpovoljnije zaposesti. Kada se takvi polozaji vec
zaposednu, obi¢no mora da se postuje posed onoga koji ih je dotada
drzao, a uslovi pod kojima on prestaje da se poStuje ne dolaze u
domen vojnika, veé¢ drZzavnika. Prizna¢e se, medutim, da ¢e prilike
iskrsnuti kada ée jedna drzava mozda pribeéi ratu da zaStiti interese
koje smatra vitalnim; isto tako prizna¢e se da ¢e drzanje neke po-
morske oblasti postati potreba rata, ako ne njegov osnovni motiv.
Ako je ovo slutaj, nastaje ono Sto se tehni¢ki zove »ratnim opera-
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cijama«. Drzava mozZe da ima za cilj bilo da postighe vlast nad
nekim oblastima, ili da prosiri vlast koju veé ima; s druge strane,
ona, moze samo da tezi da brani ono $to ve¢ ima time $to e zau-
stavljati nadiranja koja mu prete.

Ako je cilj da se postigne vlast nad novim terenom, rat po-
staje ofanzivan po svom cilju, a, prema tome, i po svojim operaci-
Jama. Vojne operacije, medutim, mozda neée biti direktno uperene
protiv cilja koji se Zeli da zauzme. Mozda ée neprijatelj biti slabiji
na nekoj drugoj tacki koju on u isto vreme moZda vife i ceni; i
polazeéi protiv nje, moZda ée se stvarni cilj pre postiéi nego direk-
tnim napadom. Pitanje ovde dodiruje celokupno vodenje operacija.
Za vladu napadaca je to pitanje sli¢no onome koje se postavlja pred
svakog glavnokomanduju¢eg kada sa nekog poloZaja hoée da istera
neprijatelja — da li da taj poloZaj napadne frontalno ili sa strane?
Ono prvo trazi veéu snagu, drugo viSe vremena. Primer toga moze
Se nac¢i u pokuSaju Francuza i Spanaca da oduzmu Gibraltar od
Engleske za vreme Ameritkog rata za nezavisnost. Napad je pre-
duzet direktno na Gibraltar — najjaéi vojni polozaj pod britan-
skom vlagéu — i propao je. Ista sila upotrebljena protiv engleskog
Kanala i obale, vesto upotrebljena, tesko da ne bi, pod postojeéim
uslovima ogromne pomorske brojne nadmoénosti, uspela da istrgne
od Engleske Gibraltar. Ratna osvajanja ¢esto vrede samo kao baza
za pregovore na kraju rata. Korespondencija Napoleona I puna je
pouka u ovom smislu.

MoZe se na taj nacin desiti da cilj rata ne bude i cilj opera-
ciskog plana. Doista, cilj rata ne mora uopste da bude osvajanije teri-
torije, nego privilegija i prava koja su ranije bila osporavana; isto
tako, cilj moze da bude i okonéanje nepravdi koje se &ine strani
koja poéinje rat. Cak i tada, verovatno je da ée napad na neke od
neprijateljskih poseda biti deo planova operacija.

Nas, s obzirom na na$ predmet, interesuje ovde kontrola neke
pomorske oblasti, — kontrola koja treba da bude ili delimi¢na ili
potpuna prema okolnostima. Poéeti takav rat sa ma kakvim izgle-
dima na uspeh, zahteva od jedne drZave da zadovoljava dva uslova:
prvo, granice dovoljno osigurane od sudbonosne povrede; drugo,
mornaricu sposobnu da ospori pomorsku prevlast neprijatelju pri
postojecem stanju neprijatelja. Granica, ili obala, u najsirem smislu,
jeste baza celog rata, na kojoj po¢iva odbrana, i odgovara onoj uZoj
operaciskoj bazi sa koje polazi jedna pojedinatna ratna operaciia.
Mornarica je glavno sredstvo za ofanzivu; dok u defanzivi mornarica
igra drugostepenu ulogu, u ofanzivnom pomorskom ratu ona ima
vodeéu ulogu. Cak i u sluaju velike kombinovane operacije, glavna
uloga pripada brodovima; jedini slu¢aj u kome ovo nije, to je kad
neprijatelj nema brodova, tako da je zadatak flote veé unapred
postignut, kao kod Sevastopolja. Do tog ratnog poprista bile su dve
komunikacije: jedna kopnena potpuno u rukama Rusa, druga mo-
rem pod kontrolom saveznika, podto je neprijatelj razoruzao i poto-
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pio svoje brodove. Tako se stvar svela na opsadu jedne velike
tvrdave i potpuno je otpalo strahovanje za komunikacije napadaca.
U slu¢aju Gibraltara, 1779 do 1782 godine, ofanziva je propala usled
slabosti ili nesposobnosti saveznickih mornarica; da su ove bile na
visini svog zadatka, britanska flota ne bi bila u moguénosti da uba-
cuje materijal.

Pitanje ratovanja u pomorskoj oblasti van neposredne blizine
zaracene zemlje svodi se na pitanje opstih vojnih operacija. Radi
se o pomorskim pohodima u zabatena mora u kojima ta zemlja
moZe a ne mora da ima od ranije ve¢ pozicije koje su korisne u
ratu; u svakom sluéaju tu se radi o ofanzivnim pokretima i o osva-
janju neprijateljske teritorije ili bar o preuzimanju kontrole nad
njom. Cak i kad je glavni cilj rata defanziva, ona se najbolje vrsi
ofanzivnom delatno$éu.

Specificna crta kojom se ove ofanzive razlikuju od drugih i
koja im daje njihove posebne karakteristike jeste bespomocnost
vojnih kontingenata ukrcanih na brodovima za vreme plovidbe, —
njihova bezbednost zavisi isklju¢ivo od prevlasti njihove zemlje
na moru. Bili ti kontingenti veliki ili mali, makoliko bili efikasni u
pogledu hrabrosti, discipline i veStine, oni su paralizovani 5to se tice
efektivne akeije za sve vreme prevoza. Kriti¢na priroda ovog pe-
rioda, zajedno sa daljom nesigurnoSéu komunikacija, koje ée stalno
zavisiti od te prevlasti, to su odlike koje treba imati stalno na umu
pri razmatranju ovog pitanja.

Moramo najpre dati nekoliko letimi¢nih primedbi o glavnim
osobinama takvih pohoda; zatim éemo, u cilju ilustracije, ukratko
opisati i pretresti dva istoriska slucaja.

Pretpostavljajuéi da imamo dva pomenuta elementa, i to pri-
litno bezbednu domacéu granicu i mornaricu koja je u stanju da
odrZzi pred neprijateljem prevlast na moru, idu¢i korak bice da se
odredi poseban plan operacija koje ¢e najbolje odgovarati preduze-
tom cilju. Ovo trazi odabiranje baze, cilja i linije operacija, — tri
¢injenice neodvojive od svake ratne operacije.

Ostavljajuéi na stranu, kao suvise Siroko, pitanje napada na
neprijatelja van pomorske oblasti koju Zelimo da podvrgnemo svojoj
kontroli, krajnji cilj u toj oblasti bi¢e onaj polozaj, linija ili sektor
koji se zbog svog uticaja na celokupnu situaciju moze smatrati naj-
vaznijim — da upotrebimo uobiéajeni izraz, kljuéem ili kljuénom
pozicijom. Ako je oblast koja nam je cilj upadljivo bliza jednoj od
pomorskih granica zaracene strane nego drugima, baza operaciskih
planova Jnaéi ée se na njoj, ako to ne sprecavaju drugi ozbiljni
razlozi, kao sto je nedostatak dobrih pristanista ili izgradenih bro-
dogradilista. Tako je Velikoj Britaniji, sada kada je Nemacka po-
stala glavna opasnost na moru, potrebno jo$ jedno brodogradiliste
— 1 to na prvom mestu brodogradiliste za opravku i odrZavanje
brodova — na Severnom Moru, u Rousajtu (Rosyth), osim onoga
koje veé postoji u Catemu (Chatham). Ovo otigledno zna¢i da ¢e
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se, protiv nematke obale i za operacije na Severnom Moru, britan-
ska baza premestiti sa Kanala, tj. iz Plimauta i Portsmauta na
Severno More. Tako se Austrija i Rusija sve vi3e teritorijalno
orijentiSu na Sredozemno More, zato Sto su drugi njihovi izlazi
na to more, sa vrha Jadranskog Mora i sa Crnog Mora, isuvise
udaljeni i sa suviSe izloZzenim pomorskim komunikacijama do tih
mora, da bi mogle korisno da pesluZe kao operaciske baze.

S druge strane, Sjedinjene DrZave na obali Meksikanskog
Mora poseduju bazu izrazito bliZu Panamskoj Prevlaci i zapadnoj
'polovini Karipskog Mora nego §to su Norfok i Njujork, dve glavne
pomorske baze koje je priroda odredila na atlantskoj obali. Ipak
nije verovatno da bi, uz porast veli¢ine ratnih brodova i tekoée
smestaja na Misisipiju, luke na Meksikanskom Moru mogle da pruze
ikada onakve operaciske baze kao $to su one na Atlantiku; pre iz-
gleda da bi one mogle posluZiti kao usputne isturene luke, drago-
cene kao izvori snabdevanja zbog njihove blizine, ali nezgodne za
vece opravke. U isto vreme Gvantanamo i Ki Vest, u sluéaju opera-
cija protiv Prevlake, pruZaju takva o¢igledna preimuéstva usled
svoje blizine i moguc¢nosti uzajamnog potpomaganja da bi bilo po-
Zeljno pa ¢ak i neophodno da se u njima predvide mere za sme-
Stanje i opravke. Izvesnog vojnog rizika mora biti; takav je,
naprimer, slu¢aj sa britanskim dokovima na Gibraltaru, koji su pod
danasnjim uslovima na dometu obale Algesirasa.

Veliki arsenali odreduju polozaj bazne linije, a u velikoj meri
i njenu duzinu. Njihova lokalna sredstva, torpedni brodovi i pod-
mornice, donekle e Stititi obalsko podrucje izmedu njih, pa éak i
malo van toga, od neprijateljskih operacija. Pitanje pomeranja sa
tako odredene baze do izabranog cilja zahteva odredivanje linije
operacija. Na otvorenom polju mora pravi put je najprirodniji, i,
ako su ostali uslovi jednaki, najbolji; ipak, mnoge okolnosti mogu
da uti¢u na odluku u tom pogledu. Glavna je medu njima snaga
mornarice u poredenju sa neprijateljskom — snaga koja zavisi ne
samo od celokupne tonaZe ili teZine metala, veé i od nacina na koji
su te kolicine rasporedene medu razne vrste brodova, kao i od ka-
rakteristika svake vrste broda u pogledu naoruZanja, oklopa, brzine
i utrofka goriva. Sve te osobine su elementi strategiske efikasnosti,
koji su ponekad izmedu sebe kontradiktorni; a uskladivanje tih ele-
menata moZe da ima ozbiljnog uticaja na strategiske kalkulacije.
Ovo pokazuje da je sastav jedne drzavne flote ustvari strategisko
pitanje. Poznata efikasnost raznih rodova i relativna udaljenost zara-
¢enih zemalja od cilja za koji se pretpostavlja da je isti za svaki
od njih, — za jednu s tatke gledista odbrane, za drugu s tacke
gledista napada, — takode ¢e uticati na izbor operaciske linije, zato
§to ¢e duzina komunikacija koje treba braniti materijalno poga-
dati snage zara¢enih strana. Na ovim linijama, ili morskim pojase-
vima, brze krstarice mogu najviSe da ometaju operacije, jer vezuju
svojim kretanjem veliki deo neprijateljske flote. Sto su te linije
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krate i mnogobrojnije, i $to dalje idu od neprijateljskih luka, to
¢e biti teZi zadatak neprijatelja i veéa njihova bezbednost.

Veliki deo onoga o ¢emu ¢emo da govorimo, naime, o napre-
dovanju jedne velike pomorske ekspedicije, — kontingentu ratnih
brodova koji sprovodi ukreanu vojsku, — moZda ¢e nekima izgle-
dati kao raspravljanje o netemu Sto se nikad nije ili nikad nece
desiti, ali zato treba imati na umu da se to desilo 1798 godine, pod
najveéim vojskovodom modernog doba, i da je ekspediciju gonila
flota otprilike iste veli¢ine pod Nelsonom, jednim od najveéih admi-
rala svih vremena; ne treba gubiti iz vida ni to da su pitanja koja
su iskrsla u vezi s tim pohodima verovatno trazila pazljivo raz-
matranje i od Napoleona i od Nelsona. Sto se ti¢e pretpostavke da
se takva stvar viSe nikad ne moZe dogoditi, pomislite na sav otigle-
dan buduéi znacaj Zapadnoindiskih ostrva i Karipskog Mora kao pri-
laza Panamskoj Prevlaci, a preko Prevlake Tihom Okeanu; pomislite,
takode, i na kratkoéu udaljenosti bilo kojih dveju tacaka na Karip-
skom Moru. Imajte stalno u vidu povrsinu tog mora, da je njegova
duZina svega pola duZine Sredozemnog Mora, tako da velike ekspe-
dicije mogu zaista da se dogode tamo pod naroc¢ito povoljnim okol-
nostima za takve poduhvate.

Tamo gde je neka mornarica znatno nadmocnija od neprija-
teljske, takve prekomorske ekspedicije velikih snaga odvijaju se
bilo uz najveéu, bilo uz delimi¢nu sigurnost. Velika Britanija za
vreme Napoleonovih ratova imala je stalno trupe na brodovima,
testo i velike kontingente. Tako isto su cinile i Sjedinjene Drzave u
Meksikanskom ratu i Gradanskom ratu u: Americi; tako je ¢€inila i
Francuska prilikom osvajanja Alzira 1830 godine, a i Velika Brita-
nija i Francuska za vreme Krimskog rata. Ona bezbednost kakva
je postojala u tim primerima ne pretstavlja narociti vojni problem;
ali, drugi je slucaj tamo gde postoji priblizna jednakost, ¢ak i ako
je nadmoénost jedne strane neosporna i eklatantna. Iako je britan-
ska mornarica bila daleko nadmoénija nad francuskom u Napoleo-
novo vreme, njeni su zadaci bili tako mnogobrojni i opasni, da ona,
citiramo opet, nije mogla svuda da raspolaze dovoljnom snagom,
i uvek je postojala verovatnoéa da neki neprijateljski odred na-
padne znacajan konvoj. Zato je bila potrebna lokalna zaStita kon-
voja — odredom naoruzanih brodova kao pratnje, i njihova je
snaga bila srazmerna sa znacajem poduhvata, Danas je potrebno
da se setimo da su konvoji zaista i8li tamo 1 ovamo i da su bili za-
§tiéeni, utvrdeni, da tako kaZemo, naoruzanim brodovima; »Skola
plave vode« (Blue Water School), ili »Skola postojeée flote« (Fleet
in Being School), smatra da konvoji uopste ne treba da plove dok
postoji neprijateljska flota u blizini njihovog puta. Takve konvoje
trupa slale su obe strane Za vreme Americkog rata za nezavisnost,
kada je stvarno postojala priblizna jednakost izmedu zaraéenih
mornarica.
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Sa mornaricom daleko nadmoénijom od neprijateljske, — ne
zaboravljajuéi duzinu operaciske linije koja treba da bude obezbe-
dena, — moguéno je odmah napasti Zeljeni cilj; $to pre to bolje.
. Ako tom prilikom prodete pored strategiske luke koju drzi nepri-
Jatelj, koja je u stanju da zastiti njegove brodove, — pored pozicije

sa koje moze sa izvesnim izgledom na uspeh da ometa vade snab-
devanje gorivom ili municijom, — ova pozicija ée da trazi da joj
se posveti onoliko paZnje koliko je potrebno da se njena Ztetna
delatnost svede na podnogljivu meru. |

Tako Jamajka i Santjago leZe blizu Vindvardskog Moreuza
(Windward Passage), $to pretstavlja direktan put od atlantskih luka
Sjedinjenih Drzava do Panamske Prevlake; a Kadiz i Gibraltar
leZze u blizini neizbeZnog puta svih brodova sa Atlantika u Sredo-
zemno More. Vojna karakteristika takvih pozicija jeste da leZe »na
boku puta«. Ako se u njima sme§taju ratni brodovi, margrutu treba
da stiti snaga tako sastavljena i tako postavljena blizu luke da moze
da spreci pokrete brodova u njoj. Brodovi u takvom odredu izlozeni
Su opasnosti, u slu¢aju da su na dohvatu nadmoéne neprijateliske
flote. Tako, kada se francuska flota iz Bresta, 1799 godine, iznenada
pojavila u Sredozemnom Moru, Britanci su bili podeljeni na neko-
liko delova, od kojih bi francuska flota mogla sa vige nego jednim
delom uspes$no da se obrat¢una uzastopno i pojedinaéno. Odredi ta-
kode pretstavljaju smanjenje snage za glavninu, ali ne toliko, a i
e uvek, da bi ono spreéilo napredovanje ka cilju. Usled raznoli-
kosti i vaznosti britanskih interesa, vojnih i trgovackih, i njihove
Siroke rastrkanosti, Velikoj Britaniji su na taj nagin ranije njeni

omorski putevi imali na viSe mesta na svom boku mnoge opasne
uke — Brest, Rosfor, Ferol, Kadiz, Tulon, a imali su ih takode i u
udaljenim morima. Ona se u toj tefkoéi snagla na taj nacin $to je
slala odrede pred svaku od njih, i to snage koje su odgovarale sna-
gama u njima. Neprekidnost ovakvog rasporeda, kao i vaZnija
vojnicka posledica koju je on postizao u spretavanju nekoliko ne-
prijateljskih odreda da se spoje za ofanzivnu akeiju, donekle zamra-
tuju ¢injenicu da su ovi razni pomorski poloZaji bili pod prismotrom
1 da su tako onemoguéavani; isto to se deava kada neki komandant
(general) na obali $titi svoje napredovanje od opasnosti koja bi
potekla iz neke tvrdave ¢iji poloZaj preti njegovim komunikacijama
ako on nije u stanju da je izbaci iz stroja.

U poslednje vreme su se pojavile sumnje u efikasnost boénih
poloZaja protiv komunikaciskih linija, u poredenju sa efikasno$éu
utvrdivanja cilja kome komunikacije vode. Nema nikakve potrebe
za takvim poredenjem, jer ne postoji suprotnost izmedu jednog i
drugog. To 8to Malta moze da vrsi snaZan uticaj na komunikacije
jedne ekspedicije iz zapadne Evrope koja operise u Egiptu, ne dolazi
u suprotnost sa vredno$éu vojne snage u samom Egiptu, mobilne ili
utvrdene. Godine 1813 Velington je u Portugaliji drZao neosvojivi
utvrdeni polozaj Tores Vedras (Torres Vedras), obezbedujuéi na taj

10 Pomorska strategliio
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naéin svoju pomorsku bazu u Lisabonu od napada sa kopna; medu-
tim, neznatne snage ameri¢kih gusara, koje su operisale u blizini
Rta Finistera, ozbiljno su ometale saocbrac¢aj sa Britanskim ostrvima.

Ako neka tacka, na wvaSoj liniji operacija ili blizu nje, sada
postane komunikaciska linija, — tojest bude na onoj liniji koja je
sigurna za vaSe ratne brodove ali ne i za transporte, — moze da se
izbegne time 8to ¢e se obi¢i vodama koje su potpuno van njenog
domasaja i skoro van svake opasnosti, onda vasa komunikaciska
linija moze da se promeni. MoZe se desiti da se zbog karaktera luke
ili poznatog broja ratnih brodova koji se nalaze u njoj, stara linija
koristi s vremena na vreme, pratec¢i pritom velike transportne
odrede brodovima duz puta ili samo na najizlozenijem delu linije.
Tako su veliki konvoji koji su u dugim intervalima davali poja-
canja Gibraltaru, 1779 do 1782 godine, bili zaSti¢eni flotama ratnih
brodova.

Postoje dva nacCina da se Salje materijal jednoj floti: jedan je
pomoc¢u pojedinacnih brodova za snabdevanje koji se podvrgnu ri-
ziku, koji zavisi od toga da li njihova sopstvena mornarica patrolira
putevima kojima oni idu; drugi je naéin da se Salju wveliki konvoji
pod neposrednom zastitom jednog kontingenta naoruzanih brodova.
Verovatno je da ¢e se upotrebiti oba metoda; sistem konvoja ce
zadovoljavati osnovnu potrebu za materijalom, a dopunjavace se
pojedinatnim brodovima. Konvoji moraju da budu pod jakom zasti-
tom, zato Sto ¢e neprijatelj motriti nad njihovom plovidbom i poku-
8ati da ih unisti, a poku8aéeida mu to bude jedno od redovnih po-
moénih dejstava u ratu; zato se mora predvideti i borba za ¢uvanje
njihove bezbednosti. Pojedinaéni brodovi moraju da se oslone na svo-
ju brzinu, na izbor puteva u cilju izbegavanja opasnosti, i na rezim
koji krstarice odrzavaju na morima. Koji god se metod usvojio,
dve ili viSe linija snabdevanja koje vode u pravcu cilja ili polozaja
flote pretstavljaju preimuéstvo; mozda jos vise pretstavljaju prei-
muéstvo za niz pojedinaénih brodova nego za velike konvoje, posto
ovi poslednji, u svakom slu¢aju, moraju da se obezbeduju a zastitom
na dve linije slabi se borbena snaga. Sjedinjene DrZave se spremaju
da utvrde Panamsku Prevlaku, i prema tome, da postave posade u
utvrdenja. Izgleda oc¢igledno da ce, u sluéaju neprijateljstava, biti
neophodno da se snabdevanje hranom vrdi i Meksikanskim Morem
i Atlantikom, a ne samo preko Pacifika.

Flota koja operise dalje od domaéih voda ne treba da zavisi
od jedne jedine linije snabdevanja. MozZe da se kaZe, uopite uzev,
dok koncentracija odgovara borbenoj snazi ili pripremi bitke, dotle
sistem snabdevanja ne treba da se oslanja na jednu jedinu liniju,
gde god to moZe da se izbegne. Ovo tvrdenje je ustvari primena
jedne od Napoleonovih kratkih, jezgrovitih izreka koju citira Tijer
(Thiers): »Ratna veStina«, rekao je, »sastoji se u vestini rasturanja
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snaga radi snabdevanja sa terena, ali tako 'da se moZete brzo kon-
centrisati u eilju borbe«.*)

Ako je smanjenje snage potrebno radi osmatranja neke usputne
luke, a u isto vreme vas izjednadava s neprijateljem; ili, ako vas
jos uvek ostavlja nadmoénim, ali vam oduzima moguénost da sa-
vladate otpor cilja pre nego $to stigne odgovarajuée pojatanje, onda
snaga ne treba da je podeljena. Ili treba da se zauzme luka sa
strane, ili, ako smatrate da moZete izi¢i na kraj sa sadaSnjim ma-
terijalom do odlu¢ujucée bitke, mozete za trenutak da napustite svoje
komunikacije, — da dozvolite, kako se to kaze, da budete otsedeni
od svoje baze i da budete van domasaja neprijateljske bo¢ne luke.
Tako ozbiljan korak, naravno, ne treba da se preduzme ako niste
sasvim sigurni da ono najbitnije, gorivo, neée da nestane. Bez mu-
nicije brod moZe da pobegne, ljudski zivot moe da se odrzi sa

_polovinom sledovanja, ali bez goriva brod ne moZe ni da se bije ni

da pobegne,

Ako je, kao ovde pretpostavka, cilj deo kopna, luka ili ostrvo
koje pripada neprijatelju, njegovo osvajanje ne mora odmah nuZno
da pruzi odludujuée preimuéstvo u ratu kao &to bi pruzila sli¢na
dobit na kopnu; potrebne ogranidene komunikacije, koje se éesto
sustifu u takvom kljuéu neke kopnene oblasti ¢ije osvajanje dopu-
$ta potpuno gospodarenje tom oblagéu, imaju malo stvarnih pan-
dana na moru. Ovo dolazi od &injenice o kojoj je ranije bilo reti,
a koja se vidi na prvi pogled, da brodovlje, usled otvorenosti oke-
ang, moze da se uputi raznim putevima da bi izbeglo da prode blizu
neke strategiske pozicije. Strategiski polozaj na kopnu dobija mnogo
svoje vaznosti od toga $to su kopnene vojske primorane da idu
nekim odredenim putevima, jer se izlau nesrazmerno velikim
nezgodama ako idu drugim. Tagno je da sada postoje neke bliske
sliénosti — naprimer, Gibraltar. Ruska mornarica u Crnom Moru
moZe da se nade potpuno onemoguéena ako se neprijatelj dokopa
Bosfora ili Dardanela; isto je tako jasno, kada bi jedna velika po-
morska sila drzala pod kontrolom obale Severnog Mora, a druga,
otprilike jednaka njoj, drzala Kanal i Biskajski Zaliv, da bi ona
koja bi drzala Doverski Moreuz ozbiljno ometala kretanja druge.,
1 kanal kao 3to je Sueski takode bi pretstavljao takvu pozieciju.

Ovi primeri, medutim, izuzetni su; znacaj kljucéeva pomorskih
oblasti po kakvoéi odgovara kljuéevima kopnene oblasti, ali oni
zaostaju za njima u stepenu. Istoriski primer koji je gore naveden,
Bonapartino osvajanje Egipta i Malte, ta¢no ilustruje ovo tvrdenje.
Klju¢ za ovladavanje Istokom sa Zapada bio je u rukama Francuza,
ali oni nisu mogli da ga upotrebe; naprotiv, njega su im na kraju
istrgle iz ruku pomorske snage njihovih neprijatelja. I zaista, Sta
vredi da drzimo onu ta¢ku na kojoj se ukritaju putevi, ako ne mo-

*) Se diviser pour vivre et se réunir pour combatire. — Prim. red.
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%emo ni da upotrebimo te puteve sami ni da sprec¢imo da ih neprija-
telj upotrebljava?

Prema tome, ako uspemo da osvojimo zeljeni cilj time Sto
smo jac¢i od neprijatelja — bilo zahvaljujuc¢i boljoj pripremi za rat,
ili vetoj aktivnosti u pokretima, ili 8o se nalazimo blize ratnom
popri§tu — ne moZemo da smatramo svoj uspeh sigurnim sve dok
ne uspostavimo pomorsku nadmoénost, i time konfrolu puteva koji
nas vezuju sa domacom bazom, a isto tako i kontrolu onih puteva
koji su tako blizu polozaja koji smo osvojili, a koji su zbog toga
vazni. Nije iskljuceno, naravno, da se nadmocnost stekne samim
osvojenjem, ukoliko gubitak liSava neprijatelja vaine pomorske
baze a mozda i znacajnog dela njegovih brodova; ¢eSte ¢e ona pro-
iziéi iz toga 3to nam je flota jada brojno ili po kvalitetu nego
njegova. Ista primedba ocigledno vaZzi i za one polozaje koje vec
drZzimo u momentu kad rat izbije — tako bi, naprimer, drZanje
oblasti Panamskog Kanala i Havaja u krajnjoj liniji zavisilo od
snage flote. Ne smemo zaboraviti da Monroova doktrina ne pret-
stavlja vojnu snagu, nego samo politicku izjavu.

Ako pomorska nadmoénost ne postoji, moramo se odluciti na
bitku na moru, od &ijih ¢e rezultata mozda zavisiti konatna sudbina
‘novog poseda koji ste zadobili; tako je uniStenje francuske flote na
Nilu doslo posle prvog Napoleonovog uspeha, i svelo ga na nulu.
Poruka admirala Togoa svojoj floti kod CuSime: »Sudbina carstva
zavisi od ishoda danadnjeg dana«, iako je na prvom mestu apel na
patriotizam, u krajnjoj liniji je jednostavno bila posebna primena
opste vojnicke istine koju smo ovde izneli. Japan je spremnoscu,
vestinom i brzinom preneo nacionalnu mo¢ preko mora, preduhi-
triv§i akciju Rusa, kao 3to je Bonaparta preduhitrio akeiju Velike
Britanije. On je osvojio siguran mostobran u Koreji i Mandzuriji,
a osvojio je i Port Artur, kao $to su Francuzi osvojili Egipat i Maltu.
Kljutne pozicije te situacije bile su u njihovim rukama; ali poraz
Togoove flote poniStio bi sve prethodne uspehe, kao §to je Nelson
pobedivsi Briesa (Brueys) ponistio Bonapartine. Sli¢no tome, Rusija
je u istom momentu prebacila flotu RoZestvenskog u blizinu ecilja
koji je Zelela da zadobije, prateéi je konvojima i ugljem za buduce
operacije; ipak, na dometu svog cilja ona je morala prvo da bije
bitku u kojoj su i flota, i ugalj i konvo]j unisteni.

MozZe da bude vrlo lako i to da se neizbezna bitka dogodi pre
a ne posle pada polozaja. Da su kopnena utvrdenja protiv kojih se
kreée nada ekspedicija slaba ili u raspadanju, a da je pri tome ne-
prijateljska flota otprilike jednaka nasSoj, bila bi duZnost ove po-
slednje da nas napadne, i to ba$ u trenutku kad smo verovatno do-
nekle onesposobljeni brigom o transportima i brodovima za snabde-
vanje, i na izvesnoj daljini od luke. To ée jo§ mnogo viSe biti slucaj
ako se neprijatelj kreée prema svojoj domacoj luci, od koje namera-
vamo da ga otsetemo, kao to je Togo otsekao Rozestvenskog.
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Da je Nelson 1798 godine mogao da stigne Bonapartu, on bi
morao da ga napadne na moru, za $ta se sistematski bio pripremio;
a da je imao uspeha u svom napadu na ratne brodove, on bi zaista
zaustavio ekspediciju. Godine 1759, kada su se u Francuskoj pravile
velike pripreme za invaziju Engleske, i opet 1795 godine, kada je
trebalo iz Tulona poslati 18.000 vojnika za osvajanje Korzike, fran-
cusko rukovodstvo je smatralo da flota prvo treba da se tude sa bri-
tanskom flotom, jer je nju, koja je bila jednaka francuskoj, trebalo
eliminisati da bi se oslobodio prolaz. Medutim, treba napomenuti
da su relativna francuska nevestina, a na prvom mestu nevestina
francuskog admirala, bili glavni razlozi $to su francuski ministri
mornarice tako insistirali na pomenutim prilikama.

U ovakvim kombinovanim ekspedicijama, pitanje da li flota ili
konvoj treba zajedno da plove, ili da se konvoj drzi dok se ne odluti
o0 kontroli mora, tesko je i sporno. Bolje ¢e biti dati neke zakljutke
ha razmisljanje, nego sveobuhvatne dogmatske tvrdnje. Izgleda ja-
sno da ¢e mnogo zavisiti od udaljenosti cilja. U planovima za inva-
ziju Velike Britanije, kakve su imali Francuzi 1759 godine i Bona-
parta od 1803 do 1805 godine, ili kao $to se to testo nabacuje, Ne-
macka danas, zbog blizine cilja, i, prema tome, predvidene pomor-
ske bitke, vest o rezultatu sti¢i ¢e tako brzo da neée biti potrebno da
se izgubi dragoceno vreme posle pobede za prebacivanje kopnenih
trupa. Neprijatelj ne¢e imati prilike da prikupi svoja sredstva za
oipor. Prema tome, nema naroéitog razloga da se snage izloZe una-
pred, da bi podelile poraz ako je flota pobedena a ne pobednitka.
Tako je Napoleon, 1805 godine, dr#ao vojsku u pripravnosti u Bu-
lonju, ¢ekajuéi na Sesto¢asovnu kontrolu Kanala nadajuéi se da ée
je obezbediti prisustvom svoje flote. Kao $to je re¢eno, i§lo se istim
putem 1759 godine.

Ali ako je cilj udaljen, kao Sto je bio Egipat udaljen od Fran-
cuske, ili Panama od Sjedinjenih Drzava ili Evrope, ili Havaji od
svakog dela pacifitke obale, moZe biti neophodno da iskreavanje
hitno usledi pobedi da ne bi neprijatelj imao moguénosti da dode
k sebi za vreme dugog intervala koji je potreban za dolazak kopne-
nih trupa. U takvim sludajevima, iskrcavanje je nuzan i vrlo vaZan
dogadaj posle pobede; zato izgleda sasvim na svom mestu da se
kaze da sredstva za takvo iskrcavanje moraju da budu pri ruei. To-
Jest, konvoj, trupe, moraju biti sa flotom, bar u takvom broju koji je
potreban za neposredan zadatak osvajanja jednog poloZaja i njegovog
odrzavanja do poja¢anja. Ovo je opet potpuno u skladu sa metodom
prelaska reke pred neprijateljem. Prelazak preko mora je samo uve-
¢an primer prelaska preko reke. Mozda trupe koje prate treba da su
samo takve snage da mogu da izvrSe taj neposredan zadatak drZanja
Jedne pozicije dok se on ne pojaca; ali je pitanje proporcija, brojeva,
uglavnom pitanje detalja a ne natela, i na njega ¢e uticati mnogi
drugi detalji. Naravno, jedan od tih detalja, i to od odluc¢ujuéih, bio
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bi da nije pozeljno izloziti suviSe trupa da stradaju posle poraza
ratnih brodova.

S druge strane, invazije u blizini mogu da se podele na one
krupne, veée operacije u ratu, i one koje imaju obelezje diverzija.
Ove poslednje mogu, naravno, da prihvataju veée rizike, prema
svom opsegu, nego $to bi to odgovaralo u ozbiljnijim poduhvatima;
celokupan rizik neée biti tako veliki, niti ée neuspeh biti tako sud-
bonosan. Camac moze da se izloZi veéoj opasnosti nego brod, a brod
vecoj nego Sto bi pristajalo da se izlaze flota. U strategiskom smislu,
uspeh jedne diverzije, iako moZe da odigra veliku ulogu u ishodu
rata, ipak nije za njega vitalan, kao $to je uspeh glavnog velikog
napredovanja. Velike ekspedicije, invazije sa glavninom snaga, mo-
raju da imaju &évrst postojan karakter, koji, iako traZi brzinu, na-
meée u isto vreme postepeno napredovanje, ¢vrsto utkan sistem, u
kome svaki korak iziskuje nuzno druge, a celina stalnu postojanu
delatnost, kao prilikom nemadke invazije Francuske 1870 godine.
Diverzije, naro¢ito pomorske, pre iziskuju nuZno momentanu ak-
ciju, ili u najboljem slu¢aju akeiju ¢ije sprovodenje zavisi od obrta
dogadaja. Za njih, znaéi, sva sredstva za akciju moraju da budu na
neposrednom raspolaganju, kako bi celina mogla u trenutku da
stupi u akeiju éim se stigne do cilja; a ovo znadi da trupe moraju
da prate flotu. Praksa Velike Brifanije ima mnogo primera sluca-
jeva kada su trupe pratile flotu. Takve su bile mnogobrojne ekspe-
dicije protiv Zapadnoindiskih ostrva, kao i protiv Havane 1762 go-
dine, druge za vreme ratova Francuske reyolucije, kao i onoga rata
Francuske protiv Egipta 1801 godine. Ovo su bile daleke ekspedicije,
razli¢ite po opsegu, ali u svima njima mornarica i kopnena vojska
plovile su zajedno.

Primeri iz britanske prakse, medutim, manje su karakteristi¢ni
nego §to bi bili da je britanska mornarica bila manje nadmocna.
Ubedljivija je akcija O%a (Hoche), jednog zaista velikog generala, u
ekspediciji protiv Irske 1796 godine. Njegova vojska trebalo je da
iznosi 20.000 ljudi, ali je manji broj otiSao. Ona je trebalo da bude
ki¢ma nedega §to je zamigljeno kao velika irska pobuna — drugim
re¢ima, njen razvoj je zavisio od obrta dogadaja u Irskoj. U svakom
slucaju, to bi bila samo diverzija, makoliko plodonosna; ali da bi i
ona uspela, bilo je bitno da se trupe iskreaju neposredno posto flota
spusti sidro, i zato su one'posle s njom. Godine 1690 Francuzi su pla-
nirali invaziju Velike Britanije. To je trebalo da bude samo diver-
zija, koja je raéunala na pobunu u korist DZemsa II. Flota je plovila
bez trupa. Ona je zadobila znatajnu pobedu kod Bici Heda (Beachy
Head), primoravsi saveznicke flote, englesku i holandsku, da napuste
Kanal: medutim, trupe nisu bile pri ruci i pobeda nije produbljena.

Po pravilu, ne treba pokusati vecu ratnu operaciju preko mora
ako nije verovatna pomorska nadmoé¢nost za odgovaraju¢i period.
Razlog za to veé je dat, naime da glavni pokret u ratu bude tesno
povezan koracima koji proizilaze jedan iz drugog, 5to se ne moze
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posti¢i ako mornarica ne moZe da gospodari na moru. Ali diverzije
za koje se moze smatrati da ¢ée biti uspeSne ¢ak i sa slabijom mor-
naricom dozvoljene su, pri éemu je od odlu¢ujuceg znacaja verova-
tan odnos koristi i moguénih gubitaka u slu¢aju neuspeha. Tamo gde
Su snage mornarice priblizne, kao $to je bio sluaj 1690 godine i za
vreme Ameri¢kog rata za nezavisnost, obi¢no se deSavalo da obe
strane Salju male kontigente trupa, bez oklevanja, pod odgovaraju-
¢im konvojem. ;

Izbor mesta na kome ¢e flota koja je u defanzivi da nade i tuce
takve ekspedicije spada u oblast strategije. Nelson je, vraéajuci se
u Evropu sa Zapadnoindiskih ostrva, 1805 godine, saopstio svojim
kapetanima da ¢e, ako susretne saveznitku flotu koju je gonio, i to
u snazi od 20 brodova prema njegovih 12, da zapodene bitku s njom;
ali, rekao je, tek blizu Evrope, osim ako mu oni daju isuviSe pri-
vlacnu priliku. Koliko znam nije izneo nikakav razlog za ovakav
izbor mesta. Pretpostavljam da bi on, u toj situaciji, drzao svoje
brodove u pripravnosti i motrio takvu priliku; medutim, kada se ne
bi pojavila povoljna prilika, tada bi se tukao u svakom sluéaju, jer,
kao Sto je posle rekao, i kao §to je govorio ranije, skad mene budu

~dobro potukli, neée Engleskoj vise zla naneti ove godine«. Ovo je

zdrav strategiski motiv. Kada je invaziona snaga vezana za jedan put,
ili bar za nekoliko, izbor mesta za bitku ostaée u braniofevim ru-
kama do izvesne mere, u zavisnosti od njegove obavestenosti o kre-
tanju neprijatelja.

Da uzmemo jedan primer: da je Nelson znao da je francuska
flota 1798 godine vezana ispred Nila, i da je mogao da izabere svoje
mesto napada, najbolje bi bilo da ga je izabrao blizu Egipta; u slu-
€aju neuspeha Francuza, on bi mogao da unisti njihovu snagu pot-
punije na takvoj razdaljini od Francuske, dok, u slu¢aju da sam
pretrpi neuspeh, britanska stvar ne bi bila u gorem poloZaju zbog te
udaljenosti. Isti oni razlozi koji uti¢u na jednu stranu da trai izve-
snu tacku za borbu, ako su opravdani, treba na onu drugu da uticu
tako da ona, ako je mogucéno, izbegne to mesto. Uopite uzevsi, moze
da se kaze: Sto se dalje od svoje domate baze osvajaé natera na
bitku, to je bolje; ali ovo nadelo treba ublaziti mislju da mali ili
delimi¢ni uspeh u blizini cilja moZda ne bi spre¢io da se ekspedicija
iskrca, Zamislimo ekspediciju iz Kube protiv Sv. Lucije. Verovatno,
u takvom slucaju, defanzivna flota, koja, medutim, deluje ofan-
zivno kao $to prili¢i mornarici, treba da pokusa da sustigne ekspe-
diciju na pola puta i da je ometa na njenom putu, — u éemu ée imati
odluéno preimuéstvo Sto se tite slobode manevrovanja posto
nece imati brigu o transportima. Takvo ometanje i ¢ekanje prilike
bilo bi ba$ onaj kurs koji predlaze Nelson, i, kao §to je on i mislio,
lreba da se zavrsi odluénim napadom na taéki dovoljno udaljenoj od
neprijateljevog mesta opredeljenja. Naéin napada spada u oblast
taktike,
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Bilo pre ili posle zauzeéa cilja, do bitke mora doci ako ne po~
#toji veé unapred odlu¢na pomorska nadmocnost; ako postoji, ta
nadmoénost mora energitno da se upotrebi za unistenje svakog de-
liéa neprijateljskog brodovlja do koga se moze do¢i. Pitanje po-
moiske inferiornosti ne mora da se raspravi; nikakva takva daleka
ekspedicija, kao §to bi bila ona o kojoj govorimo, osim ako se radi
samo o diverziji, nije opravdana ako je neprijateljska flota nad-
moéna. Kada je Bonaparta plovio za Egipat 1798 godine sa 13 lini-
skih brodova, Britanci su imali svega 3 u Sredozemnom Moru, iako
je Nelson svojom aktivno$éu uspeo da sustigne i prede ekspediciju
&im je dobio pojatanje. Cak i tada je britanska flota bila neznatno
slabija od francuske. S druge strane, francuski pohodi u Irsku, iste
te i 1796 godine, propali su potpuno, istina zbog raznih uzroka, ali
u krajnjoj liniji zbog inferiornosti na moru, koja ih je primorala da
izaberu za taj poduhvat godidnje doba sa najviSe bura, kao povoljno
za prolazak brodova, ali koje je prouzrokovalo propast. Da je iza-
brano bolje doba godine, dejstvo britanskog pomorskog gospoda-
renja bilo bi samo neposrednije, i tako oc¢iglednije. Ne treba shvatiti
ovaj komentar kao osudu doti¢nih operacija. One su predvidene samo
kao diverzije, i izgleda da su pravilno zamisljene, prema gornjem
kriterijumu, naime prema tome da je verovatnoca uspeha imala od-
luénu prevagu nad verovatnim gubicima u slu¢aju neuspeha.

Na svom putu, prema tome, takva ekspedicija ostaje na okupu
koliko god je moguéno. Ona je, za to vreme, oslobodena briga o ko-
munikacijama, ukoliko je prati najpotrebniji materijal. Njena briga
o komunikacijama, ukoliko je prati najpotrebniji materijal. Njene
brige, znati, nisu strategiske nego takticke, — kako da se zastiti
transportna flota, a u isto vreme zadrzi moguénost manevrovanja
pred neprijateljem ako se susretne. Izvidac¢ku i kurirsku sluzbu
vrie lake krstarice; teski brodovi borbenog poretka (the order of
battle) ostaju na otstojanju na kome mogu da pruze pomo¢ admiralu
i konvoju. -

Ova stalna koncentracija borbenih brodova je prvi bitni uslov.
Oni ne smeju da se rastaju, ma do kakvih drugih deoba doslo, pa

i ako bi se ukazivala potreba za formiranjem odreda. Francuski po-
hod u Irsku 1796 godine mogao je da izvrsi iskrcavanje sa istom
sigurno$éu kao Bonaparta u Egiptu posle dve godine, da su se vojni
i pomorski komandanti drali borbenih brodova, — da se nisu odvo-
jili od snaga koje se bore. Bonaparta je, mozda poucen ovim isku-
stvom, ostao sa admiralom u najveéem liniskom brodu. Konvoj
trupa za Egipat sakupljen je u raznim lukama usput. Kada se oce-
kivao kontingent iz Civita Vekije (Civita Vecchia), francuski admiral
podneo je Napoleonu pisano naredenje da se 4 liniska broda i 3 fre-
gate odvoje za njegovu zastitu dok ne stignu do glavnine ekspedi-
cije. Bonaparta je napisao na naredenju: »Ako se, 24 ¢asa posle ovog
odvajanja, opazi 10 engleskih liniskih brodova, ja ¢u imati samo 9
mesto 13«. Admiral nije imao $ta da odgovori. Ovaj dogadaj pruza
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dragocen primer potrebe koncentracije misli i cilja; da se posluZimo
Napoleonovim re¢ima »sasredivanja na jedan cilj« (»exclusiveness of
purpose«) pored koncentracije snaga. Admiral je smatrao da ¢e deo-
umesto zastite, i jedan i drugi bili izloZeni strahovitom porazu, jer,
ako bi Britanci sreli odred, bili bi u snazi od 13 prema 4, a ako sretnu
glavninu, 13 prema 9 brodova. Odred ne bi bio nimalo bolje zastiéen
sa 4 nego sa 9 brodova, a na sliéan natin i glavnina. Manji odred,
koji u tom trenutku neizbeino mora da bude odvojen, mora da okusa
sre¢u. Ovaj slucaj tatno odgovara predlogu da se naSa flota podeli
izmedu Atlantika i Pacifika, i ruskoj pogresci ove vrste u Rusko-
japanskom ratu.

Dokle god su trupe na vodi, borbeni poreci flote konvoja mo-
raju da se usredsrede na njihovu zastitu, i imaju takti¢ki karakter;
za njih vaZe pravila koja se primenjuju na svaku snagu u pokretu
koja moze da susretne neprijatelja; ali kad se cilj stigne i osvoji,
trupe mogu same da se brinu za sebe, tada nestaje za flotu takti¢kih
obzira oko njihove zaStite i odmah iskrsava strategisko pitanje ko-
munikacija vojske, gospodarenja na moru i takvog rasporeda flote
koji ¢e najbolje odgovoriti ovim zahtevima. Mozda ¢e tada neka
usputna neprijateljska luka na boku ovih komunikacija, kao Malta,
privuci na sebe puni, ili bar odgovarajuéi, napor flote.

Obrada nase teme dosada se sastojala u iznoSenju opstih na-
¢ela, samo sa uzgrednim primerima. Sada ¢emo opsirnije citirati dva
istoriska primera ovakvih ekspedicija. Dve hiljade godina ih rastav-
ljaju, i njihove zajedni¢ke pouke ¢ée upecéatljivo pokazati stalnost
velikih opstih nadela strategije.

Ser Edvard Krisi (Sir Edward Creasy), u svom delu Fifteen
Decisive Battles of the World — 1851 (Petnaest odlu¢nih svetskih
bitaka), ubraja u njih poraz Atinjana pred Sirakuzom 415 godine
- pre n. e. (v. sk. 8). Bez obzira na pravilnost ili nepravilnost teze u
ovom posebnom slucaju, ovaj primer svakako pokazuje i proutavao-
cima vojne istorije koji su naklonjeni sumnji da, pod svim uslovima
materijalnog i tehnickog razvoja, strategiski problemi ostaju isti,
iako na njih uti¢u takticke teskoce karakteristitne za svako doba.

U ovo vreme, dva stoleta pre velike borbe izmedu Rima i Kar-
tagine poznate pod imenom Punskih ratova, Atina je imala pomor-
sku snagu koja je za onda3nji svet bila ogromna i nedostiZzna. Njena
se snaga prostirala nad ostrvima Egejskog Mora i obezbedivala ko-
riS¢enje njihovih bogatstava, a bila je snaZ%no bazirana na obale
Dardanela i kopna koje mi danas nazivamo Evropskom Turskom,
odakle je atinska frgovina prodirala u Crno More i na Krim koji je
tada kao i danas bio srediSte Zitorodne zemlje. Skoro 20 godina
Atina se nalazila u ratu sa ujedinjenim drZavama Peloponeza, sada
Moreje, na ¢elu sa Spartom. LiSena ostrvskog poloZzaja koji se po-
kazao ujedno kao snaga i sigurnost Velike Britanije, Atina je doce-
kala da njenu neznatnu teritoriju u Atici do samih gradskih zidina
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pustose daleko nadmoc¢nije kopnene snage neprijatelja; ipak je ona
gordo izdrzavala, oslanjaju¢i se na svoju veliku mornaricu i trgo-
vacko bogatstvo, — drugim rec¢ima, na svoju pomorsku snagu. Za-
hvaljujuéi njoj, ona je drzala dva udaljena isturena poloZaja na ne-
prijateljskim obalama; jedan kod Rta Pilosa (Pylus; Navarino), sada
Navarinski Zaliv, gde su udruzene britanska, francuska i ruska flota,
pod komandom Ser Edvarda Kodringtona (Sir Edward Codrington),
unistile tursku mornaricu 1827 godine, drugi kod Navpaktosa (Nau-
pactus, Lepanto) na ulazu u Korintski Zaliv. Obadva su bila dragoce-
ne strategiske tacke za prepade na neprijateljsku teritoriju i za zau-
stavljanje trgovine zitom sa Sicilije, koja je bila nastanjena Greima
plemena srodnog Spartancima. Osim ovih, ostrvo Korkira, sada Krf,
bilo je u ¢vrstom savezu sa Atinom; i posto su se u tim davnim vre-
menima galije koje su iSle iz Gréke za Siciliju kretale pored obale
do Krfa, zatim prelazile do Japigiskog Rta (Iapygian Promontory),
sada Rta Santa Marija di Leuka (Santa Maria di Leuca), a odatle
isle duz italijanske obale, to se strategiska vrednost ovog ostrva za
one koji su ga kontrolisali moZe lako videti. Zato je to ostrvo iza-
brano kao mesto za okupljanje transporata; medutim, ona velika
veza koja je drzala na okupu sve elemente atinske snage bila je
atinska mornarica. '

Ovo je bilo stanje kada se, otprilike godine 413 pre n. e., Atina
odlucila na osvajanje Sirakuze, glavnog grada Sicilije, kao uvod u
potéinjavanje celog ostrva (v. sk. 8). Od mnogih pobuda koje su do-
vele do ovog ozbiljnog koraka koji je trazio prekomorsku akeiju koja
je daleko prevazilazila sve dotadasnje pokusaje, nas ovde jedino za-
nima vojni aspekt; a on samo ukoliko se ti¢e same ekspedicije a ne
toliko celog rata.

Vojni razlozi koji su doveli do napada na Siciliju bili su, prvo,
strah da gréki gradovi, uglavnom kolonije jednog plemena koje se
neprijateljski odnosilo prema Atini, ne zdruZe svoje flote u ratu
koji je tada besneo. Ukoliko je ovaj strah bio opravdan, jedna pa-
metna ratna politika je opravdavala, pa ¢ak i zahtevala, odluc¢an
napad na njih pre nego Sto se pripreme; udruzeni, oni bi ozbiljno
doveli u opasnost kontrolu nad morem od koje je zavisila bezbed-
nost Atine. Uslovi jako lice na one iz 1807 godine, kada je britanska
vlada zgrabila dansku flotu u Kopenhagenu, posto se saznalo da je
Napoleon, u dosluhu sa carem, nameravao da primora na saradnju
dansku flotu u okviru svoje opste pomorske politike. Drugi razlog
jeste da je Sicilija, plodna tada kao i uvek, snabdevala neprijatelja
zitom, dok je Atina dovozila svoje zalihe Zita sa Crnog Mora. Ovo
dvoje opravdalo je preduzimanje ovakvog koraka sa vojnic¢ke tacke
gledista, ukoliko je bilo dovoljno snage da se uspe i da se drze
glavne luke; i poSto sam izmerio gre§ke atinskog glavnog koman-
danta koliko god mogu bolje s obzirom na moje neiskustvo u po-
morskim tesko¢ama onoga vremena, ja sam uveren da je pomorska
snaga Atine bila na visini tog zadatka.
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Toliko o opstoj ratnoj politici. Sada da ispitamo uslove onog
posebnog popriSta na kome je trebalo da operise ova ekspedicija.

Atina se nalazila na onoj strani Gréke koja je najudaljenija
ed Sicilije. Peloponez, teritorija njenih protivnika, leZao je izmedu
Sicilije 1 nje. Ona je drzala ostrvo Kiteru na juZnoj strani poluo-
strva i Krf na zapadnoj, dok je pomoéu pomorskih snaga drzala
pod svojom vlaséu ostala jonska ostrva i luke Navpaktos (Lepanto)
1 Pilos (Navarino). Duz juZzne obale Italije, kojom su obi¢no isle flote,
svaki grad je bio neprijateljski ili nenaklonjen, sve do Reda (Rhe-
gium) na Mesinskom Moreuzu; medutim, Taranto i Lokri, na dva
kraja ove linije, — jedan na peti, drugi na prstu italijanske ¢izme,
— bili su nesalomljivo neprijateljski raspolozeni. Mesina (Messene),
na Mesinskom Moreuzu, pre§la je iz ruku u ruke, ali je sada bila
u taboru protiv Atine. Onda su bila, na istoénoj obali Sicilije, tri pri-
Jateljska grada, a iza njih Sirakuza, kao prvi cilj. Neuspesi pohoda
nisu dozvolili ni pomisao na dalje korake.

Izbor Sirakuze kao cilja bio je pravilan. Ona je bila front i
centar, temelj i klju¢ celog sistema koji je pretio Atini od zapadnih
kolonija. Da se on direktno napadne bilo je na svom mestu, ako je
pomorska snaga Atine bila onakva kao $to je taj dogadaj pokazao.
Tom prilikom, pohod je proSao pored neprijateljskih strategiskih
tacaka sposobnih da za$tite neprijateljsku flotu; ali komandant je
S pravom smatrao da oni, ako im se ne pruzi pomo¢, ne¢e smeti da
podu protiv njega. Imao je pravo; njihova surevnjivost prema Atini
ucinila je da nisu hteli da daju nikakvu pomoé, osim vode i sidrenja,
a usto nijedan primorski grad nije smeo da digne ruku na pomorsku
silu. Atinjani tako otseéeni od baze, sa snagom koja je uveliko bila
dovoljna da slomije Sirakuzu pre nego $to ona dode do pojatanija,
posto je ono s razlogom zavisilo od njihove prevlasti na moru koja
je drzala u pokornosti neprijateljske gradove blizu komunikacija.
Ustvari, ove neprijateljske luke, osim Taranta, na kraju su dozvo-
lile da se snage koje su opsedale Sirakuzu snabdeju na njihovim
pijacama i time postanu nove potporne baze.

Ovo se i dogodilo. Ono Sto je moglo da se dogodi — sa velikom
izko slabijom flotom Sirakuze, i pod datim strategiskim uslovima,
uz takticke teSkoce neodvojive od ekspedicije koja se sastoji od rat-
nih brodova i transporata — odliéno.se vidi u govoru jednog Sira-
kuzanina u gradskom vecu. Ovaj ¢ovek, po imenu Hermokrat, pred-
lozio je da aktivno upotrebi strategiski polozaj Taranta, na boku
atinske operaciske linije, na taj nacin $to ¢e se tamo poslati flota
koja ¢e ili da omete neprijatelja prete¢i njegovim komunikacijama,
ili, ako bi on ostao i dalje uporan, da ofanzivno dejstvuje protiv
njih i flote prema situaciji, — ista ona situacija za koju je Nelson
kazao da je suviSe privlaéna da bi joj se moglo odoleti. Hemokratov
govor glasi ovako:

»Jo§ ima jedna tacka koja je, po mom misljenju, kriti¢nija i
vaznija od svih drugih; i ja ¢u je, iako je vi, obamrli u domaéoj uspa-
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vanosti, mozda nec¢ete odmah rado prihvatiti, ipak smelo postaviti.
Kada bismo svi mi uopste koji smo stanovnici Sicilije, ili bar samo
mi Sirakuzani, zajedno sa onim narodom koji mozemo da privuc¢emo
da nam pomogne, odmah sada isplovili sa svim brodovima koje
imamo u pripravnosti; i, snabdeveni samo za dva meseca, kada bismo
tada zaustavili Atinjane bilo kod Taranta bilo kod Japigiskog Rta, i
tu ih ubedili da ¢e pre nego 8to udu u rat za osvajanje Sicilije mo-
rati naiore da se bore za prolaz kroz Jonsko More, mi bismo im ulili
najvec¢i strah. Mi bismo ih beskrajno zbunili mislju da se mi iz pri-
jateljske luke otiskujemo u odbranu svojih prednjih polozaja, jer
bi nas Taranto rado primio; a dotle oni imaju dug put preko mora
da predu sa svojom nezgrapnom pratnjom i mora da im je tesko, na
tako dalekom putu, da uvek plove u pravilnom poretku. Pbsto nji-
hova plovidba mora da bude spora, i mora da napreduje samo u
takvom poretku, mi ¢emo imati hiljadu prilika da ih napadnemo.
Ako, opet, oni svoje brodove o¢iste za akeciju i svi se zajedno sruce
na nas, oni ¢e morati dobro da pritisnu vesla, i kada budu istroSeni
naporom, tada éemo mi mo¢i da se okrenemo na njih;!) ili, u slucaju
da bitka nije preporué¢ljiva, mi smo uvek u moguénosti da se povu-
¢emo u luku Taranta.

»Tako, ako Atinjani, u stalnom oc¢ekivanju bitke na moru,
izvr3e prelaz samo sa malim delom materijala, tada ¢e oni doziveti
veliku nezgodu na obalama koje neée hteti da im pomognu. Kada bi
se odluéili da ostanu u svojoj bazi«, tj. ostali na Krfu, »oni bi se
neizbezno na$li blokirani u njemu; ako bi poku$ali prelaz, oni bi
neizostavno morali da ostave pomocno i teretno brodovlje za sobomg,
usled taktiéke smetnje na dan bitke, »i poSto ne mogu racunati na
srdac¢an prijem sa strane pribreznih gradova, moraju se naé¢i u te-
§koj neprilici« zbog svojih komunikacija. »Stojim &évrsto na stano-
vistu, da oni, zbog velike nedoumice koja mora da proizide iz ovak-
vih smetnji, nikad neée smeti da isplove iz Krfa; ili ¢e bar,'\dok
pretresaju o najboljem postupku i Salju izvidacke brodove da se
obaveste o naSem broju i polozaju, pogodno doba godine proéi i
zati cemo u zimux.

Jo$ jedna pojedinost koja se tice pomorskih operacija u obla-
sti strategije kao i taktike, moze ocigledno da se izvede iz ovog
govora; naime, ako su se u stara vremena brodovi odlu¢ivali da

) U taktickom sistemu Atinjana, koji su bili najiskusniji moreplovei,
racunalo se na njihovu nadmoénu vestinu kojom su juriSali na bokove ne-
prijateljskog broda sa pramecem svog — najjaéi deo broda prema najslabi-
jem. Za ovakav manevar vesladi su morali biti u punoj snazi — svezi. Sira-
luzani su utvndili pramce svojih galija preko normale, da bi se sreli pram-
cem u pramac, kao kad se tucaju dva jaja. Njihova manja vestina ne bi
mogla da osigura ovu varijantu sukoba u sluaju da su atinski weslati, sa
svojim spretnim brodovima, kad bi oni bili u stanju da stignu neprijatelja;
tada bi oni pojadali brzinu, i boreci, koji bi bili svezi, stupili bi u dejstvo.
Sve ove pojedinosti takticke su prirode; u svakoj od njih ima isto toliko
taktitkih moguénosti kao kada su, u periodu od 1800 do 1812 godine, u ame-
ritkoj mornarici topovi od 18 funti zamenjeni topovima od 24 funte.
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ostanu neko vreme na pudini, kao u ovom primeru da predu di-
rekino iz Krfa u Sirakuzu, oni su morali da vuku za sobom takav
teret materijala i vode da su zbog njega duboko potanjali u more
i bili spori i teSki za manevrovanje. Drugim reéima, strategiska
briga o izboru puta, bilo po kratkoéi ili s obzirom na naklonost obale,
obuhvatala je i takticko pitanje brzine i brzine okretanja. Ista mi-

Sa0 vaZzi i za preopterecenost ugljem u taktickom dometu neprija-

telja kao Sto je bio slutaj sa Rozestvenskim. Isto tako vredi prime-
fiti 1 da veliki napor veslanja trazi od veslada veliki utrofak hrane,
a narocito teénosti u toplom vremenu.

Izrazite i odluéne crte, medutim, u Hermokratovom planu
bile su:

1) priznavanje strategiskog znaaja Taranta, na boku nenrija-

telja, kao 3to su Jamajka, Gibraltar, Malta;

2) nadin na koji je predlagao da se ove okolnosti iskoriste, tj.
brzom mobilizacijom sirakuske i sicilijanske flote, i njihovim kon-
centrisanjem na boku atinskog pravca napredovanja u polozaju koji
je obezbeden od napada. Ovde je, pre svega, bila pretnja preko koje
bi neprijatelj teSko mogao da prede: drugo, pripremanje slabije
mornarice da moZe u pogodnom trenutku smesta da preduzme ofan-
zivu, i to protiv najslabije, a u isto vreme najvitalnije karike u ne-
prijateljevo] operaciskoj shemi. :

U Hermokratovom predlogu, znaéi, imamo sigurnu i plodono-
snu strategisku misao, sa menjanjem koje je odgovaralo taktitkim
uslovima, koju je pre dve hiljade godina izloZio ¢ovjek koji nikad
nije ¢uo rec¢i »strategija« i »taktika« u tehnickom smislu, niti je
pokuSao da formuliSe njihove zakone. Ako je, medutim, iko raspo-
lozen da zaklju¢i, na osnovu taéne intuicije ovog neukog genija,
da je nekorisno proucavati rat kao vestinu, on se moZe brzo ispra-
viti kad se ukaZe na to da je govor primljen hladno i uvredljivo,
1 da se govornik opozicije nasuprot tome naduveno pozvao na to-
boZnju nacionalnu samodovoljnost; ovo je gréko anticipiranje reéi
»blebetanje« (buncombe), koja se moZe proditati kod Tukidida. Savet
Jje sa prezirom odbacen, iz ¢ega je proizislo nesmetano napredovanje
Atinjana, i posle toga opsada, patnja i Sirakuza se jedva spasla
zahvaljujuci ranije pomenutoj promeni u drZanju njenih prijajtelja,
italo-grckih gradova. Makoliko bili mnogobrojni i sloZeni motivi si-
rakuske skupstine, da su poznavali nacela ratovanja mo#da bi doglo
do pravilnije politike; ona bi moZda otklonila propast koja je skoro
ovladala gradom i koja bi ga uni§tila da nije bilo krajnje nesposob-
nosti atinskog generala.

Treba dodati, medutim, da Hermokratov plan, iako je bio ne
samo zdrav, nego i onaj koji je najbolje odgovarao datim uslovima,
ipak ne bi obezbedio spas Sirakuze, jer je ona bila daleko slabiji
protivnik. To je bio najvestiji put; put koji je davao najvise izgleda;
medutim, da je atinska veStina bila ista, ja¢i bi na kraju pobedio.
I zaista, prebacivanje sirakuske flote u Taranto, kao $to je predlagao
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Hermokrat, odli¢no ilustruje i snagu i ograni¢enja jedne »postojece
flote« (fleet in being) o kojoj smo toliko ¢uli i jo$ slusamo. Taranto
bi privukao na sebe napad Atinjana, samo zato Sto je tamo bila
neprijateljska mornarica; tako je Port Artur privukao paznju Ja-
panaca, a Santjago paznju Sjedinjenih Drzava 1898 godine. Sirakuzu
bi spasla flota, bar do pada Taranta. Trenutna bezbednost Sirakuze
pokazala bi uticaj jedne »postojece flote« a njeno pokoravanje posle
pada Taranta pokazali bi ograni¢enost sredstava za dejstvo takve
flote, koja je, ukratko receno, slabija.

Ova epizoda iz Peloponeskog rata, jer je ona po svom rezultatu
pokazala da nije ni$ta drugo nego to, izrazava sve osobine udaljenog
pomorskog pohoda u svim vremenima. Imamo domacu bazu, Atinu,
isturene usputne poloZaje na Krfu i drugim tackama koje su za Atinu
igrale onu ulogu koju su Gibraltar, Malta i inostrana uporista za snab-
devanje ugljem igrali za Veliku Britaniju; cilj, Sirakuzu; neutralnu,
sumnjivu ili neprijateljsku zemlju kroz koju je trebalo proéi, preko
Jonskog Mora ili duz italijanskih obala; isturene neprijateljske po-
lozaje u Tarantu i srodnim gradovima; veéu pomorsku snagu kod
Atinjana; manju ali ipak pristojnu flotu Sirakuze; teSkote komuni-
kacija; takticke teSkoée koje ¢ine brodovi za snabdevanje koji prate
flotu; takti¢ku teskoéu brodova koji su teSko optere¢eni za dug put,
koja i danas do izvesnog stepena postoji; takticku teskocu zbog za-
mora vesla¢a, koja je danas nestala; mudrost da se neprijatelj pre-
dusretne na pola puta i da mu se omete nadiranje; opasnost od
¢ekanja neprijatelja u domaéim vodama u defanzivi; shvatanje
istinskog domena delovanja mornarice, ofanzive. Sve ove Siroke crte,
sa mnogo manjih detalja, mogu se naéi u ovom atinskom pohodu,
a za veéinu njih vrede ista na¢ela kao i danas. Ustvari, ako ovu ranu
ekspediciju galijama stavimo pod mikroskop videcemo ostvarene
gsnovne crte svake pomorske invazije.

Pokusaj Atinjana, iako po svom ishodu porazan, bio je oprav-
dan, zato §to su bili daleko nadmoéni na moruy, i zato je bilo vero-
vatno da ée operisati u moru koje je pod njihovom kontrolom.

To se ne moZe reéi za Bonapartinu egipatsku ekspediciju 1798
godine (v. sk. 10). Ako i pokuSamo da ispitamo pomeSane motive
koji su odredivali akcije francuskog generala, verovatno je da je
najvise na njega uticala njegova naklonost da okusa srecu rata
kao $to je tako Cesto ¢inio i pre i posle, i, dugo, nije ¢inio uzalud.
Tako, kad je ekspedicija napustila Tulon, bilo je svega 3 britanska
liniska ratna broda u Sredozemnom Moru, a moglo je lako biti da
¢ak nije ni znao za njihovo prisustvo. Prema tome, bila je velika
verovatnoéa da ée se iskrcavanje moéi izvrsiti pre nego Sto nepri-
jateljska snaga stigne da interveniSe. Nije bilo sasvim neopravdano
to se on, od trenutka kad je stupio na kopno, u pogledu snabde-
vanja oslanjao na sredstva osvojene zemlje i na svoje nenadmasive
sposobnosti za rat i organizaciju; a izgleda verovatno i to da je on,
time $to je za flotu usvojio kurs slican onome koji je preporucivao
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Hermokrat, u velikoj meri uveéao nedoumicu britanskog admirala,
1 utoliko povecao svoje izglede na uspeh.

Posto je ¢évrsto zakoradio na egipatsko tle, Bonaprta je, izvr-
8ivSi prvi zadatak i u toj meri postigavsi cilj svoje ofanzive, morao,
u odnosu na Veliku Britaniju, da prede iz ofanzive u defanzivu sa
svojom slabijom mornaricom. Ovo je taéno polozaj u kome je bila
Sirakuza u odnosu na Atinu, i mo%emo da postavimo pitanje: »Na
koji naéin je trebalo da upotrebi svoju flotu?« Posto je u svojim ru-
kama imao najvisu komandu i flote i kopnenih snaga, ova briga mo-
rala mu je stalno biti u svesti. Mora da su na njega uticali mnogi
obziri, i politi¢ki i administrativni; ali sa &isto vojnicke tacke gle-
diSta njegova odluka izgleda da je bila najgora Sto je mogla biti.

Dobre' komunikacije sa metropolom bile su one bez cega se
nije moglo pomisljati na uspeh; pa ¢ak ni na sam opstanak fran-
cuske vojske u Egiptu. Nije bilo nikakve sumnje o njenoj sposob-
nosti da savlada otpor u Egiptu; ali je bilo neizbe?no da pretrpi

gubitke u borbama i zbog bolesti, i da, u napredovanju, a morala je

da napreduje, trpi i dalje gubitke zbog neminovne rastrkanosti
snaga. Snage su traZila cesta pojacanja. Izvestan materijal morao
Je da dolazi iz metropole, kao #to su sve vbste municije i ratnog
materijala, da ne govorimo o moralnom uticaju na vojsku koji bi
imala otsecenost bez nade na povratak u Francuskuy. Postojala je,
takode, i mogucnost da flota, pod povoljnim okolnostima, saraduje
sa vojskom, kao $to su, naprimer, fregate uéinile nekoliko meseci
kasnije prilikom siriske ekspedicije.

Opasnost koja je lebdela nad svim tim bila je britanska flota.
Nijedna luka ni skupina luka na liniji — kao &to Je, naprimer, bila
Malta, koju su drzali Francuzi — nije mogla da drzi otvorene ko-
munikacije a da se sloboda akcije te flote ne omete, Bilo je poznato
da je britanska flota po broju blizu francuske iako se francuski
admiral i dalje uljuljkivao u blaZenom uverenju o svojoj sili da joj
se odupre.

Kritika, uvek mudra posle svrenog ¢ina, osuduje kao vizio-
narski Bonapartin pokusaj protiv Egipta, kao $to je osudila i atinski
protiv Sirakuze. Ako obratimo malo veéu paZnju na tu stvar, po
mom misljenju, iako su izgledi pre bili protiv njega nego u prilog
njegovoj nadi u uspeh, ipak je bilo dosta okolnosti povoljnih za njega
koje su ucinile njegov poku$aj opravdanim. Veliki deo vojne kritike
sasto]i se samo u osudi rizika koji je doveo do neuspeha. Jedna od
prvih stvari koju proucavalac ratne ve§tine mora, da primi k sreu
to je Napoleonova izreka: »Rat se ne moze voditi bez rizika«. Pre-
terana diskusija o »postojecoj floti« i njenom pogubnom uticaju na
neprijatelja jeste, ustvari, pretpostavka da rat moze i treba da se
vodi bez rizika. Kakav je rizik uzeo na sebe general Grant kada je
posao juzno od Viksburga, protiv ¢ega je Serman tako ozbiljno ustao,
ili Faragat (Farragut) kada je presao utvrdenja juzno d Nju Orli-
enza, ostavljajuéi ih gospodarima reke koja je bila iza njega.
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Napoleonova naredenja bila su jasna i odredena, da ratni bro-
dovi treba da se sklone u staru aleksandrisku luku, ako ima dosta
vode u sidri$tu; a ako nema, admiral je imao naredenje da otplovi
za Krf, koji je tada bio u francuskim rukama, ili u Tulon. Ova na-
redenja vodila su na prvom mestu ratuna-o bezbednosti flote; a
zatim, o tome da ona, ako je mogu¢no, ostane na raspolaganju samom
Bonaparti. Protiv zadrzavanja u Aleksandriji mogle su se staviti dve
primedbe: prva, takticka po svom karakteru, bila je da bi flota,
iako bi tamo bila u sigurnosti, mogla da se nade blokirana, 1 tesko
bi mogla iziéi i razviti se pred neprijateljem; s druge strane, posto-
jala je strategiska smetnja da bi njeno prisustvo privuklo britansku
flotu bag na onu tacku gde se stitu transporti trupa i materijala
iz Francuske. Uzimajuéi ovaj polozaj, francuska flota bi'se potpuno
odrekla svojih posebnih osobina, pokretljivosti i ofanzive, — o kojoj
e toliko brinuo Hermokrat, — i u pogledu odrzavanja otvorenih
komunikacija sa metropolom postala bi isto onoliko beskorisna kao
posle Nilske bitke. S pravom je primetio jedan francuski pomorski
oficir da bi, uz teSkoéu povlatenja, flotu u Aleksandriji mogla da
zaustavi i jedna slabija snaga, kada bi se srucila na celo kolone u
trenutku kada flota izlazi iz uskog ulaza u luku.

Admiral nije poslu$ao ova naredenja, na njegovu stetu. On se
usidrio blizu Aleksandrije na otvorenom sidristu, ne suprotstavlja-
juél neprijatelju nikakve prepreke osim hidrografskih; uz to su nje-
gove mere za pojatanje odbrane bile aljkave i pune greSaka. Pitanje
angaZovanja neprijatelja na putu ili u sidristu pretreseno je na rat-
nom savetu, i on je doneo odluku da ga sateka u sidriStu; imajuci
u vidu taj cilj, odredilo se i sidriste. Ova odluka, koja je, kao §to se
vidi, bila takti¢ka a ne strategiska, nije vodila ratuna o pravoj ulozi
mornarice koju je ona imala prema Napoleonovim strategiskim na-
redenjima. Takticki, flotu je njen komandant odredio za pasivnu od-
branu, odrekavsi se njene pokretne snage, njene sposobnosti mane-
vrovanja i napada. Strategiski, Bonaparta se, u ovom slutaju,
oslanjao na zastraSujuéi uticaj »postojece flote« na Tursku.

Medutim, opste je primljeno da je strategiska greSka daleko-
seznija nego taktitka, i da ¢e takti¢ki uspeh propasti i neée dati
pun rezultat ako strategiske mere nisu dobre. Zato moZemo da
usretsredimo paznju na strategisku greSku. Da je ishod bitke na
Nilu bio povoljan za Francuze, i da je flota posle toga povudéena u
Aleksandriju prema Napoleonovim naredenjima, ne bi bilo koristi
od toga za egipatsku ekspediciju. U ovom slucaju, francuska flota
bi dobila jedno preimuéstvo nad britanskom mornaricom time Sto
bi jednom izolovanom odredu nanela izvesno oftecenje, mozda ga
¢ak izbacila iz stroja; ali cilj Bonaparte da je drZi u svojoj ruci u
Aleksandriji uéinio bi taj uspeh uzaludnim, jer bi francuska flota,
ma gde se nalazila, privlagila odgovarajuci britanski odred snagom
magneta, a pred Aleksandrijom takav bi odred bio u najpovoljni-
jem polozaju da zaustavi materijal iz Francuske.
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Polaze¢i od toga da je strategiski plan flote bio pogre$an, na
koji je naéin trebalo upotrebiti flotu?

Ba$ u ovakvom slucaju ispoljava se znataj jasnih i &vrstih
nacela. Svesti znacenje re¢i »natelo« na moralno polje vrlo je usko.
Zdravo vojnitko natelo isto je toliko korisno za vojnicke stvari kao
Sto je moralno nacelo korisno za valjanost Zivota. U isto vreme
mora se priznati da je primena jednog nacela na poseban sludaj
cesto teska, bilo u ratu bilo u oblasti morala.

Ako se prihvati Hermokratov princip, koga on moZda nije bio
ni svestan, o tome da je uloga mornarice i u defanzivnoj operaciji
da bude spremna za neodloznu ofanzivnu akeiju, i da stalno preti
takvom akcijom, odmah se vidi da je mera koja vodi ra¢una samo
0 njenoj bezbednosti, a neutralife njenu pokretljivost, kao &to je
njeno zatvaranje u Aleksandriju, mo%da bila pogreska. Da ju je tamo
nasla britanska flota, ona bi bila uhvaéena u zamku.

Ako ne u Aleksandriji, onda gde je trebalo da bude?

Bonaparta je spomenuo dve moguéne luke: Krf i Tulon. Sto
se njih tice, prvo, flota se nije ni u jednu od njih mogla zatvoriti

- tako lako kao u Aleksandriji; drugo, bila bi potrebna jata snaga da
je tu zadrzi, i, trece, flota koja bi tako bila upotrebljena ne bi tako
lako mogla da zaustavi francuske veze sa Egiptom. U Tulonu, do-
duse, britanska flota bi bila na strategiskom mestu odakle bi u
vecini sluajeva polazio materijal; medutim, lakie je iziéi iz blo-
kirane luke nego uéi u nju, dok bi, ako se radilo o zatvaranju vete
flote, tada bilo tesko za neprijatelja da se zimi dr# blizu Tulona.

Krf, medutim, Bonapartina treéa alternativa, pruzao je kao
poloZaj jasna i odluéna preimuéstva nad Tulonom. Britanska flota
koja bi osmatrala to ostrvo bila bi jako udaljena od direktnog puta
izmedu Tulona i Egipta, — preko 300 milja, bar dva dana plovidbe,
da ne govorimo o tetkoé¢i obaveStavanja. Posao mornarice je da
pomaze jednom defanzivnom stavu, kao Sto je bio stav Francuza
u Egiptu u odnosu na Veliku Britaniju, i da dr#i otvorene komuni-
kacije bilo akcijom, bilo pretnjom da ¢e preéi u akeiju protiv ofan-
zive. Ovo moze da se &ini samo zahvaljujuéi njenoj pokretljivosti
ha otvorenom moru, i, kad god se za to pruZi prilika, preduzimanjem
inicijative koja odgovara njenoj snazi; jer inicijativa je preimuéstvo
napadaca. DrZanje otvorenih komunikacija na nekoj datoj liniji
znadi ili privlaciti neprijatelja na nju ili ga oterati sa nje. Ako se
ne raspolaze dovoljnom snagom da se neprijatelj otera, onda se
moraju pokuSati diverzije, — pretnja njegovim interesima na dru-
gom mestu i na Sto viSe mesta, stalno ga dovodeéi na stranputicu
svim lukavstvima koje poznaje ratna vestina. Kao uopSte u ratu,
ovo je stvar poloZaja, i prema tome glavna baza jedne snage koja
treba da igra takvu ulogu ima najveéi znaéaj. Krf, iako ne bez mana,
ipak je bolje ispunjavao te uslove nego ijedna druga luka koju su
tada drzali Francuzi, jer bi samo prisustvo jedne francuske eskadre
na Krfu zadrzavalo neprijateljsku flotu tako daleko od vitalne ko-

l 11 Pomorsks strateglin
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munikacione linije. Malta, naprotiv, kao i Tulon, pri¢vrstila bi ne-
prijatelja bag na onom putu sa koga ga je trebalo ukloniti.

Odvlatenje, ili diverzija, pretpostavlja slabiju snagu od ne-
prijateljske, kao §to je tada bio slu¢aj sa francuskom mornaricom
u celini u odnosu na britansku. Medutim, ako bi vam snaga, mada
slabija u celini, bila jata od nekog odreda koji joj se isprefi na putu,
treba ga napasti odmah, pre nego $to dobije pojacanja. Takvi slabi
odredi obi¢no se stvaraju zbog neprijateljevog strahovanja za svoje
slabe tatke: tako je, naprimer, Brije (Brueys), kao 5to je ve¢ receno,
hteo da odvoji odred od glavnine svoje flote zato Sto je strahovao
za bezbednost trupa koje polaze iz Civitavekije. Prema tome, cilj
slebijeg treba da bude da je §to viSe na moru; ni u kom slucaju da
ne razdvaja svoje ratne brodove, nego da ih drzi zajedno, nastojeci
da pokretljivoseu, ¢estim ispadima, koje glasovi sami po sebi jos
uveéavaju, probudi neprijateljev nemir u $to viSe pravaca, i da ga
time primora da $alje odrede; jednom reju, treba da izaziva ono
$to Dawli (Daveluy) naziva spremes$tanje snaga« nepovoljno za ne-
prijatelja. Ako on napravi tu gresku, onda e se pojedinacni odredi
napadati jedan za drugim, ili glavnina, ako je neopravdano oslab-
ljena.

Svi ovi pokreti imaju strategiski karakter ili cilj. Ako iz njih
proizide sukob sa jednim delom neprijateljskih snaga, — recimo u
odnosu na vase dva prema tri, — onda ¢e to biti strategiski uspeh.
U akeiji koja tada treba da usledi cilj ¢e biti da se ovo brojno pre-
imuéstvo uveéa koncentracijom na dva prema jedan, ili bar na neki
steper nadmoc¢nosti nad jednim delom neprijateljskih brodova. Ovo,
medutim, pripada oblasti taktike, ili, taénije, velike taktike.

Da sad primenimo te principe na uslove slucaja koji ispitu-
jemo. Cinjenice su bile ove: Nelson se prvo pojavio pred Aleksan-
drijom 28 juna 1798, tri dana pre Bonaparte. Ne nafavsi tamo fran-
cusku flotu, on je mislio da se prevario o njenom putu i poZzurio
natrag u Mesinski Moreuz, zabrinut za Napulj i Siciliju. Da je u
toku jula, kada je on tako bio otsutan, francuska flota plovila onako
kako se ovde predlagalo, Nelson bi na svom povratku naSao sledece
stanje stvari: francuska vojska bi bila iskrcana zajedno sa materi-
jalom i van dometa; transporti i fregate bili bi u aleksandriskoj
luci, takode van domasaja; najzad, neprijateljska flota bi bila ne-
stala, ko zna na kakvom zlom poslu. Da ostane tu sa celom svojom
snagom bilo bi izliSno. Da prati sa celom snagom bilo bi pravilno
po svim naéelima — medutim, time bi ostavio Aleksandriju otvo-
renom. Bio bi u velikom iskusenju da ostavi odred za blokadu,
naprimer, dva broda (tada nije imao fregate).

Aleksandrija, medutim, nije bila jedina Iuka pod vlas$éu Fran-
cuske i jedina uklju¢ena u celokupan sistem njene kontrole nad
Sredozemnim Morem. U ovom trenutku ona je ¢vrsto drzala i Tulon
i Maltu; i Krf je drzala isto tako ¢vrsto, ali je kasnije jedno vreme
popustila u toj ¢vrstoéi da bi napala na kombinovane turske i ruske
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- eskadre. Bilo je vaZno za njene neprijatelje da se ona ne utvrdi

na Malti i Krfu. Sve ove cetiri tatke, Tulon, Malta, Aleksandrija i

- Krf, iziskivale su prema tome paznju Velike Britanije; medutim,

Sve one nisu mogle efikasno da se osmatraju, u cilju prekidanja

* komunikacija sa Egiptom, a da se Nelsonova flota ne podeli, ¢ime
- bi svaki deo bio beznade?no slab. Ovo se videlo godinu dana kasnije,

1799 godine, kada je flota iz Bresta posla u Sredozemno More, o
¢emu je veé bilo reéi, i nagla britansku flotu tako podeljenul!). Pored
toga Sto je francuska u svojim rukama imala mogucnost da éini
diverzije, treba dodati i nezasti¢enost britanskih saveznika il pri-

.' jatelja u Napulju, Sieciliji i Sardiniji; svi oni su bili izloZeni napadu

sa mora. Ukratko, francuska flota, dok je imala svu tu slobodu
kretanja, imala je u svojim operacijama olaksicy koja je dolazila od

. posedovanja nekoliko luka u koje je mogla da se skloni, a koje su

bile na zgodnim otstojanjima i poloZajima; osim toga, ona je imala
velikih moguénosti da nanosi $tetu, i da zahteva pla¢anja doprinosa

i snabdevanje od drzava koje su bile na strani Velike Britanije.
- Svega Sest godina ranije eskadra Latu$ Trevila primorala je na

takve kontribucije Napuljsku Kraljevinu koja je bila na dometu

~ topova.

Videce se, prema tome, da je Nelson, imao nekoliko raznih
ciljeva, sve vazne, koji su trazili njegovu paznju, dok su Francuzi,
osim fregata, u Sredozemnom Moru imali u pripravnosti za akciju
kompaktnu grupu od 13 sposobnih liniskih brodova, koliko ih je bilo
angazovano i na Nilu, snagu nesto malo nadmocéniju nad Nelso-

-~ novom. Bile su to 4 pomenute luke, neprijateljske komunikacije
- sa Kgiptom i zaStita britanskih saveznika. Osim svega toga, kao do-

datak postojala je francuska flota. Malo ima sumnje da je Nelsona
njegov stvaralacki dar odveo pravo na neprijateljsku flotu, koja je
bila pravi kljué takve strategiske situacije. Ali nije svaki admiral

. Nelson; pa &k i on nije mogao efikasno zatvoriti komunikacije

dok nije pronaSao i potukao flotu. Posle Nilske bitke Nelsonovi
brodovi su se rasturili: neki u Napulj, neki na Maltu, neki u Gibral-
tar, neki pred Aleksandriju. Takvo rasturanje dovoljno pokazuje
kakvi su bili op§ti zahtevi situacije, ali bi to bilo prosto ludo uéiniti

. pod sadasnjom pretpostavkom 13 francuskih liniskih brodova gru-

pisanih u Krfu. Na poloZzajima koji su posle toga zauzeti, svaki od
pomenutih britanskih odreda dobro je posluZio, i u punoj bezbed-
nosti, osloboden brige o neprijateljskoj floti.

Medutim, da je, mesto na puéini Sredozemnog Mora ili u krf-

. skoj luci, francuska flota bila u sigurnosti u aleksandriskoj luei,

Nelsonov zadatak bio bi jednostavniji. Blokada te luke bi regila

. pitanje komunikacija i ostavila mu punu slobodu u pogledu sudbine

Napulja i Sicilije. Tulon bi izgubio najvise od svoje vaznosti ako bi

') Vidi Influence of Sea Power upon French Revolution and Empire

(Uticaj pomorske snage na Francusku revoluciju i Carstvo), knjiga I, str. 304.

e
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britanska flota bila postavljena na putu svih pojatanja koje bi on
eventualno poslao; a Nelson bi sa svojih 14 brodova bez teskoca
mogao da ustedi 2, ako ne 3, za blokadu Malte, koja bi se, medutim,
mogla odrzati pomoc¢u fregate. Ve¢ je re¢eno da je u Aleksandriji
francuska flota imala da se bori sa taktickom nezgodom uskog ulaza
luke sa malo vode, dok su oni koji su nailazili spolja, za vreme
leta, raspolagali dobrim vetrom za prilaZenje. Drugim retima, fran-
cuska flota bi morala da izide u koloni, pred odlu¢nim neprijateljem
koji je u stanju da razvije svoje brodove bred mjenim ¢elom i da
se svojim brodovima sru¢i na njene prednje brodove unistavajuci
ih pojedinacno.

Moglo bi se prigovoriti da je kvalitet francuske flote bio toliko
slabiii da je njena upotreba kao pokretne eskadre mogla samo ne-
sreéno da se zavrsi. Ima izvesne istine u takvoj tvrdnji; a bilo je
takode i politi¢kih i administrativnih razloga, kao 3to je ve¢ reteno.
Ako se upustimo u kritiku rukovodstva francuske mornarice u celini
2a vreme Bonaparte, onda bi puna paZnja morala da se posveti ovim
okolnostima. Ako ovaj slu¢aj upotrebimo samo kao strategiski pri-
mer, kao §to ovde éinimo, dozvoljeno je da se one zanemare; do-
zvoljeno je pretpostaviti, kao Sto mora da se radi u proucavanju
jednog apstraktnog vojni¢kog problema, praktitnu jednakost, tamo
gde se nalazi jednakost u broju. Samo beznadezan doktrinar bi
porekao da okolnosti moéno uti¢u na primenu i najzdravijih opstih
natela; medutim, nacela se stvaraju samo kad se iz ¢itavog broja
slu¢ajeva uklone oni uslovi koji su svojstveni svakom od njih, tako
da postane jasna ona istina koja je zajednicka svima,

Ste se tide posebnog uticaja na Nelsona takve upotrebe fran-
cuske flote, koji smo ovde isticali, ne smemo zaboraviti, mi koji
danas vidimo stvari »iznutra«, da je Nelson, ako je ikada izgubio
giavu, ako je ikad izgubio Zivece, izgubio glavu i Zivce onda kada
prilkom svoje prve posete nije naSao Francuze u Aleksandriji; i
kad je sve bilo gotovo, on je s ogortenjem govorio o stanju svog
zdravlja, koje je izazvala »groznica nespokojstva« kroz koju je pro-
%a0. Sada mozemo olako da predemo preko tadasnjih tekoca; veliki
pomorac osetio je njihov pritisak i znao je njihovu tezinu. Osim toga,
m:oze se reéi da je jos dva puta Nelson propustio Francuze, ili bi, da
jos nekoliko nedelja nije mogao da ih nade, mozda izgubio komandu,
toliko je bilo ustalasano javno mnjenje u vezi s njegovim neuspehom;
a nije bilo u to vreme skoro nijednog drugog britanskog admirala
koji bi bio u stanju da se odlu¢no meri sa takvim neprijateljem.
Napijer (Napier) je cenio da Napoleonovo prisustvo na bojnom polju
znati isto &to i prisustvo 30.000 ljudi vile; i nije preterano reci da
je Nelson, za temeljit obracun sa neprijateljskom flotom, znacio isto
%to i 3 liniska broda. Samo uspeh francuske flote u beZanju od svojih
gonilaca i izazivanju straha mogli su da staju Britaniju njenog naj-
sposobnijeg pomorskog komandanta.
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Mozda je dalje od interesa da zabeleZimo da je kurs koji je
preporucivao Hermokrat, a koji se ovde predlaze francuskoj floti, u

‘nacelu identi¢an sa nekim ¢uvenim primerima kopnenog ratovanja.

Saveznitke trupe Austrijanaca, Britanaca i Holandana, kada su se
povlacile kroz Belgiju pred pobednit¢kim napredovanjem Francuza
1794 godine, kad su stigle do izvesne tacke, razdvojile su se; Englezi
u Holandiji su se povukli prema Holandiji, u uzaludnoj nadi da je
time zastite, dok su Austrijanci posli u Nemaéku. Zomini (Guerres
de la République) pokazuje da su oni, umesto Sto su uéinili tu ludost
da se razdvoje, koncentrisali celu svoju snagu na dobro izabranom
poloZaju koji bi §titio njihove komunikacije sa Nemac¢kom, a s jedne
strane i put za Holandiju, koja je bila cilj Francuza, onda ovi po-
slednji ne bi smeli da predu te komunikacije i da svoje komunikacije
izloZe napadu. ;
Ovo je opet, 1800 godine, bilo nacelo kojim se rukovodio ‘Bo-
naparta kada je naredio Maseni da ubaci jaku posadu u Penovu.
Austrijanci nisu mogli da produ pored nje, nisu mogli da napreduju

‘Svom snagom duZ Rivijere protiv juZne Francuske, dok je ta posada

bila na boku njihovih komunikacija. Oni su bili primorani da dre
na tom mestu veliki odred, &ije je povladenje iz glavnih snaga imalo
bitnog uticaja na kampanju. To je, 1808 godine, bio pravi smisao
¢uvenog nadiranja ser DZon Mura (Sir John Moore) iz Portugalije
ha Sahagun u Spaniji (v. sk. 9). Pretnja francuskim komunikacijama
zaustavila je Napoleonovo napredovanje, odgodila poraz Spanije,

dala vremena da sazru pripreme Austrije, i natovarila earu, umesto

brze pobede, razvuéeni iscrpljujuéi Spanski rat, sa njegovim kraj-
njim odluénim rezultatima za sudbinu. Napijer lukavo primeéuje da
Se njegova istorija mozda nikad ne bi ni napisala da Mur nije uéinio
taj pokret.

Ali nikad ne smemo zaboraviti da snaga ovakvih mera ne.
pociva na mrtvim tvrdavama nego na Zivoj snazi ljudi, kopnenih
lrupa ili pomoraca, ¢ijim ciljevima oni sluze. Da upotrebimo Napo-
leonovu frazu »Rat je stvar pozicijac, ali ne toliko zbog samih pozi-
cija koliko zbog nadina na koji ée ih ljudi znati da iskoriste. Izrazit
primer ovoga jeste beskorisnost Malte za Francuze 1798—1800 go-
dine. Ona je bila na boku linije komunikacija od Zapada prema
Levantu; ali, poSto u luci nije bilo flote, pozicija je bila beskorisna,
0sim Sto je zadrzavala paZnju jedne male britanske snage za blo-
kiranje.



